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EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/01
(ESB) 2018/986

fra 3. april 2018

um breytingu & framkvemdarreglugerd (ESB) 2015/504 ad pvi er vardar adlégun
stjornsysludkveaeda um vidurkenningu & og markadseftirlit med dkutekjum fyrir landbinad
og skogreekt ad losunarmérkum V. afanga (*)

FRAMKV/AEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 167/2013 frd 5. febrdar 2013 um vidurkenningu & og markads-
eftirlit med 6kuteekjum fyrir landblnad eda skogreekt (1), einkum 22. gr. (4. mgr.), 25. gr. (2., 3. og 6. mgr.), 27. gr. (1. mgr.),
33.gr. (2. mgr.), og 34. gr. (3. mgr.),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) | framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/504 (2) er m.a. malt fyrir um snidmat fyrir tiltekin skjol
sem & ad taka saman med tilliti til vidurkenningar & og markadseftirliti med 6kuteekjum fyrir landbunad og skdgraekt.

2) Med reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2016/1628 (3) er tilskipun Evrdpupingsins og radsins 97/68/EB (4)
felld ar gildi og ny losunarmérk innleidd fyrir loft- og agnakennda mengunarvalda [adur pytt sem losunarmérk
mengandi lofttegunda og efnisagna] (V. &fangi) vardandi brunahreyfla fyrir feeranlegan vélbanad til nota utan vega.

3) [ samraemi vid 19. gr. reglugerdar (ESB) nr. 167/2013 munu losunarmérk V. afanga, sem sett eru fram i 11. vidauka vid
reglugerd (ESB) 2016/1628, einnig gilda um okuteki fyrir landbinad og skograkt. Beitingu pessara losunarmarka er
frestad i samreemi vid pa timadatlun sem sett er fram i I11. vidauka vid reglugerd (ESB) 2016/1628.

4) Pvi er naudsynlegt ad breyta sniomatunum sem sett eru fram i framkvemdarreglugerd (ESB) 2015/504 til ad adlaga
pau sniomat og samrema pau ad peim sem sett eru fram i framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar
(ESB) 2017/656 (5).

5) i peim tilgangi ad betrumbaeta stjornsyslukrofurnar etti ad gera minnihéttar vidbotarbreytingar a framkveemdarreglugerd
(ESB) 2015/504 til ad gera pad kleift ad vidurkenna rafmagns- eda rafeindaundireiningar sem ihlut og til ad krefjast
itarlegri upplysinga i tengslum vid gerdarvidurkenningu & yfirfeerslu- og hemlabdnadinum fyrir eftirvagna.

6) Rédstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit nefndarinnar sem um getur i 1. mgr.
69. gr. reglugerdar (ESB) nr. 167/2013,

(*) bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 182, 18.7.2018, bls. 16. Hennar var getid i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 57/2019 fra
29. mars 2019 um breytingu & I1. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(f) Stjtid. ESB L 60, 2.3.2013, bls. 1.

(® Framkvamdarreglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) 2015/504 fra 11. mars 2015 um framkvaemd reglugerdar Evrépupingsins og
radsins (ESB) nr. 167/2013 ad pvi er vardar stjornsyslukrofur um vidurkenningu & og markadseftirlit med 6kutekjum fyrir landbinad og
skograekt (Stjtio. ESB L 85, 28.3.2015, bls. 1).

(3 Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2016/1628 fra 14. september 2016 um krofur vardandi losunarmérk mengandi lofttegunda og
efnisagna og gerdarvidurkenningu brunahreyfla fyrir feeranlegan vélbanad til nota utan vega, um breytingu & reglugerdum (ESB)
nr. 1024/2012 og (ESB) nr. 167/2013 og um breytingu og nidurfellingu tilskipunar 97/68/EB (Stjtid. ESB L 252, 16.9.2016, bls. 53).

(4 Tilskipun Evrépupingsins og radsins 97/68/EB fra 16. desember 1997 um samra@mingu laga adildarrikjanna er varda adgerdir gegn losun
mengandi lofttegunda og agna fra brunahreyflum feeranlegra véla sem ekki eru notadar & vegum (Stjtid. EB L 59, 27.2.1998, bls. 1).

(5) Framkveemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2017/656 fra 19. desember 2016 um stjérnsyslukrofur ad pvi er vardar
losunarmérk og gerdarvidurkenningu brunahreyfla fyrir feeranlegan vélbinad til nota utan vega i samraemi vid reglugerd Evropupingsins
og radsins (ESB) 2016/1628 (Stjtid. ESB L 102, 13.4.2017, bls. 364).
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Framkveemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:
1) Eftirfarandi 12. gr. a beetist vid:

,12.gr.a

Umbreytingarakveedi ad pvi er vardar hreyfla

AQ pvi er vardar hreyfla sem voru gerdarvidurkenndir fyrir 1. janGar 2018 eda, ef um er ad reda hreyfla i undirflokkum
NRE-v-5 og NRE-c-5, fyrir 1. jantar 2019, skulu eftirfarandi akveedi pessarar reglugerdar, i peirri Gtgafu sem var i gildi
6. agust 2018, gilda afram:

— A-hluti I. vidauka,

— lidur 4.2. i B-hluta I. vidauka,

— feerslur2.2.2,2.5til 2.5.4.2,5.2 til 5.5 og 6 til 8.22.4.2 i 5. lid i B-hluta I. vidauka,

— 1. til 9. vidbeetir vid 1. vidauka,

— feersla2.2.2 i 10. vidbati vid . vidauka,

— 11. til 14. vidbeetir vid I. vidauka,

— feersla2.2.2 i 15. vidbati vid . vidauka,

— 16. til 23. vidbeetir vid |. vidauka,

— skyringar 6, 7, 9, 12, 24, 26, 29, 39, 40, 49 og 56 i ,,Skyringar tengdar upplysingaskjalinu“ i I. vidauka,
— lidur 2.1.1 i 1. vidauka,

— skyring 4 i,,Skyringar vid II. vidauka“ i II. vidauka,

— allar feerslur undir fyrirsdgninni ,,Almenn einkenni aflrasar* i fyrirmynd 1 i 2. 1id i 1. vidbaeti vio 111. vidauka,
— allar feerslur undir fyrirségninni ,,Hreyfill“ i fyrirmynd 1 1 2. 1id i 1. vidbeeti vid III. vidauka,

— annar og fjordi undirlidur i fyrstu malsgrein textans undir fyrirsdgninni ,,Nidurstodur ur profun & losun med Gtblaestri
(a0 medtdldum spillistudli)* i fyrirmynd 11 2. 1id i 1. vidbeeti vid II1. vidauka,

— taflan undir fyrirsdgninni ,,Nidurstodur Gr profun a losun med utblastri (ad medtéldum spillistudli)“ 1 fyrirmynd 1 {
2. 1id 1 1. vidbaeti vid 1. vidauka,

— . Skyringar vid 1. vidbeeti* i 1. vidbeeti vio III. vidauka, ad undanskilinni skyringu 32,
— IV. vidauki,
— ,.Skyringar vid 2. viobaeti“ 1 2. vidbaeti vid V. vidauka,
— 4. vidbetir vid V. vidauka,
— 5. vidbeetir vid V. vidauka,
— 1. vidbeetir vid VII. vidauka, ad undanskildum 1. lid og fyrsta undirlid i textanum vid 2. lig,
— VIII. vidauki, ad undanskilinni annarri linu { t6flu 8-1 1 1id 3.2.«
2) Akvadum I. vidauka er breytt i samraemi vid . vidauka vid pessa reglugerd.
3) Akveadum Il. vidauka er breytt i samraemi vid 11. vidauka vid pessa reglugerd.
4) Akveedum 1. vidbeatis vid 111. vidauka er breytt i samraemi vid 111, vidauka vid pessa reglugerd.

5) Akvadum IV. vidauka er breytt { samrami vid V. vidauka vid pessa reglugerd.
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6) Akvedum V. vidauka er breytt i samraemi vid V. vidauka vid pessa reglugerd.
7) Akvadum VI. vidauka er breytt { samrami vid V1. vidauka vid pessa reglugerd.
8) Akvadum 1. vidbeatis vid VII. vidauka er breytt i samraemi vid V1. vidauka vid pessa reglugers.
9) Akvaedum VIII. vidauka er breytt i samreemi vid VIII. vidauka vid pessa reglugerd.
2.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari lgfestingar.
Gjort i Brussel 3. april 2018.

Fyrir hénd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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1. VIDAUKI

Akvadum . vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) 1 stad linunnar sem vardar 10. vidbeeti i skranni yfir vidbeeta, kemur eftirfarandi:

»10  |Fyrirmynd ad upplysingaskjali sem vardar ESB-gerdarvidurkenningu & rafsegulsamhefi
rafmagns- eda rafeindaundireininga sem ihlut/adskilinni taeknieiningu®.

2) Akvadum A-hluta er breytt sem hér segir:

a) Eftirfarandi lidur 1.4 beetist vid:

»L.4. Fyrir hreyfla skal leggja fram upplysingaméppuna og upplysingaskjalid sem krafist er i I. vidauka vid fram-
kvaemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2017/656 (*).

(*) Framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2017/656 fra 19. desember 2016 um stjornsyslukréfur
ad pvi er vardar losunarmork og gerdarvidurkenningu brunahreyfla fyrir feranlegan vélbanad til nota utan vega i
samrami vid reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2016/1628 (Stjtid. ESB L 102, 13.4.2017, bls. 364).*
b) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 2. lid:
i. isnidomati upplysingamoppubladsins fellur feersla 2.5.2 brott,
ii. 1stad skyringar 5 i ,,Skyringar tengdar upplysingamoppubladinu® kemur eftirfarandi:
»(5) Fyrir hreyfla skal gefa upp gerdarheiti hreyfilsins eda, ef um er ad reda gerdir hreyfla innan sama
hreyflahdps, tilgreina gerd hreyflahopsins (FT) i samraemi vid 4. 1id B-hluta i 1. vidauka vid framkveemdar-
reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2017/656.
3) B-hluta er breytt sem hér segir:

a) Toflu1-11i1id 3.1 er breytt sem hér segir:

i. istad skraar | kemur eftirfarandi:

,SKRA | — Kréfur um vistvaenleika og afkdst knaningseiningar

Framseld reglugerd

framkvaeemda- Eins og honum var
Vidbatir Kerfi eda ihlutur/adskilin teknieining stjornarinnar (ESB) breytt med og/eda a
2018/985 (*) framkveemdarstigi
Ndmer vidauka
1 Kerfi: uppsetning hreyfils/hreyflahops |
2 Kerfi: ytra hljodstig 1l
3 ihlutur/adskilin teeknieining: hreyfill/hreyflah6pur |

(*) Framseld reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/985 fra 12. febrtar 2018 um vidbeatur vid reglugerd Evropu-
pingsins og radsins (ESB) nr. 167/2013 ad pvi er vardar kréfur um vistveenleika og afkdst knningseiningar 6kutaekja fyrir
landbiinad og skogrekt og hreyfla peirra og um nidurfellingu & framseldri reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB)
2015/96 (Stjtio. ESB L 182, 18.7.2018, bls. 1).%,

ii. fistad linu 10 i skra Il kemur eftirfarandi:

»10 ihlutur/adskilin teeknieining: rafsegulsamhafi XV«
rafmagns- eda rafeindaundireininga
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b) 1 stad lidar 4.2 kemur eftirfarandi:

»4.2. Ad pvi er vardar pau vidfangsefni sem um getur i I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 167/2013 sem hafa fengid
vidurkenningu i samreemi vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2016/1628 (*), reglugerd Evrdpu-
pingsins og radsins (EB) nr. 595/2009 (**) eda reglugerdir efnahagsnefndar Sameinudu pjédanna fyrir Evropu
sem um getur i 49. gr. reglugerdar (ESB) nr. 167/2013 (UNECE-vidurkenningar) eda byggjast & fullgerdum
profunarskyrslum sem eru gefnar Ut & grunni stadladra reglna Efnahags- og framfarastofnunarinnar i stad
profunarskyrsina sem eru gerdar samkvemt peirri reglugerd og framseldum gerdum sem eru sampykktar
samkvamt henni, pa skal framleidandinn einungis veita par upplysingar sem krafist er i 5. lid ef paer eru ekki
pegar veittar i samsvarandi vidurkenningarvottordi og/eda profunarskyrslu. Aftur & moéti skal i 6llum tilvikum
veita paer upplysingar sem um getur i samra@misvottordinu (l11. vidauki vid pessa reglugerd).

(*) Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2016/1628 fra 14. september 2016 um kréfur vardandi losunarmérk
mengandi lofttegunda og efnisagna og gerdarvidurkenningu brunahreyfla fyrir feranlegan vélbinad til nota utan
vega, um breytingu a reglugerdum (ESB) nr. 1024/2012 og (ESB) nr. 167/2013 og um breytingu og nidurfellingu
tilskipunar 97/68/EB (Stjtid. ESB L 252, 16.9.2016, bls. 53).

(**) Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 595/2009 fra 18. juni 2009 um gerdarvidurkenningu vélkndinna
Okuteekja og hreyfla med tilliti til losunar fra pungum 6kuteekjum (Euro V1) og um adgang ad upplysingum um
vidgeroir og vidhald 6kutaekja og um breytingu & reglugerd (EB) nr. 715/2007 og tilskipun 2007/46/EB og um
nidurfellingu & tilskipunum 80/1269/EBE, 2005/55/EB og 2005/78/EB (Stjtid. ESB L 188, 18.7.2009, bls. 1).“

c) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 5. lid:
i.  [stad ferslu 2.2 kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (6): ...,
ii.  Feerslur2.5til 2.5.4.2 falla brott.
iii.  Feerslur 5.2 til 5.5 falla brott.

iv. [ stad ferslna 6 til 8.22.4.2 kemur eftirfarandi:

550. GRUNDVALLAREINKENNI HREYFILS

6.1.7. Flokkur og undirflokkur hreyfils (7): ...

6.2.1. Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (4): ...
6.2.2. Gerd kveikju: bjoppukveikja/neistakveikja (4)

6.2.3.1  Fjoldi strokka: ... og upprédun (2):

6.2.8. Eldsneyti

6.2.8.1.  Eldsneytistegund (°): ...

6.2.8.3.  Skra yfir vidbotareldsneyti, eldsneytisblondur eda yrueldsneyti sem hreyfillinn getur nytt i samreemi
vid yfirlysingu framleidanda i samreemi vid 1id 1.4 i . vidauka vid framselda reglugerd (ESB)
2017/654 (tilgreina skal tilvisun i vidurkenndan stadal eda forskrift): .........ccccooevvviiiiniiiinieiie

6.3.2.1.  Uppgefinn nafnhradi: ... snin./min.
6.3.2.1.2. Uppgefid nettonafnafl: ... kW
6.3.2.2.  Hamarkssnuningshragi: ... sndn./min.
6.3.2.2.2. Hamarksnettoafl: ... kW
6.3.6.4. Heildarslagrymi hreyfils: ... cm®*,
v.  istad feerslu 10.4.2 kemur eftirfarandi:
,»10.4.2. Lysing og/eda teikning af peim pattum Gtblasturskerfisins sem ekki eru hluti af hreyflinum: ............. «,

vi. fistad feersina 11.1 til 11.2.3 kemur eftirfarandi:

,»11.1.  Stutt lysing og uppdréttur af drifras 6kuteekisins og stjérnbunadi hennar (kerfi til ad breyta yfirfeerslu-
hlutfalli (e. transmission ratio change system), tengsli eda adrir peettir drifrasarinnar): ...
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Vii.

viii.

Xi.

Xii.

Xiii.

11.2.  Yfirfaersla

11.2.1. Stutt lysing og uppdrattur ad kerfi eda kerfum til ad breyta yfirfersluhlutfalli og stjérnbinadi pess/
peirra: ...

11.2.2. Skyringarmynd og/eda teikning af aflyfirferslunni: ...

11.2.3. Gerd aflyfirferslu: Girar (p.m.t. stjornuhjélasamstaedur)/reimar/vokvaafl/rafkndid/annad (4) (ef annad

«

skal tilgreina pad sem vid 4: ...)".
[ stad feerslu 11.2.8 kemur eftirfarandi:

»11.2.8. Gerd kerfis til ad breyta yfirfersluhlutfalli: Vélraent (girskipting)/tvofold tengsli (girskipting)/half-
sjalfvirkt (girskipting)/sjalfvirkt (girskipting)/samfelld, stiglaus skipting (CVT)/vokvaaflsskipting/
& ekki vid/annad (4) (ef annad skal tilgreina pad sem vid 4: ...)*.

[ stad faerslu 43.2 kemur eftirfarandi:

,43.2. Forskriftir fyrir 6kutekio ad pvi er vardar styrirasir loftknlinna, vékvakndinna og/eda rafkndinna
styrilina hemlakerfisins eda -kerfanna og skra yfir studd bod og breytur: ..o,

[ stad faerslu 43.5 og 43.5.1 kemur eftirfarandi:
,43.5.  Hemlayfirfeersla (4 drattarbifreidum)

43.5.1. Hemlayfirfersla i aksturshemlakerfi drattarbifreidar: vélreen/loftknlin/vokvakniin/vokvaskipting/an
hjalparafls/med hjalparafli/yfirfersla sem er alfarid aflstyrd (4)«.

[ stad feerslu 43.5.3 kemur eftirfarandi:

,»43.5.3. Lasing vinstri og haegri hemlastjérnblinadar: ja/nei (4)“.
[ stad feerslu 43.6 kemur eftirfarandi:

»43.6. Hemlastjornbtinadur fyrir eftirvagna (4 drattarbifreioum)*.
Feerslur 43.6.2 til 43.6.5 falla brott.

Eftirfarandi feerslur 43.6.2 til 43.7.3.2.1 beetast vid:

,,43.6.2. Lysing & tengiblinadi, tengslum og oryggisbunadi (p.m.t. teikningar, yfirlitsteikningar og
audkenning alls rafeindablinadar): ........ccoeiiiiriiiire e

43.6.2.1.  Gerd lofttengis: Tveer leidslur/engin (4)

43.6.2.1.1. Prystingur i loftfaedileidslu (tveer leidslur): ... kPa

43.6.2.1.2. Rafstyrileiosla: ja/nei (4)

43.6.2.2.  Gerd vokvatengis: Ein leidsla/tveer leidslur/engin (4)

43.6.2.2.1. brystingur i vokvafaedileidslu: Ein leidsla: ... kPa Tver leidslur: ... kPa

43.6.2.2.2. Tengill sem samreemist stadli 1ISO 7638:2003 er til stadar (15): ja/nei (4)

43.7. Hemlabdnadur fyrir eftirvagna (a eftirvdgnum)

43.7.1. Teekni sem notud er i hemlastjornkerfi eftirvagna: Vokvaknuin/loftkntin/rafkndin/ytinemlar/engin (4)
43.7.2. Virkjunarbunadur fyrir hemlakerfi (e. brake-actuating device) eftirvagns: Skal/diskur/annad (4)
R A R I 0o oo =Y o T4 T 1 USSP TR

43.7.3. Lysing & tengibunadi, tengslum og 0Oryggisbunadi (p.m.t. teikningar, yfirlitsteikningar og
audkenning alls rafeindablinadar): .........ccoveiiiiiiiii s

43.7.3.1.  Gerd lofttengis: Tveer leidslur/engin (4)

43.7.3.1.1. Rafstyrileiosla: ja/nei (4)
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43.7.3.2.  Gerd vokvatengis: Tveer leidslur/engin (4)
43.7.3.2.1. Tengill sem samreemist stadli 1SO 7638:2003 er til stadar (15): ja/nei (4)“.
4) Akveedum 1. vidbeatis er breytt sem hér segir:
a) I stad feerslu 2.2 kemur eftirfarandi:
,2.2. Gerd (6): ...«
b) Feerslur 2.5 til 2.5.4.2 falla brott.
c) Ferslur 5.2 til 5.5 falla brott.
d) [ stad feerslna 6 til 8.22.4.2 kemur eftirfarandi:
»50. GRUNDVALLAREINKENNI HREYFILS
6.1.7. Flokkur og undirflokkur hreyfils (7):
6.2.1. Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (4): ...
6.2.2. Gerd kveikju: Pjoppukveikja/neistakveikja (4)
6.2.3.1.  Fjoldi strokka: ... og upprodun (26):
6.2.8. Eldsneyti
6.2.8.1.  Eldsneytistegund (°):

6.2.8.3.  Skra yfir vidbotareldsneyti, eldsneytisblondur eda yrueldsneyti sem hreyfillinn getur nytt i samreemi vid
yfirlysingu framleidanda i samraemi vid 1id 1.4 i I. vidauka vid framselda reglugerd (ESB) 2017/654
(tilgreina skal tilvisun i vidurkenndan stadal eda fOrskrift): ..o

6.3.2.1.  Uppgefinn nafnhradi: ... sndn./min.
6.3.2.1.2. Uppgefid nettonafnafl: ... kW
6.3.2.2.  Hamarkssnuningshradi: ... sndn./min.
6.3.2.2.2. Hamarksnettoafl: ... kW
6.3.6.4.  Heildarslagrymi hreyfils: ... cm3
5) Akvadum 2. vidbatis er breytt sem hér segir:

a) [ stad feerslu 2.2 kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (6): ...«

b) Ferslur 2.5 til 2.5.4.2 falla brott.

c) Ferslur 5.2 til 5.5 falla brott.

d) Eftirfarandi faerslur 6 til 6.3.6.4 beetast vid 4 undan ferslu 10:
5,0. GRUNDVALLAREINKENNI HREYFILS
6.1.7. Flokkur og undirflokkur hreyfils (7):
6.2.1. Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (4): ...
6.2.2. Gerd kveikju: bjoppukveikja/neistakveikja (4)
6.2.3.1 Fjoldi strokka: ... og upprédun (26):
6.3.2.1.  Uppgefinn nafnhradi: ... sndn./min.

6.3.2.1.2. Uppgefid nettonafnafl: ... kW
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6.3.2.2.

Hamarkssnuaningshradi: ... snan./min.

6.3.2.2.2. Hamarksnettoafl: ... kW

6.3.6.4.

Heildarslagrymi hreyfils: ... cm3*,

e) Eftirfarandi feerslur 11 til 11.4 beetast vid:
1. DRIFRAS OG STIORNBUNADUR HENNAR (13)
11.1.  Stutt lysing og uppdrattur af drifras 6kutaekisins og stjérnbdnadi hennar (kerfi til ad breyta yfirfeersluhlutfalli,
tengsli eda adrir peettir drifrasarinnar): ...
11.2.  Yfirfersla
11.2.1. Stutt lysing og uppdrattur ad kerfi eda kerfum til ad breyta yfirfeersluhlutfalli og stjornbunadi pess/peirra: ...
11.2.2. Skyringarmynd og/eda teikning af aflyfirfeerslunni: ...
11.2.3. Gerd aflyfirferslu: Girar (b.m.t. stjornuhjolasamstaedur)/reimar/vokvaafl/rafknuid/annad (4) (ef annad skal
tilgreina pad sem vid a: ...)
11.2.4. Stutt lysing & rafmagns- eda rafeindaihlutum (ef um p4 er ad reda): ...
11.2.5. Stadsetning midad vid hreyfil: ...
11.2.6. Stjornunaradferd: ...
11.2.7. Millikassi: med/an (4)
11.2.8. Gerd kerfis til ad breyta yfirfersluhlutfalli: Vélrant (girskipting)/tvofold tengsli (girskipting)/halfsjalfvirkt
(girskipting)/sjalfvirkt (girskipting)/samfelld, stiglaus skipting (CVT)/vokvaaflsskipting/a ekki vid/annad (4)
(ef annad skal tilgreina pad sem vid a: ...)
11.3.  Tengsli (ef til stadar)
11.3.1 Stutt lysing og uppdrattur af tengslinu og stjérnblnadi pess:
11.3.2 Breyting & hamarkssniningsveegi:
11.4.  Girhlutfoll
. T . . . Hlutfall
Girhlutfoll i girkassa Girhlutfoll i millikassa Endanlegt drifhlutfall/ (sniningshradi
. (hlutfallid milli (hlutfallid milli -foll (hlutfallid milli Heildargir- ng .
Gir - _ - _— - . A hreyfils/hradi
snuningshrada hreyfilsins | snuningshrada hreyfilsins | sniningshrada Gtassins og|  hlutfoll ekutzekis) einungis
0g Utassins) 0g Utassins) hjols i akstri) fyrir beinskiptingu
Hamark fyrir CVT (*)
1
2
3

Lagmark fyrir CVT (*)

Bakkgir
1

(*) Samfelld, stiglaus skipting (e. Continuously variable transmission)*.

6) Akvadum 3. vidbetis er breytt sem hér segir:

a)

i stad faerslu 2.2 kemur eftirfarandi:

,2.2. Gerd (6): ...~
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b) Feerslur 2.5 til 2.5.4.2 falla brott.
c) Ferslur 5.2 til 5.5 falla brott.
d) [ stad feerslna 6 til 8.22.4.2 kemur eftirfarandi:
»0. GRUNDVALLAREINKENNI HREYFILS
6.1.7. Flokkur og undirflokkur hreyfils (7):
6.2.1. Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (4): ...
6.2.2. Gerd kveikju: bjoppukveikja/neistakveikja (4)
6.2.3.1  Fjoldi strokka: ... og upprédun (26):
6.2.8. Eldsneyti
6.2.8.1.  Eldsneytistegund (9): ...

6.2.8.3.  Skra yfir vidbotareldsneyti, eldsneytisblondur eda yrueldsneyti sem hreyfillinn getur nytt i samraemi vid
yfirlysingu framleidanda i samraemi vid lid 1.4 i I. vidauka vid framselda reglugerd (ESB) 2017/654
(tilgreina skal tilvisun i vidurkenndan stadal eda fOrskrift): ..o

6.3.2.1.  Uppgefinn nafnhradi: ... sndn./min.
6.3.2.1.2. Uppgefid nettonatnafl: ... kW
6.3.2.2.  Hamarkssnuningshradi: ... sndn./min.
6.3.2.2.2. Hamarksnettoafl: ... kW
6.3.6.4.  Heildarslagrymi hreyfils: ... cm3.
7) 1 stad feerslu 2.2 i 4. vidbeeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (5): ...«
8) 1 stad feerslu 2.2 i 5. vidbati kemur eftirfarandi:
,2.2. Gerd (6): ...«
9) 1 stad feerslu 2.2 i 6. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (6): ...«
10) 1 stad faerslu 2.2 i 7. vidbeeti kemur eftirfarandi:
,2.2. Gerd (6): ...«
11) 1 stad ferslu 2.2 i 8. vidbati kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (5): ...«
12) [ stad ferslu 2.2 i 9. vidbati kemur eftirfarandi:
,2.2. Gerd (6): ...«
13) Akvadum 10. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) | stad fyrirsagnarinnar kemur eftirfarandi:

,,10. vidbeetir

Fyrirmynd ad upplysingaskjali sem vardar ESB-gerdarvidurkenningu & rafsegulsamhefi rafmagns- eda
rafeindaundireininga sem ihlut/adskilin teeknieining*.

b) T stad faerslu 2.2 kemur eftirfarandi:
,2.2. Gerd (6): ...«
14) 1 stad ferslu 2.2 i 11. vidbati kemur eftirfarandi:

,2.2. Gerd (5): ...~
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15)

16)

17)

18)

[ stad feerslu 2.2 i 12. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (5): ...«
[ stad feerslu 2.2 i 13. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (): ...«
[ stad feerslu 2.2 i 14. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (5): ...«
Akvaedum 15. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) [ stad feerslu 2.2 kemur eftirfarandi:

,2.2. Gerd (6): ...«
b) Ferslur 5.2 til 5.4 falla brott.

c) I stad feerslna 6 til 7.1.1 kemur eftirfarandi:

»50. GRUNDVALLAREINKENNI HREYFILS
6.1.7. Flokkur og undirflokkur hreyfils (7): ...
6.2.1. Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (4): ...
6.2.2. Gerd kveikju: bjoppukveikja/neistakveikja (4)
6.2.3.1  Fjoldi strokka: ... og upprédun (26):
6.3.2.1.  Uppgefinn nafnhradi: ... sndn./min.
6.3.2.1.2. Uppgefid nettonafnafl: ... kW
6.3.2.2.  Hamarkssnuningshradi: ... sndn./min.
6.3.2.2.2. Hamarksnettoafl: ... kW
6.3.6.4.  Heildarslagrymi hreyfils: ... cm3,
d) 1 stad feerslna 11.1 til 11.2.3 kemur eftirfarandi:

»11.1.  Stutt lysing og uppdréttur af drifras 6kuteekisins og stjérnbunadi hennar (kerfi til ad breyta yfirfaersluhlutfalli,
tengsli eda adrir peettir drifrasarinnar): ...

11.2.  Yfirfersla
11.2.1. Stutt lysing og uppdrattur ad kerfi eda kerfum til ad breyta yfirfeersluhlutfalli og stjornbunadi pess/peirra: ...
11.2.2. Skyringarmynd og/eda teikning af aflyfirferslunni: ...

11.2.3. Gerd aflyfirferslu: Girar (pb.m.t. stjornuhjélasamstaedur)/reimar/vokvaafl/rafkndid/annad (4) (ef annad skal
tilgreina pad sem vio &: ...)*.

e) I stad feerslu 11.2.8 kemur eftirfarandi:

,»11.2.8. Gerd kerfis til ad breyta yfirfeersluhlutfalli: Vélraent (girskipting)/tvofold tengsli (girskipting)/hélfsjalfvirkt
(girskipting)/sjalfvirkt (girskipting)/samfelld, stiglaus skipting (CVT)/vokvaaflsskipting/a ekki vid/annad (4)
(ef annad skal tilgreina pad sem vid a: ...)"“

f) 1stad feerslu 43.2 kemur eftirfarandi:

,43.2. Forskriftir fyrir okutaekid ad pvi er vardar styrirdsir loftkndinna, vokvaknuinna og/eda rafknlinna styrilina
hemlakerfisins eda -kerfanna og skra yfir studd bod og breytur: ...

g) | stad feerslu 43.5 og 43.5.1 kemur eftirfarandi:
,»43.5.  Hemlayfirfeersla (& drattarbifreidum)

43.5.1. Hemlayfirfarsla i aksturshemlakerfi drattarbifreidar: vélraen/loftknain/vékvaknuin/vokvaskipting/an hjalpar-
afls/med hjalparafli/yfirfeersla sem er alfarid aflstyrd (4)«.
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h) 1 stad feerslu 43.5.3 og 43.6 kemur eftirfarandi:

,»43.5.3. Lesing vinstri og hagri hemlastjérnbinadar: ja/nei (4)

43.6. Hemlastjornbunadur fyrir eftirvagna (4 drattarbifreidum)*.

i stad faersina 43.6.2 til 43.6.5 koma eftirfarandi ferslur 43.6.2 til 43.7.3.2.1:

,,43.6.2.

43.6.2.1.
43.6.2.1.1.
43.6.2.1.2.
43.6.2.2.
43.6.2.2.1.
43.6.2.2.2.
43.7.
43.7.1.
43.7.2.
43.7.2.1.

43.7.3.

43.7.3.1.
43.7.3.1.1.
43.7.3.2.

43.7.3.2.1.

Lysing & tengibunadi, tengslum og 6ryggisbinadi (p.m.t. teikningar, yfirlitsteikningar og audkenning alls
FAfRINAAUNAGAI): ...iiviiiicc e et ettt e bttt e et e

Gerd lofttengis: Tveer leidslur/engin (4)

brystingur 1 loftfedileidslu (tver leidslur): ... kPa

Rafstyrileidsla: ja/nei (4)

Gerd vokvatengis: Ein leidsla/tveer leidslur/engin (4)

brystingur i vokvafaedileidslu: Ein leidsla: ... kPa Tver leidslur: ... kPa

Tengill sem samraemist stadli 1ISO 7638:2003 er til stadar (15): ja/nei (4)

HemlabUnadur fyrir eftirvagna (& eftirvdgnum)

Teekni sem notud er i hemlastjornkerfi eftirvagna: Vokvaknuin/loftkntin/rafkndin/ytinemlar/engin (4)
Virkjunarbunadur fyrir hemlakerfi eftirvagns: Skal/diskur/annad (4)

LYSING O GIGINTEIKAT: ..ottt et ettt e s bttt et e e

Lysing & tengibinadi, tengslum og éryggisbinadi (p.m.t. teikningar, yfirlitsteikningar og audkenning alls
FAFRINAADUNAOAT): ...i.iitiiiieiee ettt ettt sttt ettt et et n bt e ettt et

Gerd lofttengis: Tveer leidslur/engin (4)
Rafstyrileidsla: ja/nei (4)
Gerd vokvatengis: Tver leidslur/engin (4)

Tengill sem samraemist stadli 1SO 7638:2003 er til stadar (15): ja/nei (4)“.

19) Akvadum 16. vidbetis er breytt sem hér segir:

a)

b)

| stad farslu 2.2 kemur eftirfarandi:

,2.2. Gerd (6): ...~

Eftirfarandi feerslur 6 til 6.3.6.4 beetast vid a undan faerslu 48:

,,0.

6.1.7.
6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.1.
6.3.2.1.
6.3.2.1.2.
6.3.2.2.
6.3.2.2.2.

6.3.6.4.

GRUNDVALLAREINKENNI HREYFILS

Flokkur og undirflokkur hreyfils (7): ...

Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (4): ...
Gerd kveikju: pjoppukveikja/neistakveikja (4)

Fjoldi strokka: ... og upprédun (26):

Uppgefinn nafnhradi: ... sndn./min.

Uppgefio nettonafnafl: ... kW

Hamarkssndningshradi: ... sndn./min.

Héamarksnettoafl: ... kW

Heildarslagrymi hreyfils: ... cm3.
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c) Eftirfarandi ferslur 11 til 11.4 baetist vid & undan feerslu 48:

W11 DRIFRAS OG STJORNBUNABUR HENNAR (13)

11.1.  Stutt lysing og uppdrattur af drifras dkutaekisins og stjérnbinadi hennar (kerfi til ad breyta yfirfersluhlutfalli,
tengsli eda adrir peettir drifrasarinnar): ...

11.2.  Yfirfersla

11.2.1. Stutt lysing og uppdréattur ad kerfi eda kerfum til ad breyta yfirfeersluhlutfalli og stjornbtinadi pess/peirra: ...

11.2.2. Skyringarmynd og/eda teikning af aflyfirferslunni: ...

11.2.3. Gerd aflyfirferslu: Girar (p.m.t. stjornuhjélasamstaedur)/reimar/vékvaafl/rafkntid/annad (4) (ef annad skal
tilgreina pad sem vid 4: ...)

11.2.4. Stutt lysing & rafmagns- eda rafeindaihlutum (ef um pa er ad reda): ...

11.2.5. Stadsetning midad vid hreyfil: ...

11.2.6. Stjornunaradferd: ...

11.2.7. Millikassi: med/an (4)

11.2.8. Gerd kerfis til ad breyta yfirfersluhlutfalli: Vélrent (girskipting)/tvofold tengsli (girskipting)/hélfsjalfvirkt
(girskipting)/sjalfvirkt (girskipting)/samfelld, stiglaus skipting (CVT)/vokvaaflsskipting/a ekki vid/annad (4)
(ef annad skal tilgreina pad sem vid a: ...)

11.3.  Tengsli (ef til stadar)

11.3.1 Stutt lysing og uppdrattur af tengslinu og stjérnbinadi pess:

11.3.2 Breyting & hamarkssnuningsveegi:

11.4.  Girhlutféll

. e . . . Hiutfall
Girhlutfoll i girkassa Girhlutfoll i millikassa Endanlegt drifhlutfall/ (sniiningshradi
Gir (hlutfallid milli (hlutfallid milli -foll (hlutfallid milli Heildargir- hreyfilglhraéi
snuningshrada hreyfilsins | sniningshrada hreyfilsins | sndningshrada Gtassins og| hlutfoll

og Utéssins)

og Utéssins)

hjoéls i akstri)

okutaekis) einungis
fyrir beinskiptingu

Hamark fyrir CVT (*)
1
2
3

Lagmark fyrir CVT (*)
Bakkagir
1

(*) Samfelld, stiglaus skipting (e. Continuously variable transmission)*.

20) | stad feerslu 2.2 i 17. vidbeeti kemur eftirfarandi:

»2.2. Gerd (5): ...

21)

»2.2. Gerd (5): ...

22)

»2.2. Gerd (5): ...

i stad farslu 2.2 i 18. vidbati kemur eftirfarandi:

i stad faerslu 2.2 1 19. vidbati kemur eftirfarandi:
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23) 1 stad feerslu 2.2 i 20. vidbati kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (6): ...«
I stad feerslu 2.2 i 21. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (): ...«
I stad feerslu 2.2 i 22. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (6): ...«
[ stad feerslu 2.2 i 23. vidbeti kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (6): ...«

24)

25)

26)

27)

Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 ,,Skyringar tengdar upplysingaskjalinu®:

a) I stad skyringa

6 og 7 kemur eftirfarandi:

,(8) Fyrir hreyfla skal tilgreina gerdarheiti hreyfilsins eda, ef um er ad raeda gerdir hreyfla innan sama hreyflahops,
tilgreina gerd hreyflahopsins (FT) i samreemi vid 4. lid B-hluta i I. vidauka vio framkvemdarreglugerd fram-
kvemdastjornarinnar (ESB) 2017/656.

() Tilgreina skal flokk og undirflokk hreyfilsins i samreemi vid 4. gr. og |. vidauka vid reglugerd (ESB)
2016/1628.

b) | stad skyringar 9 kemur eftirfarandi:

»(9) Tilgreina skal tegund eldsneytisins med eftirfarandi stéfum:

B5:
E85:
ED95:
E10:
NG:
LPG:

0(..):

Disilolia (gasolia til notkunar i vélbinadi utan vega)
Etanol

Etandl fyrir sérhaefoa pjoppukveikjuhreyfla

Bensin

Jardgas/lifmetan:

Fljotandi jardoliugas

Annad (tilgreina skal nanar)

Tilgreina skal undirtegund eldsneytis med eftirfarandi stéfum (einungis jardgas/lifmetan):

uU:
RH:

RL:
Fljotandi
jardgas
(LNG):

Almennt eldsneyti — eldsneyti med hatt varmagildi (H-gas) og eldsneyti med lagt varmagildi
(L-gas),

Takmarkad eldsneyti — eldsneyti med hatt varmagildi (H-gas),

Takmarkad eldsneyti — eldsneyti med lagt varmagildi (L-gas),

Sérstok tegund eldsneytis

Tilgreina skal fyrirkomulag vid eldsneytisafyllingu med eftirfarandi stéfum:

L:

G:

D1A:

D1B:

D2A:

D2B:

D3B:

Adeins fljotandi eldsneyti
Adeins loftkennt eldsneyti
Tvibrennihreyfill af gerd 1A
Tvibrennihreyfill af gerd 1B
Tvibrennihreyfill af gerd 2A
Tvibrennihreyfill af gerd 2B

Tvibrennihreyfill af gerd 3B*.
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c) | stad skyringar 26 kemur eftirfarandi:

,»(28) Tilgreina skal fyrirkomulag strokka med eftirfarandi k6dum:

LI

V.

O:

S:

R:

linulegir (e. in line)
V-leegir (e. in V)
métlegir (e. opposed)
stakur (e. single)

stjornulegir (e. radial)

O (...): annad (tilgreina skal pad sem er videigandi)*.
d) Skyringar 12, 24, 29, 39, 40 og 56 falla brott.
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I1. VIDAUKI

Akvadum 11, vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) Ordin ,,Vidbotarupplysingar um hreyfilinn (4):“ og feersla 2.5.2 1 snidmati 1. vidbotar vid 1id 2.1.1 falla brott.
2) 1 stad skyringar 4 i ,,Skyringar vid II. vidauka* kemur eftirfarandi:

»(4) Fyrir hreyfla skal tilgreina gerdarheiti hreyfilsins eda, ef um er ad raeda gerdir hreyfla innan sama hreyflahdps,
tilgreina gerd hreyflahopsins (FT) i samraemi vid 4. lid B-hluta i I. vidauka vio framkvamdarreglugerd
framkveemdastjornarinnar (ESB) 2017/656.
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1. VIDAUKI

Akvadum 1. vidbetis vid 111, vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) nr. 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & fyrirmynd 17 2. lid:
a) Ferslur 5.2, 5.3 og 5.5 undir fyrirsdgninni ,,Almennir eiginleikar aflrasa“ falla brott.
b) Ferslunum undir fyrirségninni ,,Hreyfill“ er breytt sem hér segir:
i. fistad ferslu 2.2 kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (37): ...«
ii. feersla 2.5.2 fellur brott,
iii. istad fersina 6.1 til 7.1.1 kemur eftirfarandi:
,6.1.7. Flokkur og undirflokkur hreyfils (12): ...
6.2.1. Vinnuhringur: fjérgengis/tvigengis/hverfihreyfill/annad (tilgreina skal pad sem er videigandi) (2): ...
6.2.2. Gerd kveikju: bjoppukveikja/neistakveikja (1)
6.2.3.1 Fjoldi strokka: ... og upprodun (24): ...
6.2.8.1.  Eldsneytistegund (20): Eldsneytistegund/undirtegund eldsneytis/fyrirkomulag eldsneytisafyllingar
6.2.8.3.  Skra yfir viobotareldsneyti sem hreyfillinn getur nytt (21)
6.3.2.1.2. Uppgefid nettonafnafl: ... kW
6.3.2.2.2. Hamarksnettoafl: ... kW
6.3.6.4.  Heildarslagrymi hreyfils: ... cm3.
) Istad feerslu 11.2.8 undir fyrirségninni ,,Girkassi* kemur eftirfarandi:

,11.2.8. Gerd kerfis til ad breyta yfirfeersluhlutfalli: Vélrent (girskipting)/tvofold tengsli (girskipting)/halfsjalfvirkt
(girskipting)/sjalfvirkt (girskipting)/samfelld, stiglaus skipting (CVT)/vbkvaaflsskipting/a ekki vid/annad (1)
(ef annad skal tilgreina pad sem vid a: ...)“.

d) Ferslum undir fyrirsdgninni ,,Hemlun® er breytt sem hér segir:
i. istad ferslu 43.5.1 kemur eftirfarandi:

,»43.5.1. Hemlayfirfarsla: vélren/loftkndin/vokvaknudin/vokvaaflsskipting/an hjalparafls/med hjalparafli/yfirfeersla
sem er alfarid aflstyro (1)<,

ii. faersla 43.5.3 fellur brott.

e) [ textanum undir fyrirsdgninni ,,Nidurstddur hljodstigsprofana (ytri)* er ordunum ,,Melt { samraemi vid 1. vidauka vid
framselda reglugerd framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2015/96% skipt ut fyrir orounum ,,Melt i samraemi vid 1. vidauka
vid framselda reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2018/985, eins og henni var sidast breytt med framseldri
reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) .../... (1) (28).

f) Textanum undir fyrirségninni ,,Nidurstodur ur profun a losun med Gtbleestri (ad medtoldum spillistudli)* er breytt sem
hér segir:

i. istad fyrsta og annars undirlidar kemur eftirfarandi:

~— framselda reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/985, eins og henni var sidast breytt med
framseldri reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) ... /... (1) (28): j&/nei (%), eda

— reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2016/1628, eins og henni var sidast breytt med (framseldri
reglugerd framkvaemdastjornarinnar) (1) reglugerd (ESB) .../... (reglugerd Evropupingsins og radsins) (1)
(29): ja/nei (1), eda“,

ii.  sioasti undirlidur fellur brott,
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iii. 1 stad toflunnar kemur eftirfarandi

CO

,,Losun (g/kWh)

HC
(g/kwh)

NO,
(g/kWh)

HC + NO,
(g/kwh)

PM
(g/kwh)

PN
(#/kWh)

Préfunarlota

®

NRSC (2)/ESC/WHSC (1)

NR svipul préfun
()ETC/WHTC ()

Nidurstddur vardandi
koltvisyring (4):

Skyringar:

Fyrir hreyfla, sem eru préfadir i préfunarlotum fyrir pung okuteeki, skal tilgreina lokanidurstédur ar préfunum (ad medtoldum
spillistudli) og nidurstddur vardandi koltvisyring ir ESC-/WHSC-pr6fun eda ETC-/WHTC-préfun i samraemi vid reglugerd (EB)

nr. 595/2009.

Fyrir hreyfla sem eru préfadir i préfunarlotum utan vega, skal tilgreina videigandi upplysingar i préfunarskyrslunni fyrir hreyfla
&tlada til nota utan vega, sem sett er fram i 1. vidbati vid VI. vidauka vid framkvaemdarreglugerd framkvamdastjérnarinnar
(ESB) 2017/656, i samraemi vid eftirfarandi skyringar:
(t) Fyrir NRSC-préfunarlotu skal tilgreina lotuna sem er gefin upp 1 1id 9.1 (t6flu 4) og fyrir svipula préfun skal tilgreina lotuna

sem er gefin upp i 1id 10.1 (t6flu 8).

(3 Afrita skal nidurstddurnar tr ,,Lokanidurstada tr profun med spillistudli* fra toflu 6.
(3) Afrita skal nidurstodurnar ur ,,Lokanidurstada ur profun med spillistudli fra toflu 9 eda 10, eftir pvi sem vid &.

(4 Fyrir gerd hreyfils eda hreyflahop, sem er préfadur baedi med NRSC-préfunarlotu og svipulli préfunarlotu utan vega, skal
tilgreina koltvisyringslosunargildin i heitri lotu Gr NRTC-préfunarlotunni, sem tilgreind er i lid 10.3.4, eda Gr LSI-NRTC-
préfunarlotunni, sem tilgreind er f 1id 10.4.4. Fyrir hreyfil, sem einungis er préfadur med NRSC-lotu, skal tilgreina pau
koltvisyringslosunargildi sem gefin eru i peirri lotu ur 1id 9.3.3.*

g) I stad fyrirsagnarinnar ,, Athugasemdir (32) kemur eftirfarandi:

,Athugasemdir:“.

2) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & fyrirmynd 2 i 2. lid:

a) I stad feerslna undir fyrirsogninni ,,Hemlun“ kemur eftirfarandi:

,43.4.6. Rafraent hemlakerfi: ja/nei/valkveett (1)

43.7.1. Takni sem notud er i hemlastjornkerfi eftirvagna: Vékvaknuin/loftkntin/rafkndin/ytinemlar/engin (1)

43.7.4. Gerd tengja: tveer leidslur/engin (1)
43.7.5. Rafstyrileiosla: ja/nei (1)

43.7.6. Tengill sem samraemist stadli 1ISO 7638:2003 er til stadar (33r): ja/nei ().

b) 1 stad fyrirsagnarinnar ,,Athugasemdir (32) kemur eftirfarandi:

3) Eftirfarandi breytingar eru gerdar a ,,Skyringar vid 1. vidbeeti*:

a)

b)

,<Athugasemdir:*.

Eftirfarandi skyring 12 baetist vid:

»(12) Tilgreina skal flokk og undirflokk hreyfilsins i samraemi vid 4. gr. og I. vidauka vid reglugerd (ESB)

2016/1628.
[ stad skyringa 20 og 21 kemur eftirfarandi:

»(20)  Tilgreina skal tegund eldsneytisins med eftirfarandi stéfum:

B5: Disilolia (gasolia til notkunar i vélbinadi utan vega)

E85: Etanél

ED95: Etanol fyrir sérhaefda pjoppukveikjuhreyfla

E10: Bensin
NG:  Jardgas/lifmetan:
LPG: Fljétandi jardoliugas

O (...): Annad (tilgreina skal nanar)
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Tilgreina skal undirtegund eldsneytis med eftirfarandi stéfum (einungis jardgas/lifmetan):
u: Almennt eldsneyti — eldsneyti med hatt varmagildi (H-gas) og eldsneyti med lagt varmagildi (L-gas),
RH: Takmarkad eldsneyti — eldsneyti med hatt varmagildi (H-gas),
RL: Takmarkad eldsneyti — eldsneyti med lagt varmagildi (L-gas),
Fljotandi
jardgas  Sérstok tegund eldsneytis
(LNG):
Tilgreina skal fyrirkomulag vid eldsneytisafyllingu med eftirfarandi stofum:
L: Adeins fljotandi eldsneyti
G: Adeins loftkennt eldsneyti
D1A: Tvibrennihreyfill af gerd 1A
D1B: Tvibrennihreyfill af gerd 1B
D2A: Tvibrennihreyfill af gerd 2A
D2B: Tvibrennihreyfill af gerd 2B
D3B: Tvibrennihreyfill af gerd 3B

(21)  Samkvemt yfirlysingu framleidanda i samreemi vid 1. 1id i I. vidauka vid framselda reglugerd framkveemda-
stjornarinnar (ESB) 2017/654 (tilgreina skal fram tilvisun i vidurkenndan stadal eda forskrift)“.

c) Skyring 22 fellur brott.

d)

€)

9
h)

Eftirfarandi skyring 24 beetist vio:

»(2%)  Tilgreina skal fyrirkomulag strokka med eftirfarandi kéoum:

LI linulegir (e. in line)
V: V-lggir (e. in V)

O: métlaegir (e. opposed)
S: stakur (e. single)

R: stjornuhreyfill

«

O (...): annad (tilgreina skal pad sem er videigandi)“.

[ stad skyringar 29 kemur eftirfarandi:

»(?%) Einungis skal tilgreina nyjustu breytinguna.*

Skyring 31 fellur brott.

Skyring 32 fellur brott.

Eftirfarandi skyring 37 beetist vio:

»(37) Tilgreina skal gerdarheiti hreyfilsins eda, ef um er ad raeda gerdir hreyfla innan sama hreyflahdps, tilgreina gerd

hreyflahopsins (FT) i samreemi vid 4. 1id B-hluta i I. vidauka vid framkvaemdarreglugerd framkvemda-
stjornarinnar (ESB) 2017/656.
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IV. VIDAUKI

Akvadum IV. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) 1 stad lidar 4.2.1.7 kemur eftirfarandi:

L4.2.1.7. Fyrir okutaeki i flokki C skal par ad auki tilgreina taeknilega leyfilegan hamarksmassa & hverja skridbelta-
samstaedu og i sému linu skal tilgreina medalprysting i snertingu vid joro og skulu pessar upplysingar sameinadar
peim sem fram koma i 1id 4.2.1.6 og skradar i réttri r6d fra framenda til afturenda 4 eftirfarandi snidi: ,,S-1: ... kg
P:...kPa* ,S-2: ... kg P: ... kPa* ,S-...: ... kg P: ... kPa“. Ferslur skulu adskildar med einu eda fleiri
stafabilum.*

2) Eftirfarandi lidur 2.1.1.10 baetist vio:

,2.1.1.10. Fyrir dkuteki sem buin eru umbreytingarhreyflum eins og skilgreint er i 32. mgr. 3. gr. reglugeroar (ESB)
2016/1628, skal tilgreina framleidsludagsetningu Skutaekisins 4 eftirfarandi snidi: ,MM/AAAA“. A® 68rum
kosti skal tilgreina framleidsludagsetningu okutekisins & annarri, adskildri 16gbodinni merkiplétu par sem
einnig kemur fram verksmidjunimer dkutaekisins.*

3) Eftirfarandi lidur 5.4 beetist vio:
,»D.4. Sérteekar krofur vardandi merkingu hreyfla

prétt fyrir 1id 5.2 skal 16gbodin aletrun hreyfilsins vera i samraemi vid pau akveedi sem sett eru fram i I11. vidauka vid
framkvaemdarreglugerd (ESB) 2017/656 med eftirfarandi undantekningum:

a) fyrir hreyfla med gerdarvidurkenningu i samreemi vid reglugerd (ESB) nr. 167/2013 skal tilgreina ESB-gerdar-
vidurkenningarnimerid, sem sett er fram i t6flu 6-1 i VI. vidauka, i stadinn fyrir ESB-gerdarvidurkenningar-
namerid, sem sett er fram i V. vidauka vid framkvemdarreglugerd (ESB) 2017/656,

b) fyrir varahreyfla med gerdarvidurkenningu i samraemi vid tilskipun Evrépupingsins og radsins 2000/25/EB (*)
skal tilgreina EB-gerdarvidurkenningarnimerid, sem sett er fram i 1. vidbeati vid kafla C i II. vidauka vid
tilskipun Evrdpupingsins og radsins 2003/37/EB (**), i stadinn fyrir EB-gerdarvidurkenningarnumerid sem gefid
var Ut i samreemi vid tilskipun Evrépupingsins og radsins 97/68/EB (***).

(*) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/25/EB fra 22. mai 2000 um adgerdir gegn losun mengandi lofttegunda og
agna fra hreyflum drattarvéla fyrir landbunad og skograekt og um breytingu & tilskipun radsins 74/150/EBE (Stjtid.
EB L 173, 12.7.2000, bls. 1).

(**) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2003/37/EB fra 26. mai 2003 um gerdarvidurkenningu & drattarvélum fyrir
landblnad eda skograekt, eftirvégnum peirra og Gtskiptanlegum, dregnum taekjum asamt kerfum peirra, ihlutum og
adskildum teknieiningum og um nidurfellingu & tilskipun 74/150/EBE (Stjtid. ESB L 171, 9.7.2003, bls. 1).

(***) Tilskipun Evropupingsins og radsins 97/68/EB fra 16. desember 1997 um samreemingu laga adildarrikjanna er varda
adgerdir gegn losun mengandi lofttegunda og agna fra brunahreyflum feeranlegra véla sem ekki eru notadar & vegum
(Stjtid. EB L 59, 27.2.1998, bls. 1).“
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V. VIDAUKI

Akvadum V. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) [ stad skyringar 10 i ,,Skyringar vid 2. vidbaeti® i 2. vidbaeti kemur eftirfarandi:

,»(10)  Skraid einungis viofangsefni sem um getur i I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 167/2013 sem hafa fengid viour-
kenningu samkvemt reglugerd (ESB) 2016/1628 eda reglugeroum efnahagsnefndar Sameinudu pjédanna fyrir
Evrépu sem um getur i 49. gr. reglugerdar (ESB) nr. 167/2013 (UNECE vidurkenningar) eda byggjast a fullgeroum
préfunarskyrslum sem eru gefnar Gt & grunni stadladra reglna OECD i stad préfunarskyrsina sem eru geroar
samkvemt reglugerd (ESB) nr. 167/2013 og framseldum gerdum og framkvemdargerdum sem eru sampykktar
samkvaemt peirri reglugerd.*

2) 1 stad lina 75, 76 og 77 i ,,Skra yfir stjornvaldsfyrirmeli sem gerd okutaekis samraemist® i 3. vidbati kemur eftirfarandi:

75 |ESB-geroarvidurkenning fyrir gerd hreyfils eda|Framseld reglugero framkvemda-
hops hreyfla fyrir gerd oOkutakis til notkunar fi|stjérnarinnar (ESB) 2018/985,
landbinadi og skdgrekt, sem ihlutur/adskilin|l. vidauki

teeknieining ad pvi er vardar pau mengunarefni sem
losna

76 |ESB-gerdarvidurkenning fyrir gerd okutekis til|Framseld reglugerd framkveemda-
notkunar i landbinadi og skdgraekt sem er buin|stjérnarinnar (ESB) 2018/985,
tiltekinni gerd hreyfils eda hreyflahdps, ad pvi er|l. vidauki

vardar pau mengunarefni sem losna

77 |Ytri hlj6dmengun Framseld reglugerd framkveemda-
stjornarinnar (ESB) 2018/985,
11, vidauki“.

3) Akvadum 4. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) [ stad feerslu 2.2 7 1. 1id kemur eftirfarandi:
2.2, Gerd (11): ...«
b) Eftirfarandi skyring 11 beetist vid i ,,Skyringar vid 4. vidbeeti*:

(1) Tilgreina skal gerdarheiti hreyfilsins eda, ef um er ad reeda gerdir hreyfla innan sama hreyflahops, skal tilgreina
gerd hreyflahdpsins (FT) i samremi vid 4. 1id B-hluta i I. vidauka vid framkvemdarreglugerd framkveemda-
stjornarinnar (ESB) 2017/656.*

4) Akvadum 5. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) [ stad feerslu 2.2 7 1. 1id kemur eftirfarandi:
»2.2. Gerd (7): ...«
b) Eftirfarandi skyring 7 beetist vid i ,,Skyringar vid 5. vidbaeti*:

»(7) Tilgreina skal gerdarheiti hreyfilsins eda, ef um er ad reeda gerdir hreyfla innan sama hreyflahdps, skal tilgreina
gerd hreyflahdpsins (FT) i samreemi vid 4. lid B-hluta i I. vidauka vid framkveemdarreglugerd framkvemda-
stjornarinnar (ESB) 2017/656.*
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VI. VIDAUKI

Akvadum VI. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) 1 stad lidar 2.2.3 kemur eftirfarandi:

,2.2.3. Ef um er ad reeda kerfi, ihlut eda adskilda teeknieiningu skal tilgreina nimer samsvarandi framseldrar reglugerdar
framkvemdastjornarinnar um vidbatur vid reglugerd (ESB) nr. 167/2013: Tilgreina skal ,,2015/208%, ,,2015/68%,
,»1322/2014%, ,,2015/96* eda ,,2018/985.«

2) Toflu 6-114. 1id er breytt sem hér segir:

a) | stad skréar | kemur eftirfarandi:

,SKRA I — Kréfur um vistvaenleika og afkést knningseiningar

Framseld reglugerd
Kerfi eda ihlutur/adskilin teknieining framkveemdastjérnarinnar Alstafur
(ESB)
Kerfi: uppsetning hreyfils/hreyflah6ps 2015/96 A
Kerfi: uppsetning hreyfils/hreyflahdps i V. 4fanga 2018/985 Al
Kerfi: ytra hljédstig 2015/96 eda 2018/985 B
Thlutur/adskilin taeknieining: hreyfill/hreyflah6pur 2015/96 C
Thlutur/adskilin taeknieining: hreyfill/hreyflahopur i V. afanga 2018/985 Cl«.
b) 1 stad sjéundu linu skraar Il kemur eftirfarandi:

LIhlutur/adskilin taeknieining: rafsegulsamhafi rafmagns- eda raf- 2015/208 Je
eindaundireininga
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VII. VIDAUKI

Akvadum 1. vidbetis vid VII. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) 11.1id er ordunum ,,Melt i samreemi vid I11. vidauka vid framselda reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2015/96
skipt Gt fyrir ordunum ,,Melt i samreemi vid II. vidauka vid framselda reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2018/985,
eins og henni var sidast breytt med framseldri reglugerd framkvamdastjérnarinnar (ESB) .../... (%) (3)«.

2) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 2. lid:
a) | stad fyrsta og annars undirlidar kemur eftirfarandi:

,— framselda reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2018/985, eins og henni var sidast breytt med framseldri
reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) ... /... (1) (3): ja/nei (1), eda

— reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2016/1628, eins og henni var sidast breytt med (framseldri) reglugerd
(framkvaemdastjornarinnar) (ESB) .../... (1) (Evropupingsins og radsins) (1) (4): ja/nei (1), eda“.

b) Sidasti undirlidur fellur brott.
3) fIstad lida 2.1 og 2.2 kemur eftirfarandi:
,»2.1. NRSC-lota (2): Lokanidurstédur ur .../ESC-/WHSC-profun () (b.m.t. spillistudull) (6):

Afbrigdi/atfersla
co Ll g/kWh | L. gkWh | ... g/kWh
Hc . g/kWh | L. gkWh | ... g/kWh
NOx g/kWh | . gkWh | . g/kWh
HC+NOx | g/kWh | . gkWh | . g/kWh
Py g/kWh | L. gkWh | ... g/kWh
PN #/kWh #/kWh #/kWh

2.2.  Svipul profunarlota utan vega (7): L

Afbrigdi/atfersla
co Ll g/kWh | L. gkWh | ... 2/kWh
Hc . g/kWh | L. gkWh | ... 2/kWh
NOx g/kWh | L gkWh | . g/kWh
HC+NOx | g/kWh | L gkWh | . g/kWh
Py g/kWh | .. gkWh | ... 2/kWh
PN #/kWh #/kWh ... #/kWh*.

4) Eftirfarandi lidur 2.3 beetist vid:
,2.3. CO2(%)

Afbrigdi/atfersla

CO2

5) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 ,,Skyringar vid 1. vidbzeti*:
a) [ stad skyringar 2 kemur eftirfarandi:

»(2)  Fyrir dkutaeki sem buin eru hreyflum sem eru préfadir i samreemi vid préfunarlotu med stédugu astandi utan vega
skal tilgreina préfunarlotuna i samremi vid lid 9.1 (t6flu 4) i snidmatinu fyrir samreemda snidid fyrir
profunarskyrsluna sem sett er fram i 1. vidbeti vid VI. vidauka framkvaemdarreglugerdar (ESB) 2017/656.*
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b)

©)

d)

i stad skyringar 4 kemur eftirfarandi:

»(4) Einungis skal tilgreina nyjustu breytinguna.®

i stad skyringar 6 kemur eftirfarandi:

»(8) Tilgreina skal eftirfarandi fyrir hverja gerd hreyfils sem fest er & 61l afbrigdi/atferslu:

a) fyrir hreyfla, sem eru profadir i samreemi vid préfunarlotu med stddugu astandi utan vega, skal afrita nidur-
stodurnar ur linunni ,,Lokanidurstada Gr profun med spillistudli* fra toflu 6 i snidmatinu fyrir samremda
snidid fyrir profunarskyrsluna, sem sett er fram i 1. vidbati vid VI. vidauka vid framkvemdarreglugerd
(ESB) 2017/656,

b) fyrir hreyfla, sem eru préfadir i préfunarlotum fyrir pung 6kutaeki, skal tilgreina lokanidurstddur ar préfunum
(ad medtdldum spillistudli) fyrir ESC-/WHSC-préfunina i samrami vid reglugerd (EB) nr. 595/2009.

Eftirfarandi skyringar 7 til 9 beetast vid:

(") Fyrir okuteki sem buain eru hreyflum, sem eru préfadir i samreemi vid svipula préfunarlotu utan vega, skal
tilgreina profunarlotuna i samraemi vid 1id 10.1 (t6flu 8) i sniomatinu fyrir samreemda snidid fyrir profunar-
skyrsluna, sem sett er fram i 1. vidbeeti vid V1. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2017/656.

(8) Tilgreina skal eftirfarandi fyrir hverja gerd hreyfils sem fest er & 61l afbrigdi/utferslu:

a) fyrir hreyfla, sem eru profadir i samraemi vid svipula préfunarlotu utan vega, skal afrita nidurstédurnar ur
linunni ,,Lokanidurstada Gr proéfun med spillistudli“ fra toflu 9 eda, eftir pvi sem vid &, fra toflu 10, i snid-
matinu fyrir samreemda snidid fyrir profunarskyrsluna, sem sett er fram i 1. vidbeeti vid VI. vidauka vid fram-
kvemdarreglugerd (ESB) 2017/656,

b) fyrir hreyfla, sem eru préfadir i profunarlotum fyrir pung dkuteeki, skal tilgreina lokanidurstédur ar préfunum
(ad medtdldum spillistudli) fyrir ETC-/WHTC-préfunina i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 595/2009.

(®) Tilgreina skal eftirfarandi fyrir hverja gerd hreyfils sem fest er & 61l afbrigdi/utferslu:

a) fyrir gerd hreyfils eda hreyflahop, sem er préfadur baedi i NRSC-lotunni og i svipulli profunarlotu utan vega,
skal afrita, eftir pvi sem vid 4, eftirfarandi gildi snidmatsins fyrir samraeemda snidid fyrir préfunarskyrsluna,
sem sett er fram i 1. vidbaeti vid VI. vidauka vid framkvemdarreglugerd (ESB) 2017/656: koltvisyrings-
losunargildin i heitri lotu ar NRTC-lotunni sem tilgreind er i 1id 10.3.4, koltvisyringslosunargildin ar LSI-
NRTC-lotunni sem tilgreind er i 1id 10.4.4, eda, fyrir hreyfil sem er einungis profadur i NRSC-lotu skal
tilgreina koltvisyringslosunargildin sem gefin eru fyrir pa lotu i 1id 9.3.3,

b) fyrir hreyfla, sem eru profadir i préfunarlotum fyrir pung dkuteeki, skal tilgreina nidurstéou vardandi kolt-
visyring Ur ESC-/WHSC-préfun eda ETC-/WHTC-préfun i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 595/2009.¢
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VI VIDAUKI

Akvaedum V1. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) 2015/504 er breytt sem hér segir:

1) Eftirfarandi breytingar eru gerdar a lio 3.2:

a) [ stad fyrstu malsgreinar kemur eftirfarandi:

HProfunarskyrslur, sem eru gefnar Gt samkvaemt tilskipun 2003/37/EB, reglugerd (ESB) 2016/1628, reglugerd (EB)
nr. 595/2009, tilskipun 2007/46/EB eda alpjoédareglum sem um getur i XIIl. kafla reglugerdar (ESB) nr. 167/2013 og
framseldum gerdum og framkveemdargerdum sem eru sampykktar samkvamt peirri reglugerd, skulu sampykktar ad pvi er
vardar gerdarvidurkenningu samkvemt reglugerd (ESB) nr. 167/2013 fyrir eftirfarandi ihluti og adskildar teknieiningar
samkveaemt peim skilyroum sem tilgreind eru i toflu 8-1:«.

b) 1 stad fyrstu og annarrar linu i toflu 8-1 kemur eftirfarandi:

Jihlutur/adskilin ~ taknieining:  hreyfill/
hreyflahépur

Préfunarskyrsla utgefin samkveemt tilskipun 2000/25/EB, eins og henni var
sidast breytt med tilskipun framkvamdastjérnarinnar 2014/43/ESB

Préfunarskyrsla Gtgefin samkvaemt reglugerd (ESB) 2016/1628
Profunarskyrsla utgefin samkvaemt reglugerd (EB) nr. 595/2009

ihlutur/adskilin  taeknieining:  rafsegul-
samhafi rafmagns- eda rafeindaundirein-
inga

Préfunarskyrsla Gtgefin  samkveemt tilskipun Evropupingsins og radsins
2009/64/EB (*), ad pvi tilskildu ad prdéfunarbtnadurinn hefur verid
uppferdur med tilliti til:

— breidbands- og mjébandsrafsegulgeislunar fra dkutekjum,
— breidbands- og mjobandsrafsegulgeislunar fra rafeindaundireiningum.

Meliblnadurinn og préfunarstadurinn skulu vera i samraeemi vid kréfurnar i
riti alpjédafastanefndarinnar um rafsegultruflanir (CISPR) nr. 16-1:

— breidbands- og mjobandsrafsegulgeislun fra 6kutekjum,

— til a0 kvarda loftnetid ma nota adferdina, sem lyst er i vidauka C i
6. utgafu rits alpjoédafastanefndar um rafsegultruflanir (CISPR) nr. 12.

Préfunarskyrsla atgefin samkvaemt UNECE-reglugerd 10, réd breytinga
nr. 04, 1. leidrétting & 4. endurskodun, 1. vidhot vid réd breytinga nr. 04
(Stjtis. ESB L 254, 20.9.2012, bls. 1).

(*) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2009/64/EB fra 13. jali 2009 um deyfingu rafsegultruflana fra drattarvélum fyrir landbinad eda
skograekt (rafsegulsvidssamheefi) (Stjtid. ESB L 216, 20.8.2009, bls. 1).“

2) Eftirfarandi lidur 3.5 beetist vid:
,»3.5. Profunarskyrslur fyrir hreyfla

Uppkast ad préfunarskyrslum fyrir hreyfla skal gert i samreemi vid samraemda snidid fyrir préfunarskyrsluna, sem sett er
fram i VI. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) 2017/656.
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FRAMKV/AMDAREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/02
(ESB) 2019/1397

fra 6. agust 2019

um hdnnunar-, smida- og nothafiskréfur sem og préfunarstadla fyrir binad um bord i skipum og um
nidurfellingu & framkvaemdarreglugerd (ESB) 2018/773 (*)

FRAMKV/AEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun Evrépupingsins og radsins 2014/90/ESB fra 23. juli 2014 um bUnad um bord i skipum og
nidurfellingu & tilskipun radsins 96/98/EB (1), einkum 2. mgr. 35. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Framkveemdastjornin hefur umbod til ad tilgreina, med framkvaemdargerdum, kréfur um hénnun, smidi og nothafi sem
og profunarstadla ad pvi er vardar binad um bord i skipum sem fellur undir gildissvid tilskipunar 2014/90/ESB, sem og
dagsetningarnar sem pessir profunarstadlar eiga ad taka gildi. Kvedid er & um pessar krofur og stadla i alpjodlegu
gerningunum sem um getur i tilskipun 2014/90/ESB.

1 pvi skyni ad taka tillit til nyjustu breytinganna ztti ad uppfaera reglulega skrana yfir gildandi alpj6dlega gerninga. I pvi
skyni ad leggja fram temandi skra, sem inniheldur allar paer vorur sem falla undir gildissvid tilskipunar 2014/90/ESB,
&tti ad fella framkveemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/773 (2) ur gildi.

Tilgreina &tti bunad um bord i skipum, sem hefur nylega fallid undir samreemdar kréfur Sambandsins samkveemt
tilskipun 2014/90/ESB, med tvireedum hatti sem ,,nyr bunadur i 1. dalki vidaukans vid pessa reglugerd.

Rétt pykir og i samreemi vid medalhof ad leyfa afram ad nyr banadur, sem samrymist kréfum um gerdarsampykki i
adildarriki, a0ur en pessi reglugerd 6dlast gildi, sé afram settur & markad og komid fyrir um bord i skipi { ESB i tiltekid
umbreytingartimabil af hefilegri lengd.

Til pess ad greida fyrir samheefori, skjotri og einfaldri framkveemd tilskipunar 2014/90/ESB @ttu framkveemdargerdir,
samkveemt peirri tilskipun, ad vera i formi framkvaemdarreglugerda.

Rédstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samreemi vid alit nefndarinnar um 6ryggi & hofunum og
varnir gegn mengun fra skipum.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Krofur um hénnun, smidi og nothafi sem og profunarstadlar, sem kvedid er & um i alpjédlegu gerningunum, sem um getur i
tilskipun 2014/90/ESB, skulu gilda um allan binad um bord i skipum eins og fram kemur i vidaukanum.

™

@)
®

bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 237, 13.9.2019, bls. 1. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 233/2019 fra
27. september 2019 um breytingu & II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn (bidur birtingar).
Stjtid. ESB L 257, 28.8.2014, bls. 146.

Framkveemdarreglugerd framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2018/773 fra 15. mai 2018 um hénnunar-, smida- og nothafiskrofur sem og
profunarstadla fyrir banad um bord i skipum og um nidurfellingu & framkveemdarreglugerd (ESB) 2017/306 (Stjtid. ESB L 133, 30.5.2018,
bls. 1).
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2.gr.
Framkveemdarreglugerd (ESB) 2018/773 er felld ar gildi.
3.gr.

1. Heimilt er ad halda &fram, til 16. mars 2020, ad setja & markad bdnad um bord i skipum, sem er tilgreindur sem ,,nyr
bunadur sem batt er vid med framkvaemdarreglugerd (ESB) 2017/306“ i 1. dalki i vidaukanum vid pessa reglugerd og
samrymist peim landskréfum um gerdarsampykki sem voru i gildi fyrir 16. mars 2017 i adildarriki, og koma honum fyrir um
bord i skipi i ESB.

2.  Heimilt er ad halda afram, til 19. juni 2021, ad setja & markad bunad um bord i skipum, sem er tilgreindur sem ,,nyr
bunadur sem bett er vid med framkvaemdarreglugerd (ESB) 2018/773 i 1. dalki i vidaukanum og samrymist peim landskr6fum
um geroarsampykki sem voru i gildi fyrir 19. jani 2018 i adildarriki, og koma honum fyrir um bord i skipi i ESB.

3. Heimilt er ad halda afram, til 3. oktober 2022, ad setja 4 markad bunad um bord i skipum, sem er tilgreindur sem ,,nyr
blnadur sem bett er vio med framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1397« { 1. dalki i vidaukanum og samrymist peim
landskréfum um gerdarsampykki sem voru i gildi fyrir 3. oktéber 2019 i adildarriki, og koma honum fyrir um bord i skipi i
ESB.

4.9r.

Reglugerd pessi ddlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari l6gfestingar.
Gjort i Brussel 6. 4gust 2019.

Fyrir hénd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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VIDAUKI
Almenn athugasemd: i reglum SOLAS er visad til akvaeda alpjédasamnings um 6ryggi mannslifa & hafinu, med &dorédnum
breytingum.
Skra yfir upphafsstafaord sem notud eru
A.1: 1. breyting vardandi stodlud skjol, dnnur en skjol fra Alpjoédasiglingamalastofnuninni.
A.2: 2. breyting vardandi st6dlud skjol, 6nnur en skjol fra Alpjéodasiglingamalastofnuninni.
AC: breyting a leidréttingu vardandi stodlud skjol, onnur en skjol fra Alpjédasiglingamalastofnuninni.

Flokkur (e. CAT): flokkur fyrir ratsjarbnad, eins og hann er skilgreindur i lid 1.3 i stadli alpjédarafteekninefndarinnar nr. 62388
(2007).

Umburdarbr. (e. circ.): umburdarbréf.

COLREG: alpjédareglur til ad koma i veg fyrir &rekstra 4 sjo.
COMSAR: undirnefnd Alpj6dasiglingamalastofnunarinnar um fjarskiptamal og leit og bjérgun.
EN: Evrdpustadall.

ETSI: Fjarskiptastadlastofnun Evrépu.

FSS-kadinn: alpj6dakddi um brunadryggiskerfi.

FTP-kdadinn: alpjéoakddi um brunapréfunaradferdir.
HSC-kddinn: kédi um hahradafor.

IBC-kdéainn: alpjodakddi um efnaflutningaskip.

ICAO: Alpjédaflugmalastofnunin.

IEC: Alpjodaraftekninefndin.

IGC: alpj6dakddi um smidi og bunad skipa sem flytja bulkafarma af fljotandi gastegundum.
IMO: Alpjddasiglingamalastofnunin.

ISO: Alpj6dlegu stadlasamtokin.

ITU: Alpjéoafjarskiptasambandid.

LSA-kodinn: reglur um bjérgunarbdnad.

MARPOL: alpjédasamningur um varnir gegn mengun fra skipum.
MED: tilskipun um banad um bord i skipum.

MEPC: sjavarumhverfisverndarnefndin.

MSC: siglingadryggisnefndin.

NOx = kdfnunarefnisoxid.

O2/HC-kerfi: surefnis- og kolvetniskerfi.

SOLAS: alpjédasamningur um 6ryggi mannslifa & hafinu.

SOx = brennisteinsoxid.

Regla.

Alyktun.
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Athugasemdir sem eiga vid um pennan vidauka i heild sinni

a) Almennt: til viobétar vid préfunarstadlana, sem er getid sérstaklega i pessum vidauka, skal gerdarpréfun (gerdarsampykki)
samrymast gildandi kréfum alpjédasamninga sem og alyktana og umburdarbréfa Alpjodasiglingamalastofnunarinnar
(IMO). Fjallad er um reglufylgni vio pessar krofur i adferdareiningu vid samreemismat i tilskipun 2014/90/ESB.

b) 3. dalkur: pegar tveer radir af profunarstodlum eru adgreindar med ,,eda* uppfyllir hvor stadlarddin um sig alla profun-
arstadlana i tengslum vid krofur Alpjéoasiglingamalastofnunarinnar um nothafi og pvi nagir préfun samkvemt annarri
stadlar6dinni til ad syna fram a ad framleidsluvara samrymist kréfum videigandi alpjédlegra gerninga. Ef, & hinn boginn,
préfunarstadlar eru adgreindir med éorum heetti (t.d. med kommu) gilda allir tilgreindu stadlarnir.

c) 6. dalkur: i pvi skyni ad taka tillit til timamarkanna vid skipasmidi, med hlidsjon af einkennum hins tiltekna banadar um
bord i skipum, skal skilja hugtakid ,,a0 koma fyrir binadi um bord i skipi“ (eins og tilgreint er i svigum a eftir
dagsetningunum):

I: fyrsta uppsetning binadarins & starfraekslustad um boro i skipi i ESB,
11: fyrsta uppsetning binadar & starfraekslustad eda par sem hann er festur & starfreekslustad um bord i skipi i ESB,

I11: afhending banadar til skipasmidastédvarinnar ef hin & sér stad 30 manudum &dur en fyrsta uppsetning bunadar &
starfraekslustad fer fram.

d) Ef um er ad raeda tveer radir fyrir hverja tegund banadar um bord i skipum (t.d. MED/3.12) er i annarri (nedri) rédinni
tilgreindar uppfeaerdar krofur i alpjédlegum gerningum ad pvi er vardar binad sem er syndur i fyrstu (efri) rédinni.

e) [ peim tilvikum sem um getur i d-1id og ef engin dagsetning er tilgreind i 5. og 6. dalki gefur pad til kynna ad ekki hafi
ordid breytingar & préfunarstédlunum og ad viokomandi binadur skuli samrymast kréfunum sem tilgreindar eru i (annarri)
nedri rodinni.

f) Ef um er ad rada fleiri en tveer radir fyrir hverja tegund banadar um bord i skipum (t.d. MED/3.51a) er i nedstu rédinni
tilgreindar uppfeerdar kréfur i alpjodlegum gerningum ad pvi er vardar binad sem er syndur i efri rédunum.



1.

Bjorgunarbdnadur

2. dalkur: umburdarbréf IMO MSC/980 gildir nema pegar sérstakir gerningar, sem um getur i 2. dalki, koma i stad pess.

Reglur SOLAS 74, med dordnum breytingum, dsamt

Adferdareiningar

Fyrsta setning &

Sidast sett um

NUmer og heiti binadar videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, eftir Préfunarstadlar vid sam- markad bord
pvi sem vid & remismat
1 2 3 4 5 6
MED/1.1 Kréfur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.81(70), med B+D
— Bjorgunarhringir — Regla 111/4 i SOLAS 74, aordnum breytingum. B+E
— Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I11/7 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) Il,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8.
MED/1.2a Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.81(70), med B+D 13.9.2022
— Stadsetningarlj6s fyrir bjorgunarteeki: |— Regla I11/4 | SOLAS 74, aorénum breytingum. B+E 0
a) fyrir bjérgunarfor og léttbata, — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) II,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8.
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1 2 3 4 5 6
MED/1.2a Kréfur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.81(70), med aoronum B+D 13.9.2019
— Stadsetningarljos fyrir bjorgunarteki: | — Regla I11/4 i SOLAS 74, breytingum, B+E
a) fyrir bjorgunarfor og léttbéta, — Regla X/3 i SOLAS 74. — E’_\‘ '69945:2002 p.mt 1EC 60945, B+F
(NY ROB) leidrétting 1 (2008).
. - - Eaa
Kr"ofur um banad um bord i skipum og notheefis- | IMO-&lyktun MSC.81(70), med 4ordnum
krofur .
breytingum,
— Reglallli34 1SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra leidrétting 1 (2008).
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) 1V,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
MED/1.2b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D 13.9.2022
— Stadsetningarljos fyrir bjorgunartaeki: |— Regla 111/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E 0
— Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

b) fyrir bjérgunarhringi,

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,
— Regla I11/32 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
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MED/1.2b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D 13.9.2019
— Stadsetningarljos fyrir bjérgunarteeki: | — Regla 111/4 | SOLAS 74, breytingum, B+E
b) fyrir bjérgunarhringi, — Regla X/3 1 SOLAS 74. — EN 60945:2002, pm.t IEC 60945, B+F

(NY ROD) leidrétting 1 (2008).

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis- | Eda

krofur — IMO-alyktun MSC.81(70), med dordnum

— Regla I11/7 { SOLAS 74, breytingum,

— Regla I11/22 i SOLAS 74, — |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,

— Regla 111/32 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008).

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra

2000) 8.

MED/1.2¢c Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &oronum B+D 13.9.2022
Stadsetningarljos fyrir bjérgunartaeki: — Regla 11/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E (D)
c) fyrir bjorgunarvesti. — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/32 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
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MED/1.2¢ Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D 13.9.2019
Stadsetningarljos fyrir bjorgunartaeki: — Regla I11/4 i SOLAS 74, breytingum, B+E
c) fyrir bjorgunarvesti. — Regla X/3 1 SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t IEC 60945, B+F
(NY ROP) leidrétting 1 (2008).

Kréfur um binad um bord { skipum og nothafis- | Eda

krofur — IMO-alyktun MSC.81(70), med dordnum

— Regla l11/7 { SOLAS 74, breytingum,

— Regla 11/22 i SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,

— Regla I11/26 { SOLAS 74, leidretting 1 (2008).

— Regla I11/32 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra

1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra

2000) 8.
MED/1.3 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &oronum B+D
— Sjalfkveikjandi reykmerki bjérgu-|— Regla I11/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E
narhringja — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8.
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MED/1.4

— Bjorgunarvesti

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/7 { SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) Il

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 922,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1304,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1470.

— IMO-alyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.5a
— Bjorgunarbiningar og hlifdarbu-
ningar sem eru &tladir til notkunar
MEBD bjorgunarvesti
a) bjorgunarblningur an hitaein-
angrunar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/32 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 1046.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.5b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Bjorgunarbaningar  og  hlifdarbd- | — Regla I11/4 i SOLAS 74, breytingum. B+E
ningar sem eru &tladir til notkunar | — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
MED bjorgunarvesti
b) bjdrgunarbiningur med hitasin- Kr"fjfur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
angrun. krofur
— Regla I11/7 { SOLAS 74,
— Regla I11/22 i SOLAS 74,
— Regla I11/32 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) I,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8,
— IMO MSC/umburdarbr. 1046.
MED/1.5¢ Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Bjorgunarbdningar og  hlifdarbd- | — Regla 111/4 i SOLAS 74, breytingum. B+E
ningar sem eru &tladir til notkunar | — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

MEBD bjorgunarvesti
c) hlifdarbaningar.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/32 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 1046.
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MED/1.6a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Bjorgunarbaningar og  hlifdarba- | — Regla 111/4 i SOLAS 74, breytingum. B+E
ningar sem eru &tladir til notkunar | — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
AN bjérgunarvestis
. ) .. | Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
a) bjorgunarbuningur &n hitaein- Krofur
angrunar
— Regla I11/7 i SOLAS 74,
— Regla I11/22 i SOLAS 74,
— Regla I11/32 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) II,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,
— IMO MSC/umburdarbr. 1046.
MED/1.6b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &oronum B+D
— Bjorgunarbaningar  og  hlifdarbi- | — Regla I11/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E
ningar sem eru etladir til notkunar | Regla X/3 { SOLAS 74. B+F

AN bjdrgunarvestis
b) bjoérgunarblningur med hitaein-
angrun.

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/32 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 1046.
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MED/1.6¢c

— Bjorgunarblningar og hlifdarbin-
ingar sem eru etladir til notkunar AN
bjérgunarvestis

c) hlifdarbaningar.

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I11/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/32 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-koadinn) I,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 1046.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.7

— Einangrunarpokar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla I11/22 i SOLAS 74,

— Regla I11/32 1 SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 1046.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.8

— Fallhlifarflugeldar  (neydarflugeldar
og -blys)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla I11/6 { SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) 11,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.

— IMO-alyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.9
— Handblys (neydarflugeldar og -blys)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kroéfur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) il

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.10

— Flothef reykdufl (neydarflugeldar og
-blys)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) 111.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.11
— Linubyssur

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/18 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 | SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) VI,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-ké8inn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.12
— Uppblésanlegir bjérgunarflekar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/13 i SOLAS 74,

— Regla I11/21 i SOLAS 74,

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/31 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 811,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

Og ad pvi er vardar lengra timabil & milli

pjénustuskodana:

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.13
— Hardir bjérgunarflekar

Kréfur um gerdarsampykKki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/21 i SOLAS 74,

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/31 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum,

B+D
B+E
B+F

MED/1.14
— Sjéalfréttandi bjorgunarflekar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/26 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 809,
— IMO MSC/umburdarbr. 811,
— IMO MSC.1/umburdéarbr. 1328.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

Og ad pvi er vardar lengra timabil & milli

pjénustuskodana:

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.15

— Yfirbyggdir bjérgunarflekar sem snta

ma vid

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/26 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k63inn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 809,

— IMO MSC/umburdarbr. 811,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

Og ad pvi er vardar lengra timabil a milli

pjénustuskodana:

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.

B+D
B+E
B+F

MED/1.16

— Sjostyrour
narfleka
nadur)

banadur fyrir  bjorgu-

(prystistyrdur

losunarbu-

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 { SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/13 i SOLAS 74,

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 811.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.17a
— Bjorgunarbatar:

a) bjorgunarbatar sem eru sjosettir
med batsuglum:

— lokadir ad hluta,
— alveg lokadir.

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/21 i SOLAS 74,
— Regla I11/31 1 SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) IV,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-ké8inn fra
2000) 8,

— IMO MSC.1/umburdéarbr. 1423.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum,
— IMO MSC/umburdarbr. 1006.

B+D
B+F

MED/1.17b
— Bjorgunarbétar:
b) bjérgunarbatar sem eru losadir i
frjalsu falli.

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 { SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/21 i SOLAS 74,
— Regla I11/31 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1423.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum,
— IMO MSC/umburdarbr. 1006.

B+D
B+F
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MED/1.18
— Haradir léttbatar

Kréfur um gerdarsampykKki
— Regla I11/4 { SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/21 i SOLAS 74,
— Regla I11/31 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k63inn) V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.

— IMO-alyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum,
— IMO MSC/umburdarbr. 1006.

B+D
B+F

MED/1.19
— Uppblasnir létthatar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/21 i SOLAS 74,
— Regla I11/31 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,
—  IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum,
— 1S0O 15372:2000.

B+D
B+F
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MED/1.20a Kréfur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.81(70), med aoronum B+D
— Hradskreidir léttbatar: — Regla I11/4 { SOLAS 74. breytingum, B+F
) uppblasnir, Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis- 190 15572:2000, G
krofur
— Regla I11/26 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) V,
— IMO MSC/umburdarbr. 1016,
— IMO MSC/umburdarbr. 1094.
MED/1.20b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Hradskreidir léttbatar: — Regla 111/4 i SOLAS 74. breytingum, B+F
b) hardir, i - . —|— IMO MSC/umburdarbr. 1006. G
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I11/26 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) V,
— IMO MSC/umburdarbr. 1016,
— IMO MSC/umburdarbr. 1094.
MED/1.20c Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &ordnum B+D
— Hradskreidir léttbatar: — Regla 111/4 i SOLAS 74. breytingum, B+F
¢) hardir/uppblasnir — IMO MSC/umburdarbr. 1006, G

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) V,
— IMO MSC/umburdarbr. 1016,

— IMO MSC/umburdarbr. 1094.

— 1S0 15372:2000.
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MED/1.21 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Sjosetningarbinadur par sem taliur | — Regla 111/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E
eru notadar (batsuglur) — Regla X/3 1 SOLAS 74. B+F
Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis- G
krofur
— Regla I11/23 i SOLAS 74,
— Regla I11/33 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) VI,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8.
Bunadur MED/1.22 Sj6styrdur sjosetningarblnadur fyrir bjérgunarfor — fluttur i MED/9/1.3.
MED/1.23 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &ordnum B+D
— Sjésetningarbunadur  fyrir  bjorgu- | — Regla 111/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E
narbata i frjalsu falli — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
G

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/23 i SOLAS 74,
— Regla I11/33 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) VI,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
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MED/1.24 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Sjosetningarbunadur  fyrir  bjérgu- | — Regla 111/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E
narfleka — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
(batsuglur) G
Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I11/12 i SOLAS 74,
— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) VI,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
MED/1.25 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Sjosetningarbunadur  fyrir  hrad- | — Regla I11/4 { SOLAS 74. breytingum. B+E
skreida léttbata B+F
(bétsuglur) Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
g krofur G
— Regla I11/26 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kdainn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) VI.
MED/1.26a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &ordnum B+D
—  Losunarbunadur fyrir — Regla 111/4 i SOLAS 74, breytingum. B+E
a) bjorgunarbata og léttbata | — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
(sjosettir med taliu, einni eda
fleiri), Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur
— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1419.

MED/1.26b
— Losunarbunadur fyrir

b) bjorgunarfleka (sjosettir med
taliu, einni eda fleiri).

Kréfur um gerdarsampykKki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/31SOLAS 74.

Kroéfur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/16 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kadinn) 1,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k4dinn fra
2000) 8,

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.26¢
— Losunarbunadur fyrir

c) bjoérgunarbata sem eru losadir i
frjalsu falli.

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla I11/16 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) 1V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/1.27
— Kerfi til rymingar skips

Kréfur um gerdarsampykKki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/15 i SOLAS 74,

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kadinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) VI,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+F

MED/1.28
— Bjorgunarirraedi

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/26 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 { SOLAS 74,

—  IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,
—  IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) VI,

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum,
— IMO MSC/umburdarbr. 810.

B+D
B+F

MED/1.29
— Stigar til ad komast um bord

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla I11/11 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/11 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum,
— 1S0 5489:2008.

B+D
B+F
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994),

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) VI,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000),

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1285.

MED/1.30
— Efni sem endurkastar ljosi

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) I,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.

— IMO-alyktun A.658(16), med aoronum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

Bunadur MED/1.31 Tviatta metrabylgjutalstddvarbinadur (VHF) fyrir bjérgunarfér — fluttur i MED/5.17 og MED/5.18.

Bunadur MED/1.32, 9 GHz SAR ratsjarsvari (SART) — fluttur i MED/4.18.

MED/1.33

— Ratsjarspegill fyrir bjérgunarbata og
Iéttbata

(hlutlaus)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 { SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.384(X),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 1V,

— ENISO 8729:1998,

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

Eda,

— ENISO 8729:1998,

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

Eda,

— 1S0 8729-1:2010,

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

B+D
B+E
B+F
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—  IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) V,

— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

—  IMO-élyktun MSC.164(78).

Eda,
— 1S0 8729-1:2010,

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008).

Bunadur MED/1.34 Segulattaviti, flokkur B, fyrir bjérgunarbéata og léttbata - fluttur i MED/4.23.

Bunadur MED/1.35 Handslokkvitaeki fyrir bjérgunarbata og léttbata - fluttur i MED/3.38.

MED/1.36
— Knudningsvél  fyrir  bjérgunarbata/
léttbata

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/31SOLAS 74.

Kroéfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 111/34 { SOLAS 74,
— IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-k63inn) 1V,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k63inn) V.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.37
— Utanbordsvél fyrir léttbata

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 111/34 { SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kddinn) V.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med aordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/1.38

— Leitarljés til notkunar i bjérgunar-
batum og léttbatum

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i1 SOLAS 74.

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 8,

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

13.9.2022
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— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) 1V,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) V,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8.
MED/1.38 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D 13.9.2019
— Leitarljés til notkunar i bjorgunar-|— Regla 11l/4 i SOLAS 74, breytingum, B+E
batum og léttbatum — Regla X/3 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+F
v RE leidrétting 1 (2008).
(NY ROB) Kroéfur um banad um bord i skipum og nothefis-
- Eda
krofur
— Regla 111/34 | SOLAS 74 — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
— IMO-élykiun MSC.36(63)-(HSC-kéainn fra| ~ Preytingum,
1994) 8, — |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-k63inn) I, leidrétting 1 (2008).
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) 1V,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) V,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 8.
MED/1.39 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn B+D
— Opnir bjérgunarflekar sem snia ma|— Regla I11/4 i SOLAS 74, fra 1994) 10. vidauki. B+F

vid

— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 10. vidauki.

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 11. vidauki,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-koédinn
fr4 2000) 11. vidauki,

Og ad pvi er vardar lengra timabil & milli

pjénustuskodana:

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1328.
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Bunadur MED/1.40 Vélrann lyftibinadur fyrir hafnsdgumenn — fluttur i MED/4.48.
MED/1.41a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum B+D
— Vindur fyrir bjérgunarfér og léttbata: |— Regla I11/4 | SOLAS 74, breytingum. B+E
a) bjérgunarbatar sem eru sjosettir | — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
med batsuglum G
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/23 i SOLAS 74,
— Regla I11/24 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) VI,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
MED/1.41b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &ordnum B+D
— Vindur fyrir bjorgunarfor og léttbata: |— Regla I11/4 { SOLAS 74, breytingum. B+E
b) bjorgunarbatar f frjalsu falli, — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
G

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/16 i SOLAS 74,

— Regla I11/23 i SOLAS 74,

— Regla I11/24 i SOLAS 74,

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) I,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) VI,
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MED/1.41c Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med aordnum B+D
— Vindur fyrir bjérgunarfér og léttbata; |— Regla 111/4 | SOLAS 74, breytingum. B+E
c) bjorgunarflekar, — Regla X/3 1 SOLAS 74. B+F
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- ¢
krofur
— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/17 i SOLAS 74,
— Regla I11/23 i SOLAS 74,
— Regla I11/24 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,
— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) I,
—  IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) VI,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8.
MED/1.41d Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.81(70), med &ordnum B+D
— Vindur fyrir bjdrgunarfor og léttbata: |— Regla [11/4 1 SOLAS 74, breytingum. B+E
d) léttbatar, — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
G

Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/17 i SOLAS 74,
— Regla I11/23 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) VI,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra
2000) 8.
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MED/1.41e
— Vindur fyrir bjérgunarfér og létthata:
e) hradskreidir Iéttbatar.

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I11/16 i SOLAS 74,
— Regla I11/17 i SOLAS 74,
— Regla I11/23 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra
1994) 8,

— IMO-élyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) V1,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-ké8inn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med dordnum
breytingum.

B+D
B+E
B+F

Bunadur MED/1.42 Stigi fyrir hafnségumann — fluttur i MED/4.49.

MED/1.43
— Hardir/uppblasnir léttbatar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I11/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I11/21 i SOLAS 74,
— Regla I11/31 i SOLAS 74,
— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kbdinn) I,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) V,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 8.

— IMO-élyktun MSC.81(70), med aoronum
breytingum,

— IMO MSC/umburdarbr. 1006,

— 1S0 15372:2000.

B+D
B+F
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2. Varnir gegn mengun sjavar

Reglur MARPOL 73/78, med aordnum breytingum,

Adferdareiningar

Fyrsta setning &

Sidast sett um

NUmer og heiti binadar &samt videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, Préfunarstadlar vid sam- markas bord
eftir pvi sem vid & reemismat
1 2 3 4 5 6
MED/2.1 Kréfur um geroarsampykki — IMO-dlyktun  MEPC.107(49), meod B+D
Oliusiubtnadur (ef magn oliu i frarennsli|— Regla 14 i I. vidauka vid MARPOL 73/78. aordnum breytingum, B+E
er ekki meira en 15 milljénarhlutar (ppm)) — IMO MEPC.1/umburdarbr. 643. B+F
Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 14 i I. vidauka vio MARPOL 73/78.
— IMO MEPC.1/umburdarbr. 643.
MED/2.2 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.5(XIII). B+D
Nemi fyrir skilfl6t oliu/vatns — Regla32il. vidauka vid MARPOL 73/78. B+E
B+F
MED/2.3 Krofur um gerdarsampykki — IMO-édlyktun  MEPC.107(49), med B+D
Oliumalar — Regla 14 { I. vidauka vid MARPOL 73/78. aordnum breytingum, B+E
— IMO MEPC.1/Jumburdarbr. 643. B+F

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 14 i I. vidauka vid MARPOL 73/78.
— IMO MEPC.1/umburdarbr. 643.

Bunadur MED/2.4 Vinnslueiningar sem eru festar vid bunad til oliuvatnsskiljunar sem fyrir er (ef magn oliu i frarennsli er ekki meira en 15 milljonarhlutar) — Hér 4 ad vera eyda.

MED/2.5

Voktunar- og eftirlitskerfi fyrir losun oliu
fra oliuflutningaskipum

Krofur um gerdarsampykki
— Regla31il. vidauka vid MARPOL 73/78,
— IMO MEPC.1/umburdarbr. 858.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla31il. vidauka vid MARPOL 73/78.

— IMO-élyktun  MEPC.108(49),
aordnum breytingum.

med

B+D
B+E
B+F
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1 2 3 4 5 6
MED/2.6 Kréfur um geroarsampykki — IMO-alyktun MEPC.227(64). B+D 1.1.2018
Skdlpkerfi — Regla91i V. vidauka vid MARPOL 73/78. B+E (nny
B+F
Kréfur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla91i IV. vidauka vid MARPOL 73/78.
MED/2.6 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.227(64),MED/2.6 B+D 16.3.2017
Skolpkerfi — Regla 9 IV. vidauka vid MARPOL 73/78. med dordnum breytingum. B+E
a) ad medtdldum lid 4.2 (til nota fyrir B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- fart,)eg?skm a bllum svaeéum,.p.m.t. G
krofur & sérstoku hafsveedi skv. IV. vidauka
. . . vid MARPOL),
— Regla91i V. vidauka vid MARPOL 73/78. o . . .
b) ad fratéldum lid 4.2 (til nota fyrir
onnur skip er farpegaskip & 6llum
svedum og fyrir farpegaskip utan
sérstakra hafsveeda skv. 1V. vidauka
vid MARPOL).
MED/2.7 Brennsluofnar um bord i skipum | Kréfur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.76(40) B+D 1.1.2018
— Regla 16 i VI. vidauka vio MARPOL 73/78. B+E (nny
B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- G
krofur
— Regla 16 i VI. vidauka vid MARPOL 73/78.
— IMO MEPC.1/umburdarbr. 793.
MED/2.7 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.244(66). B+D 16.3.2017
Brennsluofnar um bord i skipum — Regla 16 i VI. vidauka vio MARPOL 73/78. B+E
(Brennsluver med yfir 1500 kW afkdst og B+F
allt ad 4000 kW) Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis- G

krofur
— Regla 16 i VI. vidauka vid MARPOL 73/78.
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1 2 3 4 5 6
MED/2.8 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.177(58) - (NOx- B+D
Greiningarteki um bord fyrir NOx i|— IMO-alyktun MEPC.176(58) - (Endurskous |  t@knikodinn fra 2008), med aordnum B+E
samreemi vid NOx-teknikédann fra 2008 regla 13 i V1. vidauka vid MARPOL). breytingum. B+F
. . G
Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— IMO-alyktun MEPC.176(58) - (Endurskodud
regla 13 i V1. vidauka vio MARPOL).
— IMO-élyktun MEPC.177(58) - (NOx-
teeknikddinn fra 2008),
— IMO-alyktun MEPC.198(62),
— IMO MEPC.1/umburdarbr. 638.
Bunadur MED/2.9 Bunadur par sem notadar eru adrar teeknilegar adferdir til ad takmarka SOx-losun - fluttur i MED/9/2.4.
MED/2.10 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.184(59). B+D 15.5.2018
Hreinsikerfi um bord fyrir Gtblastursloft | — IMO-alyktun MEPC.176(58) - (Endurskodud B+E (rn
regla 4 i V1. vidauki vid MARPOL), B+F
— IMO-alyktun MEPC.184(59). G
Kréfur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— IMO-alyktun MEPC.176(58) - (Endurskodud
regla 4 i V1. vidauki vio MARPOL),
MED/2.10 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MEPC.259(68). Kerfi A 19.6.2018
Hreinsikerfi um bord fyrir Gtblastursloft | — IMO-alyktun MEPC.176(58) - (Endurskodud B+F
regla 4 i V1. vidauki vio MARPOL), G
— IMO-alyktun MEPC.259(68).
Kréfur um binad um bord i skipum og nothafis- Kerfi B
krofur G

— IMO-alyktun MEPC.176(58) - (Endurskodud
regla 4 i V1. vidauka vid MARPOL).
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3. Brunavarnarbinadur

Regla SOLAS 74, med dordnum breytingum, dsamt

Adferdareiningar

Fyrsta setning &

Sidast sett um

NUmer og heiti banadar videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, eftir pvi Préfunarstadlar vid sam- markad bord
sem vid & reemismat
1 2 3 4 5 6
MED/3.1 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP- B+D
Grunnefni pilfara — Regla |1-2/4 1 SOLAS 74, kodinn  fra  2010), med &ordnum B+E
— Regla 1-2/6 | SOLAS 74, breytingum. BAF
— Regla X/3 i SOLAS 74.
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/6 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.2 Krofur um gerdarsampykki — EN 3-7:2004, p.m.t. A1:2007, B+D
Handslokkvitaki — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, — EN 3-8:2006, p.m.t. AC:2007, B+E
— Regla X/31SOLAS 74, — EN 3-9:2006, b.m.t. AC:2007, B+F

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 4.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/18 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/19 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/20 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.951(23),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 4.

— EN 3-10:2009.
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2

— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kdainn) 11,
— IMO MSC/umburdarbr. 1239,
— IMO MSC/umburdarbr. 1275.

MED/3.3a

Buningur  slékkvilidsmanns:  hlifdarfat-
nadur (til ad komast i navigi vid eld)

— Hlifoarfatnadur an endurskins fyrir
slokkvistarf

Kréfur um gerdarsampykki

— Regla I1-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 7,

— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-ké3inn fra
2000) 7,

— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 3.

— EN 469:2005,
AC:2006.

p.m.t.

Al1:2006 og

B+D
B+E
B+F

MED/3.3b

Buningur  slékkvilidsmanns:  hlifdarfat-
nadur (til ad komast i navigi vid eld)

— Hlifoarfatnadur  fyrir  slokkvistarf:

Endurkastsfatnadur ~ fyrir  sérheeft
slokkvistarf

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 3.

— EN 1486:2007.

B+D
B+E
B+F
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MED/3.3

Buningur  slékkvilidsmanns: hlifoarfat-
nadur (til ad komast i navigi vid eld)

— Hlifdarfatnadur  fyrir  slokkvistarf:
Hlifdarfatnadur med endurkastsyfir-
borai

Kréfur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 3.

Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.

— IS0 15538:2001.

Athugasemd: 2. stig

B+D
B+E
B+F

MED/3.4
Buningur slokkvilidsmanns: stigvél

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kaadinn) 3.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kdoinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdinn) 3.

— EN 15090:2012.

B+D
B+E
B+F

MED/3.4
Buningur slokkvilidsmanns: stigvél
(NY ROD)

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 3.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/15 i SOLAS 74,

— EN 15090:2012.

B+D
B+E
B+F
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1 2 4
— IMO-alyktun MSC.4(48)-(1BC-kddinn) 11,
— IMO-alyktun MSC.5(48)-(1GC-k6dinn) 11,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.
MED/3.5 Krofur um gerdarsampykki — EN 659:2003, p.mt. Al1:2008 og B+D
Buningur slokkvilidsmanns: hanskar — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, AC:2009. B+E
— Regla X/3 1 SOLAS 74, B+F
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kdoinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.
MED/3.5 Krofur um gerdarsampykki — EN 659:2003, p.m.t. AL:2008 og B+D
Buningur slokkvilidsmanns: hanskar — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, AC:2009. B+E
(NY ROD) — Regla X/3 1 SOLAS 74, B+F

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 3.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla I1-2/15 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.4(48)-(1BC-kddinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.5(48)-(1GC-kddinn) 11.

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
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— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 3.

MED/3.6
Buningur slékkvilidsmanns: hjalmur

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 3.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 7,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-ké8inn fra
2000) 7,

— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-ké8inn) 3.

— EN 443:2008.

B+D
B+E
B+F

MED/3.6
Buningur slokkvilidsmanns: hjalmur
(NY ROD)

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) 3.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla I1-2/15 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.4(48)-(IBC-kédinn) 11,

— IMO-alyktun MSC.5(48)-(1GC-kddinn) 11.

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 3.

— EN 443:2008.

B+D
B+E
B+F
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1 2 3 4 6

MED/3.7 Krofur um gerdarsampykki — EN136:1998, p.m.t. AC:2003, B+D 19.6.2018
Sjalfstedur oOndunarblnadur med lofti |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, — EN 137:2006, B+E (1
undir prystingi — Regla X/3 1 SOLAS 74, 0g pegar nota skal banad vid slys i tengslum B+F
Athugasemd: verdi slys i tengslum vid| IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 3. vid farm:
haettulegan farm skal nota dndunargrimu —_1SO 23269-3:2011.
med yfirprystingi. Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kadinn) 3.

og pegar nota skal binad vid slys i tengslum vid

farm:

— IMO-alyktun MSC.4(48)-(1BC-kddinn) 14,

— IMO-alyktun MSC.5(48)-(1GC-k6dinn) 14.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1499.
MED/3.7 Krofur um gerdarsampykki ISO 23269-2:2011 (slokkvistarf — adeins i B+D
Sjalfsteedur 6ndunarbinadur med lofti|— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, tengslum vid siglingar) B+E
undir prystingi — Regla X/3 1 SOLAS 74, Grima af tegund 1 skal hvorki notud i lid B+F

Athugasemd: verdi slys i tengslum vid
hettulegan farm skal nota dndunargrimu
med yfirprystingi.

(Sjalio 7.1)

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 3.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/15 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-ké8inn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-ko8inn) 3.

MED/3.7 né MED/7.1
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1 2 3 4 6
MED/3.7 Krofur um gerdarsampykki ISO 23269-2:2011 (slokkvistarf — adeins i B+D
Sjalfstedur ondunarbinadur med lofti| — Regla I1-2/10 | SOLAS 74, tengslum vid siglingar) B+E
undir prystingi _ Regla X/3 { SOLAS 74 Grima af tegund 1 skal hvorki notud i lid B+F
Athugasemd: verdi slys i tengslum vid ) L MED/3.7 né MED/7.1
hattulegan farm skal nota éndunargrimu| IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 3. Athugasemd: Tilheyrandi eldtraust liflina,
med yfirprystingi. j i o | sem krafist er samkvemt lid 4.28 i ISO
(Sjé 1i37.1) Kr"ofur um banad um bord i skipum og nothefis- 23269, skal vera bnadur um bord i skipum,
(NY ROD) krofur vottadur sem binadur MED 3.44, og skal hin
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, notud i tengslum vid Ondunarbinadinn og
— Regla 11-2/15 { SOLAS 74 heegt ad festa hana & med krdki sem smellt er
i utan um olar bunadarins eda & stakt belti til ad
— Reglall-2/19 i SOLAS 74, koma i veg fyrir ad dndunarbinadurinn losni
— IMO-alyktun MSC.4(48)-(1BC-kddinn) 11, pegar liflinan er notud.
— IMO-alyktun MSC.5(48)-(IGC-kédinn) 11. Tilgreina skal eldtraustu liflinuna, sem er med
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra MED-vottun, sem skyldubundinn samsettan
1994) 7 ’ hluta af 6ndunarbGnadi, sem vottast
' samkvamt adferdareiningu B.
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 3,
— IMO MSC.1/umburdéarbr. 1499,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1555.
MED/3.8 Krofur um gerdarsampykki — EN 14593-1:2005, B+D 13.3.2021
Ondunarbtnadur med adfluttu lofti undir | — Regla X/3 i SOLAS 74, eda: B+E (I
prystingi — EN 14594:2005, p.m.t. AC:2005. B+F

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,
— Athugasemd: pessi banadur er adeins fyrir

hahradafor sem eru smidud samkvaemt
akvaedum HSC-kddans fra 1994.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra
1994) 7,
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MED/3.8 Krofur um gerdarsampykki — EN 14593-1:2018, B+D 13.9.2019
Ondunarbtnadur med adfluttu lofti undir | — Regla X/3 { SOLAS 74, eda: B+E
prystingi — IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra|— EN 14594:2018. B+F
(NY ROD) 1994) 7,
— Athugasemd: pessi bunadur er adeins fyrir
hahradaféor sem eru smidud samkvaemt
dkvaedum HSC-kddans fra 1994,
Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
MED/3.9 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun A.800(19), med &ordnum B+D
ihlutir i yringarkerfi fyrir vistarverur,|— Regla I1-2/7 { SOLAS 74, breytingum. B+E
pjonusturymi  og  stjornstédvar, sam- B+F

beerilegt pvi sem um getur i reglu 11-2/12 {
SOLAS 74 (adeins stitar og afkastageta
peirra).

(Statar fyrir fost yringarkerfi i hahrada-
forum teljast til pessa bunadar)

(Athugasemd: Ad pvi er vardar vorur, sem
eru notadar sem varahlutir fyrir binad sem
fyrir er, ma afram nota pa stadla sem voru
i gildi & peim tima sem bunadinum var
komid fyrir um bord i skipi).

— Regla I1-2/10 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-ké8inn) 8.

Krofur um binad um bord i skipum og notheafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.44(65),

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 8.
— IMO MSC/umburdarbr. 912,
— IMO MSC/umburdarbr. 1556.
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MED/3.10 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 1165, med B+D
— Stutar fyrir fost slokkvikerfi med|— Regla 11-2/10 { SOLAS 74, aordnum breytingum B+E
haprystiyringu i vélarimi  og|__ Regla X/3 | SOLAS 74, B+F
farmdzlurymi — IMO-lyktun MSC.98(73)-(FSS-ko3inn) 7.
(Athugasemd: AJ pvi er vardar vorur, sem
eru notadar sem varahlutir fyrir binad sem | Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
fyrir er, ma afram nota pa stadla sem voru | krofur
i gildi & peim tima sem buUnadinum var| Regla 11-2/10 i SOLAS 74
komid fyrir um bord i skipi). ) ’ . .
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 7,
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1313.
MED/3.11a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kodinn B+D
Eldtraustleiki skilrama i A- og B-flokki | — Regla 11-2/3.2 i SOLAS 74. fra 2010), med aordnum breytingum, B+E
a) Skilram i A-flokki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1435. B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur
— Regla 11-2/3.2 i SOLAS 74.
— Regla I1-2/9 i SOLAS 74,
— IMO MSC/umburdarbr. 1120,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1434.
MED/3.11a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn B+D
Eldtraustleiki skilrdma i A- og B-flokki | — Regla 11-2/3.2 { SOLAS 74, fra 2010), med aordnum breytingum, B+E
a) Skilram i A-flokki — IMO MSC/umburaarbr. 1120. — IMO MSC.1/umburdarbr. 1435. B+F

(NY ROD)

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/3.2 i SOLAS 74.
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,
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— IMO MSC/umburdarbr. 1120,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1434,
MED/3.11b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Eldtraustleiki skilrama i A- og B-flokki | — Regla 11-2/3.4  SOLAS 74. fra 2010), med aorénum breytingum. B+E
b) - skilram { B-flokki. Krofur um binad um bord i skipum og nothafis- B+F
krofur
— Regla 11-2/3.4 i SOLAS 74.
— Regla I1-2/9 i SOLAS 74.
MED/3.11b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kadinn B+D
Eldtraustleiki skilrama i A- og B-flokki | — Regla 11-2/3.4 i SOLAS 74. fra 2010), med aoronum breytingum. B+E
b) skilram i B-flokki. — IMO MSC/umburdarbr. 1120. B+F
(NY ROD) Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
Athugasemd: Ad undanskildum  skil- | krsfur
ru[num/huréum i B-flokki med tak-| Regla 11-2/3.4 { SOLAS 74.
morkunum.
— Regla I1-2/9 i SOLAS 74,
— IMO MSC/umburdarbr. 1120,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1581.
MED/3.12 Krofur um gerdarsampykki a) Pprystings-/lofttemilokar (P/V): Fyrir annan 23.5.2019
Bunadur til ad hindra ad eldur berist i|— Regla 11-2/4 i SOLAS 74, — IMO MSC/umburdarbr. 677, med | blnad en loka: (1
farmgeyma & flutningaskipum — Regla I1-2/16 { SOLAS 74. dordnum breytingum. B+D
— EN SO 16852:2010, B+E
Krofur um binad um bord i skipum og nothafis- —_ ISO 15364:2016. B+E
krofur b L .
Regla 11-2/4 { SOLAS 74 ). Logavari Fyrir loka:
— Reglall-2/al ' — IMO MSC/umburdarbr. 677, med BAF
— Regla 11-2/16 i SOLAS 74. aordnum breytingum.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k4dinn) 15. — ENISO 16852:2010.
c) Logavarnir vid sprengingu

— IMO MSC/umburdarbr. 677, med
aordnum breytingum.

— EN SO 16852:2010.
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d) Hradlokar med loftopum:

— IMO MSC/umburdarbr. 677,
aordnum breytingum.

— ENISO 16852:2010,
— 1S0O 15364:2016.

med

MED/3.12

Banadur til ad hindra ad eldur berist i
farmgeyma & flutningaskipum

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/16 i SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/16 { SOLAS 74.
—  IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 15.

a) brystings-/loftteemilokar (P/V):
— IMO MSC/umburdarbr. 677,
dordnum breytingum.
— ENISO 16852:2016,
— 1SO 15364: 2016.
b) Logavarnir:

— IMO MSC/umburdarbr. 677,
dordnum breytingum.

— ENISO 16852:2016,

c) Logavarnir vid sprengingu
— IMO MSC/umburdarbr. 677,

dordnum breytingum.

— ENISO 16852:2016,

d) Hradlokar med loftopum:

— IMO MSC/umburdarbr. 677,
dordnum breytingum.

— EN SO 16852:2016,
— IS0 15364:2016.

med

med

med

med

Fyrir annan

bunad en loka:

B+D
B+E
B+F
Fyrir loka:
B+F

19.6.2018

MED/3.13
Eldtraust efni

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/3 1 SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-k6dinn

frd 2010), med dordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.

MED/3.14 Efni, annad en stal, i lagnir sem fara i gegnum skilram i A- og B-flokki - bunadur skradur i MED/3.26 og MED/3.27.

MED/3.15a

Efni, annad en stal, i lagnir fyrir oliu eda
brennsluoliu

— lagnir og tengihlutir ar plasti,

Kréfur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/4 | SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 10,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 10,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— IMO-alyktun A.753(18), med aoronum
breytingum,

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kédinn
fra 2010), med dordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/3.15b

Efni, annad en stal, i lagnir fyrir oliu eda
brennsluoliu

— lokur

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 10,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 10,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— EN SO 10497:2010.

B+D
B+E
B+F
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MED/3.15¢c

Efni, annad en stal, i lagnir fyrir oliu eda
brennsluoliu

c) sléngubarkatengi og jafnarar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,

— IMO-8lyktun MSC.36(63)-(HSC-k63inn fré
1994) 7,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 10,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-ké8inn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 10,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

Sléngubarkatengi:

— EN SO 15540:2001,
— EN SO 15541:2001.

B+D
B+E
B+F

1.7.2019
(D)

MED/3.15¢c

Efni, annad en stal, i lagnir fyrir oliu eda
brennsluoliu

— sldéngubarkatengi og jafnarar

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I1-2/4 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 10,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 10,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— 180 15540:2016,
— IS0 15541:2016,

B+D
B+E
B+F

19.6.2018
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MED/3.15d Krofur um gerdarsampykki — 180 19921:2005, B+D
Efni, annad en stal, i lagnir fyrir oliu eda|— Regla 11-2/4 i SOLAS 74, — 1S0 19922:2005. B+E
brennsluoliu — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
— Thlutir i malmlagnir med fjadrandi og
teygjanlegum pakkningum: Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 10,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 10,
— IMO MSC/umburdarbr. 1120,
— IMO MSC/umburdarbr.1527.
MED/3.16 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn B+D
Eldvarnarhurdir — Regla 11-2/9 i SOLAS 74. fra 2010), med aordnum breytingum, B+E
Athugasemd: Skilram i B-flokki med — IMO MSC.1/umburdarbr.1319 B+F
takmoérkunum, p.m.t. hurdir, falla ekki | Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
undir samninginn um gagnkvama vidur- | krofur
kenningu milli ESB og Bandarikjanna. Visa| — Regla 11-2/9 { SOLAS 74,
skal til MarED Group _of Notified Bodies'| _|\10 MSC.1/umburdarbr. 1511.
Approved Recommendation 071.
MED/3.17 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn B+D
ihlutir { stjérntaeki fyrir eldvarnarhurdir. | — Regla 11-2/9 i SOLAS 74, fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
— Regla X/3 1 SOLAS 74. B+E

Athugasemd: pegar hugtakid ,ihlutir i
banad er notad getur pad tdknad ad préfa
purfi einn ihlut, flokk ihluta eda heilt kerfi
til ad tryggja ad alpjédlegar krofur hafi
verid uppfylitar.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.

suIspuequiesndoIAZ IPUIQILIELIONS QIA JNEAQIA-STT 04/06 IN

6T0C'TIT'L



2

3

MED/3.18a

Yfirbordsefni og gélfefni med lagu eldsut-
breidslumarki

— sponn til skreytingar,

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/5 1 SOLAS 74,
— Regla 11-2/6 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um badnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/5 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/6 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 7,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-ké8inn fra
2000) 7,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kédinn
frd 2010), med dordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/3.18b

Yfirbordsefni og gélfefni med lagu eldsut-
breidslumarki

— malningarkerfi,

Krofur um gerdarsampykki
— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/5 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/6 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I1-2/3 1 SOLAS 74,
— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/6 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kédinn
frd 2010), med aordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/3.18c

Yfirbordsefni og golfefni med lagu eldsat-
breidslumarki

— golfefni

Kréfur um gerdarsampykKki
— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/6 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/5 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/6 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-ké8inn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn
fra 2010), med aoronum breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/3.18d

Yfirbordsefni og gélfefni med lagu eldsut-
breidslumarki

— einangrunarkapur fyrir lagnir,

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/5 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kédinn
frd 2010), med dordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F
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MED/3.18e Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Yfirborasefni og golfefni med lagu eldsit-|— Regla 11-2/3 { SOLAS 74, frd 2010), med aordnum breytingum. B+E
breidslumarki — Regla 11-2/5 i SOLAS 74, B+F
— lim notad vid byggingu skilrima i A-,| Regla 11-2/9 i SOLAS 74,
B-0g C-flokki, — Regla X/3 { SOLAS 74.
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,
— Regla I11-2/9 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 7,
— IMO MSC/umburdarbr. 1120.
MED/3.18f Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Yfirbordsefni og golfefni med lagu eldsat- | — Regla 11-2/3 | SOLAS 74, fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
breidslumarki — Regla 11-2/5 { SOLAS 74, B+F

— himnur eldfimra rasa.

— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I1-2/3 1 SOLAS 74,
— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.
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MED/3.19

Veggtjold, gluggatjéld og 6nnur textilefni
til ad hengja upp og filmur

Kréfur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,

— Regla I1-2/9 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kédinn
frd 2010), med dordnum breytingum,

— IMO MSC.1l/umburdarbr. 1456, med
aorénum breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/3.20
— BoOlstrud hisgogn

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/3 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/5 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/9 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,

— Regla I1-2/5 i SOLAS 74,

— Regla I11-2/9 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.

— IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-k4dinn
frd 2010), med dordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F

MED/3.21

Saengurfatnadur

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/3 1 SOLAS 74,
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I1-2/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn
frd 2010), med dordnum breytingum.

B+D
B+E
B+F
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— Reglall-2/9 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 7,
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra
2000) 7.
MED/3.22 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-k6dinn B+D
—  Brunalokur — Regla 1-2/9 { SOLAS 74. fra 2010), med aordnum breytingum. B+E
Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis- B+F
krofur
— Reglall-2/9 1 SOLAS 74.
Bunadur MED/3.23 Eldtraust gegnumtdk sem liggja i gegnum skilrim i A-flokki — Hér & ad vera eyda.
Bunadur MED/3.24 Rafstrengjabrautir sem liggja i gegnum skilrim i A-flokki — Hér 4 ad vera eyda.
MED/3.25 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kodinn B+D
Eldtraustir gluggar og kyraugu i A- og|— Regla I1-2/9 i SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
B-flokki
Krofur um banad um bord i skipum og nothfis- B+F
krofur
— Reglall-2/9 i SOLAS 74.
— IMO MSC/umburdarbr. 1120.
MED/3.25 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Eldtraustir gluggar og kyraugu i A- og|— Reglall-2/9 i SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
B-flokki . )
o Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- B+F
(NY ROP) krofur
— Reglall-2/9 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun MSC.5(48)-(IGC-kédinn) 3.
— IMO MSC/umburdarbr. 1120.
MED/3.26a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn B+D
Gegnumtdk sem liggja i gegnum skilram i|— Regla 11-2/9 { SOLAS 74. fra 2010), med aordnum breytingum, B+E
A-flokki — MSC.1/umburdarbr. 1488. B+F

— rafstrengjabrautir,

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/9 i SOLAS 74.
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MED/3.26b Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Gegnumtok sem liggja i gegnum skilrim i | — Regla 11-2/9 1 SOLAS 74. frd 2010), med aordnum breytingum, B+E
Aflokki Kréfur um binad um bor i skipum og nothefis- | — MO MSC.1/umburdarbr. 1488, B+F
— pipur, résir, stokkar o.fl. gegnumtok | krfur

— Regla 11-2/9 i SOLAS 74,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1276.
MED/3.27a Kréfur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-k6dinn B+D
Gegnumtok sem liggja i gegnum skilrim {|— Regla 11-2/9 1 SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
B-flokki Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis- B+F
— rafstrengjabrautir, krofur

— Regla I1-2/9 i SOLAS 74.
MED/3.27b Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kodinn B+D
Gegnumtok sem liggja i gegnum skilram i | — Regla 11-2/9 1 SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
B-flokki Kréfur um banad um bord i skipum og nothafis- B+F
— pipur, résir, stokkar o.fl. gegnumtok. | krofur

— Regla I11-2/9 i SOLAS 74.
MED/3.28 Krofur um gerdarsampykki — 1S0O 6182-1:2014. B+D
Yringarkerfi (adeins yringarhausar) — Regla l1-2/7 i SOLAS 74, Eda, B+E
(Statar fyrir fost yringarkerfi i hahrada-|— Reglall-2/101SOLAS 74, — EN 12259-1:1999, pmt AL:2001, B+F
forum teljast til pessa binadar) — Regla X/3 1 SOLAS 74. A2:2004 og A3:2006.

(Athugasemd: Ad pvi er vardar vorur, sem
eru notadar sem varahlutir fyrir binad sem
fyrir er, ma afram nota pa stadla sem voru
i gildi & peim tima sem bunadinum var
komid fyrir um bord i skipi).

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-

krofur

— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.44(65),

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 8,

— IMO MSC/umburdarbr. 912,

— MSC.1/umburdarbr. 1556.
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MED/3.29 Krofur um gerdarsampykki — EN 14540:2014. B+D
Brunaslongur — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, B+E
a) Flatar brunaslongur (innra pvermal &|— Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
bilinu 25-52 mm)
Kréfur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 1.6.2019
Feaeranlegur bunadur sem greinir sirefni og | — Regla 11-2/4 { SOLAS 74, leidretting 1:2008, géa'II_EC 60945:2002, B+E ()
tilvist gass — Regla VI/3 | SOLAS 74, p.m.t. IEC 60945, leidrétting 1 (2008), BAF

— Regla XI-1/7 i SOLAS 74.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74,

— Regla VI/3 i SOLAS 74,

— Regla X1-1/7 { SOLAS 74.

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 15,
— IMO MSC.1/umburdarbr.1477.

— IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leiorétting 1: 2011

— |EC 60533:1999,

og fyrir:

a) 1. flokk: (6ruggt sveedi):
— EN 50104:2010,
— EN 60079-29-1:2007,

b) 2. flokk: (loft med sprengifimum
lofttequndum):

— EN50104:2010,

— EN 60079-29-1:2007,

— EN 60079-0:2012, p.m.t. A11:2013,
— EN60079-1:2014,

— EN60079-10-1:2015,

— EN60079-11:2012,

— EN60079-15:2010,

— EN 60079-26:2015.
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MED/3.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 16.3.2017 28.2.2020
Feeranlegur binadur sem greinir sarefni og | — Regla 11-2/4 { SOLAS 74, leidrétting 1:2008, eda IEC 60945:2002, B+E (1
tilvist gass — Regla VI/3 { SOLAS 74, p.m.t. IEC 60945, leidrétting 1: 2008, BAF
— Regla XI-1/7 | SOLAS 74. — |EC60092-504:2016,
— |EC 60533:2015,
) ) o | og fyrir:
ll((rr(;)lejrr um bdnad um bord i skipum og nothefis a) 1. flokk: (6ruggt svaedi):
— Regla 1I-2/4 { SOLAS 74, — EN50104:2010,
— Regla VI/3 { SOLAS 74, — EN60079-29-1:2016, 3
_ Regla XI-1/7 { SOLAS 74, b) Izc;ﬂtefgllzﬁlézu m)(:Ioft med  sprengifimum
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 15, _ EN50104:2010,
— IMO MSC.1/umburdarbr.1477.  EN 60079-20-1:2007,
— EN 60079-0:2012, p.m.t. A11:2013,
— EN60079-1:2014,
— EN 60079-10-1:2015,
— EN60079-11:2012,
— EN60079-15:2010,
— EN60079-26:2015.
MED/3.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018
Feeranlegur bunadur sem greinir sirefni og | — Regla 11-2/4 { SOLAS 74, leidrétting 1:2008, eda IEC 60945:2002, B+E
tilvist gass _ Regla VI/3 | SOLAS 74, p.m.t. IEC 60945, leidrétting 1:2008, BAF

— Regla XI-1/7 i SOLAS 74.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla VI/3 1 SOLAS 74,
— Regla XI-1/7 { SOLAS 74.

— 1EC 60092-504:2016,

— |EC 60533:2015,

og fyrir:

a) 1. flokk: (6ruggt sveedi):
— EN50104:2010,
— EN 60079-29-1:2016,
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— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) 15, |b) 2. flokk: (loft med sprengifimum
— IMO MSC.1/umburdarbr.1477. lofttegundum):
— EN50104:2010,
— EN 60079-29-1:2016,
— EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013,
— EN 60079-1:2014,
— EN 60079-10-1:2015,
— EN60079-11:2012,
— EN 60079-15:2010,
— EN60079-26:2015.
MED/3.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D
Feeranlegur bunadur sem greinir sirefni og | — Regla 11-2/4 i SOLAS 74, leidrétting 1:2008, eda IEC 60945:2002, B+E
tilvist gass — Regla VI/3 i SOLAS 74, p.m.t. IEC 60945, leidrétting 1: 2008, BAF

(NY ROD)

— Regla XI-1/7 i SOLAS 74.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74,

— Regla VI/3 { SOLAS 74,

— Regla XI1-1/7 { SOLAS 74.

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 15,
— IMO MSC.1/umburdarbr.1477,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1581.

— |EC 60092-504:2016,

— |EC 60533:2015,

og fyrir:

a) 1. flokk: (6ruggt sveedi):
— EN50104:2010,
— EN 60079-29-1:2016,

b) 2. flokk: (loft med sprengifimum
lofttegundum):

— EN50104:2010,

— EN60079-29-1:2016,

— EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013,
— EN60079-1:2014,

— EN60079-10-1:2015,

— EN60079-11:2012,

— EN 60079-15:2010,

— EN60079-26:2015.
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Bunadur MED/3.31, Stutar fyrir fost yringarkerfi i hahradaférum, er felldur brott par sem hann fellur undir MED/3.9 og MED/3.28.
MED/3.32 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Eldtefjandi efni (po ekki hisgogn) fyrir | — ReglaX/3 i SOLAS 74, frd 2010), med aordnum breytingum. B+E
hahradafor Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- B+F
krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1457.
MED/3.33 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kodinn B+D
Eldtefjandi efni i hisgogn fyrir hahradafor | — Regla X/3 i SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- B+F
krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.34 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kddinn B+D
Brunapolin skilram fyrir hahradafor — Regla X/31SOLAS 74. fré 2010), med aordnum breytingum. B+E
Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis- B+F
krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1457.
MED/3.35 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn B+D
Eldvarnarhurdir { hahradaférum — Regla X/3 1 SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
B+F

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
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MED/3.36 Kréfur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-k6dinn B+D
Brunalokur i hahradaférum — Regla X/3 { SOLAS 74. fra 2010), med aordnum breytingum. B+E
Kréfur um binad um bord i skipum og notheefis- B+F
krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 7.
MED/3.37a Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.307(88)-(FTP-kodinn B+D
Gegnumtok sem liggja i gegnum |— Regla X/3 i SOLAS 74. fra 2010), med aordnum breytingum. B+E
brunabolin skilrim fyrir hahradafor Krofur um banad um bord i skipum og nothaefis- B+F
— rafstrengjabrautir, krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.37b Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kbdinn B+D
Gegnumtok sem liggja i gegnum|— Regla X/3 i SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
brunapolin skilram fyrir hahradafor Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- B+F
— pipur, résir, stokkar o.fl. gegnumtok. | krofur
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.38 Krofur um gerdarsampykki — EN3-7:2004, p.m.t. A1:2007, B+D
— Handslokkviteki fyrir bjorgunarbata|— ReglaIl1/41SOLAS 74, — EN 3-8:2006, p.m.t. AC:2007, B+E
og léttbata — Regla X/37SOLAS 74. — EN 3-9:2006, p.m.t. AC:2007, B+F

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I11/34 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.951(23),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 8,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kédinn) I,

— EN 3-10:2009.
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— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-ké3inn) IV,

— IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-k6dinn) V,

— IMO-8lyktun MSC.97(73)-(HSC-k63inn fré
2000) 8.

MED/3.39

Statar fyrir jafngilt vatnsudaslékkvikerfi
vélaramum og i farmdeaelurymi

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kaainn) 7.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-ké8inn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 7.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1313,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1458.

— IMO  MSC/umburdarbr.
dordnum breytingum.

1165,

med

B+D
B+E
B+F

MED/3.40

Ljésabtnadur sem er hafdur nedarlega
(adeins ihlutir)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla 11-2/13 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k4dinn) 11.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/13 { SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.752(18),
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 11.

— IMO-élyktun A.752(18),
— 1S0 15370:2010.

B+D
B+E
B+F
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MED/3.41 Kréfur um gerdarsampykki — 1S0 23269-1:2008, B+D
Ondunarteeki  til  undankomu i neyd|— Regla I1-2/13 i SOLAS 74. 0g ad 6drum kosti: B+E
EEBD
( ) — fyrir sjélfstedan ©6ndunarbinad med B+F
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis- sar_npjlbppuéu lofti 1 opinni hrmgras me§
- heilgrimu eda munnstykki, til
krofur
undankomu:
— Regla 11-2/13 i SOLAS 74.
— EN 402:2003.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) 3, L . )
— Fyrir sjélfstedan o6ndunarblinad med
— IMO MSC/umburdarbr. 849. sampjoppudu lofti i opinni hringras med
hlifdarhettu, til undankomu:
— EN 1146:2005.
— Sjélfsteour dndunarbdnadur med
sampjoppudu lofti i lokadri hringras:
— EN 13794:2002.
MED/3.42 Krofur um gerdarsampykki — IMO  MSC/umburdarbr. 353, med B+D
p aord breyti .
Ihlutir i Kkerfi fyrir ohvarfgjarnar loft-|— Regla 11-2/4 i SOLAS 74. aorcnum breytingum B+E
tegundir
B+F
Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis- G

krofur

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74.

— IMO-alyktun A.567(14),

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-ko6dinn) 15,
— IMO MSC/umburdarbr. 353,

— IMO MSC/umburdarbr. 485,

— IMO MSC/umburdarbr. 731,

— IMO MSC/umburdarbr. 1120.
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MED/3.42 Krofur um gerdarsampykki — IMO  MSC/umburdarbr. 353, med B+D
ihlutir § kerfi fyrir ohvarfgjarnar loft-| Regla 11-2/4 { SOLAS 74. aorénum breytingum. B+E
tegundir
(NY ROD) Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- B+F
krofur G

Athugasemd: Buanadur, sem telst vera
ihlutur i kerfi fyrir 6hvarfgjarnar loft-
tegundir samkveemt MED/3.42, er yfirleitt
eftirfarandi:

Viftur/blasarar ~ fyrir  dhvarfgjarnar
lofttegundir

Bunadur sem framleidir 6hvarfgjarnar
lofttegundir

Vothreinsibinadur (e. scrubber)
Sjoédeelur fyrir vothreinsibinad
Bunadur sem framleidir kofnunarefni
(jafngildur banadi sem framleidir
o6hvarfgjarnar lofttegundir)

Loftpjappa fyrir kéfnunarefni (jafngild
blasurum)

Stjorn- og voktunarkerfi med ohvarf-
gjornu gasi (p.m.t. DBB-kerfi, ef slikt
er fyrir hendi)

prystihylki

Tvofaldur loki med bledilokafyrir-
komulagi (e. double block and bleed,
DBB) (jafngildur vatnslas & pilfari)
prystings-/loftteemiloki

Vatnslas & pilfari

Sjodelur fyrir vatnslas & pilfari
isogspurrkari (ef um er ad reda prysti-
hylki, td. einstefnulokar (e. swing
type))

Skilhimnuhylki (e. membrane
separation vessel) (prystihylki fyrir
N2)

Keelivatnsdeelur fyrir pjoppur (yfirleitt
loftkeeldar)

Einstefnulokar

Stjornloki fyrir gasflaedi

— Regla 11-2/4 i SOLAS 74.

IMO-alyktun A.567(14),

IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 15,
IMO MSC/umburdarbr. 353,

IMO MSC/umburdarbr. 485,

IMO MSC/umburdéarbr. 731,

IMO MSC/umburdarbr. 1120.
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MED/3.43 Krofur um gerdarsampykki — 1S0O 15371:2009. B+D 15.11.2018
Statar i slokkvikerfi fyrir djupsteikingar-|— Regla 11-2/1 i SOLAS 74, B+E (1)
bunad (sjalfvirk eda handstyro kerfi). — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, B+E
(Athugasemd: AJ pvi er vardar vorur, sem |— Regla X/3 i SOLAS 74.
eru notadar sem varahlutir fyrir banad sem [~ - . ]
fyrir er, ma &fram nota pé stadla sem voru Kr“ofur um banad um bord i skipum og nothefis-
i gildi 4 peim tima sem banadinum var | Krofur
komid fyrir um bord i skipi). — Regla 11-2/1 1 SOLAS 74,

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra

2000) 7,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1433.
MED/3.43 Krofur um gerdarsampykki — IS0 15371:2015. B+D 16.3.2017
Stutar i slokkvikerfi fyrir djpsteikingar- |— Regla 11-2/1 1 SOLAS 74, B+E
binad (sjalfvirk eda handstyrd kerfi). — Regla I1-2/10 i SOLAS 74, B+F
(Athugasemd: Ad pvi er vardar vorur, sem |— Regla X/3 i SOLAS 74.
eru notadar sem varahlutir fyrir binad sem [ ) . ]
fyrir er, mé &fram nota pa stadla sem voru Kruofur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
i gildi & peim tima sem bnadinum var | Krofur
komid fyrir um bord 1 skipi). — Regla 11-2/1 1 SOLAS 74,

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kdoinn fra

2000) 7,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1433.
MED/3.44 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) B+D 3.10.2022
Buningur slokkvilidsmanns — liflina — Regla I1-2/10 i SOLAS 74, 3, med dordnum breytingum. B+E D)

— Regla X/3 i SOLAS 74, — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-k6dinn B+F

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 3.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I1-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

frd 2010), med dordnum breytingum.
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— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 3.
MED/3.44 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kadinn) B+D 3.10.2019
Buningur slékkvilidsmanns — liflina — Regla 11-2/10 { SOLAS 74, 3, med aordnum breytingum. B+E
Liflinur fyrir 6ndunarbGnad sem er|— Regla X/3 i SOLAS 74, — IMO-ékatun MSC.307(88)-(FTP-k66inn B+F
sampykktur samkvaemt 1id MED/3.7 og | |MO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k63inn) 3. fré 2010), med dordnum breytingum,
MED/7.1 — 1S0 23269-2:2011
(NY ROD) Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 3.
MED/3.45 Krofur um gerdarsampykki — IMO  MSC/umburdarbr. 848, med B+D
ihlutir i jafngilt, fast gasslokkvikerfi|— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, aordnum breytingum. B+E
(slokkvimiaill, meginlokar og stitar) fyrir | Regla X/3 { SOLAS 74, B+F

vélaram og farmdeelurymi

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 5.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 5.
— IMO MSC/umburdarbr. 848,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1313.
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MED/3.46 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 1270, p.m.t. B+D
ihlutir 1 jafngilt fast gasslékkvikerfi fyrir|— Regla 11-2/10 { SOLAS 74, leidrétting 1, med dordnum breytingum. B+E
vélarim (Udakerfi) — Regla X/3 1 SOLAS 74, B+F
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 5.
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla I1-2/10 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 5.
— IMO  MSC/umburdarbr. 1270, p.m.t
leidrétting 1,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1313.
MED/3.47 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 670. B+D
Frodupykkni fyrir fost slokkvikerfi med |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
léttri  frodu fyrir vélarim og farm- B+F
deelurymi. Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
Athugasemd: fost slokkvikerfi med léttri krotur
frodu { vélardmum og farmdeelurymum |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74.
(b.m.t. slokkvikerfi sem nota loftid i|— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 6.
vinnuryminu til ad framleida froduna)
skulu afram préfud med vidurkenndu
frodupykkni og med peim hetti sem
stjornvald telur fullneegjandi.
MED/3.48 Kréfur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1387. B+D
ihlutir i fastan, stadbundinn vatns-|— Regla11-2/10 i SOLAS 74, B+E
slokkvibinad til ad nota i vélarumi i A-| — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

flokki
(Stata- og afkastaprofanir).

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 7.

MED/3.49a

Fastur vatnsslokkvibunadur i ekjurymum,
Okutekjarymum og sérstokum rymum

— kerfi sem byggjast & forskriftum skv.
4. dkvaedi umburoarbr. 1430.

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/19 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/20 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 7.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/19 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/20 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 7.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1430.

B+D
B+E
B+F

MED/3.49b

Fastur vatnsslokkvibunadur i ekjurymum,
Okutekjarymum og sérstokum rymum

— Kerfi sem byggjast & nothafi skv.
5. akvaedi umburdarbr. 1430.

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 11-2/19 i SOLAS 74,

— Regla 11-2/20 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 7.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothzfis-

krofur

— Regla 11-2/19 i SOLAS 74,

— Regla I1-2/20 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 7.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1430.

B+D
B+E
B+F
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Bunadur MED/3.50 Fatnadur sem veitir vorn gegn efnaareiti - fluttur i MED/9/3.9.
MED/3.51a Krofur um gerdarsampykki Raflagnabinadur i skipum: B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- — Reglall-2/7 i SOLAS 74, — EN  54-2:1997, p.mt  AC:1999 B+E (mn
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 1 SOLAS 74, 0g A1:2006. B+F
usturymum, vistarverum, klefasvolum, - 1 o iin MSC.98(73)-(FSSkesinn) 9. | 09, eftir pvi sem vig 4 rafmagns- og
velarimum og vélarGmum sem eru raflagnabtnadur f skipum:
6moénnuo: .
o ) . Krofur um banad um bord i skipum og nothaefis- | — 1EC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-

— Eftirlits- og alestrarbtnadur Krsfur 504, leidrétting 1: 2011

— Regla I1-2/7 { SOLAS 74, — IEC 60533:1999.

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 9.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51a Krofur um gerdarsampykki Raflagnabdnadur i skipum: B+D 16.3.2017 1.1.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- — Regla I1-2/7 i SOLAS 74, — EN  54-2:1997, p.mt  AC:1999 B+E (my
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 1 SOLAS 74, 0g A1:2006. B+F

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélardimum sem eru

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

omoénnud:
— Eftirlits- og alestrarbinadur

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
— IMO MSC.1/umburdéarbr.1487,

Og, eftir pvi sem vid 4, rafmagns- og
raflagnabunadur i skipum:

— |IEC 60092-504:2016,
— |EC 60533:2015.
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MED/3.51a Krofur um gerdarsampykki Raflagnabinadur i skipum: B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, — EN  54-2:1997, p.mt  AC:1999 B+E
vidvorunarkerfi i stjornstodvum, pjon- — Regla X/3 1 SOLAS 74, 0g A1:2006. B+F
usturymum, vistarverum, klefasvolum, | 1 aivkun MSC.98(73)-(Fss-kedinn) 9. | 09 eftir pui sem vid & rafmagns- og
vélarGmum og vélarimum sem eru raflagnabtnadur f skipum:
o6monnud: ] o .
Eftirlit Jestrarbiing3 Kréfur um banad um bord f skipum og nothefis- | — IEC 60092-504:2016,

— irlits- og alestrarbtnadur Krofur _ |EC 60533:2015.

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9,

— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kédinn) 11,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— IMO MSC.1/umburdarbr.1487,

— MSC.1/umburdarbr.1528.
MED/3.51b Krofur um gerdarsampykki — EN 54-4:1997, p.m.t. AC:1999, A1:2002 B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, 0g A2:2006. B+E (1
vidvorunarkerfi i stjornstodvum, pjon- — Regla X/3 1 SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid 4 rafmagns- og B+F

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélardmum sem eru
6mdnnuod:

— Aflgjafabinadur

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

raflagnabunadur i skipum:

— |EC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,

— IEC 60533:1999.
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MED/3.51b Kréfur um gerdarsampykki — EN 54-4:1997, p.m.t. AC:1999, A1:2002 B+D 16.3.2017 1.1.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 | SOLAS 74, 0g A2:2006. B+E (1
wévo}runarker_ﬂ i stjornstodvum, PJOFI- — Regla X/3 i SOLAS 74, Og, eftlr, pvi §em_ vid 4, rafmagns- og B+F
usturymum, vistarverum, klefasvélum, . . raflagnabunadur i skipum:
vélardmum og vélarimum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 9. _ IEC 60092-504:2016,
omoénnud: . ] o _ |— IEC 60533:2015.
— Aflgjafabtnadur Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur
— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51b Krofur um gerdarsampykki — EN 54-4:1997, p.m.t. AC:1999, A1:2002 B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 | SOLAS 74, og A2:2006. B+E
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- Og, eftir pvi sem vid 4, rafmagns- og B+F

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélarimum sem eru
omdnnuo:

— Aflgjafabinadur

— Regla X/3 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdinn) 9.
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— MSC.1l/umburdarbr.1554.

raflagnabunadur i skipum:
— |EC 60092-504:2016,
— |EC 60533:2015.
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MED/3.51c Krofur um gerdarsampykki — EN54-5:2000, pb.m.t. A1:2002. B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E mn
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- , raflagnabunadur i skipum: B+F
. . ; — Regla X/3 i SOLAS 74,

usturymum, vistarverum, klefasvélum, — |EC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
vélarGmum og vélarimum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9. 504, leidrétting 1: 2011,
omonnu: _ — IEC 60533:1999.
— Hitaskynjarar — Punktskynjarar. Krofur um banad um bord i skipum og nothfis-

krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 9.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51c Krofur um gerdarsampykki — EN54-5:2000, p.m.t. A1:2002. B+D 16.3.2017 28.2.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | _ Regla 11-2/7 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (my
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- raflagnabunadur i skipum: B+F

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélardmum og vélarimum sem eru
omdnnuod:

— Hitaskynjarar — Punktskynjarar.

Regla X/3 i SOLAS 74,
IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fré
1994) 7,

IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fré
2000) 7,

IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 9.
IMO MSC.1/umburdarbr. 1242,

— |EC 60092-504:2016,
— IEC 60533:2015.
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MED/3.51c Krofur um gerdarsampykki — EN54-5:2000, p.m.t. A1:2002. B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, — EN54-5:2017, B+E
\ljlsets:f;;r::]kirfslt;rs\t{ec;Lnr;tolfl\g;:vE:S; — Regla X/3 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid 4, rafmagns- og B+F
vélarUmum’og vélarumu’m sem eru ’ — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 9. raflagnabinadur f skipum:
4monnud: — |EC 60092-504:2016,
— Hitaskynjarar — Punktskynjarar. Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- | IEC 60533:2015.
krofur
— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51d Krofur um gerdarsampykki — EN 54-7:2000, p.m.t. A1:2002 og B+D 31.8.2022
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, A2:2006. B+E an)
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- _ Regla X/3 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélardmum og vélardmum sem eru
omdnnuo:

— Reykskynjarar:  Punktskynjarar  par
sem notad er dreift ljos, sent ljos eda

jénun,

— IMO-éalyktun MSC.98(73)-(FSS-ké8inn) 9.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdoinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

raflagnabunadur i skipum:

— IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,

— IEC 60533:1999.
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MED/3.51d Krofur um gerdarsampykki — EN54-7:2018. B+D 13.9.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- — Regla I1-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E
\Jl?::j'rrl:]rlﬁ;ke\,r:;t;f\t,j;run;tdsé:g\l,g{S:n_ _ Regla X/3  SOLAS 74, raflagnabtnadur i skipum: B+E
véIar?]lmumlog vélarGmum sem ery — IMO-dlyktun MSC 98(73)-(FSs-koginn) 9. | 1EC 60092:504:2016,
6mENNUB: — IEC 60533:2015.
— Reykskynjarar: Punktskynjarar par sem Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-
notad er dreift 1jés, sent ljés eda jonun, | Krofur
(NY ROD) — Regla 11-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) 9,
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kédinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51e Krofur um gerdarsampykki — EN54-10:2002, p.m.t. A1:2005. B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (my
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 { SOLAS 74, raflagnabunadur i skipum: B+E

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélarimum sem eru
6mdnnuod:

— Logaskynjarar: punktskynjarar,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 7,

— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,

— |EC 60533:1999.
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MED/3.51e Kréfur um gerdarsampykKki — EN54-10:2002, p.m.t. A1:2005, B+D 16.3.2017 1.1.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (ny
vidvorunarkerfi i stjornstodvum, pjén- — Regla X/3 { SOLAS 74 raflagnabunadur i skipum: B+E
usturymum, vistarverum, klefasvolum, ) ' . —_ IEC 60092-504:2016
vélarimum og vélarimum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdoinn) 9. '
6menNuUs: — IEC 60533:2015.
— Logaskynjarar: punktskynjarar, Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kaainn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51e Krofur um gerdarsampykki — EN54-10:2002, pb.m.t. A1:2005, B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid 4 rafmagns- og B+E
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 1 SOLAS 74 raflagnabuinadur i skipum: B+F

usturymum, vistarverum, klefasvolum,
vélarimum og vélardmum sem eru
6mdnnuod:

— Logaskynjarar: punktskynjarar,

— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 9.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdoinn) 9,
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— |IEC 60092-504:2016,
— |EC 60533:2015.
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MED/3.51f Krofur um gerdarsampykki — EN54-11:2001, p.m.t. A1:2005. B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (ny
ottt SO U | ey SoLAS T
vélargmum og vélargmum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 9. | IS%S‘.: ?e?g?;fn?fg%lllbmt IEC 60092-
o6monnud:
__ Handvirkir bodar: Kréfur um banad um bord i skipum og nothefis-| IEC 60533:1999.
krofur
— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51f Krofur um gerdarsampykki — EN54-11:2001, p.m.t. A1:2005. B+D 16.3.2017 1.1.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (ny
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- _ Regla X/3 { SOLAS 74, raflagnabunadur i skipum: B+E

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélardmum sem eru
omdnnuo:

— Handvirkir bodar:

IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 9.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fré
1994) 7,

IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fré
2000) 7,

IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— |EC 60092-504:2016,
— |EC 60533:2015.
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MED/3.51f Kréfur um gerdarsampykki — EN54-11:2001, p.m.t. A1:2005. B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E
g, vsaverum, e, | 002 X3 1SOLAS T4 s B
vé,arzmum'og Velarimum sem ery | — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kedinn) 9. | 1EC 60092-504:2016,
6menNuUs: — IEC 60533:2015.
—_ Handvirkir bodar: Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-
krofur
— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9,
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kédinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51 g Krofur um gerdarsampykki — EN54-17:2005, p.m.t. AC:2007. B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (ny
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 { SOLAS 74, raflagnabunadur i skipum: B+E

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélarimum sem eru
omdnnuo:

— Skammhlaupseinangrari

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,

— IEC 60533:1999.
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MED/3.51 g Kréfur um gerdarsampykKki — EN54-17:2005, p.m.t. AC:2007. B+D 16.3.2017 1.1.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E (ny
viévij,runarker_fi istjérnstfjl?lv;Jm, p{én- — Regla X/3 { SOLAS 74, raflagnabuinadur i skipum: B+E
usturymum, vistarverum, klefasvélum, ) . —IEC 60092-504:2016
vélarimum og vélardmum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdoinn) 9.
6menNuUs: — IEC 60533:2015.
— Skammhlaupseinangrari Krofur um badnad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 9,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51 ¢ Krofur um gerdarsampykki — EN54-17:2005, p.m.t. AC:2007. B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 { SOLAS 74, raflagnabunadur i skipum: B+E

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélarimum sem eru
omdnnuo:

— Skammhlaupseinangrari

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-ké8inn) 9.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9,
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— |IEC 60092-504:2016,
— |EC 60533:2015.
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MED/3.51h Kréfur um gerdarsampykki — EN 54-18 (2005), p.m.t. AC (2007). B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 | SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid &, rafmagns- og B+E (UD)]
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 { SOLAS 74 raflagnabunadur i skipum: B+E
usturymum, vistarverum, klefasvélum, ) ' . — IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
vélarimum og vélardmum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdoinn) 9. 504, eidretting 1 201’1’
6monnud:
| . ] — 1EC 60533:1999.

— llags-/fralagshanadur Krofur um badnad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 9.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51h Krofur um gerdarsampykki — EN54-18:2005, p.m.t. AC:2007. B+D 16.3.2017 1.1.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid 4 rafmagns- og B+E (my
vidvorunarkerfi i stjornstédvum, pjon- — Regla X/3 { SOLAS 74 raflagnabunadur i skipum: B+E

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélardmum og vélarimum sem eru
omdnnuod:

— Tlags-/fralagsbinadur

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-ké8inn) 9.

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

— |EC 60092-504:2016,
— |EC 60533:2015.
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MED/3.51h Kréfur um gerdarsampykKki — EN 54-18:2005, p.m.t. AC:2007. B+D 19.6.2018
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+E
vidvorunarkerfi i stjornstodvum, pjén- — Regla X/3 { SOLAS 74 raflagnabuinadur i skipum: B+F
usturymum, vistarverum, klefasvélum, ) ' . —_ IEC 60092-504:2016
vélarimum og vélarimum sem eru — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdoinn) 9. '
6menNuUs: — IEC 60533:2015.
— Tlags-/fralagsbtnadur Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 9,

— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51i Krofur um gerdarsampykki — EN 60332-1-2:2004, B+D 1.6.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, — |IEC 60092-376:2003, B+E (my
vidvorunarkerfi i stjornstodvum, pjon- — Regla X/3 i SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid 4, rafmagns- og B+F

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélardmum sem eru
6mdnnuod:

Kaplar

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 7,

— IMO-4lyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

raflagnabunadur i skipum:

— IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,

— IEC 60533:1999.
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MED/3.51i Krofur um gerdarsampykki — EN 60332-1-2:2004, B+D 16.3.2017 22.5.2020
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 { SOLAS 74, — IEC 60092-376:2003. B+E (UD)]
viévij,runarker.fiistjérnstdévum, Pjé“' — Regla X/3 1 SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+F
\‘jztlzmﬂmS"Sii:;’fsﬁmk'sif;sz:’lj”m — IMO-4lyktun MSC.98(73)-(FSS-koinn) 9. | raflagnabnadur i skipum:
ol g — IEC 60092-504:2016,
o6monnud: ] o .
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- | — |EC 60533:2015,
— Kaplar krofur
— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.51i Krofur um gerdarsampykki — EN 60332-1-2:2004+A1:2015, B+D 19.6.2018 28.3.2021
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, — IEC 60092-376:2017. B+E (ny
vidvorunarkerfi i stjornstddvum, pjon- — Regla X/31SOLAS 74, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og B+F

usturymum, vistarverum, klefasvélum,
vélarimum og vélarimum sem eru
omdnnuo:

— Kaplar

— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 9.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 9,
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.

raflagnabuinadur i skipum:

— 1EC 60092-504:2016,

— IEC 60533:2015.

— IEC 60332-1-2:2004 + A1:2015.
Ogleda:

Brunapolnir kaplar:

— 1EC 60092-376:2017,

— IEC 60331-1:2009 eda IEC 60331-
2:2009.

Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og
raflagnabunadur i skipum:

— |EC 60092-504:2016,
— - IEC 60533:2015,
— - 1EC 60332-1-2:2004 + A1:2015.
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MED/3.51i Krofur um gerdarsampykki — EN 60332-1-2:2004+A1:2015 og B+D 13.9.2019
ihlutir fyrir fost eldskynjunar- og bruna- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, A11:2016, B+E
vidvorunarkerfi i stjornstodvum, pjon- — Regla X/3 { SOLAS 74 — |EC 60092-376:2017. B+E
usturymum, vistarverum, klefasvélum, ' 0 . . k2
o z B AR g, eftir pvi sem vio 4 rafmagns- og
vélarimum og vélardmum sem eru IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) 9. raflagnabiinadur { skipurm:
o6monnud:
— Kaplar Kréfur um bunad um bord i skipum og nothaefis- | — EC 60092-504:2016,
o krofur — IEC 60533:2015.
(NY ROD) .
— Regla 11-2/7 i SOLAS 74, — IEC 60332-1-2:2004 + A1:2015.
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra | Og/eda:
1994)7, Brunapolnir kaplar:
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra| IEC 60092-376:2017,
2000) 7,
— |IEC 60331-1:2018 eda IEC 60331-
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 9, 22018
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kddinn) 11, Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242. raflagnabdnadur i skipum:
— 1EC 60092-504:2016,
— - |EC 60533:2015,
— - |EC 60332-1-2:2004 + A1:2015.
MED/3.52 Krofur um gerdarsampykki — EN 1866-1:2007, B+D 1.7.2020
Fost slokkviteki og handslokkviteeki — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, — EN 1866-2:2014. B+E (ny
— Regla X/3 i SOLAS 74. Eda, B+F

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/4 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.

— EN 1866-1:2007,
— EN 1866-3:2013.
Eoa,

— 1S0 11601:2008.
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MED/3.52 Krofur um gerdarsampykki — EN 1866-1:2007, B+D 13.9.2019
Fost slokkviteki og handslokkvitaeki — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, — EN 1866-2:2014. B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74. Eda, B+F
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis- | — EN 1866-1:2007,
krofur — EN 1866-3:2013.
— Regla I1-2/4 i SOLAS 74, Eda,
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, — 1SO 11601:2017.
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.53 Krofur um gerdarsampykki — EN 54-3 :2001, p.m.t. A1:2002 og B+D 1.6.2019
Brunavidvérunarbinadur — Hljodgjafar — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, A2:2008, B+E (D)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092- B+F
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9. 504, leidrétting 1: 2011,
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis- | IEC 60533:1999.
krofur
— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kdoinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kdoinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
MED/3.53 Krofur um gerdarsampykki — EN54-3:2014, B+D 16.3.2017
Brunavidvérunarbinadur — Hljodgjafar — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, — IEC 60092-504:2016, B+E
— Regla X/31SOLAS 74, — IEC 60533:2015. B+F

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 9.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I1-2/7 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
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— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kaainn) 9.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1242.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1487.
MED/3.54 Kréfur um gerdarsampykKki — IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092- B+D 1.6.2019
Fastur banadur sem greinir strefni og|— Regla 11-2/4 i SOLAS 74, 504, leidretting 1: 2011, B+E [an
tilvist gass — Regla VI/3 i SOLAS 74. — IEC 60533:1999. B+F
og fyrir:
Kr“ofur um banad um bord i skipum og notheefis- | a) 4. flokk: (Sruggt sveedi):
krofur
i — EN50104:2010.
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74, .
) — b) 3. flokk: (loft med sprengifimum
— Regla VI/3 i SOLAS 74. lofttegundum):
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 15, | EN 50104:2010
— |t(” \f/_iébétar vid kerfi sem eru samsett O2/HC-| 60079-0:2012, b.m.t. A11:2013,
erfi:
— EN 60079-29-1:2007.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370. o ) ]
Til vidbotar vid kerfi sem eru samsett O2/HC-
kerfi:
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370.
MED/3.54 Krofur um gerdarsampykki — |EC 60092-504:2016, B+D 16.3.2017 3.6.2020
Fastur bunadur sem greinir surefni og|— Reglal1-2/4 i SOLAS 74, — |EC 60533:2015. B+E (my
tilvist gass — Regla VI/3 { SOLAS 74. og fyrir: B+F
— a) 4. flokk: (6ruggt sveedi):
Krofur um bdnad um bord i skipum og notheefis- | EN 50104:2010
krofur B N
— b) 3. flokk: (loft med sprengifimum

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74,
— Regla VI/3 { SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k63inn) 15,

— til vidbétar vid kerfi sem eru samsett O2/HC-
kerfi:

— IMO MSC.1/umburéarbr. 1370.

lofttequndum):
— EN50104:2010,
— EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013,
— EN60079-29-1:2007.
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Til vidbotar vid kerfi sem eru samsett O2/HC-
kerfi:
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370.
MED/3.54 Kréfur um gerdarsampykKki — IEC 60092-504:2016, B+D 19.6.2018
Fastur banadur sem greinir strefni og|— Reglal1-2/4 i SOLAS 74, — IEC 60533:2015. B+E
tilvist gass — Regla VI/3{ SOLAS 74. og fyrir: B+F
— a) 4. flokk: (6ruggt sveedi):
ll:rrt)izljrr um binad um bord i skipum og notheefis- | EN 50104:2010,
— Regla I1-2/4 { SOLAS 74, - fgme;ungg:; (loft med sprengifimum
— Regla VI/3 i SOLAS 74. _ EN50104:2010,
— IMO-4lyktun MSC.98(73)-(FSS-k68inn) 15, |\ ci70 0901 bm.t, AL1:2013,
— It(i:}r\f/ii:<’§bc’>tar vid kerfi sem eru samsett Oz/HC-| EN 60079-29-1:2016.
MO MSC.1/umburdarbr. 1370. 1k'(|alrf\i/:|6botar vid Kerfi sem eru samsett O2/HC-
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370.
MED/3.55 Krofur um gerdarsampykki — Handudastatur  til  slokkvistarfa — B+D
Tviburatengi (tvihefir stutar) — Regla I1-2/10 { SOLAS 74, Sambyggdur udastditur PN 16: B+E
— Regla X/3 i SOLAS 74. — EN 15182-1:2007, p.m.t. A1:2009, B+F

(4dun/sprautun)

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 7,

— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra
2000) 7.

— EN 15182-2:2007, p.m.t. A1:2009,

— Handadastatur  til  slokkvistarfa —
Stillanlegur Gdastltur fyrir bunu og/eda
yringu PN 16:

— EN15182-1:2007, p.m.t. A1:2009,
— EN 15182-3:2007, p.m.t. A1:2009.
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MED/3.56 Krofur um gerdarsampykki — ENG671-1:2012 B+D
Slongukerfi fastra slokkvikerfa — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, B+E
Sléngutromla med halfstifri sléngu — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F

Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra

1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.

MED/3.57 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 798. B+D
ihlutir fyrir slokkvikerfi med medalpungri | — Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
froou — fastur froduslokkviblnadur & B+E
pilférum flutningaskipa Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-2/10.8.1 i SOLAS 74.

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k4dinn) 14,

— IMO MSC/umburdarbr. 1239,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1276.
MED/3.58 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1312, B+D
ihlutir fyrir fost slokkvikerfi med pungri|— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. — IMO MSC.1/umburdarbr. 1312, B+E
frodu til ad verja vélarim og pilfor leidrétting 1. B+F

flutningaskipa

Krofur um binad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74.

— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 6,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k4dinn) 14,
— IMO MSC/umburdarbr. 1239,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1276.
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MED/3.59 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1312, B+D
Létt frooa fyrir fost slokkvikerfi 4a|— Reglall-2/1 i SOLAS 74, — IMO MSC.1/umburdarbr. 1312, B+E
efnaflutningaskipum — IMO-lyktun MSC.4(48)-(IBC-k68inn) 11. leidretting 1. B+F
Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— IMO-alyktun MSC.4(48)-(1BC-kddinn) 11.
— IMO MSC/umburdarbr. 553.
MED/3.60 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1268. B+D
— Statar fyrir fost slokkvikerfi med |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, B+E
haprystiyringu & klefasvolum — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 7. B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 7.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1313.
MED/3.61a Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1384. B+D
— Innra slékkvikerfi med léttri frodu til |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
ad verja vélarim, farmdalurymi, B+E

Okutaekja- og ekjurymi, sérstok rymi
og farmrymi.

Athugasemd: préfa skal innralytra
slokkvikerfi med léttri frodu til ad verja
vélaram, farmdaelurymi, okutekja- og
ekjurymi, sérstok rymi og farmrymi med
vidurkenndu frodupykkni og med peim
heetti sem stjornvald telur fullnzgjandi.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 { SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 6.
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MED/3.61a Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1384. B+D
— Innra slokkvikerfi med léttri frodu til |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
ad verja Vvélarim, farmdelurymi, B+F
Okutekja- og ekjurymi, sérstok rymi
og farmrymi.
Athugasemd: préfa skal innralytra
slokkvikerfi med léttri frodu til ad verja
vélarim, farmdeelurymi, okutekja- 09| Krgfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
ekjurymi, serstok rymi og farmrymi med | krafur
vidurkenndu frodupykkni og med peim 3
haetti sem stjorvald telur fullneegjandi. | Reglall-2/10 1SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kbdinn) 6,
— IMO MSC.1/umburdarbr.1528.
MED/3.61b Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1384. B+D
— Ytra slokkvikerfi med léttri frodu til |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
ad verja vélarim, farmdalurymi, B+E

Okutaekja- og ekjurymi, sérstok rymi
og farmrymi.

Athugasemd:  préfa skal innra/ytra
slokkvikerfi med léttri frodu til ad verja
vélaram, farmdealurymi, Okutekja- og
ekjurymi, sérstok rymi og farmrymi med
vidurkenndu frodupykkni og med peim
haetti sem stjérnvald telur fullnazgjandi.

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 { SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6ainn) 6,
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MED/3.61b Kréfur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1384. B+D
— Ytra slokkvikerfi med léttri frodu til |— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
ad verja vélarim, farmdeelurymi, B+F
Okutzekja- og ekjurymi, sérstok rymi
og farmrymi, Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
Athugasemd:  préfa  skal innra/ytra | krofur
slpkkylkerfl med Iett,rl froég til a§ verja| Regla 11-2/10 { SOLAS 74.
vélaram, farmdalurymi, okutekja- og ) .
ekjurymi, sérstok rymi og farmrymi mes | — MO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 6,
vidurkenndu frodupykkni og med peim|— IMO MSC.1/umburdarbr.1528.
heetti sem stjérnvald telur fullnagjandi.
MED/3.62 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1315. B+D
Duftslokkvibunadur — Regla I1-2/1 i SOLAS 74. B+E
B+F
Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I1-2/1 i SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.5(48)-(1GC-k6dinn) 11.
MED/3.62 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1315. B+D
Duftslékkvibunadur — Regla I1-2/1 i SOLAS 74. B+E
B+F

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I1-2/1 i SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.5(48)-(1GC-kddinn) 11.
— IMO-alyktun MSC.391(95)-(IGF-kédinn) 11,
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MED/3.63 Kréfur um gerdarsampykKki — IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) B+D 1.6.2019
ihlutir i reykskynjunarkerfi med synisit- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, 10. B+E (ny
draetti — Regla 11-2/19 | SOLAS 74, og fyrir: B+F
— Regla 11-2/20 { SOLAS 74. — Etftirlits- og alestrarbinad. Raflagna-
banadur i skipum:
— EN  54-2:1997, p.mt  AC:1999
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis- 0g AL:2006.
krofur — Aflgjafabtnadur:
— Regla 11-2/7 { SOLAS 74, — EN 54-4:1997, p.m.t. AC:1999, A1:2002
— Regla11-2/19 1 SOLAS 74, 09 A2:2006.
— Regla 11-2/20 i SOLAS 74. — Reyksogsskynjarar:
— IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kodinn) 10, | E\ >4-20:2006, b.m.t. AC:2008.
Og, eftir pvi sem vid & rafmagns- og
raflagnabunadur i skipum:
— |EC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,
— |EC 60533:1999.
Og fyrir sprengifimt loft, eftir pvi sem vid a:
— EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013.
MED/3.63 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) B+D 19.6.2018
ihlutir i reykskynjunarkerfi med synisit- | — Regla 11-2/7 i SOLAS 74, 10. B+E
dregtti — Regla 11-2/19 { SOLAS 74, og fyrir: B+F

— Regla 11-2/20 i SOLAS 74.

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/7 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/19 i SOLAS 74,

— Eftirlits- og Aalestrarbinad. Raflagna-
banadur i skipum:

— EN  54-2:1997, p.mit.
og A1:2006.

— Aflgjafabinadur:

— EN 54-4:1997, p.m.t. AC:1999, A1:2002
og A2:2006.

AC:1999
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— Regla 11-2/20 i SOLAS 74. — Reyksogsskynjarar:
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k68inn) 10. |— EN 54-20:2006, p.m.t. AC:2008.
Og, eftir pvi sem vid &, rafmagns- og
raflagnabtnadur i skipum:
— |EC 60092-504:2016
— IEC 60533:2015.
Og fyrir sprengifimt loft, eftir pvi sem vid &:
— EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013.
MED/3.64 Krofur um gerdarsampykki — IMO-alyktun MSC.307(88)-(FTP-kodinn B+D
Skilram i C-flokki — Regla 11-2/3.10  SOLAS 74. fra 2010), med dordnum breytingum. B+E
B+F
Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla 11-2/3.10 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/3.33 i SOLAS 74,
— Regla I1-2/9 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC/umburdarbr.1120
MED/3.65 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1370, B+D 1.6.2019
Fast gasskynjunarkerfi fyrir vetniskolefni |— Regla 11-2/4 i SOLAS 74. — EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013, B+E (ny
— EN 60079-29-1:2007, B+F

Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla I1-2/4 i SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k6dinn) 16,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370.

— |EC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092-
504, leidrétting 1: 2011,

— IEC 60533:1999.
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MED/3.65 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1370, B+D 16.3.2017 21.7.2019
Fast gasskynjunarkerfi fyrir vetniskolefni |— Regla 11-2/4 i SOLAS 74. — EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013, B+E (UD)]
— EN 60079-29-1:2007, B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothaefis-| = 60092-504:2016,
krofur
— IEC 60533:2015.
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kddinn) 16,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370.
MED/3.65 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1370, B+D 19.6.2018
Fast gasskynjunarkerfi fyrir vetniskolefni |— Regla 11-2/4 i SOLAS 74. — EN60079-0:2012, p.m.t. A11:2013, B+E
— EN 60079-29-1:2016, B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-| |- s0092-50 4:2016,
krofur
— IEC 60533:2015.
— Regla 11-2/4 i SOLAS 74.
— IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kdainn) 16,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1370,
— Umburdarbréf MSC.1/umburdarbr.1527.
MED/3.66 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr. 1168. B+D
Leidbeiningarkerfi til rymingar sem er|— Reglall-2/13 i SOLAS 74. B+E
notad sem annar kostur i stad ljosabdinadar B+F
sem er hafdur nedarlega Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/13 i SOLAS 74.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1168.
MED/3.67 Krofur um gerdarsampykki — EN 13565-1:2003, p.m.t. A1:2007. B+D 16.3.2017
Froduslokkvitaeki fyrir pyrluadstodu — Regla 11-2/18 i SOLAS 74. B+E
B+F

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/18 i SOLAS 74.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1431.
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MED/3.68 Krofur um gerdarsampykki — IS0 15371:20009. B+D 30.4.2018
ihlutir fyrir fost slokkvikerfi i loftrasum |— Regla 11-2/9 { SOLAS 74. B+E (UD)]
gufugleypa i eldhisum B+F
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74.
MED/3.68 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 15371:2015. B+D 16.3.2017
ihlutir fyrir fost slokkvikerfi i loftrasum | — Regla 11-2/9 i SOLAS 74. B+E
gufugleypa i eldhisum B+F
Krofur um badnad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla 11-2/9 i SOLAS 74.
MED/3.69 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr.1472. B+D 16.3.2017
Feeranleg slokkvidela fyrir skip sem eru|— Regla 11-2/10 i SOLAS 74. B+E
smidud 1. jantar 2016 eda par & eftir og B+F
hénnud til ad flytja fimm eda fleiri 16g af | ] o ]
geymum & eda fyrir ofan vedurpilfarid II((r"t;fur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
(nyjum bdnadi beett vid med fram- rorr ]
kvemdarreglugerd (ESB) 2017/306) — Reglall-2/10 i SOLAS 74.
— IMO MSC.1/umburdarbr.1472.
MED/3.69 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC.1/umburdarbr.1472. B+D
Feeranleg slokkvidala fyrir skip sem eru|— Regla I1-2/10 i SOLAS 74. B+E
smidud 1. janGar 2016 eda par & eftir og B+F

hénnud til ad flytja fimm eda fleiri 16g af
geymum & eda fyrir ofan vedurpilfarid

(nyjum bdnadi beett vid med fram-
kvaeemdarreglugerd (ESB) 2017/306)

Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— Regla 11-2/19 i SOLAS 74.
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— IMO MSC.1/umburdarbr.1472,
— IMO MSC.1/umburdarbr.1550.
MED/3.70 Krofur um gerdarsampykki — EN694 (2014), B+D
Brunaslongur — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, B+E
(Halfstifar slongur fyrir fost kerfi) — Regla X/3 i SOLAS 74. B+F
(nyjum bdnadi beett vid med fram-
kvaemdarreglugerd (ESB) 2017/306)
Krofur um binad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla 11-2/10 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
MED/3.71 Krofur um gerdarsampykki — ENG671-2:2012. B+D 16.3.2017
Slongukerfi fastra slokkvikerfa — Regla 11-2/10 i SOLAS 74, B+E
— Regla X/3 1 SOLAS 74. B+F

— Sléngukerfi med flétum sléngum

(nyjum bdnadi beett vid med fram-
kvaeemdarreglugerd (ESB) 2017/306)

Kroéfur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla I1-2/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra
1994) 7,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 7.
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4. Siglingateeki

Regla SOLAS 74, med dordnum breytingum, dsamt

Adferdareiningar

Fyrsta setning &

Sidast sett um

NUmer og heiti blinadar videigandi alyktunum og umpur&?arbre’fum IMO, eftir pvi Préfunarstadlar vid sam- markad bord
sem vid & reemismat
1 2 3 4 5 6
MED/4.1 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 1069:1973, B+D 29.8.2021
Segulattaviti — Regla /18 i SOLAS 74, — 1S0 25862:2009, B+E
Flokkur A fyrir skip — Regla X/31SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+F
) - ] leidrétting 1 (2008). G
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur Eda.
— Regla V/19 { SOLAS 74, — 150/1069:1973,
—  IMO-alyktun A.382(X), — 150 25862:2009,
— IMO-élyktun A.694(17), — [IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra|  leidretting 1 (2008).
1994) 13,
— IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13,
— IMO-élyktun MSC.302(87).
MED/4.1 Krofur um gerdarsampykki — 180 1069:1973, B+D 13.9.2019
Seguléttaviti — Regla \VV/18 i SOLAS 74, — 1S0 25862:2009, B+E
Flokkur A fyrir skip — Regla X/3 i1 SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+F
Athugasemd:  IMO-alyktun  MSC.302(87) | krafur um banad um bord i skipum og nothefis- .Ie|6rett|ng 1 2008, G
gildir adeins ef bunadurinn getur gefid fra | | 56,y Eda:
sér eina eda fleiri vidvaranir og sent peer Gt . — 1S0 1069:1973,
med rafrenum hetti til pridja hluta| Regla /191 SOLAS 74, — 1S0 25862:20009,
banadar. —  IMO-alyktun A382(X), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
(NY ROD) — IMO-alyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008).
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra | Athugasemd: Og  pegar  IMO-alyktun
1994) 13, MSC.302(87) 4 vid:
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  frd| — EN 60945:2002, p.m.t. 1EC 60945,
2000) 13, leidrétting 1: 2008,

— IMO-élyktun MSC.302(87).

— EN 61162-r6din:
EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
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EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— |EC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61162-r60in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,

— 1EC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

Athugasemd um IMO-alyktun MSC.302(87)
lokio

MED/4.2

Bunadur sem sendir stefnu skips (THD)
(seguladferd)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla V/18 i SOLAS 74,
— Regla V/19 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun
1994) 13,

— IMO-élyktun
2000) 13.

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra

MSC.97(73)-(HSC-k63inn  fra

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun
1994) 13,

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra

— IS0 22090-2:2014,
— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014.
Eda
— IS0 22090-2:2014,

— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-ké8inn  fra|— IEC 61162-rddin:
2000) 13. IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— IMO-élyktun MSC.116(73), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— IMO-élyktun MSC.302(87). breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.2 Krofur um gerdarsampykki — 1S0O 22090-2:2014, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Bunadur sem sendir stefnu skips (THD) |— Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. 1EC 60945, B+E 0}
(seguladferd) — Regla V/19 { SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+F
— ReglaX/3iSOLAS 74, — EN61162-168in: G

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra

1994) 13,

— IMO-8lyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra

2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-

krofur
— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra

1994) 13,

— IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra

2000) 13.
— IMO-alyktun MSC.116(73),
—  IMO-4lyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— EN 62288:2014.
Eda:
— IS0 22090-2:2014,
— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-r6ain:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62288 tg. 2.0 (2014-07).
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MED/4.2 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 22090-2:2014, B+D 13.9.2019
Banadur sem sendir stefnu skips (THD) | — Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(seguladferd) — Regla VV/19 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+F
(NY ROD) — Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 61162-r6gin: G
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra EN 61162-1: 2016
1994) 13, EN 61162-2: 1998
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
2000) 13. IEC 61162-450:2018,
— EN 62288:2014,
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- | IEC 62923-1:2018,
krofur — IEC 62923-2:2018.
— ReglaV/19 i SOLAS 74, Eda:
— IMO-alyktun A.694(17), IS0 22090-2:2014,
_ ;I;Ig(i—)agktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| IE_C , §0945:2002, bmt IEC 60945,
' leidrétting 1: 2008,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra| IEC 61162-r63in:
2000) 13.
— IMO-élyktun MSC.116(73), IEC 61162'1:2,016
— IMO-dlyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, ut,g.l.O: 1998-09
 IMO-alyktun MSC.302(87). IEC ,61162-3", atg. 1.2, samste),/pt mec’?
Al, Utg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/4.3 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 8728:2014, B+D 16.3.2017 31.8.2019
Girdattaviti — Regla VV/18 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E m
leidrétting 1 (2008), B+F
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis- |~ EN 61162-160in: G

krofur
— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.424(X1),

EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
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— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011)

— EN 62288:2014.

Eda,

— IS0 8728:2014,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— IEC 61162-rodin:
IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
atg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),

— IEC 62288 ltg. 2.0 (2014-07).

MED/4.3
Girbattaviti

Krofur um gerdarsampykki
— Regla /18 i SOLAS 74.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.424(XI),
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-alyktun MSC.191(79),
— IMO-élyktun MSC.302(87).

— IS0 8728:2014,
— EN 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r63in:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)
EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— EN 62288:2014.
Eda:
— 1S0 8728:2014,
— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

29.8.2021
U]
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 ltg. 2.0 (2014-07).
MED/4.3 Krofur um gerdarsampykki — 1S0O 8728:2014, B+D 13.9.2019
Girdattaviti — Regla V/18 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(NY ROD) leidrétting 1: 2008, B+F
— EN 61162-r68in: G

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.424(X1),
— IMO-alyktun A.694(17),
—  IMO-alyktun MSC.191(79),
— IMO-4lyktun MSC.302(87).

EN 61162-1: 2016

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62288:2014,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

1SO 8728:2014,

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-r60in:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, Utg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,

IEC 62288 utg. 2.0: 2014-07,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.
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MED/4.6 Krofur um gerdarsampykki — EN ISO 9875:2001, p.m.t. ISO teeknileg B+D 31.8.2019
Bergmalsdyptarmelir — Regla V//18 i SOLAS 74, leidrétting 1:2006, B+E 0}
— Regla X/3 { SOLAS 74 — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
; ’ . . leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra EN 61162-168in: G
1994) 13, - -fooin:
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-1 (2011)
2000) 13, EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
Krf'jfur um banad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011),
krofur — EN 62288:2014.
— Regla /19 i SOLAS 74, Eda,
— IMO-dlyktun A.224(V1I), — 1SO 9875:2000, p.mt 1SO taknileg
— IMO-élyktun A.694(17), leidrétting 1: 2006,
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
1994) 13, leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra | — IEC 61162-r6din:
2000) 13. IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
— IMO-élyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, ltg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.74(69), 4. vidauki, IEC 61162-3, atg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.302(87). t,)reyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06),
— |EC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.6 Krofur um gerdarsampykki — EN ISO 9875:2001, p.m.t. ISO taeknileg B+D 19.6.2018 29.8.2021
Bergmalsdyptarmaelir — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1:2006, B+E m
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+F
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|  leidrétting 1 (2008), G

1994) 13,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,

EN 61162-r63in:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)
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— IMO-élyktun A.224(VI1), EN 61162-3 (2008)
— IMO-alyktun A.694(17), +A1(2010)+A2(2014)
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra|  EN 61162-450 (2011)+A1(2016)
1994) 13, — EN 62288:2014.
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra | E0%
2000) 13. — I1SO 9875:2000, p.m.t. ISO taknileg
— IMO-alyktun MSC.191(79), leidretting 1: 2006,
. . — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.74(69), 4. vidauki, leidrétting 1 (2008),
— IMO-élyktun MSC.302(87). —_ |EC 61162-r68in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
atg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.6 Krofur um gerdarsampykki — EN ISO 9875:2001, p.m.t. ISO teeknileg B+D 13.9.2019
Bergmalsdyptarmzlir — Regla /18 { SOLAS 74, leidrétting 1:2006, B+E
(NY ROD) — Regla X/31SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.mt IEC 60945, B+E
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra leidretting 1: 2008, G

1994) 13,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd

2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.224(VI1),
— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra

1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra

2000) 13.

— EN 61162-r6din: EN 61162-1:
2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— EN62288:2014,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
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— IMO-alyktun MSC.191(79), Eda,
— IMO-alyktun MSC.74(69), 4. vidauki, — I1SO 9875:2000, p.m.t. ISO taknileg
— IMO-alyktun MSC.302(87). leidrétting 1: 2006,
— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 62288 Utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
MED/4.7 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Hrada- og fjarlegdarmelir (SDME) — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61023:2007, B+E
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-koginn  fra| — EN 61162-r6din: G
1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra EN 61162-2 (1998)

2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun A.824(19),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

Eda,

EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
EN 62288:2014,

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

IEC 61023 (2007),

IEC 61162-r6din:

IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),

IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (itg. 1.0 (2011-06),
— |EC 62288 itg. 2.0 (2014-07).
MED/4.7 Kréfur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.mt IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Hrada- og fjarlegdarmelir (SDME) — ReglaV/18SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61023:2007, B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra |— EN 61162-r6din: G
1994) 13, EN 61162-1 (2016)
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  EN 61162-2 (1998)

2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.824(19),

— IMO-dalyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— EN 62288:2014.
Eda:
— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— |EC 61023 (2007),
— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, utg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).

suIspuequiesndoIAZ IPUIQILIELIONS QIA JNEAQIA-STT ¥Z1/06 “IN

6T0C'TIT'L



1 2 3 4 5
MED/4.7 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Hrada- og fjarlegdarmelir (SDME) — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 { SOLAS 74, — EN61023:2007, B+F
EN 61162-rodin: G

IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra |

1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-ké3inn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun A.824(19),

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— EN 62288:2014,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61023 (2007),
— IEC 61162-63in:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 utg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.

Bunadur MED/4.8 Styrisvisir, sniningshradavisir (rpm), skrafuskurdarmeelir — fluttur i MED/4.20, MED/4.21 og MED/4.22.
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MED/4.9 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Beygjuhradavisir — ReglaV/18 1 SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E ()
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61162-160in: B+F
— IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kosinn fra| ~ CN 611621 (2011) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-késinn fra| ~ EN 61162-3(2008)
2000) 13. EN 61162-450 (2011),
— I1SO 20672:2007, p.m.t. leidrétting
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- 1 (2008),
krofur — EN62288:2014,
— ReglaV/19 i SOLAS 74, Eda,
— IMO-alyktun A.526(13), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-élyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra |— IEC 61162-r68in:
1994) 13, IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
2000) 13. IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
— IMO-élyktun MSC.191(79), breyt. 1, utg. 1.0 (2010-11) og breyt.
— IMO-alyktun MSC.302(87). 2, (itg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— I1SO 20672:2007, p.m.t. leidrétting
1(2008),
— IEC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.9 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Beygjuhradavisir — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-ro8in: BAF
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-1 (2016) G

1994) 13,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla VV/19 i SOLAS 74,

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
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— IMO-alyktun A.526(13), — ISO 20672:2007, p.m.t. leidrétting
— IMO-alyktun A.694(17), 1 (2008),
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| — EN 62288:2014.
1994) 13, Eda:
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra| — 'EC 60945:2002, ‘pm.t IEC 60945,
2000) 13 leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun MSC.191(79), — IEC61162-16din:
IMO-4lvitun MSGC 302(67 IEC 61162-1 (2016)
—  IMO-alyktun MSC.302(87). IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, utg. 1.0 (2010-11) og breyt.
2, (itg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— ISO  20672:2007, p.mt. leidrétting
1 (2008),
— 1EC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.9 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Beygjuhradavisir — Regla /18 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-r6din: B4F
— IMO-4lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-1: 2016 G

1994) 13,
IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,

IMO-alyktun A.526(13),

IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),

IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— ISO 20672:2007, p.m.t. leidrétting
1: 2008,

— EN62288:2014,
— IEC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
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— |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— I1SO 20672:2007, hb.m.t. leidrétting 1:
2008,
— |EC 62288 (tg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
Bunadur MED/4.10 Midunarstdd — Hér & ad vera eyda.
Bunadur MED/4.11 Léranbunadur — Hér 4 ad vera eyda.
Bunadur MED/4.12 Chaika-binadur — Hér & ad vera eyda.
Bunadur MED/4.13 Decca-siglingateki — Hér & ad vera eyda.
MED/4.14 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
GPS-stadsetningarblinadur — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E ()
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 61108-1:2003, B+E
— IMO-édlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  frd| — EN 61162-rodin:
G
1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra

2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.112(73),

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014.
Eoa,
— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61108-1 utg. 2.0 (2003),
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—  IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1, tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (itg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).

MED/4.14
GPS-stadsetningarbinadur

Krofur um gerdarsampykki

— Regla /18 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

fra

fra

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn
2000) 13.

— IMO-élyktun MSC.112(73),

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

— EN 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— EN 61108-1:2003,

— EN 61162-r68in:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— EN 62288:2014.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— |EC 61108-1 (tg. 2.0 (2003),

— |EC 61162-r63in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, atg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

29.8.2021
M
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MED/4.14 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
GPS-stadsetningarbunadur — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61108-1:2003, B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra|— EN 61162-rodin: G
1994) 13, EN 61162-1: 2016 EN 61162-2:
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra 1998
2000) 13. EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- | — EN 62288:2014,
krofur — IEC 62923-1:2018,
— IMO-élyktun A.694(17), Eda:
1994) 13, leidrétting 1: 2008,
— IMO-akatun MSC97(73)-(HSC-k66|nn fra — IEC 61108-1 utg 2.0: 2003
2000) 13.
) — |EC 61162-r63in:
— IMO-éalyktun MSC.112(73), IEC 61162-1:2016
— IMO-Alyktun MSC.191(79), B
ik IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
— IMO-alyktun MSC.302(87).
y @7 IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 utg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— 1EC 62923-2:2018.
MED/4.15 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
GLONASS-bunadur — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/31SOLAS 74, — EN61108-2:1998, B+F
G
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— IMO-é&lyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra|— EN 61162-rédin:

1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra EN 61162-2 (1998)

2000) 13. EN 61162-3 (2008)
Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011),
krofur — EN 62288:2014,
— Regla V/19 i SOLAS 74, Eda,
— IMO-dlyktun A.694(17) — IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,

. - ) leidrétting 1 (2008),

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra ]

1994) 13 — |EC 61108-2 (tg. 1.0 (1998),
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra| — 'EC 61162-00in:
— IMO-alyktun MSC.113(73), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
_ IMO-dlyktun MSC.191(79), IEC 6116,2-3, atg. 1.2, samsteypt med

] breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-akatun MSC302(87) l.'th 1.0 (2014_07)’
IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.15 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
GLONASS-bunadur — Regla V/18 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E 0)

— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 61108-2:1998, B+F
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra | — EN 61162-r68in: G

1994) 13,
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13,

EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
EN 62288:2014.
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—  IMO-alyktun MSC.113(73), Eda:
— IMO-alyktun MSC.191(79), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.302(87). leidrétting 1 (2008),
— IEC 61108-2 (tg. 1.0 (1998),
— IEC 61162-rdoin:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
utg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).
MED/4.15 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
GLONASS-btinadur — Regla /18 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/31SOLAS 74, — EN61108-2:1998, B+F
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| — EN 61162-r6din: G
1994) 13, EN 61162-1: 2016
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-2: 1998

2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur
— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn
1994) 13,

— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-k63inn
2000) 13,

—  IMO-alyktun MSC.113(73),
— IMO-élyktun MSC.191(79),
— IMO-élyktun MSC.302(87).

fra

fra

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN 62288:2014,

— |EC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61108-2 (tg. 1.0: 1998,

— IEC 61162-rdain:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, Gtg.1.0: 1998-09
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IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt med
Al, (tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— 1EC 62923-2:2018.
MED/4.16 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 11674:2006, B+D 31.8.2019
Stefnustjérnunarkerfi (HCS) — ReglaV/18 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E m
leidrétting 1 (2008), B+F
— EN 61162-r68in: G

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla V/18 i SOLAS 74.

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.342(1X),
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.64(67), 3. vidauki,
IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014.
Eda,
— 1S0 11674:2006,
— |IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-réoin:
IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
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MED/4.16 Krofur um gerdarsampykki — 1SO 11674:2006, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Stefnustjérnunarkerfi (HCS) — ReglaV/18 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E ()]
leidrétting 1 (2008), B+E
Krofur um binad um bord i skipum og nothafis- | — EN 61162-r68in: G
krofur EN 61162-1 (2016)
— Regla /18 i SOLAS 74. EN 61162-2 (1998)
— Regla VV/19 i SOLAS 74, EN 61162-3 (2008)
— IMO-élyktun A.342(1X), +A1(2010)+A2(2014)
— IMO-alyktun A.694(17), EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— IMO-élyktun MSC.191(79), — EN62288:2014.
—  IMO-alyktun MSC.64(67), 3. vidauki, Eda:
— IMO-alyktun MSC.302(87). — 150 11674:2006,
— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 ltg. 2.0 (2014-07).
MED/4.16 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 11674:2006, B+D 13.9.2019
Stefnustjornunarkerfi (HCS) — ReglaV/18 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(NY ROD) leidrétting 1: 2008, B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothafis- | EN 61162-r63in: G

krofur

— Regla V/18 i SOLAS 74.
— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.342(1X),
— IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-1: 2016 EN 61162-2: 1998 EN
61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014

IEC 61162-450:2018,
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— IMO-alyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.64(67), 3. vidauki,
— IMO-élyktun MSC.302(87).

— EN 62288:2014,

— IEC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

Eda:

— 1S0 11674:2006,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,

— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,

— 1EC 62923-1:2018,

— 1EC 62923-2:2018.

Bunadur MED/4.17 Vélrenn lyftibtinadur fy,

rir hafnségumenn - fluttur i MED/1.40.

MED/4.18

Stadsetningarbdnadur fyrir leit og bjérgun
(SRLD): 9 GHz SAR-ratsjéarsvari (SART)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla lll/4 i SOLAS 74,
— Regla IV/14 i SOLAS 74,
— Regla V/18 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74,

1994) 13,

2000) 13.

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra

— IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra

krofur
— Reglalll/6 i SOLAS 74,
— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla I11/26 { SOLAS 74,

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— EN 61097-1:2007.
Eda:

— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61097-1: 2007.

B+D
B+E
B+F
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— IMO-élyktun A.530(13),

— IMO-alyktun A.802(19),

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn
1994) 8,

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 8,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn
2000) 14,

— ITU-R M.628-5 (03/2012).

fra

fra

fra

fra

Bunadur MED/4.19 Ratsjarbunadur fyrir hdh

radafor - fluttur {f MED/4.37.

MED/4.20
Styrisvisir

Krofur um gerdarsampykki

— Regla /18 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

fra

fra

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r63in:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)

EN 61162-450 (2011),

EN 62288:2014,

ISO 20673:2007.

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

IEC 61162-r60in:

IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),

IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, ttg. 1.0 (2011-06),

IEC 62288, (itg. 2.0 (2014-07),

1SO 20673:2007.

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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MED/4.20 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Styrisvisir — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61162-r6din: B+F
— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-1 (2016) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
, - . EN 61162-3 (2008)
— IZI\(;IO(?)-)agktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra +A1(2010)+A2(2014)
: EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
Krofur um bunad um bord i skipum og nothfis-| _ EN 62288:2014,
krofur IS0 20673:2007.
— ReglaV/19 { SOLAS 74, Eda:
— IMO-alyktun A.694(17), — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra leidrétting 1 (2008),
1994) 13, — |EC 61162-r68in:
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra IEC 61162-1 (2016)
2000) 13. IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-élyktun MSC.191(79), IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.302(87). t?reyt. 1, utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288, (tg. 2.0 (2014-07),
— IS0 20673:2007.
MED/4.20 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Styrisvisir — Regla V/18 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/31SOLAS 74, — EN61162-r6din: B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-1: 2016 G

1994) 13,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— IEC 62923-1:2018,
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— IMO-é&lyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra|— IEC 62923-2:2018,
1994) 13, — 1SO 20673:2007.
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra | Eda:
2000) 13. — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-élyktun MSC.191(79), leidrétting 1: 2008,
— IMO-éalyktun MSC.302(87). — |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, Utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 (tg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018,
— 1S0 20673:2007.
MED/4.21 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 15.3.2018
Snaningshradamelir fyrir skrifu — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E )
— Regla X/31SOLAS 74, — EN61162-r63in, B+F
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— IEC 62288, (tg. 2.0 (2014-07), G

1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla \/19 { SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79).

1SO 22554:2007.

IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

IEC 61162-r63in,
IEC 62288 (itg. 2.0 (2014-07),
ISO 22554:2007.
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MED/4.21 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 16.3.2017 31.8.2019
Snaningshradamelir fyrir skrafu — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E m
— Regla X/31SOLAS 74, — EN61162-r63in: B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra| ~ EN61162-1(2011) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn ~ fra EN 61162-3 (2008)
2000) 13. EN 61162-450 (2011),
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- | — EN 62288:2014,
krofur — IS0 22554:2015.
— Regla /19 i SOLAS 74, Eda,
— IMO-élyktun A.694(17), — |IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra leidrétting 1 (2008),
1994) 13, — IEC 61162-r6din:
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra IEC 61162-1, Utg. 4.0 (2010-11),
2000) 13. IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-élyktun MSC.191(79), IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.302(87). breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06),
— 1EC 62288, titg. 2.0 (2014-07),
— 1S0 22554:2015.
MED/4.21 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Sntiningshradamalir fyrir skrifu — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E )
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 61162-r6din: B+E
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra| ~ EN 61162-1 (2016) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-3 (2008)
2000) 13. +A1(2010)+A2(2014)

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla \/19 | SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
EN 62288:2014,
ISO 22554:2015.
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— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra | Eda:
1994) 13, — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra leidrétting 1 (2008),
2000) 13. — 1EC 61162-63in:
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-1 (2016)
— IMO-dlyktun MSC.302(87). IEC 61162-2, Gtg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(itg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (itg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07),
— 1S0 22554:2015.
MED/4.21 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Snaningshradamaelir fyrir skrafu — Regla VV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61162-r60in: B+F
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-1: 2016 G

1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fré
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-lyktun MSC.302(87).

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— IEC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018,

— 1S0 22554:2015.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— 1EC 62288 tg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018,
— 1S0O 22554:2015.

MED/4.22
Skrafuskurdarmealir

Krofur um gerdarsampykki

— Regla /18 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

fra

fra

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
— IS0 22555:2007.
Eda,
— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-rdain:
— IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— 1EC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

— |IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt
med breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og
breyt. 2, Gtg. 1.0 (2014-07),

— IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IS0 22555:2007,
— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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MED/4.22 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Skrafuskurdarmeelir — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-r6in: B+F
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-1 (2016) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-3 (2008)
2000) 13. +A1(2010)+A2(2014)
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
Krofur — EN 62288:2014,
— ReglaV/19 { SOLAS 74, — 150 22555:2007.
— IMO-alyktun A 694(17), Eda:
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| :E.C,6.0945:2002‘ bmt 1EC 60945,
1904) 13, eidrétting 1 §2l?08),
) . _|— IEC 61162-r6din:
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd _ IEC 61162-1 (2016)
2000) 13. .
) — 1EC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
—  IMO-dlyktun MSC.191(79), — IEC 61162-3, dtg. 1.2, samsteypt
— IMO-alyktun MSC.302(87). med breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og
breyt. 2, Gtg. 1.0 (2014-07),
— IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06)
med breyt. 1 (2016),
— IS0 22555:2007,
— IEC 62288, ltg. 2.0 (2014-07).
MED/4.22 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Skrafuskurdarmeelir — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 61162-r6din: B+E
— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-1: 2016 G

1994) 13,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla VV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— |EC 62923-1:2018,
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IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 13.

IMO-lyktun MSC.191(79),

IMO-lyktun MSC.302(87).

Eda:

IEC 62923-2:2018,
1SO 22555:2007.

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,

leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-rddin:

— |EC 61162-1:2016

— IEC 61162-2, ltg.1.0: 1998-09

— |IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt
med Al, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2,
tg. 1.0: 2014-07

— |IEC 61162-450:2018,

IEC 62288, Utg. 2.0: 2014-07,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018,

— IS0 22555:2007.

MED/4.23 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 1069:1973, B+D

Segulattaviti, flokkur B, fyrir bjorg-|— Reglalll/4iSOLAS 74, — IS0 25862:2009, B+E

unarbéta og léttbata — Regla X/31SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945, | B+F
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kbdinn  fra leidrétting 1: 2008. G

1994) 13,
IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

Regla 111/34 i SOLAS 74,

IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) IV,
IMO-alyktun MSC.48(66)-(LSA-kodinn) V,
IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 8,

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdédinn  fra
2000) 8,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdédinn  fra
2000) 13.
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Blnadur MED/4.24, ARPA-ratsja fyrir hahradafor — fluttur i MED/4.37.
Bunadur MED/4.25 Sjalfvirkur ferilriti (ATA) — fluttur i MED/4.35.
Bunadur MED/4.26 Sjalfvirkur ferilriti fyrir hahradafor — fluttur i MED/4.38.
Bunadur MED/4.27 Rafeindastyrd ratsjartsetning — fluttur i MED/4.36.
Bunadur MED/4.28 Samhafd kerfi & stjornpalli — fluttur i MED/4.30.
MED/4.29 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Siglingariti (VDR) — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— ReglaV/20 i SOLAS 74, — EN61162-r60in: B+F
— Regla X/31SOLAS 74, EN 61162-1 (2011) G

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,
IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdinn
2000) 13.

fra

fra

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla V/20 i SOLAS 74,

IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-koginn
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),

IMO-alyktun MSC.302(87),

IMO-alyktun MSC.333(90).

fra

fra

EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),

— EN 61996-1:2013, p.m.t. IEC 61996-1,
leidrétting 1 (2014),

— EN 62288:2014.

Eoa,

— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— |EC 61162-r63in:
— IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— IEC 61162-2, (ttg. 1.0 (1998-09),

— |EC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt
med breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og
breyt. 2, Gtg. 1.0 (2014-07),

— |EC 61162-450, 0tg. 1.0 (2011-06),

— IEC 61996-1, Gtg. 2.0 (2013-05), p.m.t.
IEC 61996-1, leidrétting 1 (2014),

— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).
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MED/4.29 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Siglingariti (VDR) — ReglaV/18SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/31SOLAS 74, — EN61162-r63in: B+F
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra|  EN 61162-1 (2016) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra|  EN  61162-3  (2008) +AL(2010)+
2000) 13. A2(2014)
EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— EN 61996-1:2013, p.mt. IEC 61996-1,
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis- leidrétting 1 (2014),
krofur — EN62288:2014.
— Regla V/20 i SOLAS 74, Esa:
— IMO-alyktun A.694(17), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|  leidrétting 1 (2008),
1994) 13, — IEC 61162-r68in:
2000) 13. )
" — IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
—  IMO-alyktun MSC.191(79), B
,y (79) — |IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt
— IMO-alyktun MSC.302(87), med breyt. 1, (tg. 1.0 (2010-11) og
—  IMO-alyktun MSC.333(90). breyt. 2, Gtg. 1.0 (2014-07),
— IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06)
med breyt. 1 (2016),
— IEC 61996-1, Gtg. 2.0 (2013-05) p.m.t.
IEC 61996-1, leidrétting 1 (2014),
— IEC 62288, tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.29 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Siglingariti (VDR) — ReglaV/18 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61162-r63in: B+F
EN 61162-1: 2016 G
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— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-2: 1998
1994) 13, EN 61162-3: 2008 +ALl: 2010+A2:2014
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra IEC 61162-450:2018,
2000) 13. — EN 61996-1:2013, p.m.t. IEC 61996-1,
leidrétting 1: 2014,
— EN 62288:2014,
Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothafis- | IEC 62923-1:2018,
krofur — |EC 62923-2:2018.
— Regla /20 i SOLAS 74, Eda:
— IMO-élyktun A.694(17), — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kosinn fra| ~ leidrétting 1: 2008,
1994) 13, — IEC 61162-rdoin:
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra — |EC 61162-1:2016
2000) 13. — IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
— IMO-éalyktun MSC.191(79), — |EC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt
— IMO-élyktun MSC.302(87), med Al, Utg. 1.0: 2010-11 og A2,
— IMO-4lyktun MSC.333(90). Utg. 1.0: 2014-07
— |1EC 61162-450:2018,
— IEC 61996-1, utg. 2.0: 2013-05, p.m.t.
IEC 61996-1, leidrétting 1: 2014,
— |EC 62288, utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
MED/4.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 16.3.2017 31.8.2019
Rafrent sjokorta- og upplysingakerfi | — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E ()
(ECDIS-kerfi), asamt varakerfi, og rastad | Regla X/3 { SOLAS 74, — EN 61162-r6din: B+F
kerfi fyrir rafeindasjokort (RCDS) EN 61162-1 (2011) G
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— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn ~ fra EN 61162-2 (1998)
1994) 13, EN 61162-3 (2008)
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-450 (2011),
2000) 13.
— EN61174:2015,
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-| EN 62288:2014.
krofur Es
— Regla\V/19 { SOLAS 74, 2
— IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| ~ ei0retting 1 (2008),
1994) 13, — |EC 61162-r6din:
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-ké8inn  fra|  — IEC 61162-1, Gtg. 4.0 (2010-11),
2000) 13. — IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.191(79), — IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt
—  IMO-dlyktun MSC.232(82), med breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og
— IMO-élyktun MSC.302(87), breyt. 2, (tg. 1.0 (2014-07),
— MO SN.1/umburdarbr. 266. _ — |EC 61162-450, (itg. 1.0 (2011-06),
[Adeins er unnt ad nota ECDIS-varakerfi og rastad i
kerfi fyrir rafeindasjokort pegar pessi virkni er til | 'EC 61174, tg. 4.0 (2015),
stadar i rafreenu sjokorta- og upplysingakerfi. i|— 1EC 62288, utg. 2.0 (2014-07).
vottordi adferdareiningar B skal tilgreina hvort
pessir mdguleikar voru préfadir.]
MED/4.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Rafrent sjokorta- og upplysingakerfi | — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E ()
(ECDIS-kerfi), asamt varakerfi, og rastad | — Regla V/27 i SOLAS 74, — EN 61162-r68in: B+E
kerfi fyrir rafeindasjokort (RCDS) — Regla X/3 i SOLAS 74, EN 61162-1 (2016) G

— IMO-élyktun
1994) 13,

— IMO-alyktun
2000) 13.

MSC.36(63)-(HSC-k63inn  fra

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— EN61174:2015,
— EN 62288:2014.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
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— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra|— IEC 61162-rédin:
2000) 13. — IEC 61162-1 (2016)
— IMO-élyktun MSC.191(79), — IEC 61162-2, utg. 1.0 (1998-09),
— IMO-élyktun MSC.232(82), — |IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt
— IMO-élyktun MSC.302(87), med breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og
— IMO MSC.1/umburdarbr.1503. 1. endurskodun breyt. 2, Gtg. 1.0 (2014-07),
[Adeins er unnt ad nota ECDIS-varakerfi og rastad — |EC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06)
kerfi fyrir rafeindasjokort pegar pessi virkni er til med breyt. 1 (2016),
stadar i rafreenu sjokorta- og upplysingakerfi. i|— IEC 61174, (tg. 4.0 (2015),
vottordi adferdareiningar B skal tilgreina hvort| — IEC 62288, Utg. 2.0 (2014-07).
pessir mdguleikar voru profadir.]
MED/4.30 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Rafrent sjokorta- og upplysingakerfi | — ReglaV/18 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(ECDIS-kerfi), asamt varakerfi, og rastad | — ReglaV/27 i SOLAS 74, — EN 61162-r6din: B+E
kerfi fyrir rafeindasjokort (RCDS) — Regla X/3 1 SOLAS 74, EN 61162-1: 2016 s

(NY ROD)

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla V/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-édlyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.

— IMO-élyktun MSC.191(79),

— IMO-élyktun MSC.232(82),

— IMO-élyktun MSC.302(87),

— IMO MSC.1/umburdarbr.1503. 1. endurskodun

[Adeins er unnt ad nota ECDIS-varakerfi og rastad

kerfi fyrir rafeindasjokort pegar pessi virkni er til

stadar i rafrenu sjokorta- og upplysingakerfi. |

vottordi adferdareiningar B skal tilgreina hvort

pessir moguleikar voru préfadir.]

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN61174:2015,

— EN62288:2014,

— |EC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61162-r6oin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
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— |EC 61174, Utg. 4.0: 2015,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
MED/4.31 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16328:2014, B+D 31.8.2019
Giroattaviti fyrir hahradafor — Regla X/31SOLAS 74, — EN 60945:2002, pb.mt IEC 60945, B+E (1
— IMO-dlykiun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| I€ioretting 1 (2008), B+F
1994) 13, — EN 61162-rddin: G
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-késinn fra| ~ EN 61162-1(2011)
2000) 13. EN 61162-2 (1998)
Kot binad bord 1 ki heefi EN 61162-3 (2008)
réfur um banad um bord i skipum og n is-
OIUT LM Bunag um boro 1 Skipum 0g OIS 2\ 61162.450 (2011),
krofur
) — EN 62288:2014.
— IMO-élyktun A.694(17), E5a
— IMO-élyktun A.821 (19), 10 16328:2014,
1994) 13, leidrétting 1 (2008),
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd| — |EC 61162-r68in:
2000) 13. IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.302(87), IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
—  IMO MSC.1/umburdarbr. 1349. breyt. 1, Utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06),
— |EC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.31 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16328:2014, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Girdattaviti fyrir hahradafor — Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E m
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra leidrétting 1 (2008), B+E
1994) 13, — EN 61162-r6din: G

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)
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— IMO-élyktun A.821 (19), EN 61162-3 (2008)
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| ~ +AL(2010)+A2(2014)
1994) 13, EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra|— EN 62288:2014.
2000) 13. Eda:
— IMO-élyktun MSC.191(79), — 150 16328:2014,
_ IMO-alyktun MSC.302(87), — IEC 609452002, pm.t IEC 60945,
IMO MSC.1/umburdarbr. 1349 leidrétting 1 (2008),
- -/UmDUroarnr. 243, — IEC 61162-r63in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288, ltg. 2.0 (2014-07).
MED/4.31 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16328:2014, B+D 13.9.2019
Girdattaviti fyrir hahradafor — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(NY ROD) — IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra leidretting 1: 2008, B+F
1994) 13, — EN 61162-ro8in: G

— IMO-édlyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd

2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-

krofur
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-élyktun A.821 (19),

— IMO-éalyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra

1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra

2000) 13.
— IMO-élyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.302(87),
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1349.

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— EN62288:2014,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
Eda:
— 1S0 16328:2014,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
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— |EC 61162-r60in:

IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,

— |EC 62288, (tg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.

MED/4.32
Almennt, sjéalfvirkt audkenniskerfi (AIS)

Krofur um gerdarsampykki

Regla \//18 | SOLAS 74,
Regla X/3 { SOLAS 74,

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-lyktun  MSC.97(73)-(HSC-k63inn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,

IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13. IMO-élyktun MSC.74(69),
IMO-alyktun MSC.191(79),

ITU-RM-1371-5 (02-2014) aths.: adeins skal
nota ITU-RM 1371-5 (02-2014) i samreemi vid
krofur IMO-alyktunarinnar MSC.74 (69).

— EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945,

leidrétting 1 (2008),

— EN 61162-r6din:

EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),

— EN61993-2:2013,
— EN62288:2014.

— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,

leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06),
— IEC 61993-2 (2012),

— IEC 62288, (tg. 2.0 (2014-07).

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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MED/4.32 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Almennt, sjalfvirkt audkenniskerfi (AIS) | — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-r6in: B+F
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-1 (2016) G
1994) 13, EN 61162-2 (1998)
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-3 (2008) +A1(2010)+
2000) 13. A2(2014)
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
krofur — EN 61993-2:2013,
— ReglaV/19 { SOLAS 74, — EN62288:2014.
— IMO-alyktun A.694(17), Eda:
— IMO-dlyktun MSC36(63)-(HSC-k6ainn fra| — \EC 99452002 bt IEC 60945
1994) 13, eidrétting 1 (2008),
IMO-Alvk M 2(73)(HSCKGi ral IEC 61162-r6din:
_ 20(%—)1); tun SC.97(73)-(HSC-kodinn  fra IEC 61162-1 (2016)
o IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-dlyktun MSC.74(69), IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.191(79), breyt. 1, Utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— ITU-RM-1371-5 (02-2014) aths.: adeins skal utg. 1.0 (2014-07),
nota ITU-RM 1371-5 (02-2014) i samraemi vid IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
kréfur IMO-alyktunarinnar MSC.74 (69). breyt. 1 (2016),
— IEC 61993-2 (2012),
— IEC 62288, (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.32 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Almennt, sjalfvirkt audkenniskerfi (AlIS) |— ReglaV/18 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/31SOLAS 74, — EN 61162-ro8in: B+E
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-1: 2016 G
1994) 13, EN 61162-2: 1998

IMO-alyktun
2000) 13.

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla \/19 | SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra|— IEC 61993-2:2018,
1994) 13, — EN 62288:2014,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra|__ IEC 62923-1:2018,
2000) 13 — |EC 62923-2:2018.
— IMO-élyktun MSC.74(69), Esa:
- 'MO"'f"ykt”” MSC.191(79), — IEC 60945:2002, b.mt IEC 60945,
— IMO-éalyktun MSC.302(87), leirétting 1: 2008,
— ITU-RM-1371-5 (02-2014) aths.: adeins skal | __ IEC 61162-r68in:
nota ITU-RM 1371-5 (02-2014) i samreemi vid .
krofur IMO-alyktunarinnar MSC.74 (69). IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 61993-2:2018,
— IEC 62288, utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/4.33 Krofur um gerdarsampykki — EN 61162-r6din: B+D 31.8.2019
Ferilstjérnunarkerfi — Regla V/18 i SOLAS 74. EN 61162-1 (2011) B+E ()]
(bad starfar & hrada skipsins, fra lagmarks- [ - T ] EN 61162-2 (1998) B+F
beitihrada ad 30 hnatum). Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-3 (2008) G

krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun MSC.74(69),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-450 (2011),
— EN 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),
— EN 62065 (2014),
— EN 62288:2014.
Eoa,

— IEC 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),

IEC 60945,

IEC 60945,
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— |EC 61162-r60in:
IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62085 (tg. 2.0 (2014-02),
— IEC 62288, Utg. 2.0 (2014-07).

MED/4.33
Ferilstjornunarkerfi

(pad starfar & hrada skipsins, fra lagmarks-
beitihrada ad 30 hnatum).

Krofur um gerdarsampykki
— Regla /18 i SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.694(17),

—  IMO-alyktun MSC.74(69),
—  IMO-alyktun MSC.191(79),
—  IMO-alyktun MSC.302(87).

— EN 61162-r63in:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— EN 62065 (2014),

— EN62288:2014.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— |EC 61162-r63in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62065, ttg. 2.0 (2014-02),

— IEC 62288, (tg. 2.0 (2014-07).

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

29.8.2021
U]
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MED/4.33
Ferilstjérnunarkerfi

(pad starfar & hrada skipsins, fra lagmarks-
beitihrada ad 30 hndtum).

(NY ROD)

Krofur um gerdarsampykki
— ReglaV/18 i SOLAS 74.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun MSC.74(69),
—  IMO-alyktun MSC.191(79),
—  IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

EN 61162-r6oin:

EN 61162-1: 2016

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +A1l: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62065: 2014,

EN 62288:2014,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-r6din:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, utg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,

IEC 62065 utg. 2.0: 2014-02,
IEC 62288, Utg. 2.0: 2014-07,
IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

B+D
B+E
B+F

13.9.2019

MED/4.34
Ratsjarbanadur 1. flokkur

Krofur um gerdarsampykki
— Regla /18 i SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla VV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.278(VII),

EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r6din:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
V)
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— IMO-alyktun A.694(17), EN 61162-3 (2008)
—  IMO-alyktun MSC.191(79), EN 61162-450 (2011),
— IMO-alyktun MSC.192(79), — EN 62288:2014,
— IMO-élyktun MSC.302(87), — EN 62388:2013.
— ITU-R M.1177-4 (04/11). Eda,
— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, dtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— |EC 62288, Utg. 2.0 (2014-07),
— |EC 62388, Utg. 2.0 (2013-06).
MED/4.34 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbanadur 1. flokkur — ReglaV/18 i SOLAS 74. leidretting 1 (2008), B+E 0)
— EN 61162-r63in: B+E
Kréfur um binad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-1 (2016) G

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.278(VIII),
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-alyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.192(79),
— IMO-élyktun MSC.302(87),
— ITU-R M.1177-4 (04/11).

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— EN 62288:2014,
— EN 62388:2013.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
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— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— |EC 62288, Utg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388, ttg. 2.0 (2013-06).
MED/4.34 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbanadur 1. flokkur — Regla V/18 i SOLAS 74. leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — EN 61162-r6in: B4F
EN 61162-1: 2016 G

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.278(VI11),
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-lyktun MSC.192(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
ITU-R M.1177-4 (04/11).

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— EN 62388:2013,

— |EC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
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IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, (tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62388, Utg. 2.0: 2013-06,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.

MED/4.35
Ratsjarbanadur 2. flokkur

Krofur um gerdarsampykki

Regla /18 i SOLAS 74.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.278(VI11),
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-lyktun MSC.192(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
ITU-R M.1177-4 (04/11).

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62388:2013,
— EN 62288:2014.
Eoa,

— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

—  IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— 1EC 62388 (tg. 2.0 (2013-06),
— IEC 62288, (tg. 2.0 (2014-07).

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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MED/4.35 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbanadur 2. flokkur — Regla V/18 i SOLAS 74. leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— EN 61162-r60in: B+E
Krf'jfur um bunad um bord i skipum og nothafis- EN 61162-1 (2016) s
krotur EN 61162-2 (1998)
— Regla /19 i SOLAS 74, EN 61162-3 (2008)
— IMO-alyktun A.278(VII), +A1(2010)+A2(2014)
— IMO-alyktun A.694(17), EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— IMO-éalyktun MSC.191(79), — EN 62388:2013,
— IMO-élyktun MSC.192(79), — EN 62288:2014.
—  IMO-alyktun MSC.302(87), Eda:
leidrétting 1 (2008),
— |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— |EC 62388, (tg. 2.0 (2013-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.35 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbanadur 2. flokkur — ReglaV/18 i SOLAS 74. leidrétting 1: 2008, B+E
S — EN 61162-r63in:
NY RODP . . B+F
( ) Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-1: 2016 s

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.278(VI111),
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-élyktun MSC.191(79),
— IMO-élyktun MSC.192(79),

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62388:2013,

EN 62288:2014,
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— IMO-élyktun MSC.302(87),
— ITU-R M.1177-4 (04/11).

— |EC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61162-r60in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62388, ttg. 2.0: 2013-06,
— |EC 62288, utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.

MED/4.36
Ratsjarbanadur 3. flokkur

Krofur um gerdarsampykki
— Regla /18 i SOLAS 74.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.278(VIII),
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-alyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.192(79),
— IMO-élyktun MSC.302(87),
— ITU-R M.1177-4 (04/11).

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r60in:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
— EN 62388:2013,
Eda,
— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-rdain:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06),
— 1EC 62288, ltg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388, ltg. 2.0 (2013-06).
MED/4.36 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbanadur 3. flokkur — Regla /18 i SOLAS 74. leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— EN 61162-r6in: B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-1 (2016) G

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.278(VI11),
—  IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-éalyktun MSC.191(79),
— IMO-élyktun MSC.192(79),
— IMO-élyktun MSC.302(87),
— ITU-R M.1177-4 (04/11).

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016)
EN 62288:2014,
EN 62388:2013.

Eda:

IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

IEC 61162-r63in:

IEC 61162-1 (2016)

IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, atg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388 (tg. 2.0 (2013-06).
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MED/4.36 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbnadur 3. flokkur — ReglaV/18 { SOLAS 74. leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — EN 61162-r6din: B+F
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis- EN 61162-1: 2016 G
krGfur , EN 61162-2; 1998
— ReglaVI9TSOLAS 74, EN 61162-3: 2008 +AL: 2010+A2:2014
— IMO-élyktun A.278(V11I), |EC 61162-450:2018
— IMO-alyktun A.694(17),  EN 62288:2014
— IMO-&lyktun MSC.191(79), N 62388,2013'
— IMO-alyktun MSC.192(79), EC 62923_1_20'18
— IMO-&lyktun MSC.302(87), e 62923_2,2018’
— ITU-R M.1177-4 (04/11). Esa:
— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
— IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— 1EC 62288, (itg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62388 itg. 2.0: 2013-06,
— 1EC 62923-1:2018,
— 1EC 62923-2:2018.
MED/4.37 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Ratsjarbanadur fyrir hahradafor (flokkar | — Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
1H og 2H) — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — EN 61162-r6din: B+F
1994) 13, EN 61162-1 (2011) G
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— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011),
— IMO-lyktun A.278(VIII), — EN62388:2013,
— IMO-alyktun A.694(17), Eda,
— IMO-4lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| :Eg ,309415'2200%2 bmt. 1EC 60945,
1994) 13, eidretting 1 (2008),
) . . |— IEC 61162-rddin:
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd ]
2000) 13. IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
_ |MO-élyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09), .
, IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt me
—  IMO-dlyktun MSC.192(79), breyt. 1, tg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-élyktun MSC.302(87), atg. 1.0 (2014-07),
— MSC.1/umburdarbr. 1349, IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06),
— ITU-R M.1177-4 (04/11). — |EC 62288, (tg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388 Utg. 2.0 (2013-06).
MED/4.37 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbnadur fyrir hahradafor (flokkar | — Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1)
1H og 2H) — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 61162-rodin: B+F
1994) 13, EN 61162-1 (2016) G
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-2 (1998)

2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— IMO-élyktun A.278(VIII),

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13. IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-alyktun MSC.192(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87),

fra

fra

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— EN 62288:2014,
— EN62388:2013,
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),

IEC 60945,
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— MSC.1/umburdarbr. 1349, — |EC 61162-r6din:
— ITU-R M.1177-4 (04/11). IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— |EC 62288, Utg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388 ltg. 2.0 (2013-06).
MED/4.37 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbanadur fyrir hahradafor (flokkar | — Regla X/3 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
1H og 2H) — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra| — EN 61162-r63in: B+F
(NY ROD) 1994) 13, EN 61162-1: 2016 G

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdinn  fré
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

IMO-alyktun A.278(VI11),
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13. IMO-alyktun MSC.191(79),

IMO-alyktun MSC.192(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
MSC.1/umburdarbr. 1349,
ITU-R M.1177-4 (04/11).

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62288:2014,

EN 62388:2013,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-r6din:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, Utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
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— IEC 62288, utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62388 (tg. 2.0: 2013-06,
— 1EC 62923-1:2018,
— |IEC 62923-2:2018.
MED/4.38a Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Ratsjarbiinadur sem er sampykktur til|— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0}
notkunar med sjokorti, nanar tiltekid: — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra | — EN 61162-r6din: B+F
Flokkur 1C 1994) 13, EN 61162-1 (2011) G

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

IMO-alyktun A.278(VI11),
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.192(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
ITU-R M.1177-4 (04/11).

EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
— EN 62388:2013.

— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

—  IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— 1EC 62288 (tg. 2.0 (2014-07),
— 1EC 62388 (tg. 2.0 (2013-06).
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MED/4.38a Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbtnadur sem er sampykktur til|— Regla X/3 { SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0}
notkunar med sjokorti, nanar tiltekid: — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — EN 61162-rodin: B+F
Flokkur 1C 1994) 13, EN 61162-1 (2016) G
— IMO-8lyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra| ~ EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
: : +A1(2010)+A2(2014)
kKrf'jffur um binad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011) +AL(2016),
o — EN62288:2014,
— IMO-alyktun A.278(VII1),  EN62388:2013.
— IMO-alyktun A.694(17), Eda:
1994) 13, leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra| __ |EC 61162-r68in:
2000) 13. IEC 61162-1 (2016)
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.192(79), IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
— IMO-élyktun MSC.302(87), breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— ITU-R M.1177-4 (04/11). utg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288, ltg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388 utg. 2.0 (2013-06).
MED/4.38a Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbtnadur sem er sampykktur til |[— Regla X/3iSOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
notkunar med sjokorti, nanar tiltekid: — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra|— EN 61162-r6din: B+F
Flokkur 1C 1994) 13, EN 61162-1: 2016 G
(NY ROD) — IMO-ékatun MSC.97(73)-(HSC-k66inn fra EN 61162-2: 1998
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

—  IMO-alyktun A.278(VIl),
—  IMO-élyktun A.694(17),

EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — EN 62288:2014,
1994) 13, — EN 62388:2013,
— IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— IEC 62923-1:2018,
2000) 13. — IEC 62923-2:2018.
— IMO-élyktun MSC.191(79), Eda:
— IMO-alyktun MSC.192(79), — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.302(87), leidrétting 1: 2008,
— ITU-R M.L177-4 (04/11). — IEC61162-166in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288, utg. 2.0: 2014-07,
— 1EC 62388 utg. 2.0: 2013-06,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/4.38b Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Ratsjarbinadur sem er sampykktur til|— ReglaX/3iSOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E )
notkunar med sjokorti, nanar tiltekid: — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra|— EN 61162-rdin: B+F
Flokkur 2C 1994) 13, EN 61162-1 (2011) G
— IMO-ékatun MSC97(73)-(HSC-kc')6|nn fra EN 61162-2 (1998)
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-

krofur

—  IMO-alyktun A.278(VII1),
—  IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun
1994) 13,

— IMO-alyktun
2000) 13.

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra

MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra

—  IMO-4lyktun MSC.191(79),
—  IMO-4lyktun MSC.192(79),

EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
— EN 62388:2013.
Eda,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
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— IMO-élyktun MSC.302(87), — IEC 61162-r68in:
— ITU-R M.1177-4 (04/11). IEC 61162-1, ltg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, ttg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288, Utg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388, Utg. 2.0 (2013-06).
MED/4.38b Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbinadur sem er sampykktur til|— Regla X/3 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E 0}
notkunar med sjokorti, nanar tiltekid: — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn  fra| — EN 61162-rdoin: B+F
Flokkur 2C 1994) 13, EN 61162-1 (2016) G
— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-k6dinn fra|  EN 61162-2 (1998)

2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur
— IMO-élyktun A.278(VIII),
— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,
— IMO-élyktun
2000) 13.
— IMO-élyktun MSC.191(79),
— IMO-élyktun MSC.192(79),
— IMO-alyktun MSC.302(87),
— ITU-R M.1177-4 (04/11).

MSC.97(73)-(HSC-kédinn

fra

fra

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016),

— EN 62288:2014,

— EN 62388:2013.

Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),

— IEC 61162-réoin:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62288 tg. 2.0 (2014-07),

— IEC 62388 (tg. 2.0 (2013-06).

IEC 60945,
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MED/4.38b Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbinadur sem er sampykktur til|— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
notkunar med sjokorti, nanar tiltekid: — IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra| — EN 61162-rgdin: EN 61162-1: 2016 B+F
Flokkur 2C 1994) 13, EN 61162-2: 1998 G

(NY ROD)

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdédinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

IMO-alyktun A.278(VI11),
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn  fra
2000) 13.

IMO-lyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.192(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
ITU-R M.1177-4 (04/11).

Eda:

EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62288:2014,

EN 62388:2013,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,

IEC 62288 utg. 2.0: 2014-07,
IEC 62388 Utg. 2.0: 2013-06,
IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.
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MED/4.38¢c Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Ratsjarbunadur fyrir hahradafér sem er|— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E m
sampykktur til notkunar med sjokorti, | |MmO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn  fra|— EN 61162-rodin: B+F
nanar tiltekio: 1994) 13, EN 61162-1 (2011) G
Flokkur 1HC — IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-450 (2011),
krofur — EN 62288:2014,
— IMO-alyktun A.278(VIII), — EN62388:2013.
— IMO-élyktun A.694(17), Eda,
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
1994) 13, leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— IEC 61162-r63in:
2000) 13. IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-élyktun MSC.192(79), IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med
— ITU-R M.1177-4 (04/11), breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-alyktun MSC.302(87), tg. 1.0 (2014-07),
— IMO MSC 1/umburdarbr. 1349, IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07),
— |EC 62388 (itg. 2.0 (2013-06).
MED/4.38¢c Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbtnadur fyrir hahradafor sem er | — Regla X/3 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E )
sampykktur il notkunar med sjokorti, | |MmO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn  fra|— EN 61162-rodin: B+F
nanar tiltekid: 1994) 13, EN 61162-1 (2016) G
Flokkur 1HC — IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

—  IMO-alyktun A.278(VIl),
—  IMO-élyktun A.694(17),

+A1(2010)+A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
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— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|— EN 62288:2014,
1994) 13, — EN 62388:2013.
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra | Eda:
2000) 13. — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-élyktun MSC.191(79), leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun MSC.192(79), — |EC 61162-r6din:
— ITU-R M.1177-4 (04/11), IEC 61162-1 (2016)
— IMO-élyktun MSC.302(87), IEC 61162-2, Utg. 1.0 (1998-09),
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1349. IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
atg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— 1EC 62288 ltg. 2.0 (2014-07),
— IEC 62388 utg. 2.0 (2013-06).
MED/4.38c Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjérbanadur fyrir hahradafér sem er | — ReglaX/31SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
sampykktur til notkunar med sjokorti,|— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn fra | — EN 61162-rodin: B+E
nanar tiltekio: 1994) 13, EN 61162-1: 2016 G

Flokkur 1HC
(NY ROD)

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

IMO-alyktun A.278(V1I),

IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdédinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),

IMO-éalyktun MSC.192(79),

ITU-R M.1177-4 (04/11),

IMO-alyktun MSC.302(87),

IMO MSC.1/umburdarbr. 1349.

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— EN 62388:2013,

— IEC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
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IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, tg. 1.2, samsteypt med
Al, (tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— 1EC 62388 ltg. 2.0: 2013-06,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.

MED/4.38d

Ratsjarbanadur fyrir hahradafér sem er
sampykktur til notkunar med sjokorti,
nanar tiltekio:

Flokkur 2HC

Krofur um gerdarsampykki

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn
2000) 13.

fra

fra

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— IMO-élyktun A.278(VIII),

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

— IMO-élyktun MSC.191(79),

— IMO-élyktun MSC.192(79),

— IMO-alyktun MSC.302(87),

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1349,

— ITU-R M.1177-4 (04/11).

fra

fra| —

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
— IEC 62388 ltg. 2.0 (2013-06).
Eoa,
— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— 1EC 62288 (tg. 2.0 (2014-07),
— EN 62388:2013.

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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MED/4.38d Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Ratsjarbtnadur fyrir hahradafor sem er|— Regla X/3 { SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0}
sampykktur til notkunar med  sjokorti, | |Mo-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-keainn fra | — EN 61162-r0din: B+F
nanar tiltekio: 1994) 13, EN 61162-1 (2016) G
Flokkur 2HC — IMO-8lyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra| ~ EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)
Krf'jfur um bunad um bord i skipum og nothafis- EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
krofur — EN62288:2014,
— IMO-dlyktun A.278(VIlI), — IEC 62388 litg. 2.0 (2013-06).
— IMO-alyktun A.694(17), Eda:
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn fra| — IEC 60945:2002, b.mt. IEC 60945,
1994) 13, leidrétting 1 (2008),
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra|— IEC 61162-rédin:
2000) 13. IEC 61162-1 (2016)
— IMO-élyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.192(79), IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— IMO-Alyktun MSC.302(87), l?reyt. 1, utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
— IMOMSC.L/umburdarbr. 1349, IEC 61162-450, (itg. 1.0 (2011-06) med
— ITU-R M.1177-4 (04/11). breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07),
— EN 62388:2013.
MED/4.38d Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Ratsjarbunadur fyrir hahradafor sem er | — Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
sampykktur til notkunar med sjokorti, | IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|— EN 61162-rodin: B+EF
nanar tiltekid: 1994) 13, EN 61162-1: 2016 G
Flokkur 2HC — IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  EN 61162-2: 1998
(NY ROD) 2000) 13. EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

— IMO-alyktun A.278(V111),
— IMO-alyktun A.694(17),

IEC 61162-450:2018,
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— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 62288:2014,
1994) 13, — EN 62388:2013,
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— |EC 62923-1:2018,
2000) 13. — 1EC 62923-2:2018.
— IMO-alyktun MSC.191(79), Eda:
— IMO-élyktun MSC.192(79), — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.302(87), leidretting 1: 2008,
—  IMO MSC.1/umburdarbr. 1349, — |EC 61162-r63in:
— ITU-R M.1177-4 (04/12). IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 62288 (itg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62388 (tg. 2.0: 2013-06,
— IEC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
MED/4.39 Krofur um gerdarsampykki — 1S0O 8729-1:2010, B+D
Ratsjarspegill — hlutlaus tegund — Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945, B+E
— Regla X/3 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008. B+F
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kéainn  fra | Eda: G

1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra

2000) 13.
IMO-alyktun MSC.164(78).

— 1S0O 8729-1:2010,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008.
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MED/4.40 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16329:2003, B+D 31.8.2019
Stefnustjérnunarkerfi fyrir hahradafor — Regla X/31SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E ()
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra leidrétting 1 (2008), B+F
1994) 13, — EN 61162-ro8in: G
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-ké8inn  fra EN 61162-1 (2011)
2000) 13. EN 61162-2 (1998)
Kréfur um bnad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-3 (2008)
krofur EN 61162-450 (2011),
— IMO-alyktun A.694(17), — EN62288:2014.
— IMO-alyktun A.822(19), Eda,
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn fra| — 15O 16329:2003,
1994) 13, — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn fra|  'ei0retting 1 (2008),
2000) 13. — |EC 61162-r60din:
_ IMO-dlyktun MSC.191(79), IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
— IMO-lyktun MSC.302(87), IEC 61162-2, utg. 1.0 (1998-09),
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1349. IEC 611623, Utg. 12, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.40 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16329:2003, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Stefnustjérnunarkerfi fyrir hdhradafor — Regla X/31SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E 0}
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra leidrétting 1 (2008), B4F
1994) 13, — EN 61162-r68in: G
— IMO-ékatun MSC97(73)-(HSC-kc')6|nn fra EN 61162-1 (2016)
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-élyktun A.822(19),

— IMO-éalyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
EN 62288:2014.
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— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra | Eda:
2000) 13. — 1S0 16329:2003,
— IMO-dlyktun MSC.191(79), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-élyktun MSC.302(87), leidrétting 1 (2008),
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1349. — IEC 61162-rd8in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— |EC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.40 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16329:2003, B+D 13.9.2019
Stefnustjérnunarkerfi fyrir hhradafor — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945, B+E
(NY ROD) — IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-késinn fra|  leidrétting 1: 2008, B+F
1994) 13, — EN 61162-r6din: G

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun A.822(19),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
IMO MSC.1/umburdarbr. 1349.

Eda:

EN 61162-1: 2016

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62288:2014,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

1SO 16329:2003,

IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-r60in:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, Gitg.1.0: 1998-09
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 62288 (tg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/4.41 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 22090-3:2014, B+D 31.8.2019
Bunadur sem sendir stefnu skips (THD) |— Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E ()]
(GNSS-adferd) — Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F
— IMO-4lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 61162-r6din: G

1994) 13,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-k3inn  fré
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdinn  fra
2000) 13.

IMO-&lyktun MSC.116(73),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014.
Eoa,
— 1S0 22090-3:2014,
— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-rd8in:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06),

— IEC 62288 itg. 2.0 (2014-07).
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MED/4.41 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 22090-3:2014, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Bunadur sem sendir stefnu skips (THD) |— Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E )]
(GNSS-adferd) — Regla X/3 1 SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra|— EN 61162-rodin: G
1994) 13, EN 61162-1 (2016)
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 13. — EN 62288:2014.
Eda:
— 1S0 22090-3:2014,
— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.116(73),
IMO-éalyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

MSC.97(73)-(HSC-k63inn  fra

leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-rddin:

IEC 61162-1 (2016)

IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IEC 62288 ltg. 2.0 (2014-07).
Og eftir pvi sem vid &

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011)+A1(2016),
Eda,

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016).
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MED/4.41 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 22090-3:2014, B+D 13.9.2019
Blnadur sem sendir stefnu skips (THD) |— Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(GNSS-adferd) — Regla X/3 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+F
(NY ROD) — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| — EN 61162-r63in: G
1994) 13, EN 61162-1: 2016
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-2: 1998

2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn
2000) 13.

— IMO-élyktun MSC.116(73),

— IMO-alyktun MSC.191(79),

— IMO-élyktun MSC.302(87).

fra

fra

— EN 62288:2014,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
Eda:

— 1S0 22090-3:2014,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
— |EC 62288 Utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
Og eftir pvi sem vid &
— EN 61162-r6din:
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018.
Eda:
— |EC 61162-r63in:

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018.
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MED/4.42 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 17884:2004, B+D
Leitarljos fyrir hahradafor — Regla X/3 i1 SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
— IMO-lyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|  leidrétting 1: 2008. B+F
1994) 13, Eda: G
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— 1SO 17884:2004,
2000) 13. — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
Kréfur um bunad um bord i skipum og nothafis- leidrétting 1: 2008.
krofur
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.
MED/4.43 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 16273:2003, B+D
Netursjonbunadur fyrir hahradafor — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|  leidrétting 1: 2008, B+F
1994) 13, — EN 62288:2014. G
— IMO-édlyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd | Eda:
2000) 13. — IS0 16273:2003,
Krofur um bainad um bord i skipum og nothefis- | — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
krofur leidrétting 1: 2008,
—  IMO-alyktun A.694(17), — IEC 62288 litg. 2.0: 2014-07.
— IMO-édlyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,
—  IMO-alyktun MSC.94(72),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra
2000) 13.
—  IMO-éalyktun MSC.191(79).
MED/4.44 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Moéttakari sem tekur & moti leidréttingum | — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0
fyrir GPS-stadsetningu fra radiovita fyrir|__ Regla X/3 i SOLAS 74, — IEC 61108-4 (2004), B+F
DGPS- og DGLONASS-bunad G
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— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 61162-rodin:
1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011).
Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis- Eda
krofur ’
3 — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— Regla VV/19 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| __ |EC 61162-r68in:
1994) 13, IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— IMO-akatun MSC97(73)-(HSC-k06|nn fra IEC 61162-2, Utg 1.0 (1998'09),
2000),13' IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.114(73). breyt. 1, Utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
atg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06).
MED/4.44 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 7.5.2021
Mottakari sem tekur & moti leidréttingum | — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0}
fyrir GPS-stadsetningu fra radidvita fyrir | Regla X/3 i SOLAS 74, — IEC 61108-4 (2004), B+EF
DGPS- 0g DGLONASS-b( _ |
GPS- 0g DGLONASS-biinad — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| — EN 61162T60in: G
1994) 13, EN 61162-1 (2016)
— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra| ~ EN61162-2(1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-ké8inn  fra
1994) 13,

— IMO-alyktun
2000) 13.
— IMO-élyktun MSC.114(73).

MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra

Eda:

+A1(2010)+A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016).

IEC 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),

IEC 61108-4 (2004),

IEC 61162-r63in:

IEC 61162-1 (2016)

IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 60945,
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IEC 61162-3, tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016).

MED/4.44 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019

Mottakari sem tekur & moti leidréttingum | — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E

fyrir GPS-stadsetningu fra radidvita fyrir | Regla X/3 i SOLAS 74, — |EC 61108-4: 2004, B+F

DGPS- 0g DGLONASS-buinag — IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra|— EN 61162-r3in: G

(NY ROD) 1994) 13, EN 61162-1: 2016

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-2: 1998

2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 13,

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.114(73).

fra

fra

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018.

Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61108-4: 2004,

— IEC 61162-réoin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, Utg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018.

Bunadur MED/4.45 Kortabtnadur fyrir skiparatsja — hér a ad vera eyda par sem bunadurinn fellur undir MED/4.38.
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MED/4.46 Krofur um gerdarsampykki — 1S0O 22090-1:2014, B+D 31.8.2019
Bunadur sem sendir stefnu skips (THD) |— Regla /18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E 0}
(giroadferd) — Regla X/3{ SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+F
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra| — EN 61162-100in: G
1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra| ~ EN 61162-2(1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
Krofur um bunad um bord i skipum og notheefis-| N 62288:2014,
krofur Eda,
— ReglaV/19 i SOLAS 74, IS0 22090-1:2014,
— IMO-alyktun A.694(17), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra|  leidrétting 1 (2008),
1994) 13, — |EC 61162-r68in:
— IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn  frd IEC 61162-1, ttg. 4.0 (2010-11),
2000) 13. IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.116(73), IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— IMO-élyktun MSC.191(79), breyt. 1, dtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-alyktun MSC.302(87). utg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06),
— 1EC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).
MED/4.46 Krofur um gerdarsampykki — 180 22090-1:2014, B+D 19.6.2018 29.8.2021
BUnadur sem sendir stefnu skips (THD)|— Regla /18 { SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945, B+E ()
(giroadfers) — Regla X/3 1 SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-koinn fra| — EN 61162-r00in: G
1994) 13, EN 61162-1 (2016)

IMO-lyktun
2000) 13.

MSC.97(73)-(HSC-k63inn  fra

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla \/19 | SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
EN 62288:2014,
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— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra | Eda:
1994) 13, — 10 22090-1:2014,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra| __ IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
2000) 13. leidrétting 1 (2008),
— IMO-ékatun MSC116(73), — IEC 61162-r68in:
— IMO-élyktun MSC.191(79), IEC 61162-1 (2016)
— IMO-alyktun MSC.302(87). IEC 61162-2, Gtg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 ltg. 2.0 (2014-07).
MED/4.46 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 22090-1:2014, B+D 13.9.2019
Bunadur sem sendir stefnu skips (THD)|— ReglaVV/18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(giréadferad) — Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+F
(NY ROD) — IMO-dlykiun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra | — EN 61162-r60in: G

1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fré
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.116(73),
IMO-lyktun MSC.191(79),
IMO-lyktun MSC.302(87).

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— EN 62288:2014,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
Eda:
— 1S0 22090-1:2014,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
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IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, (tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,

IEC 62288 tg. 2.0: 2014-07,
IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

MED/4.47
Einfaldadur siglingariti (S-VDR)

Krofur um gerdarsampykki
— Regla /20 i SOLAS 74.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla V/20 i SOLAS 74.
— IMO-alyktun A.694(17),
—  IMO-alyktun MSC.163(78),
—  IMO-alyktun MSC.191(79),
—  IMO-alyktun MSC.302(87).

Eoa,

EN 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r63in:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)

EN 61162-450 (2011),

EN 61996-2:2008,

EN 62288:2014.

IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

IEC 61162-r68in:

IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),

IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, tg. 1.0 (2011-06),
IEC 61996-2 (2007),
IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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MED/4.47 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Einfaldadur siglingariti (S-VDR) — Regla V/20 { SOLAS 74 leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— EN 61162-rddin: B+E
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-1 (2016) G
krofur EN 61162-2 (1998)
— Regla /20 i SOLAS 74. EN 61162-3 (2008)
— IMO-élyktun A.694(17), +A1(2010)+A2(2014)
— IMO-4lyktun MSC.163(78), EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— IMO-alyktun MSC.191(79), — EN61996-2:2008,
_ IMO-dlyktun MSC.302(87). — EN62288:2014.
Eda:
— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 61996-2 (2007),
— IEC 62288 ltg. 2.0 (2014-07).
MED/4.47 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Einfaldadur siglingariti (S-VDR) — Regla V/20 i SOLAS 74. leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — EN 61162-r6din: B+F
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-1: 2016 G

krofur

— Regla V/20 i SOLAS 74.
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-élyktun MSC.163(78),
— IMO-élyktun MSC.191(79),
— IMO-élyktun MSC.302(87).

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 61996-2:2008,
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— EN 62288:2014,

— IEC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

Eda:

— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,

— IEC 61996-2: 2007,

— IEC 62288 Utg. 2.0: 2014-07,

— IEC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

Bunadur MED/4.48 ,,Vélrann lyftibinadur fyrir hafnsdgumenn®, hér 4 ad vera eyda (par sem i IMO-alyktun MSC.308(88), sem er 1 gildi 1. juli 2012, segir ororétt: ,,Ekki skal nota vélreenan

lyftibanad fyrir hafnsdgumenn®).

MED/4.49 Krofur um gerdarsampykki — IMO-élyktun A.1045(27), med &ordnum B+D
Stigi fyrir hafnsdgumann — Regla V/23 i SOLAS 74, breytingum, B+E
— Regla X/3 i SOLAS 74. — 150 799:2004. B+F
Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis- G
krofur
— Regla /231 SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.1045(27),
— IMO MSC/umburdarbr. 1428.
MED/4.50 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
DGPS-bunadur — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61108-1:2003, B+F
— EN 61108-4:2004, G
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— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra|— EN 61162-rédin:

1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra EN 61162-2 (1998)

2000) 13. EN 61162-3 (2008)

. ] o _ EN 61162-450 (2011),
lIZrbc?‘L:Jrr um bunad um bord i skipum og nothafis-  EN 62288:2014.
— Regla V/19 i SOLAS 74, Eda,
— IEC 60945:2002, p.m.t IEC 60945,

— IMO-élyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-ké8inn  fra| __ ¢ 61108-1 (2003),

1994) 13, — IEC 61108-4 (2004),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fré | = 61162-r63in:

2000) 13. IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
— IMO-alyktun MSC.112(73), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-dlyktun MSC.114(73), IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.191(79), breyt. 1, (tg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-alyktun MSC.302(87). utg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.50 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
DGPS-btnadur — Regla /18 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E 0

— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN 61108-1:2003, B4F
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 61108-4:2004, G

1994) 13,
— IMO-édlyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-ké8inn  fra
1994) 13,

EN 61162-r63in:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
EN 62288:2014.
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— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra | Eda:
2000) 13. — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.112(73), leidrétting 1 (2008),
— IMO-élyktun MSC.114(73), — IEC 61108-1 (2003),
— IMO-alyktun MSC.191(79), — IEC 61108-4 (2004),
— IMO-alyktun MSC.302(87). — |EC 61162-r63in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— |EC 62288 (tg. 2.0 (2014-07).
MED/4.50 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
DGPS-binadur — Regla V/18 { SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/31SOLAS 74, — EN61108-1:2003, B+E
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 61108-4:2004, G

1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.112(73),
IMO-alyktun MSC.114(73),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

— EN 61162-r6din:
EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— |EC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61108-1: 2003,

— |EC 61108-4: 2004,
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— |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, (tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.

MED/4.51
DGLONASS-bunadur

Krofur um gerdarsampykki

— Regla V/18 i SOLAS 74,

— Regla X/31SOLAS 74,

— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn ~ fra
1994) 13,

— IMO-édlyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-édlyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k68inn  fra
2000) 13.

—  IMO-4lyktun MSC.113(73),
— IMO-alyktun MSC.114(73),
—  IMO-4lyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.302(87).

— EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN61108-2:1998,
— EN 61108-4:2004,
— EN 61162-r68in:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014.
Eda,
— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61108-2 utg. 1.0 (1998),
— IEC 61108-4 (2004),
— |EC 61162-r6din:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (itg. 1.0 (2011-06),
— |EC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.51 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
DGLONASS-banadur — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61108-2:1998, B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra| — EN 61108-4:2004, G

1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn  fra
2000) 13.

IMO-lyktun MSC.113(73),
IMO-alyktun MSC.114(73),
IMO-lyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

— EN 61162-rdoin:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— EN 62288:2014.
Eda:
— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— |EC 61108-2 utg. 1.0 (1998),
— IEC 61108-4 (2004),
— |EC 61162-r63in:
IEC 61162-1 (2016)
IEC 61162-2, Utg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07).
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MED/4.51 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
DGLONASS-banadur — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61108-2:1998, B+F
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kéainn  fra|— EN 61108-4:2004, G
1994) 13, — EN 61162-r68in:
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-1: 2016

2000) 13.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn
2000) 13.

—  IMO-alyktun MSC.113(73),
—  IMO-alyktun MSC.114(73),
—  IMO-alyktun MSC.191(79),
—  IMO-alyktun MSC.302(87).

fra

fra

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— |EC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018.

— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61108-2 utg. 1.0: 1998,
— |EC 61108-4: 2004,
— IEC 61162-rddin:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
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MED/4.52 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D
Dagljés til merkjasendinga — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
— Regla X/31SOLAS 74, — 150 25861:2007. B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra | Eda:
1994), — |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra leidrétting 1: 2008,
2000). — IS0 25861:2007.
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur
— Regla /19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994),
— IMO-élyktun MSC.95(72),
— IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000).
MED/4.53 Krofur um gerdarsampykki — 1SO 8729-2:2009, B+D
Endurvarpsmagnari fyrir ratsjar — ReglaV/18 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008. B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra | Eda: G

1994) 13,
— IMO-4lyktun  MSC.97(73)-(HSC-koginn
2000) 13.

fra

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-

krofur

— Regla /19 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 13,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 13.

— IMO-alyktun MSC.164(78),

— ITU-R M.1176-1 (02/13).

fra

fra

— 180 8729-2:2009,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008.
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MED/4.54 Krofur um gerdarsampykki — 1S0 25862:20009, B+D
Midunarteeki fyrir attavita — Regla VV/18 i SOLAS 74. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
leidrétting 1: 2008. B+F
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis- Eda: G
Krfur — SO 25862:2009,
— Regla\V//19 i SOLAS 74. — |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008.
MED/4.55 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D
Stadsetningarbtnadur fyrir leit og bjorgun | — Regla 111/4 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(SRLD): — ReglaIV/14 1 SOLAS 74, — EN61097-14:2010. B+F
AIS SART-blnadur Eda: G
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis- o IE.C 3 6.0945_:2002’ pmt IEC 60945,
Krofur leidrétting 1: 2008,
— Reglal11/6 { SOLAS 74, — |EC61097-14: 2010.
— Regla l11/26 i SOLAS 74,
— Regla IV/7 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun MSC.246(83),
— ITU-R M.1371-5: 2014,
— IMO-alyktun MSC.302(87).
MED/4.55 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D
Stadsetningarbunadur fyrir leit og bjérgun | — Regla I11/4 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
(SRLD): — Regla IV/14 i SOLAS 74, — EN61097-14:2010. B+F
AIS SART-bunadur Eda: G

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 111/6 { SOLAS 74,
— Regla I11/26 i SOLAS 74,
— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
— |EC 61097-14: 2010.
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—  IMO-alyktun MSC.246(83),
— ITU-R M.1371-5: 2014,
MED/4.56 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Galileo-banadur — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61108-3:2010, B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — EN 61162-r6din: G
1994) 13, EN 61162-1 (2011)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn ~ fra EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- | — EN 62288:2014.
krofur Eda,
— Regla V/19 i SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
—  IMO-alyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-élyktun A.813(19), — 1EC 61108-3 (2010),
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra|— I1EC 61162-rodin:
1994) 13, IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
— IMO-4lyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
2000) 13. IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
—  IMO-alyktun MSC.191(79), breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-élyktun MSC.233(82), atg. 1.0 (2014-07),
— IMO-alyktun MSC.302(87). IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 litg. 2.0 (2014-07).
MED/4.56 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Galileo-btnadur — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61108-3:2010, B+F
G
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— IMO-4lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— EN 61162-r68in:
1994) 13, EN 61162-1 (2016)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 13. EN 61162-3 (2008)
- T _ +A1(2010)+A2(2014)
Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
rtsfur EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
) — EN 62288:2014.
— Regla /19 i SOLAS 74, Ea
a.
— IMO-élyktun A.694(17),
Y an — IEC 60945:2002, pmt IEC 60945,
— IMO-alyktun A.813(19), leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra| _ |EC 61108-3 (2010),
1994) 13, — IEC 61162-r68in:
— IMO-akatun MSC97(73)-(HSC-k06|nn fra IEC 61162-1 (2016)
200013 IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-3, ltg. 1.2, samsteypt med
— IMO-alyktun MSC.233(82), breyt. 1, Utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-alyktun MSC.302(87). utg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 (itg. 2.0 (2014-07).
MED/4.56 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Galileo-bunadur — Regla /18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61108-3:2010, B+F
— IMO-4lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra| — EN 61162-r6din: G

1994) 13,

— IMO-édlyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  frd
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
—  IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-alyktun A.813(19),

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— EN62288:2014,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
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— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra | Eda:
1994) 13, — |IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra leidrétting 1: 2008,
2000) 13. — IEC 61108-3: 2010,
— IMO-alyktun MSC.191(79), —IEC 61162-r63in:
— IMO-alyktun MSC.233(82), IEC 61162-1:2016
— IMO-alyktun MSC.302(87). IEC 61162-2, Utg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 utg. 2.0: 2014-07,
— |EC 62923-1:2018,
— 1EC 62923-2:2018.
MED/4.57 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Vidvérunarkerfi fyrir siglingavakt i brd |— Regla /18 i SOLAS 74. leidrétting 1 (2008), B+E m
(BNWAS) — EN 61162-r6oin: B+F
EN 61162-1 (2011) G

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-

krofur
— ReglaV/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun MSC.128(75),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
MSC.1/umburdarbr. 1474.

EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),

— EN 62288:2014,

— IEC 62616(2010), p.m.t. IEC 62616,
leidrétting 1 (2012).

Eda,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

—  IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1, tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, ttg. 1.0 (2011-06),
IEC 62288 (itg. 2.0 (2014-07),
IEC 62616(2010), p.m.t. IEC 62616,
leidrétting 1 (2012).
MED/4.57 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Vidvérunarkerfi fyrir siglingavakt i bri|— ReglaV/18 i SOLAS 74. leidrétting 1 (2008), B+E 0)
(BNWAS) EN 61162-r68in: B+F
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- EN 61162-1 (2016) G

krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun MSC.128(75),
IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
MSC.1/umburdarbr. 1474.

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
EN 62288:2014,

IEC 62616(2010), p.m.t. IEC 62616,
leidrétting 1 (2012).

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,

leidrétting 1 (2008),

IEC 61162-r6din:

IEC 61162-1 (2016)

IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),

IEC 62288 (itg. 2.0 (2014-07),

IEC 62616(2010), p.mt. IEC 62616,
leidrétting 1 (2012).
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MED/4.57 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Vidvérunarkerfi fyrir siglingavakt i brd |— Regla /18 { SOLAS 74. leidrétting 1: 2008, B+E
(BNWAS) EN 61162-r68in: BAF
(NY ROD) EN 61162-1: 2016 G

Krofur um bunad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— ReglaV/19 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-éalyktun MSC.128(75),
— IMO-élyktun MSC.191(79),
— IMO-alyktun MSC.302(87),
— MSC.1/umburdarbr. 1474.

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62288:2014,

IEC 62616: 2010, p.m.t. IEC 62616,
leidrétting 1: 2012,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-r6din:

IEC 61162-1:2016

IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
IEC 62288 tg. 2.0: 2014-07,

IEC 62616: 2010, p.m.t. IEC 62616,
leidrétting 1: 2012,

IEC 62923-1:2018,
IEC 62923-2:2018.
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MED/4.58 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 31.8.2019
Hlj6dvidtokukerfi — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61162-r63in: B+F
_ IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k68inn fra| ~ E'\ 61162-1(2011) G
1994), EN 61162-2 (1998)
— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra| ~ EN 61162-3(2008)
2000). EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
Krofur um bunad um bord 1 skipum og nothafis-| __ |50 14859:2012.
krofur Eda,
— ReglaV/191SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-élyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra| — 1EC 61162-rédin:
1994), IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
—  IMO-alyktun MSC.86(70), IEC 61162-2, tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
2000). breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
—  IMO-alyktun MSC.191(79), (itg. 1.0 (2014-07),
 IMO-alyktun MSC.302(87). IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 utg. 2.0 (2014-07),
— 1SO 14859:2012.
MED/4.58 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Hljoavidtokukerfi — ReglaV/18 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E 0)
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — EN61162-163in: B+F
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra|  E'\ 61162-1(2016) G

1994),

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra
2000).

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla \/19 | SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
EN 62288:2014,
ISO 14859:2012.
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2 3 4 5
— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra | Eda:
1994), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-alyktun MSC.86(70), leidrétting 1 (2008),
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— 1EC 61162-rddin:
2000). IEC 61162-1 (2016)
— IMO-alyktun MSC.191(79), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-alyktun MSC.302(87). IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, atg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
utg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
— IEC 62288 Utg. 2.0 (2014-07),
— 1SO 14859:2012.
MED/4.58 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Hljoavidtokukerfi — Regla V/18 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61162-r60in: B+F
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-1: 2016 G

1994),

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000).

Krofur um binad um bord i skipum og notheefis-
krofur

Regla /19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fré
1994),

IMO-alyktun MSC.86(70),

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000).

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN62288:2014,

— IEC 62923-1:2018,

— |EC 62923-2:2018,

— 1S0O 14859:2012.

Eda:

— |EC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
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IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, (tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62288 ltg. 2.0: 2014-07,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018,
— 1S0O 14859:2012.

MED/4.59
Samtengt siglinga- og leidsogukerfi

Krofur um gerdarsampykki

Regla /15 i SOLAS 74,

Regla /18 i SOLAS 74,

Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

Krofur um bunad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 13,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.252(83),
IMO-alyktun MSC.302(87).

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— EN 62288:2014,
— IEC 61924-2 (tg. 1.0 (2012-12).
Eoa,
— IEC 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— |EC 61162-r60in:
IEC 61162-1, (itg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— IEC 62288 (tg. 2.0 (2014-07),
— IEC 61924-2 (itg. 1.0 (2012-12).

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
U]
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1 2 3 4 5 6
MED/4.59 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Samtengt siglinga- og leidsogukerfi — Regla V/15 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E m
— ReglaV/18 i SOLAS 74, — EN61162-r63in: B+F
— Regla X/3 1 SOLAS 74, EN 61162-1 (2016) G
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn fra|  EN 61162-2 (1998)
1994) 13, EN 61162-3 (2008)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra| ~ +tAL(2010)+A2(2014)
2000) 13. EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— EN 62288:2014,
Krofur um banad um bord 1 skipum og nothafis- | IEC 61924-2 (tg. 1.0 (2012-12).
krofur Eda:
— Regla V/19 i SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
— IMO-dlykiun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| — 'EC 61162-100in:
1994) 13, IEC 61162-1 (2016)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
2000) 13. IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
—  IMO-alyktun MSC.191(79), breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-alyktun MSC.252(83), ttg. 1.0 (2014-07),
. IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
—  IMO-éalyktun MSC.302(87).
y ®7) breyt. 1 (2016),
— 1EC 62288 litg. 2.0 (2014-07),
— IEC 61924-2 (tg. 1.0 (2012-12).
MED/4.59 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Samtengt siglinga- og leidsogukerfi — ReglaV/15 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla /18 i SOLAS 74, — EN61162-r63in: B+F
— Regla X/3 i SOLAS 74, EN 61162-1: 2016 G

suIspuequiesndoIAT IpUIQIIEUIONS QIA INEIQIA-STT 6102 TT'L

€0¢/06 N



IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 13,

IMO-lyktun  MSC.97(73)-(HSC-ké3inn  fra

2000) 13.

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla V/19 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fré
1994) 13,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 13.

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.252(83),
IMO-alyktun MSC.302(87).

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

EN 62288:2014,

IEC 61924-2 (tg. 1.0: 2012-12,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

IEC 61162-r6din:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
Al, atg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0:
2014-07

IEC 61162-450:2018,

IEC 62288 tg. 2.0: 2014-07,
IEC 61924-2 (tg. 1.0: 2012-12,
IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

5. Fjarskiptabunadur

Athugasemdir vid 5. lid: Fjarskiptabinadur.

¥0¢2/06 "IN
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3. dalkur: Ef kroéfur samkveemt IMO MSC/umburdarbr. 862 stangast a vid préfunarstadla fyrir framleidsluvoru skulu kréfur samkvemt IMO MSC/umburdarbr. 862 ganga framar.

3. dalkur: Ef skilyrdi, kréfur og préfanir i t6flu 5 og t6flu 6 i IEC 60945 stangast & vid adra tilgreinda stadla (t.d. ETSI-stadla) skulu skilyrdi, kréfur og préfanir samkvaemt IEC 60945 ganga
framar.
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NUmer og heiti banadar

Regla SOLAS 74, med dordnum breytingum, asamt

videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, eftir pvi

sem vio &

Préfunarstadlar

Adferdareiningar
Vid samraemismat

Fyrsta setning &
markad

Sidast sett um
bord

2

3

4

5

6

MED/5.1

Metrabylgjutalstod (VHF) sem sendir og
tekur & méti stafreenu valkalli (DSC) og
pradlausum talfjarskiptum

Krofur um gerdarsampykki

Regla IV/14 i SOLAS 74,

Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 14,

IMO-éalyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 14.

Kroéfur um banad um bord i skipum og nothafis-|

krofur

Regla IV/7 i SOLAS 74,
Regla X/3 i SOLAS 74,
IMO-éalyktun A.385(X),
IMO-alyktun A.524(13),
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun A.803(19),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 14,

IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kddinn fra
2000) 14.

IMO MSC/umburdarbr. 862,
IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
IMO COMSAR umburdarbr. 32,
ITU-R M.489-2 (10/95),

ITU-R M.493-13 (10/09),
ITU-R M.541-9 (05/04),

ITU-R M.689-3 (03/12).

IMO MSC/umburdarbr. 862,

EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r6din,

ETSI EN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
— ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 301 843-2 VV1.2.1 (2004-06),
ETSI EN 301 925 V1.4.1 (2013-05).

B+D
B+E
B+F

21.3.2019
@1y

MED/5.1

Metrabylgjutalstéd (VHF) sem sendir og
tekur & méti stafreenu valkalli (DSC) og
pradlausum talfjarskiptum

Krofur um gerdarsampykki

Regla IV/14 i SOLAS 74,
Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

B+D
B+E
B+F

16.3.2017

1.2.2020
(1
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1 2 3 4 5 6
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-r6din:
1994) 14, EN 61162-1 (2011)
— IMO-édlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 14.
EN 61162-3 (2008)
kKrut';fur um banad um bord i skipum og nothafis- EN 61162-450 (2011),
rofur
" Regla IV/7 | SOLAS 74, ETSI EN 300 338-1 VV1.3.1 (2010-02),
— ReglaX/3 SOLAS 74, ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
— IMO-élyktun A.385(X), ETSI EN 301 843-2 V2.1. 1 (2016-03),
— IMO-élyktun A.524(13), ETSI EN 301 925 V1.4.1 (2013-05).
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-élyktun A.803(19),
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15).
MED/5.1 Krofur um gerdarsampykki IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Metrabylgjutalstdd (VHF) sem sendir og|— Regla IV/14 i SOLAS 74, EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945, B+E (UD)]
tekur & moti stafreenu valkalli (DSC) og|— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F

pradlausum talfjarskiptum

— IMO-élyktun
1994) 14,

— IMO-alyktun
2000) 14.

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn ~ fra

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.385(X),

EN 61162-rddin:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN  61162-3
A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
ETSI EN 300 338-1 V1.4.1 (2017-02),

(2008)  +AL(2010)+
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1 2 3 4 5
— IMO-élyktun A.524(13), — ETSI EN 300 338-2'VV1.4.1 (2017-02),
— IMO-alyktun A.694(17), — ETSI EN 301 843-2 V2.1. 1 (2016-03),
— IMO-élyktun A.803(19), — ETSIEN 301 925 V1.5.1 (2017-10).
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn ~ fra
2000) 14,
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15).
MED/5.1 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 13.9.2019
Metrabylgjutalstéd (VHF) sem sendir og|— Regla I\VV/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
tekur & moti stafrenu valkalli (DSC) 09| Regla X/3 { SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+F
bradlausum talfjarskiptum — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra|— EN 61162-r63in:
(NY ROD) 1994) 14, EN 61162-1: 2016
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  EN 61162-2: 1998

2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.385(X),

— IMO-alyktun A.524(13),

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun A.803(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-édlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 14,

fra

fra

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— ETSIEN 300 338-1V14.1(2017-02),
— ETSI EN 300 338-2 VV1.4.1 (2017-02),
— ETSIEN 301 843-2V2.2.1(2017-11),
— ETSIEN 301 925 V1.5.1 (2017-10),
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
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1 2 3 4 6
— IMO-alyktun MSC.302(87), Eda:
— IMO MSC/umburdarbr. 862, — IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460, — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
—  IMO COMSAR umburdarbr. 32, leidrétting 1: 2008,
— ITU-R M.489-2 (10/95), — |IEC 61097-3: 2017,
— ITU-R M.493-14 (09/15), — IEC 61097-7: 1996 me0 breyt. 1: 2018,
— ITU-R M.541-10 (10/15). — |EC 61162-r63in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med Al,
atg. 1.0: 2010-11 og A2, Gtg. 1.0: 2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/5.2 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 21.3.2019
Metrabylgjutalstodvarbunadur (VHF) med|— Regla IV/14 | SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E 1
hlustvorslu fyrir stafreent valkall (DSC) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-r6din, B+F

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|—

1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

Regla IV/7 i SOLAS 74,

Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-alyktun A.694(17),

IMO-élyktun A.803(19),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn ~ fra
1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14.

ETSI EN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
— ETSI EN 300 338-2 V1.3.1 (2010-02),
— ETSIEN 301 033 V1.4.1 (2013-09),

— ETSI EN 301 843-2 V1.2.1 (2004-06).
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1 2 3 4 5 6
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-13 (10/09),
— ITU-R M.541-9 (05/04)
MED/5.2 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945, B+D 16.3.2017 1.2.2020
Metrabylgjutalstodvarbunadur (VHF) med|— Regla IV/14 { SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E @1y
hlustvorslu fyrir stafreent valkall (DSC) — Regla X/3 i SOLAS 74, EN 61162-rgdin: B+F
— IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| ~ EN 61162-1(2011)
1994) 14, EN 61162-2 (1998)
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn ~ fra EN 61162-3 (2008)
2000) 14. EN 61162-450 (2011),
ETSI EN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
Krsfur ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
— Regla IV/7 | SOLAS 74, ETSI EN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
— Regla X/31SOLAS 74, ETSI EN 301 843-2 VV2.1.1 (2016-03).
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-alyktun A.803(19),
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra
1994) 14,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15).
MED/5.2 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Metrabylgjutalstodvarbinadur (VHF) med|— Regla IV/14 { SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E (1)
hlustvorslu fyrir stafreent valkall (DSC) — Regla X/3 i SOLAS 74, EN 61162-r6din: B+F

EN 61162-1 (2016)
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— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-2 (1998)
1994) 14, EN  61162-3 (2008) +Al1(2010)+
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra A2(2014)
2000) 14. EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-|__ ETS| EN 300 338-1 V1.4.1 (2017-02),
krofur ] ETSI EN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
— Regla IV/7 i SOLAS 74,
_ ReglaX/3 i SOLAS 74, ETSI EN 301 033 VV1.4.1 (2013-09),
 IMO-alyktun A 694(17), ETSI EN 301 843-2 V2.1.1 (2016-03).
— IMO-élyktun A.803(19),
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra
1994) 14,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra
2000) 14.
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15).
MED/5.2 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Metrabylgjutalstodvarbtinadur (VHF) med|— ReglaV/14 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
hlustvorslu fyrir stafreent valkall (DSC), — Regla X/3 i SOLAS 74, EN 61162-r68in: B+F

(NY ROD)

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fr&
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun A.803(19),

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14.

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

ETSI EN 300 338-1 V1.4.2 (2017-11),
ETSI EN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
ETSI EN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
ETSI EN 301 843-2 V2.2.1 (2017-11),
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— IMO-alyktun MSC.302(87), — IEC 62923-1:2018,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32, — IEC 62923-2:2018.
— ITU-R M.489-2 (10/95), Eda:
— ITU-R M.493-14 (09/15), — IEC 60945:2002, pmt IEC 60945,
— ITU-R M.541-10 (10/15). leidrétting 1: 2008,
— IEC 61097-3: 2017,
— |EC 61097-8: 1998,
— IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.L.0: 1998-09
IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med Al,
Utg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0: 2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
MED/5.3 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 21.3.2019
NAVTEX-méttokuteeki — ReglaIV/14 { SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1
_ ReglaX/3 i SOLAS 74, — ETSIEN 300 065-1 V1.2.1 (2009-01), B+F

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|—

1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

Regla IV/7 i SOLAS 74,
Regla X/3 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn ~ fra
1994) 14,

IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-k63inn ~ fra
2000) 14.

IMO-alyktun MSC.148(77),

ETSI EN 301 843-4 VV1.2.1 (2004-06),
Eda,

— IEC 60945:2002, p.mit IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61097-6 (2012-01).
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— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.540-2 (06/90),
— ITU-R M.625-4 (03/12).

MED/5.3
NAVTEX-méttokuteeki

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/31SOLAS 74,

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fr&
2000) 14.

— IMO-élyktun MSC.148(77),

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.540-2 (06/90),

— ITU-R M.625-4 (03/12).

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— ETSI EN 300 065-1 VV1.2.1 (2009-01),
— ETSI EN 301 843-4 V2.1.1 (2016-03).
Eda,

— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

—  IEC 61097-6 (2012-01).

B+D
B+E
B+F

16.3.2017

1.9.2020
@1y

MED/5.3
NAVTEX-mottokuteeki

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i1 SOLAS 74,

— EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)
EN  61162-3 (2008) +A1(2010)+
A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016),

— ETSI EN 300 065-1 VV1.2.1 (2016-06),

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

29.8.2021
[
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— IMO-élyktun A.694(17), — ETSIEN 301 843-4 VV2.1.1 (2016-03).
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra| Eda:
1994) 14, — IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra|  leidrétting 1 (2008),
2000) 14. — |EC 61162-r6oin:
— IMO-alyktun MSC.148(77), IEC 61162-1 (2016)
— IMO COMSAR umburdarbr. 32, IEC 61162-2, utg. 1.0 (1998-09),
IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med
— [TU-RM540-2 (06/90), breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— ITU-R M.625-4 (03/12). atg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, Gtg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016),
—  IEC 61097-6 (2012-01).
MED/5.3 Krfur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.mt IEC 60945, B+D 13.9.2019
NAVTEX-mottskuteki — Regla IV/14 { SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B4E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-r68in: B+F
— IMO-4lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|  EN 61162-1: 2016
1994) 14, EN 61162-2: 1998
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra

2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 14.

— IMO-alyktun MSC.148(77),

— IMO-alyktun MSC.302(87),

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.540-2 (06/90),

— ITU-R M.625-4 (03/12).

fra

fra

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— ETSI EN 300 065-1 VV1.2.1 (2016-06),
— ETSIEN 301 843-2V2.2.1 (2017-11),
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61162-r60in:
IEC 61162-1:2016
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2 3 4 5 6
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med Al,
Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, Gtg. 1.0: 2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 61097-6 (2012-01),
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/5.4 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 21.3.2019
EGC-méttokutaki — Regla IV/14 { SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1)
— Regla X/3 i SOLAS 74, — ETSIETS 300 460, (tg. 1 (1996-05), B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — ETSIETS 300 460/A1 (1997-11),
1994) 14, — ETSIEN 300 829 VV1.1.1 (1998-03),
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— ETSI EN 301 843-1 VV1.3.1 (2012-08),
2000) 14. Eda,
— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
Kr"tifur um bunad um bord i skipum og nothefis-  IEC 610974 (2012).
krofur
— Regla IV/7 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.570(14),
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-dalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fr&
2000) 14.
— IMO-alyktun MSC.306(87),
— IMO COMSAR umburdarbr. 32.
MED/5.4 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 16.3.2017 1.9.2020
EGC-mottokutzki — Regla IV/14  SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (n
— Regla X/3SOLAS 74, — ETSIETS 300 460, (tg. 1 (1996-05), B+F
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— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/31SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.570(14),

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

— IMO-alyktun MSC.306(87),

— IMO COMSAR umburdarbr. 32.

— ETSIETS 300 460/A1 (1997-11),

— ETSIEN 301 843-1V2.1.1 (2016-03).

Eda,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— |EC 61097-4 (2012).

MED/5.4
EGC-méttokuteeki

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fr&
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.570(14),

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

— IMO-alyktun MSC.306(87),

— IMO COMSAR umburdarbr. 32.

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— EN 61162-r6din:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014)

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— ETSIETS 300 460, utg. 1 (1996-05),
— ETSIETS 300 460/A1 (1997-11),
— ETSIEN 301 843-1V2.1.1 (2016-03).
Eda:

|— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,

leidrétting 1 (2008),
— IEC 61097-4 (2016),

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

29.8.2021
@1y
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— IEC 61162-rd8in:

IEC 61162-1 (2016)

IEC 61162-2, tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med

breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,

Gtg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, Utg. 1.0 (2011-06) med

breyt. 1 (2016).
MED/5.4 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
EGC-méttokutaki — Regla IV/14 i SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN61162-r60in: B+F

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn
1994) 14,

— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn
2000) 14.

fra

fra

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-

krofur

— Regla IV/7 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.570(14),

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-édlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn
2000) 14,

— IMO-alyktun MSC.302(87),

— IMO-élyktun MSC.306(87),

— IMO COMSAR umburdarbr. 32.

fra

fra

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— ETSIETS 300 460, utg. 1 (1996-05),
— ETSIETS 300 460/A1 (1997-11),
— ETSIEN 301 843-2V2.2.1 (2017-11),
— |EC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
Eda:

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61097-4: 2016,
— IEC 61162-rddin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
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1 2 3 4 6
IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med Al,
Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, Gtg. 1.0: 2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62923-1:2018,
— 1EC 62923-2:2018.
MED/5.5 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 1.9.2020
Stuttbylgjubtnadur (HF) fyrir oryggis-|— Regla 1V/14 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1
tilkynningar til sjofarenda (MSI) (HF-|__ Regla X/3 { SOLAS 74, — EN 61162-rddin: B+F

NBDP-mottékubunadur)

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn ~ fré
1994) 14,
IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k63inn ~ fra
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

Regla IV/7 i SOLAS 74,
Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun A.699(17),
IMO-alyktun A.700(17),
IMO-alyktun A.806(19),

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn ~ fra
1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
IMO COMSAR umburdarbr. 32,
ITU-R M.492-6 (10/95),

ITU-R M.540-2 (06/90),

ITU-R M.625-4 (03/12),

ITU-R M.688 (06/90).

EN 61162-1 (2011)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008)
EN 61162-450 (2011),
— ETSIETS 300 067, Gtg. 1 (1990-11),
— ETSIETS 300 067/AL, iitg. 1 (1993-10),

— IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

—  IEC 61162-r68in:
IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Utg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
(tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06),
— ETSIETS 300 067, dtg. 1 (1990-11),
— ETSIETS 300 067/AL (itg. 1 (1993-10).
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MED/5.5 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Stuttbylgjubtnadur  (HF) fyrir  6ryggis-|— Regla IV/14 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E @1y
tilkynningar til sjofarenda (MSI) (HF-|__ Regla X/3 { SOLAS 74, — EN 61162-rddin: B+F
NBDP-mottkubinadur) — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kedinn fra| ~ EN 61162-1(2016)
1994) 14, EN 61162-2 (1998)
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra| EN  61162-3 (2008) +A1(2010)+
2000) 14. A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
II((rf)ffur um banad um bord i skipum og nothefis-| ETSI ETS 300 067, (tg. 1 (1990-11),
rofur
. — ETSIETS 300 067/A1, utg. 1 (1993-10),
— Regla IV/7 i SOLAS 74, E5
a:
— Regla X/31SOLAS 74,
) — |IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-élyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-élyktun A.699(17), — IEC 61162-r3in:
— IMO-élyktun A.700(17), IEC 61162-1 (2016)
— IMO-dlyktun A.806(19), IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
1994) 14, breyt. 1, (tg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  (tg. 1.0 (2014-07),
2000) 14. IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06) med
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460, breyt. 1 (2016),
— IMO COMSAR umburdarbr. 32, — ETSIETS 300 067, utg. 1 (1990-11),
— ITU-R M.492-6 (10/95), — ETSIETS 300 067/A1, utg. 1 (1993-10).
— ITU-R M.540-2 (06/90),
— ITU-R M.625-4 (03/12),
— ITU-R M.688 (06/90).
MED/5.5 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Stuttbylgjubtnadur (HF) fyrir &ryggis-|— Regla IV/14 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E
tilkynningar til sjofarenda  (MSI) (HF-|__ Regla X/3  SOLAS 74, — EN 61162-rodin: B+F

NBDP-mottdkubtnadur)
(NY ROD)

EN 61162-1: 2016
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— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-2: 1998
1994) 14, EN 61162-3: 2008 +AL: 2010+A2:2014
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn ~ fra IEC 61162-450:2018,
2000) 14. — ETSIETS 300 067, Gtg. 1 (1990-11),
— ETSIETS 300 067/A1, Utg. 1 (1993-10),
Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-|— 1EC 62923-1:2018,
krofur — IEC 62923-2:2018.
— Regla IV/7 i SOLAS 74, Eda:
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun A.694(17), leidretting 1: 2008,
— IMO-alyktun A.699(17), — IEC 61162-r6din:
— IMO-alyktun A.700(17), IEC 61162-1:2016
— IMO-alyktun A.806(19), IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med Al,
1994) 14, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, Utg. 1.0: 2014-07
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra IEC 61162-450:2018,
2000) 14, — ETSIETS 300 067, (tg. 1 (1990-11),
— IMO-alyktun MSC.302(87), — ETSIETS 300 067/A1, (tg. 1 (1993-10),
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460, — IEC 62923-1:2018,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32, — |EC 62923-2:2018.
— ITU-R M.492-6 (10/95),
— ITU-R M.540-2 (06/90),
— ITU-R M.625-4 (03/12),
— ITU-R M.688 (06/90).
MED/5.6 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D
Gervihnattaneydarbauja (EPIRB) 406 MHz|— Regla IV/14 i SOLAS 74, Athugasemd: IMO MSC/umburdarbr. 862 B+E
(COSPAS-SARSAT) — Regla X/31SOLAS 74, a einungis vid um valfrjalsan fjarreesi- B+F

binad en ekki gervihnattaneydarbaujuna
sjalfa.
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— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra|— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
1994) 14, leidrétting 1: 2008,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra| — ETSI EN 300 066 V1.3.1 (2001-01).
2000) 14. Esa:
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-|— MO MSC/umburdarbr. 862,
krgfur i Athugasemd: IMO MSC/umburdarbr. 862
— ReglaIV/7iSOLAS 74, & einungis vid um valfrjalsan fjarreesi-
— IMO-alyktun A.662(16), binad en ekki gervihnattaneydarbaujuna
— IMO-élyktun A.694(17), sjélfa.
— IMO-alyktun A.696(17), — IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
— IMO-élyktun A.810(19), leidrétting 1: 2008,
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra|__ IEC 61097-2, (itg.3.0: 2008.
1994) 14,
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14,
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.633-4 (12/10),
— ITU-R M.690-3 (03/15).
Bunadur MED/5.7 ,,Gervihnattaneydarbauja 4 L-bandi (INMARSAT)“ — Hér & ad vera eyda.
Btnadur MED/5.8 , Méttokubtnadur fyrir stafreent valkall i gegnum millibylgjustod (MF DSC)*“ — Hér & ad vera eyda.
Btnadur MED/5.9 ,,Tvitona vidvorunarbunadur — Hér a ad vera eyda.
MED/5.10 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 21.3.2019
Millibylgjustéd (MF) sem sendir og tekur 4| — Regla IV/14 1 SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E an
moti stafreenu valkalli (DSC) og prad-|— Regla X/31SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F

lausum talfjarskiptum

Athugasemd: krofur um tvitona vidvor-
unarblinad og sendingu um H3E eiga, |
samreemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i préfunarstddlum.

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— ReglaIV/9 i SOLAS 74,

— ReglaIV/10i SOLAS 74,

— EN 61162-r63in,

— ETSI EN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
— ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
— ETSIEN 300 373-1 V1.4.1 (2013-09),
— ETSIEN 301 843-5 V/1.1.1 (2004-06).
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—  IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun A.804(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-k68inn
1994) 14,
— IMO-alyktun
2000) 14.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.493-13 (10/09),
— ITU-R M.541-9 (05/04).

MSC.97(73)-(HSC-ké8inn

fra

fra

MED/5.10

Millibylgjustdd (MF) sem sendir og tekur &
méti stafreenu valkalli (DSC) og prad-
lausum talfjarskiptum

Athugasemd: krofur um tviténa vidvor-
unarbinad og sendingu um H3E eiga, |
samreemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i profunarstddlum.

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-élyktun
2000) 14.

MSC.97(73)-(HSC-kéainn

fra

fra

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— ReglaIV/9i SOLAS 74,
— Regla IV/10 i SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-alyktun A.804(19),

— IMO-édlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,
— IMO-alyktun
2000) 14.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
— |IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15),
— ITU-R M.1173-1 (03/12).

MSC.97(73)-(HSC-k6ainn

fra

fra

IMO MSC/umburdarbr. 862,
EN 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r6din:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)

EN 61162-450 (2011),

ETSI EN 300 338-1 VV1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 300 373-1VV1.4.1 (2013-09),
ETSI EN 301 843-5V2.1.1 (2016-03).

IEC 60945,

B+D
B+E
B+F

16.3.2017

1.9.2020
@1y
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MED/5.10 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Millibylgjustod (MF) sem sendir og tekur 4|— Regla 1V/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.mt IEC 60945, B+E (1
moti stafreenu valkalli (DSC) og prad-|— ReglaX/3iSOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F
lausum talfjarskiptum — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| _ N 61162-r68in:
Athugasemd: krofur um tviténa vidvor- 1994) 14, EN 61162-1 (2016)
unarbtinad og sendingu um H3E eiga, i|— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra
samraemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki 2000) 14. EN 61162-2 (1998)
lengur vid 1 profunarstodlum. - } - _ EN  61162-3  (2008) +A1(2010)+

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis- A2(2014)

krofur ) EN 61162-450 (2011) +A1(2016),

— ReglaIVISTSOLAS 74, ETSI EN 300 338-1VV1.4.1 (2017-02

— ReglaIV/10 i SOLAS 74, - "1V14.1(2017-02),

— ReglaX/3{SOLAS 74, — ETSIEN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),

— IMO-élyktun A.694(17), — ETSIEN 300 373-1V1.4.1 (2013-09),

— IMO-alyktun A.804(19), — ETSIEN 301 843-5 VV2.1.1 (2016-03).

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra

1994) 14,
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra
2000) 14.

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.493-14 (09/15),

— ITU-R M.541-10 (10/15),

— ITU-R M.1173-1 (03/12).
MED/5.10 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 13.9.2019
Millibylgjustod (MF) sem sendir og tekur 4| — Regla IV/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
moti stafreenu valkalli (DSC) og prdd-|— Regla X/3 i1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+F

lausum talfjarskiptum

Athugasemd: kréfur um tvitbna vidvor-
unarbinad og sendingu um H3E eiga, i
samreemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i préfunarstddlum.

(NY ROD)

— IMO-élyktun
1994) 14,

— IMO-alyktun
2000) 14.

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn ~ fra

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn  fra

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— ReglaIV/9iSOLAS 74,

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

EN 61162-rodin:

EN 61162-1: 2016

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +A1: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
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— Regla X/3 i SOLAS 74, — ETSIEN 300 338-1V1.4.2 (2017-11),
— IMO-élyktun A.694(17), — ETSI EN 300 338-2 VV1.4.1 (2017-02),
— IMO-alyktun A.804(19), — ETSI EN 300 373-1 V1.4.1 (2013-09),
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra|— ETSI EN 301 843-2 VV2.2.1 (2017-11),
1994) 14, — IEC 62923-1:2018,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra| IEC 62923-2:2018.
2000) 14,
. Eda:
— IMO-lyiun MSC.302(87), IEC 60945:2002 t IEC 60945
— : .m.t.
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460, e b '
leidrétting 1: 2008,
et | s
— [TU-RM.493-14 (09/15), — IEC 61097-9: 1997,
— ITU-R M.541-10 (10/15), s
— |EC 61162-r63in:
— ITU-R M.1173-1 (03/12).
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, tg. 1.2, samsteypt med Al,
Utg. 1.0: 2010-11 og A2, Utg. 1.0: 2014-07
IEC 61162-450:2018,
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
MED/5.11 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 21.3.2019
Millibylgjutalstsdvarbinadur  (MF) med|— Regla IV/14 | SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (n
hlustvorslu fyrir stafraent valkall (DSC) — Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-rddin, B+F

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-koginn
1994) 14,

— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-k63inn
2000) 14.

fra

fra

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-

krofur
— ReglaIV/9iSOLAS 74,

— ETSIEN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
— ETSIEN 300 338-2 V1.3.1 (2010-02),
— ETSIEN 301 033 V1.4.1 (2013-09),

— ETSIEN 301 843-5 V1.1.1 (2004-06).
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— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— Regla X/31SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun A.804(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-k68inn
1994) 14,

— IMO-alyktun
2000) 14.

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.493-13 (10/09),

— ITU-R M.541-9 (05/04),

— ITU-R M.1173-1 (03/12).

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn

fra

fra

MED/5.11

Millibylgjutalstédvarbinadur  (MF) med
hlustvorslu fyrir stafraent valkall (DSC)

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-alyktun
2000) 14.

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn

fra

fra

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— ReglaIV/9i SOLAS 74,

— ReglaIV/10i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.804(19),

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-alyktun
2000) 14.

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.493-14 (09/15),

— ITU-R M.541-10 (10/15),

— ITU-R M.1173-1 (03/12).

MSC.97(73)-(HSC-kéainn

fra

fra

EN 60945:2002, pmt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r63in:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)

EN 61162-450 (2011),

ETSI EN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 300 338-2 V1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
ETSI EN 301 843-5 V2.1.1 (2016-03).

B+D
B+E
B+F

16.3.2017

1.9.2020
@1y
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MED/5.11 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Millibylgjutalstsdvarbinadur  (MF) med|— ReglalV/141SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1
hlustvérslu fyrir stafraent valkall (DSC) — Regla X/31SOLAS 74, EN 61162-r68in: B+E
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-1 2016,
1994) 14,
— IMO-lyktun MSC.97(73)-(HSC-kéinn  fra| ~ EN 61162-2(1998),
2000) 14. EN 61162-3 (2008)
+A1(2010)+A2(2014),
Krofur um binad um bord i skipum og nothefis- ( JrA )
Krfur EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
— Regla IV/9 i SOLAS 74, ETSI EN 300 338-1VV1.4.1 (2017-02),
— ReglaIV/10 i SOLAS 74, ETSI EN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
— Regla T’E | SOLAS(”') ETSI EN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
— IMO-alyktun A.694(17),
 IMO-dlyktun A.804(19), ETSI EN 301 843-5 VV2.1.1 (2016-03).
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn ~ fra
2000) 14.
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15),
— ITU-R M.1173-1 (03/12).
MED/5.11 Krofur um gerdarsampykki EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Millibylgjutalstodvarbtnadur (MF) med|— ReglalV/14iSOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
hlustvorslu fyrir stafreent valkall (DSC) — Regla X/31SOLAS 74, EN 61162-r63in: B4F

(NY ROD)

— IMO-élyktun
1994) 14,

— IMO-élyktun
2000) 14.

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn ~ fra

MSC.97(73)-(HSC-k6inn ~ fra

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-
krofur

— ReglaIV/9 i SOLAS 74,

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.804(19),

EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

ETSI EN 300 338-1 V1.4.2 (2017-11),
ETSI EN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
ETSI EN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
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— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— ETSI EN 301 843-5V2.2.1 (2017-11),
1994) 14, — |EC 62923-1:2018,
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— IEC 62923-2:2018.
2000) 14, Eda:
— IMO-alyktun MSC.302(87), — IEC 60945:2002, p.m.t IEC 60945,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32, leidretting 1: 2008,
— ITU-R M.493-14 (09/15), — IEC 61097-3: 2017,
— ITU-R M.541-10 (10/15), — IEC 61097-8: 1998,
— ITU-R M.1173-1 (03/12). — |EC 61162-r63in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med Al,
(tg. 1.0: 2010-11 og A2, (tg. 1.0: 2014-07
IEC 61162-450:2018,
— IEC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.
MED/5.12 - Inmarsat-B SES: bessi lidur hefur verid felldur brott par ed pjonustan var aflégd 31. desember 2016.
MED/5.13 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 21.3.2019
Inmarsat-C SES — ReglaIV/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E (1
— Regla X/3SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra| —

1994) 14,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn ~ fra
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla IV/10 i SOLAS 74,
Regla X/3 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.570(14),
IMO-alyktun A.664(16),

Athugasemd vid alyktun A.644(16): & einungis
vid ef Inmarsat-C SES felur i sér EGC-adgerdir,

EN 61162-r6din,

— ETSIETS 300 460, ttg. 1 (1996-05),

— ETSI ETS 300 460/A1 (1997-11),

— ETSIEN 300 829 VV1.1.1 (1998-03),

— ETSI EN 301 843-1 V1.3.1 (2012-08).

Eda,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— IEC 61097-4 (2012),

— IEC 61162-réain.
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IMO-élyktun A.694(17),

IMO-élyktun A.807(19),

IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14.

IMO-alyktun MSC.306(87),

IMO MSC/umburdarbr. 862,

IMO COMSAR umburdarbr. 32.

MED/5.13
Inmarsat-C SES

Krofur um gerdarsampykki

Regla IVV/14 i SOLAS 74,

Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fré
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla IV/10 i SOLAS 74,

Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-alyktun A.570(14),

IMO-alyktun A.664(16),

Athugasemd vid alyktun A.664(16): & einungis
vid ef Inmarsat-C SES felur i sér EGC-adgeradir,
IMO-alyktun A.694(17),

IMO-alyktun A.807(19),

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn ~ fra
1994) 14,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k6dinn ~ fra
2000) 14.

IMO-alyktun MSC.306(87),

IMO MSC/umburdarbr. 862,

IMO COMSAR umburdarbr. 32.

Eoa,

IMO MSC/umburdarbr. 862,

EN 60945:2002, pb.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

EN 61162-r6din:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)

EN 61162-450 (2011),

ETSI ETS 300 460, Gtg. 1 (1996-05),
ETSI ETS 300 460/A1 (1997-11),
ETSI EN 301 843-1V2.1.1 (2016-03).

IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

IEC 61097-4 (2012),
IEC 61162-r63in:

IEC 61162-1, (tg. 4.0 (2010-11),
IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt med
breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
Gtg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, (tg. 1.0 (2011-06).

B+D
B+E
B+F

16.3.2017

1.9.2020
@1y
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MED/5.13 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Inmarsat-C SES — ReglaIV/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E (UD)]
— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn ~ fra|— EN 61162-r63in:
1994) 14, EN 61162-1 (2016)
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 14. EN  61162-3 (2008) +Al1(2010)+
A2(2014)
) , o _ EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
Er;fﬁr um bunad um bord i skipum og nothafis-| ETSI ETS 300 460, (tg. 1 (1996-05),
— ETSIETS 300 460/A1 (1997-11
— Regla IV/10i SOLAS 74, ( )
— ETSI EN 301 843-1V2.1.1 (2016-03).
— Regla X/3 1 SOLAS 74, 5 S 301843 (2016-03)
Eda:
— IMO-Alyktun A.570(14), 4 p
, — |IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun A.864(16), | leidrétting 1 (2008)
Athugasemd vid alyktun A.(?GL} (16): & emungls — IEC 61097-4 (2012),
vid ef Inmarsat-C SES felur i sér EGC-adgeradir, 5
— IEC 61162-rdain:
— IMO-alyktun A.694(17), rooin
, IEC 61162-1 (2016)
— IMO-élyktun A.807(19),
. , IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra g ( )
1994) 14 IEC 61162-3, utg. 1.2, samsteypt med
, - , breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra {itg. 1.0 (2014-07),
2000) 14. ( ) mes
, IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06) me
— IMO-alyktun MSC.306(87), breyt. 1 (2016).
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32.
MED/5.13 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 13.9.2019
Inmarsat-C SES — Regla /14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+F
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1 2 3 4 6
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra|— EN 61162-rédin:
1994) 14, EN 61162-1: 2016
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-2: 1998
2000) 14. EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
Krofur um banad um bord i skipum og nothaefis-| ™ ETSI ETS 300 460, (tg. 1 (1996-05),
krofur — ETSIETS 300 460/A1 (1997-11),
— Regla IV/10 i SOLAS 74, — ETSIEN 301 843-1V2.2.1 (2017-11),
— Regla X/3 i SOLAS 74, — |EC 62923-1:2018,
— IMO-élyktun A.570(14), — IEC 62923-2:2018.
— IMO-élyktun A.664(16), Eda:
Athugasemd vid alyktun A.664 (16): 4 einungis|— IEC 60945:2002, p.m.t. 1EC 60945,
vid ef Inmarsat-C SES felur i sér EGC-adgeradir, leidrétting 1: 2008,
— IMO-alyktun A.694(17), — IEC 61097-4: 2012,
— IMO-élyktun A.807(19), — IEC 61162-r68in:
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra IEC 61162-1:2016
1994) 14, IEC 61162-2, (itg.1.0: 1998-09
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra|  |EC 61162-3, itg. 1.2, samsteypt med AL,
2000) 14, Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, (itg. 1.0: 2014-07
— IMO-alyktun MSC.302(87), IEC 61162-450:2018,
— IMO-alyktun MSC.306(87), — |EC 62923-1:2018,
— IMO MSC/umburdarbr. 862, __ IEC 62923-2:2018.
— IMO COMSAR umburdarbr. 32.
MED/5.14 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 21.3.2019
Millibylgju-/stuttbylgjutalsttd (MF/HF)|— Regla IV/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E (ny
sem sendir og tekur & méti stafraenu valkalli|__ Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F

(DSC), beintengdri prentun & prengdu

tionisvioi  (NBDP)  og
talfjarskiptum

pradlausum
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Athugasemd: krofur um tviténa vidvor-
unarblnad og sendingu um A3H eiga, |
samremi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i préfunarstddlum.

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— Regla X/31SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.806(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.476-5 (10/95),

— ITU-R M.492-6 (10/95),

— ITU-R M.493-13 (10/09),

— ITU-R M.541-9 (05/04),

— ITU-R M.625-4 (03/12),

— ITU-R M.1173-1 (03/12).

EN 61162-ro3in,
ETSI ETS 300 067, Gtg. 1 (1990-11),

— ETSIETS 300 067/A1, utg. 1 (1993-10),

ETSI EN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
ETSI EN 300 373-1 V1.4.1 (2013-09),
ETSI EN 301 843-5 \V1.1.1 (2004-06).

MED/5.14

Millibylgju-/stuttbylgjutalstod (MF/HF)
sem sendir og tekur & méti stafreenu valkalli
(DSC), beintengdri prentun & prengdu
tidnisvidi (NBDP) og prédlausum talfjar-
skiptum

Athugasemd: krofur um tvitona vidvor-
unarblinad og sendingu um A3H eiga, |
samreemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i préfunarstddlum.

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 1 SOLAS 74,

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fr&
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.694(17),

IMO MSC/umburdarbr. 862,

EN 60945:2002, p.mt IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— EN 61162-r6din:

EN 61162-1 (2011)

EN 61162-2 (1998)

EN 61162-3 (2008)

EN 61162-450 (2011),

ETSI ETS 300 067, Gtg. 1 (1990-11),
ETSI ETS 300 067/A1, tg. 1 (1993-10),

B+D
B+E
B+F

16.3.2017

1.9.2020
[
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1 2 3 4 5 6
— IMO-alyktun A.806(19), — ETSI EN 300 338-1 VV1.3.1 (2010-02),
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn  fra| — ETSI EN 300 338-2 V/1.3.1 (2010-02),
1094) 14, N |— ETSIEN300373-1V14.1 (2013-09),
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn frai ETSI EN 301 843-5V2.1.1 (2016-03)
2000) 14.
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32,
— ITU-R M.476-5 (10/95),
— ITU-R M.492-6 (10/95),
— ITU-R M.493-14 (09/15),
— ITU-R M.541-10 (10/15)
— ITU-R M.625-4 (03/12),
— ITU-R M.1173-1 (03/12).
MED/5.14 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Millibylgju-/stuttbylgjutalstsd ~ (MF/HF)|— Regla 1V/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E [an
sem sendir og tekur & moti stafreenu valkalli|— Regla X/3 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+F
(DSC), beintengdri prentun & prengdu|— |IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|_— EN 61162-rédin:
:fir;zvrfl HEOR) oo prsesm i — Ilf/li;l-);;’(tun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra EN 61162-1 (2010)
Athugasemd: krofur um tviténa vidvor-|  2000) 14. EE 611:121-22(2998) 2008 AL(2010
g ; ; : - + +
unarblnad og sendingu um A3H eiga, | Kréfur um bdnad um bord i skipum og nothefis- A2(2014) ( ) ( )

samreemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i profunarstédlum.

krofur

— ReglaIV/10i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-alyktun A.806(19),

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-alyktun
2000) 14,

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn

fra

fra

EN 61162-450 (2011) +A1(2016),

ETSI ETS 300 067, Gtg. 1 (1990-11),
ETSI ETS 300 067/AL, ttg. 1 (1993-10),
ETSI EN 300 338-1 V1.4.1 (2017-02),
ETSI EN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
ETSI EN 300 373-1 V1.4.1 (2013-09),
ETSI EN 301 843-5 V2.1.1 (2016-03).
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ITU-R M.476-5 (10/95),
ITU-R M.492-6 (10/95),
ITU-R M.493-14 (09/15),
ITU-R M.541-10 (10/15)
ITU-R M.625-4 (03/12),
ITU-R M.1173-1 (03/12).

MED/5.14

Millibylgju-/stuttbylgjutalsttd (MF/HF)
sem sendir og tekur & moti stafraenu valkalli
(DSC), beintengdri prentun & prengdu
tionisvidi (NBDP) og pradlausum talfjar-
skiptum

Athugasemd: krofur um tviténa vidvor-
unarbinad og sendingu um A3H eiga, i
samreemi vid akvardanir IMO og ITU, ekki
lengur vid i profunarstédlum.

(NY ROD)

Krofur um gerdarsampykki

Regla IV/14 i SOLAS 74,

Regla X/3 i SOLAS 74,

IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn ~ fré
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla IV/10 i SOLAS 74,
Regla X/3 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun A.806(19),

IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn ~ fra
1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14,

IMO-alyktun MSC.302(87),
IMO MSC/umburdarbr. 862,
IMO MSC.1/umburdarbr. 1460,
IMO COMSAR umburdarbr. 32,
ITU-R M.476-5 (10/95),

ITU-R M.492-6 (10/95),

ITU-R M.493-14 (09/15),
ITU-R M.541-10 (10/15)

ITU-R M.625-4 (03/12),

ITU-R M.1173-1 (03/12).

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— EN 61162-r6din:
EN 61162-1: 2016
EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— ETSIETS 300 067, utg. 1 (1990-11),
— ETSIETS 300 067/A1, utg. 1 (1993-10),
— ETSIEN 300 338-1V1.4.2 (2017-11),
— ETSIEN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
— ETSIEN 300 373-1V1.4.1 (2013-09),
— ETSIEN 301 843-5V2.2.1 (2017-11),
— |EC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
Eda:
— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

B+D
B+E
B+F

13.9.2019
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— IEC 61097-3: 2017,
— IEC 61097-9: 1997,
— |EC 61162-r60in:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, itg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med Al,
(tg. 1.0: 2010-11 og A2, (itg. 1.0: 2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62923-1:2018,
— IEC 62923-2:2018.

MED/5.15

Hlustvérdur sem skannar fyrir stafraenu
valkalli  (DSC) i  millibylgju-/stutt-
bylgjutalstéd (MF/HF)

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 14,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn
2000) 14.

fra

fra

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.806(19),

— IMO-édlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn
2000) 14.

— MO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.493-13 (10/09),

— ITU-R M.541-9 (05/04)

fra

fra

— EN 60945:2002, p.mit IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— EN 61162-r68in,

— ETSI EN 300 338-1 Vv1.3.1 (2010-02),
— ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
— ETSIEN 301 033 VV1.4.1 (2013-09),
— ETSI EN 301 843-5 V1.1.1 (2004-06).

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— |EC 61097-3 (1994),

— IEC 61097-8 (1998),

— IEC 61162-rdain.

B+D
B+E
B+F

21.3.2019
(1
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1 2 3 4 5 6
MED/5.15 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 16.3.2017 1.9.2020
Hlustvordur sem skannar fyrir stafreenu|— Regla IV/14 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E [an
valkalli  (DSC) i  millibylgju-/stutt-| Regla X/3 | SOLAS 74, — EN 61162-r6din: B+F
bylgjutalstod (MF/HF) — IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn fra| ~ EN 61162-1(2011)
1994) 14, EN 61162-2 (1998)
— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  EN 61162-3 (2008)
2000) 14. EN 61162-450 (2011),
— ETSIEN 300 338-1 V1.3.1 (2010-02),
— ETSI EN 300 338-2 VV1.3.1 (2010-02),
Kréfur um banad um bord i skipum og notheefis-| ™ ETSI EN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
krofur — ETSIEN 301 843-5V2.1.1 (2016-03).
— Regla IV/10i SOLAS 74, Eda,
— Regla X/3 1 SOLAS 74, — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun A.694(17), leidrétting 1 (2008),
— IMO-alyktun A.806(19), — EC61097-3 (1994),
— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k68inn  fra| — IEC 61097-8 (1998),
1994) 14, — IEC 61162-réoin:
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn fra|  IEC 61162-1, iitg. 4.0 (2010-11),
2000) 14. IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— IMO COMSAR umburdarbr. 32, IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med
— ITU-R M.493-14 (09/15), breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
— ITU-R M.541-10 (10/15), tg. 1.0 (2014-07),
— ITU-R M.1173-1 (03/12). IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06).
MED/5.15 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 19.6.2018 29.8.2021
Hlustvordur sem skannar fyrir stafreenu|— Regla IV/14 { SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E (1
valkalli (DSC) i millibylgju-/stuttbylgjutal-|__ Regla X/3 i SOLAS 74, B+F

st6d (MF/HF)
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1 2 3 4 5
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  frd|— EN 61162-rddin:
1994) 14, EN 61162-1 (2016)
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra EN 61162-2 (1998)
2000) 14. EN 61162-3 (2008) +Al1(2010)+
A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016),
Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-|— ETSI EN 300 338-1 V1.4.1 (2017-02),
krofur — ETSI EN 300 338-2 V1.4.1 (2017-02),
— ReglaIV/10 1 SOLAS 74, — ETSIEN 301 033 V1.4.1 (2013-09),
— Regla X/371SOLAS 74, — ETSIEN 301 843-5 V2.1.1 (2016-03).
— IMO-élyktun A.694(17), Eaa:
— IMO-alyktun A.806(19), — IEC 60945:2002, p.mt IEC 60945,
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra leidrétting 1 (2008),
1994) 14, — IEC 61097-3 (1994),
2000) 14. -
burdarh — |EC 61162-r63in:
— M MSAR .32
O COMSAR umburdarbr. 32, IEC 61162-1 (2016)
— ITU-R M.493-14 (09/15), ,
/ IEC 61162-2, (itg. 1.0 (1998-09),
— ITU-R M.541-10 (10/15), ,
( ) IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med
— ITU-RM.1173-1 (03/12). breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,
tg. 1.0 (2014-07),
IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06) med
breyt. 1 (2016).
MED/5.15 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Hlustvordur sem skannar fyrir stafreenu|— Regla IV/14 { SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
valkalli (DSC) i miIIibylgju-/stuttbylgjutal- . Regla X/3 i SOLAS 74, — EN 61162-rddin: B+F

stod (MF/HF)
(NY ROD)

EN 61162-1: 2016
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— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn
1994) 14,

— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-k63inn
2000) 14.

fra

fra

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla IV/10 i SOLAS 74,
— Regla X/3 1 SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-élyktun A.806(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn
2000) 14,

— IMO-alyktun MSC.302(87),

— IMO COMSAR umburdarbr. 32,

— ITU-R M.493-14 (09/15),

— ITU-R M.541-10 (10/15),

— ITU-R M.1173-1 (03/12).

fra

fra

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,
— ETSIEN 300 338-1V1.4.2 (2017-11),
— ETSI EN 300 338-2 VV1.4.1 (2017-02),
— ETSIEN 301 033 VV1.4.1 (2013-09),
— ETSIEN 301 843-5V2.2.1 (2017-11),
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.
Eda:

— |IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61097-3: 2017,
— |EC 61097-8: 1998,
— |EC 61097-9: 1997,
— IEC 61162-rodin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med Al,
Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, (itg. 1.0: 2014-07

IEC 61162-450:2018,
— IEC 62923-1:2018,
— |EC 62923-2:2018.

Bunadur MED/5.16 ,, Tviatta metrabylgjutalstodvarbunadur (VHF)“ er ekki lengur skradur i framkvemdarreglugerd tilskipunar 2014/90/ESB.
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1 2 3 4 5 6
MED/5.17 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 7.12.2018
Feeranlegur, tvidtta metrabylgjutalstodvar-|— ReglalV/14 i SOLAS 74, leidrétting 1 (2008), B+E [an
banadur (VHF) fyrir bjdrgunarfor — Regla X/31SOLAS 74, — [ETSI EN 300 225 V1.4.1 (2004-12), B+F
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— ETSI EN 301 843-2V1.2.1 (2004-06),
1994) 14, Eda,
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra|— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
2000) 14. leidrétting 1 (2008),
Kréfur um binad um bord i skipum og nothafis-| IEC 61097-12 (1996).
krofur
— Reglalll/6 i SOLAS 74,
—  IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-élyktun A.809(19),
— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 8,
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn ~ fra
1994) 14,
— IMO-alyktun  MSC.97(73)-(HSC-kodinn ~ fra
2000) 8,
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.
— IMO-élyktun MSC.149(77),
— ITU-R M.489-2 (10/95).
MED/5.17 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 16.3.2017 1.3.2019
Feranlegur, tvidtta metrabylgjutalstodvar-|— ReglalV/14 i SOLAS 74, leidretting 1 (2008), B+E [an)
banadur (VHF) fyrir bjérgunarfor — Regla X/3 i SOLAS 74, — ETSIEN 300 225 V1.5.1 (2015-12), B+F
— IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra|— ETSI EN 301 843-2V2.1.0 (2015-12).
1994) 14, Eda,
— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra|— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
2000) 14. leidrétting 1 (2008),

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Reglalll/6 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun A.809(19),

— |EC 61097-12 (1996).
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— IMO-alyktun
1994) 8,

— IMO-alyktun
1994) 14,
— IMO-alyktun
2000) 8,

— IMO-alyktun
2000) 14.
— IMO-éalyktun MSC.149(77),

— ITU-R M.489-2 (10/95).

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn
MSC.36(63)-(HSC-k6dinn
MSC.97(73)-(HSC-kédinn

MSC.97(73)-(HSC-ké8inn

fra

fra

fra

fra

MED/5.17

Feeranlegur, tvidtta metrabylgjutalstdvar-
banadur (VHF) fyrir bjérgunarfor

Krofur um gerdarsampykki

— Regla 1V/14 i SOLAS 74,

— Regla X/31SOLAS 74,

— IMO-éalyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 14,

— IMO-élyktun
2000) 14.

MSC.97(73)-(HSC-kéainn

fra

fra

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla l11/6 { SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.809(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 8,

— IMO-alyktun
1994) 14,
— IMO-élyktun
2000) 8,

— IMO-alyktun
2000) 14,
— IMO-alyktun MSC.149(77),

— ITU-R M.489-2 (10/95).

MSC.36(63)-(HSC-k6ainn
MSC.97(73)-(HSC-k6dinn

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn

fra

fra

fra

fra

— EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945,

leidrétting 1 (2008),
— ETSIEN 300 225 V1.5.1 (2015-12),
— ETSI EN 301 843-2 VV2.1.1 (2016-03).
Eda,
— IEC 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61097-12 (1996) + breyting 1:2017.

IEC 60945,

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

1.11.2020
(1
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1 2 3 4 5 6
MED/5.17 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 13.9.2019
Feeranlegur, tviatta metrabylgjutalstédvar-|— Regla IV/14 1 SOLAS 74, leidrétting 1: 2008, B+E
banadur (VHF) fyrir bjorgunarfor — Regla X/3 1 SOLAS 74, — ETSIEN 300 225 V1.5.1 (2015-12), B4F
(NY ROD) — IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-k6dinn  fra|— ETSI EN 301 843-2V2.2.1 (2017-11).
1994) 14, Eda,
— IMO-édlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
2000) 14. leidrétting 1: 2008,
] ~ |— IEC61097-12: 1996+breyting 1:2017.
Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-
krofur
— Reglal11/6 { SOLAS 74,
— IMO-élyktun A.694(17),
— IMO-élyktun A.809(19),
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 8,
— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,
— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 8,
— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14,
— IMO-élyktun MSC.149(77),
— ITU-R M.489-2 (10/95).
MED/5.18 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D 7.12.2018
Fastar, tviatta metrabylgjutalstodvar (VHF)|— Regla IV/14 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+E (I
— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn ~ fra|Eda,
1994) 14, — IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-é&lyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|  leidrétting 1: 2008,
2000) 14. — IEC 61097-12: 1996.

Krofur um bdnad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Reglalll/6 i SOLAS 74,
— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun A.809(19),
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— IMO-alyktun
1994) 8,

— IMO-alyktun
1994) 14,
— IMO-alyktun
2000) 8,

— IMO-alyktun
2000) 14.
— ITU-R M.489-2 (10/95).

MSC.36(63)-(HSC-kédinn
MSC.36(63)-(HSC-k6dinn
MSC.97(73)-(HSC-kédinn

MSC.97(73)-(HSC-k6dinn

fra

fra

fra

fra

MED/5.18

Fastar, tvidtta metrabylgjutalstédvar (VHF)
fyrir bjérgunarfor

Krofur um gerdarsampykki

— ReglaIV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kodinn
1994) 14,

— IMO-élyktun
2000) 14.

MSC.97(73)-(HSC-kéainn

fra

fr

[N

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-

krofur

— Regla 11/6 { SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.809(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 8,

— IMO-alyktun
1994) 14,
— IMO-élyktun
2000) 8,

— IMO-élyktun
2000) 14.
— ITU-R M.489-2 (10/95).

MSC.36(63)-(HSC-k6dinn
MSC.97(73)-(HSC-kéainn

MSC.97(73)-(HSC-kéainn

fra

fra

fra

fra

— EN 60945:2002, p.mt. IEC 60945,

leidrétting 1: 2008,
— ETSIEN 301 466 VV1.2.1 (2015-12).
Eda,

— IEC 60945:2002, p.m.t.
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61097-12: 1996+breyting 1:2017.

IEC 60945,

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

MED/5.19
Inmarsat-F77

Krofur um gerdarsampykki
— Regla IV/14 i SOLAS 74,
— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— EN 60945:2002, p.mit.
leidrétting 1 (2008),

IEC 60945,

B+D
B+E
B+F

31.8.2019
V)
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3

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.570(14),

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.808(19),

— IMO-élyktun  MSC.36(63)-(HSC-kédinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fra
2000) 14.

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— IMO COMSAR umburdarbr. 32.

— |EC 61097-13 (2003).
Eda,
— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),
— IEC 61097-13 (2003).

MED/5.19
Inmarsat-F77

Krofur um gerdarsampykki

— Regla IV/14 i SOLAS 74,

— Regla X/3 i SOLAS 74,

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra
1994) 14,

— IMO-élyktun  MSC.97(73)-(HSC-kddinn  fr&
2000) 14.

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-
krofur

— Regla IV/10 i SOLAS 74,

— IMO-alyktun A.570(14),

— IMO-alyktun A.694(17),

— IMO-alyktun A.808(19),

— IMO-alyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn  fra

1994) 14,

— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra|—

2000) 14.
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32.

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— |EC 61097-13 (2003),

— EN 61162-r60in:
EN 61162-1 (2016)
EN 61162-2 (1998)
EN 61162-3 (2008) +A1(2010)+
A2(2014)
EN 61162-450 (2011) +A1(2016),

Eda:

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

— IEC 60945:2002, p.mt. IEC 60945,
leidrétting 1 (2008),

— IEC 61097-13 (2003),

IEC 61162-r6din:

IEC 61162-1 (2016)

IEC 61162-2, (tg. 1.0 (1998-09),

B+D
B+E
B+F

19.6.2018

29.8.2021
V)
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IEC 61162-3, Gtg. 1.2, samsteypt med

breyt. 1, Gtg. 1.0 (2010-11) og breyt. 2,

tg. 1.0 (2014-07),

IEC 61162-450, utg. 1.0 (2011-06) med

breyt. 1 (2016).
MED/5.19 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D 13.9.2019
Inmarsat-F77 — Regla 1V/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
(NY ROD) — Regla X/3 i SOLAS 74, leidretting 1: 2008, B+F

— IMO-dlyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn
1994) 14,

— IMO-dlyktun  MSC.97(73)-(HSC-ké3inn
2000) 14.

fra

fra

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-

krofur

— Regla IV/10i SOLAS 74,

— IMO-élyktun A.570(14),

— IMO-élyktun A.694(17),

— IMO-élyktun A.808(19),

— IMO-édlyktun  MSC.36(63)-(HSC-kddinn
1994) 14,

— IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kdainn
2000) 14,

— IMO-alyktun MSC.302(87),
— IMO MSC/umburdarbr. 862,
— IMO COMSAR umburdarbr. 32.

fra

fra

IEC 61097-13: 2003,

EN 61162-r6din:

EN 61162-1: 2016

EN 61162-2: 1998

EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

IEC 62923-1:2018,

IEC 62923-2:2018.

IMO MSC/umburdarbr. 862,

IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
IEC 61097-13: 2003,

— IEC 61162-rddin:

IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, (tg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, Utg. 1.2, samsteypt med Al,
tg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0: 2014-07

IEC 61162-450:2018,
IEC 62923-1:2018,
IEC 62923-2:2018.
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MED/5.20 Krofur um gerdarsampykki — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+D
Tvidtta talstodvarbnadur fyrir slokkvilids-|— Regla 11-2/10.10.4 | SOLAS 74/2014, leidrétting 1: 2008, B+E
menn — ETSIEN 301 843-1V2.2.1 (2017-11), B+F
Nyjum buanadi bett vid med framkveemdar- — ETSIEN 301 843-2V2.2.1(2017-11),
reglugerd (ESB) 2019/1397 Kréfur um binad um bord i skipum og nothafis-| ATEX-tilskipun 2014/34/ESB,
krofur — a)  UHF-handstédvar:
— Regla 11-2/10.10.4 i SOLAS 74/2014, — ETSIEN 300 720 V2.1.1 (2017-01),
— IMO-alyktun A.694(17), — b)  VHF-handstddvar:
— ITU-R M.489-2 (10/95), — ETSIEN 301 178-1v.2.2.2 (2017-04),
— ITU-R M.1174-3 (03/15). Eda
— |EC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,
— ETSIEN 301 843-1V2.2.1 (2017-11),
— ETSIEN 301 843-2V2.2.1(2017-11),
— ATEX-tilskipun 2014/34/ESB,
— a)  UHF-handsttdvar:
— ETSIEN 300 720 V2.1.1 (2017-01),
— b)  VHF-handst6dvar:
— ETSIEN 301 178-1v.2.2.2 (2017-04).
MED/5.21 Krofur um gerdarsampykki — IMO MSC/umburdarbr. 862, B+D
Sampeett fjarskiptakerfi (ICS) — ReglaIV/14 i SOLAS 74, — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
— Regla X/31SOLAS 74. leidrétting 1: 2008, B+F

Nyjum bunadi beett vid med framkvemdar-
reglugerd (ESB) 2019/1397

Krofur um banad um bord i skipum og nothzfis-

krofur
— ReglaIV/14 i SOLAS 74,

— EN 61162-rddin:
EN 61162-1: 2016
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Regla X/3 i SOLAS 74,
IMO-alyktun A.694(17),
IMO-alyktun A.811(19),

IMO-lyktun  MSC.36(63)-(HSC-k63inn  fré
1994) 14,

IMO-éalyktun  MSC.97(73)-(HSC-kédinn  fra
2000) 14,

IMO-alyktun MSC.191(79),
IMO-alyktun MSC.302(87),
IMO MSC.1/umburdarbr. 1389,
IMO COMSAR umburdarbr. 32,

Ad pvi er vardar adgerdir og einingar i|__

GMDSS-kerfinu, sem falla undir sampetta fjar-
skiptakerfid, gilda nothafiskréfurnar um pessar
adgerdir og einingar.

EN 61162-2: 1998
EN 61162-3: 2008 +Al: 2010+A2:2014
IEC 61162-450:2018,

— EN 62940:2017,

— EN 61924-2:2013, p.m.t. IEC 61924-2,
leidrétting 1:2013,

— EN 62288:2014,

— |EC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

— IMO MSC/umburdarbr. 862,

EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
leidrétting 1: 2008,

— |EC 61162-rdoin:
IEC 61162-1:2016
IEC 61162-2, Gtg.1.0: 1998-09

IEC 61162-3, (tg. 1.2, samsteypt med Al,
Gtg. 1.0: 2010-11 og A2, utg. 1.0: 2014-07

IEC 61162-450:2018,

— EN 62940:2017,

— IEC 61924-2:2012, p.m.t. IEC 61924-2,
leidrétting 1:2013,

— |EC 62288:2014,

— IEC 62923-1:2018,

— IEC 62923-2:2018.

— AQ pvi er vardar adgerdir og einingar i
GMDSS-kerfinu, sem falla undir sam-

paetta fjarskiptakerfid, gilda profunar-
stadlarnir um pessar adgerdir og einingar.
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6. Bunadur sem krafist er samkvemt COLREG 72

NUmer og heiti binadar

Regla SOLAS 74, med dordnum breytingum, asamt
videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, eftir pvi

Préfunarstadlar

Adferdareiningar

Fyrsta setning &

Sidast sett um

k. vid samraemismat markad bord
sem vid &
1 2 3 4 5 6
MED/6.1 Kréfur um gerdarsampykki — EN 14744:2005, p.m.t. AC:2006, B+D
Siglingaljos — Vidauki 1/14 i COLREG 72. — EN 60945:2002, p.m.t. IEC 60945, B+E
leidrétting 1: 2008. B+F
Krofur um bdnad um bord i skipum og nothefis-|Ega: G

krofur
— Vidauki /14 { COLREG 72,

— EN 14744:2005, p.m.t. AC:2006,

— IEC 60945:2002, p.m.t. IEC 60945,
— IMO-alyktun A.694(17), leidrétting 1: 2008.
— IMO-alyktun MSC.253(83).
7. Annar dryggisbunadur
Regla SOLAS 74, med 4ordnum breytingum, dsamt - L P
Ndmer og heiti blnadar videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, eftir pvi Préfunarstadlar A_aferéareln!ngar Fyrstasetning & | Sidast sett um
Sem vid 4 vid samraemismat markad bord
1 2 3 4 5 6

MED/7.1 Krofur um gerdarsampykki — 180 23269-3:2011. B+D 19.6.2018
Sjalfsteedur Ondunarbinadur med lofti|— Regla 11-2/10 i SOLAS 74, Athugasemd: Tilheyrandi eldtraust liflina B+E
undir prystingi fyrir adgang a8 og vinnu i\ |M0-alyktun MSC.98(73)-(FSS-k63inn) 3. (MED 3.44): liflinan skal notud i tengslum B+F
gasfylltu rymi vid dndunarbunadinn og skal vera hagt ad G

(nyjum blnadi bett vid med fram-
kvemdarreglugerd (ESB) 2018/773, sja
i 3.7)

Kréfur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur

Regla 11-2/10 i SOLAS 74,

Regla 11-2/15 i SOLAS 74,

IMO-alyktun MSC.98(73)-(FSS-kédinn) 3,
IMO-alyktun MSC.4(48)-(IBC-kdainn) 14,
IMO-alyktun MSC.5(48)-(IGC-kédinn) 14.
IMO MSC.1/umburdarbr. 1499.

festa hana 4 med kroki sem smellt er utan um
olar banadarins eda a stakt belti til ad koma |
veg fyrir ad 6ndunarbinadurinn losni pegar
liflinan er notud. Eldtraust liflina, sem er med
MED-vottun, skal tilgreind sem skyldu-
bundinn hluti af éndunarbiinadi, sem vottast
samkvamt adferdareiningu B.
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8. Bunadur samkvemt kafla I1-1 i SOLAS

NUmer og heiti banadar

Regla SOLAS 74, med dordnum breytingum, asamt
videigandi alyktunum og umburdarbréfum IMO, eftir pvi

Préfunarstadlar

Adferdareiningar

Fyrsta setning &

Sidast sett um

sem vid 4 Vid samreemismat markad bord
1 2 3 4 5 6

MED/8.1 Kréfur um gerdarsampykKki IEC 60092-504:2001, p.m.t. IEC 60092- B+D 22.11.2019
—  Vatnshaadarskynjari — Regla 11-1/22-1 { SOLAS 74, 504, leidretting 1: 2011, B+E )

— Regla 11-1/25 | SOLAS 74, IEC 60529 dtg. 2.2 (2013), B+F

— Regla XI11/12 | SOLAS 74. IMO-alyktun MSC.188(79),

IMO MSC.1/umburdarbr. 1291.

Krofur um binad um bord i skipum og nothefis-

krofur

— Regla 11-1/25 i SOLAS 74,

— Regla X11/12 { SOLAS 74.

— IMO-alyktun A.1021(26),

— IMO-alyktun MSC.188(79),

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1464, leidrétting 1.
MED/8.1 Krofur um gerdarsampykki IEC-60092-504:2016, B+D 16.3.2017 13.9.2022
— Vatnshadarskynjari — Regla I1-1/22-1 i SOLAS 74, IEC 60529 utg. 2.2 (2013), B+E

— Regla 11-1/25 i SOLAS 74, IMO-alyktun MSC.188(79), B+F

— Regla XI11/12 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothefis-
krofur

— Regla 11-1/25 i SOLAS 74,

— Regla X11/12 { SOLAS 74.

— IMO-alyktun A.1021(26),

— IMO-alyktun MSC.188(79),

— IMO MSC.1/umburdarbr. 1464, leiorétting 1.

IMO MSC.1/umburdarbr. 1291.
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1 2 3 4 5
MED/8.1 Kréfur um gerdarsampykki IEC-60092-504:2016, B+D 13.9.2019
— Vatnshaoarskynjari — Regla I1-1/22-1 i SOLAS 74, IEC 60529 Utg. 2.2: 2013, p.mit. B+E
(NY ROD) — Regla 11-1/25 i SOLAS 74, leidrétting 1:2013 og leidrétting 2: 2015, B+F

— Regla XI1/12 i SOLAS 74.

Krofur um banad um bord i skipum og nothafis-
krofur
— Regla I1-1/25 i SOLAS 74,

— Regla X11/12 { SOLAS 74.

— IMO-alyktun A.1021(26),

— IMO-alyktun MSC.188(79),
— IMO MSC.1/umburdarbr. 1572.

IMO-alyktun MSC.188(79),
IMO MSC.1/umburdarbr. 1291.
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9. Buanadur par sem stadlar fyrir MED-vottun eru ekki fullnagjandi

Athugasemdir vid 9. id:
Stadlar fyrir MED-vottun teljast fullnaegjandi ef
IMO-4kveedi um:

— gerdarvidurkenningu,
— krofur um banad um bord i skipum og
— préfunarstadla

eru adgengileg og videigandi.

1. Bjorgunarbunadur

Nei. Heiti banadar

MED/9/1.1 Ratsjarspegill fyrir bjérgunarfleka

MED/9/1.2 Efni i bjérgunarblninga

MED/9/1.3 Sjostyrdur sjosetningarbtnadur fyrir bjérgunarfor

MED/9/1.5 Kallkerfi og almennt neydarvidvorunarkerfi (begar pau eru notud sem brunavidvérunarbinadur
skal lidur A.1/3.53 gilda).

2. Varnir gegn mengun sjavar

Nr. Heiti banadar

MED/9/2.3 Bunadur par sem notadar eru adrar jafngildar adferdir til ad draga ur NOx-losun um bord

MED/9/2.4 Bunadur par sem notadar eru adrar teeknilegar adferdir til ad takmarka SOx-losun

MED/9/2.5 Greiningartaeki um bord fyrir NOx par sem notud er énnur meelingaradferd en beinar malingar og
voktunaradferd samkvaemt NOx-teeknikddanum fra 2008

3. BrunavarnarbUnadur

Nr. Heiti banadar

MED/9/3.8 Rafknuin 6ryggisljos

MED/9/3.9 Fatnadur sem veitir vorn gegn efnadreiti

MED/9/3.13 Ondunarbtnadur med adfluttu lofti undir prystingi (hahradafor)

MED/9/3.21 Thlutir i slokkvikerfi fyrir rymi par sem geymd er malning og eldfimir vékvar

MED/9/3.24 Feeranlegt froduhandslokkvitaeki

MED/9/3.26 Bunadur med loftkenndu eldsneyti til nota & heimili (ihlutir)

MED/9/3.27 Thlutir i fast gasslékkvikerfi (med COy).

MED/9/3.31 Handstyrt vatnsyringarkerfi

MED/9/3.33 Brunaslongur med pvermal sem er > 52 mm
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4. Siglingateeki
Nr. Heiti banadar
MED/9/4.11 Samsettur bunadur fyrir GPS/GLONASS
MED/9/4.20 Ferilstjornunarkerfi fyrir hahradafor
MED/9/4.33 Ferilstjornunarkerfi (pad starfar a hrada skipsins, fra 30 hnGtum og par yfir)
MED/9/4.37 Rafreenn hallamelir

5. Fjarskiptabunadur

Nr.

Heiti banadar

MED/9/5.8

Tviatta metrabylgjutalstddvarbanadur (VHF) fyrir flug

6. Bunadur sem krafist er samkvaemt COLREG 72

Nr. Heiti banadar
MED/9/6.2 Hlj6dmerkjabunadur
MED/9/6.4 Tviéatta tal- og gagnafjarskipti med fjarlekningapjonustu (TMAS)
MED/9/6.5 Hljéomerkjakerfi sem er sett upp pannig ad pad visi aftur fra skut til pess ad gefa til kynna

fylgdar- og neydarstjorntok

7. Annar éryggisbanadur

Nr. Heiti bunadar
MED/9/7.1 Hledslutaeki
MED/9/7.2 Vatnshadarskynjari i balkaskipum

8. Bunadur samkvemt kafla 11-1 i SOLAS

Nr.

Heiti banadar

MED/9/8.1

Reesibunadur fyrir rafala i kulda
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REGLUGERD FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2019/759 2019/EES/90/03
fra 13. mai 2019

um umbreytingarradstafanir vegna beitingar lyoheilsukrafna vid innflutning & matveelum sem innihalda
baeoi afurdir ar jurtarikinu og unnar afurdir Gr dyrarikinu (samsettar afurdir) (*)

FRAMKV/EMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhztti
sem varda matveeli ar dyrarikinu (%), einkum fyrstu malsgrein 9. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I reglugerd (EB) nr. 853/2004 er kvedid a4 um umtalsverdar breytingar & reglum og verklagi vardandi lydheilsu
(matveeladryggi) sem stjornendur matvaelafyrirtekja purfa ad fylgja. par er einkum malt fyrir um tiltekin skilyrdi fyrir
innflutningi til Sambandsins & matveelum sem innihalda badi afurdir Gr jurtarikinu og unnar afurdir Ur dyrarikinu
(samsettar afurdir).

2) i reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2017/185 (2) er kvedid 4 um umbreytingarradstafanir vegna undanpégu fra
pessum reglum fyrir stjérnendur matveelafyrirteekja sem flytja inn matveeli sem innihalda badi afurdir Gr jurtarikinu og
unnar afurdir ar dyrarikinu (samsettar afurdir), adrar en par sem um getur i 1. og 3. mgr. 3. gr. reglugerdar
framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 28/2012 (3), sem enn hefur ekki verid melt fyrir um lydheilsuskilyrdi fyrir &
vettvangi Sambandsins vegna innflutnings til Sambandsins. Pessi undanpéga gildir til 31. desember 2020.

3) i reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2016/429 (16g um dyraheilbrigdi) (4) er malt fyrir um reglur um forvarnir
og varnir gegn dyrasjukdomum sem geta borist i dyr eda i menn. Han gildir um afurdir Gr dyrarikinu og par af leidandi
um samsettar afurdir eins og skilgreint er i a-1id 2. gr. &kvoérdunar framkveemdastjornarinnar 2007/275/EB (5). begar
reglugerdin hefur tekid gildi verda settar fram kréfur i henni vardandi innflutning til Sambandsins & dyrum, kimefnum og
afurdum Ur dyrarikinu fra pridju 16ndum og yfirrddasveedum. Reglugerd pessi kemur til framkveemda fra og med 21. april
2021.

4) Til ad tryggja skyrleika og samreemi laga og til ad gera rekstraradilum og l6ghaerum yfirvéldum umbreytinguna yfir i
nyju reglurnar audveldari er naudsynlegt ad hafa eina dagsetningu fyrir beitingu nyju skilyrdanna fyrir innflutningi &
samsettum afurdum sem falla undir 4. mgr. 6. gr. reglugerdar (EB) nr. 853/2004. bvi &tti ad framlengja pessar
umbreytingarradstafanir til 20. april 2021.

5) Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matveeli og fédur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.9r.
Efni

I pessari reglugerd er melt fyrir um umbreytingarradstafanir vegna beitingar tiltekinna dkvaeda i reglugerd (EB) nr. 853/2004 &
umbreytingartimabili sem stendur fra 1. jandar 2021 til 20. april 2021.

(*) Pessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 125, 14.5.2019, bls. 11. Hennar var getid i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 248/2019
frd 25. oktéber 2019 um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(f) Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55.

(®» Reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) 2017/185 fra 2. febrdar 2017 um umbreytingarradstafanir vegna beitingar tiltekinna akveaeda
reglugerda Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 (Stjtio. ESB L 29, 3.2.2017, bls. 21).

(®) Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 28/2012 fra 11. janGar 2012 um krofur vegna Gtgafu vottorda vegna innflutnings &
tilteknum samsettum afurdum til Sambandsins og umflutnings peirra gegnum pad og um breytingu & akvérdun 2007/275/EB og reglugerd
(EB) nr. 1162/2009 (Stjtid. ESB L 12, 14.1.2012, bls. 1).

(%) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2016/429 fra 9. mars 2016 um smitandi dyrasjukdéma og um breytingu og nidurfellingu &
tilteknum gerdum & svidi dyraheilbrigdis (I6g um dyraheilbrigdi) (Stjtid. ESB L 84, 31.3.2016, bls. 1).

(6) Akvérdun framkvaemdastjornarinnar 2007/275/EB fra 17. april 2007 um skrar yfir dyr og afurdir sem skulu seta eftirliti & skodun-
arstédvum & landamarum samkvaemt tilskipunum radsins 91/496/EBE og 97/78/EB (Stjtid. ESB L 116, 4.5.2007, bls. 9).
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2.gr.
Skilgreiningar

Ad pvi er vardar pessa reglugerd merkir ,samsett afurd* samsetta afurd eins og skilgreint er { a-1id 2. gr. dkvordunar
2007/275/EB.

3.gr.

Undanpéaga vardandi lydheilsukréfur vegna innflutnings & matveelum sem innihalda baedi afurdir Gr jurtarikinu og
unnar afurdir ur dyrarikinu

pratt fyrir 6. gr. (4. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 853/2004 skulu stjérnendur matvelafyrirteekja, sem flytja inn matveeli sem
innihalda baedi afurdir ar jurtarikinu og unnar afurdir Gr dyrarikinu, adrar en paer sem um getur i 3. gr. (1. og 3. mgr.)
reglugerdar (ESB) nr. 28/2012, vera undanpegnir peim kréfum sem um getur i 6. gr. (4. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 853/2004.

Innflutningur & slikum afurdum skal uppfylla lydheilsukrofur innflutningsadildarrikisins vegna innflutnings.
4.9r.
Gildistaka og beiting
Reglugerd pessi 6dlast gildi & pridja degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Hun gildir frd og med 1. jantar 2021 til og med 20. april 2021.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari I6gfestingar.

Gjort i Brussel 13. mai 2019.

Fyrir hénd framkveemdastjornarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/04
(ESB) 2019/764

fra 14. mai 2019

um leyfi fyrir blondu med Lactobacillus hilgardii CNCM 1-4785 og Lactobacillus buchneri CNCM
1-4323/NCIMB 40788 sem foduraukefni fyrir allar dyrategundir (*)

FRAMKV/EMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 fra 22. september 2003 um aukefni i fodri (), einkum
2.mgr.9.qr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) [ reglugerd (EB) nr. 1831/2003 er kvedid & um veitingu leyfa fyrir aukefnum til notkunar i f6dur asamt forsendum og
malsmedferd vid slika leyfisveitingu.

2) [ samreemi vid 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 var 16gd fram umsokn um leyfi fyrir bléndu med Lactobacillus
hilgardii CNCM 1-4785 og Lactobacillus buchneri CNCM 1-4323/NCIMB 40788. Umso6kninni fylgdu upplysingar og
skjol sem krafist er skv. 3. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003.

3) Umsoknin vardar leyfi fyrir blondu med Lactobacillus hilgardii CNCM 1-4785 og Lactobacillus buchneri CNCM
1-4323/NCIMB 40788, i aukefnaflokknum ,.taeknileg aukefni®, sem foduraukefni fyrir allar dyrategundir.

4) Matveeladryggisstofnun Evropu (hér & eftir nefnd Matvaeladryggisstofnunin) komst ad peirri nidurstodu i aliti sinu frd
2. oktober 2018 (2) ad vid tillogd notkunarskilyrdi hafi blanda med Lactobacillus hilgardii CNCM 1-4785 og
Lactobacillus buchneri CNCM 1-4323/NCIMB 40788 ekki skadleg ahrif & heilbrigdi dyra, 6ryggi neytenda eda &
umhverfid. Han komst einnig ad peirri nidurstédu ad aukefnid sé hugsanlega dndunarferanemir og ad ekki hafi verid
hegt ad komast ad nidurstodu um hvort aukefnid sé nemandi eda ertandi fyrir hid eda augu. bvi telur fram-
kvemdastjornin ad gera @tti videigandi verndarradstafanir til ad koma i veg fyrir skadleg ahrif & heilbrigdi manna,
einkum ad pvi er vardar notendur aukefnisins. Matvaladryggisstofnunin komst einnig ad peirri nidurstou ad
viokomandi blanda geti hugsanlega bett framleidslu votfédurs ar fodurefni sem er audvelt og medalerfitt ad
votfddursverka. Matveeladryggisstofnunin telur ad ekki sé porf & sérteekum kréfum um voktun ad lokinni setningu &
markad. Hun stadfesti einnig skyrslu um adferd til ad greina foduraukefnid i fodri sem tilvisunarrannséknarstofan, sem
sett var a stofn med reglugerd (EB) nr. 1831/2003, lagdi fram.

5) Mat & bléndu med Lactobacillus hilgardii CNCM 1-4785 og Lactobacillus buchneri CNCM 1-4323/NCIMB 40788 synir
ad skilyrdin fyrir leyfinu, sem kvedid er & um i 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003, eru uppfyllt. Til samra@mis vid
pad atti ad leyfa notkun pessarar bléndu eins og tilgreint er i vidaukanum vid pessa reglugerd.

6) Radstafanirnar, sem kvedido er a um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matveeli og fodur.

(*) Pbessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 126, 15.5.2019, bls. 1. Hennar var getid i akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 250/2019 fra
25. oktéber 2019 um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(f) Stjtid. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29.

(®» Tidindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2018 16(10), 5455.
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Blandan, sem tilheyrir aukefnaflokknum ,teknileg aukefni“ og virka hépnum ,aukefni i votfodur og er tilgreind {
vidaukanum, er leyfd sem aukefni i féour med peim skilyroum sem malt er fyrir um i peim vidauka.

2.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi a tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 14. mai 2019.

Fyrir hdnd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.



VIDAUKI
Lagmarks- Hamarks-
ind i ( Vsi 4 - innihald innihald .
Kennlnyr_ner Aukefni Samsetnlng-, e?fnaformula, lysing, Tegund e?a Hamarks Inniha Inniha Annur dkvaedi Leyfi rennur Gt
aukefnisins greiningaradferd flokkur dyra aldur
CFU aukefnis/kg fersks efnis
Teeknileg aukefni: aukefni i votfédur
1k20757  |Lactobacillus hilgardii |Samsetning aukefnis: Allar — — — 1. 1 notkunarleidbeiningum med aukefninu| 4. juni 2029
CNCM 1-4785 og Blanda med Lactobacillus hilgardii| dYrategundir og forblondum skal tilgreina geymslu-
Lactobacillus buchneri CNCM 1-4785 og Lactobacillus skilyroi.
fg‘?gg" 1-4323/NCIMB | bychneri CNCM 1-4323/NCIMB 40788 2. Lagmarksinnihald aukefnis ef bad er
sem inniheldur ad lagmarki 1,5 x 10 ekki notad i samsetningum med 63rum
CFU/g aukefnis (hlutfall 1:1). orverum sem aukefni  votfédur: 3 x 108
Lysing & eiginleikum virka efnisins: CFU/kg (L. hilgardii CNCM 1-4785 og
Lifvenar ~ frumur  Lactobacillus L. buchneri CNCM  1-4323/NCIMB
hilgardii CNCM 1-4785 0g 40788 i hlutfallinu 1:1) fersks efnis sem
Lactobacillus buchneri CNCM 1-4323/ er audvelt eda medalerfitt ad votfod-
NCIMB 40788 ursverka 2).
3. Ad pvi er vardar notendur aukefnis og

Greiningaradferd (%)

Akvoérdun & heildarfjdlda i foédurauk-
efninu og forbléndum: dreifingaradferd
&4 MSR-agar: EN 15787.

Sanngreining & foduraukefninu: Raf-
dréttur & geli i palssvidi (PFGE).

forblandna skulu stjérnendur fodurfyr-
irteekja koma & verklagsreglum og skipu-
lagsréostofunum til ad bregdast vid
mogulegri &hattu sem hlyst af notk-
uninni. Ef ekki er unnt med slikum
reglum og radstéfunum ad eyda pessari
dheettu eda draga Ur henni pannig ad hun
sé i lagmarki skal nota personuhlifar vid
notkun & aukefninu og forbléndunum,
p.m.t. dndunarvorn.

(1) Upplysingar vardandi greiningaradferdirnar eru faanlegar & eftirfarandi sl60 tilvisunarrannséknarstofunnar: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

(3) Fodurjurtir sem er audvelt ad votfédursverka: > 3% leysanleg kolvetni i fersku efni. Fédurjurtir sem er medalerfitt ad votfédursverka: 1,5-3,0% leysanleg kolvetni i fersku efni. Reglugerd framkveemdastjérnarinnar
(EB) nr. 429/2008 fra 25. april 2008 um nakvaemar reglur um framkvemd reglugerdar Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 ad pvi er vardar gerd og framsetningu umsékna og mat & aukefnum i f6dri og leyfi
fyrir peim (Stjtid. ESB L 133, 22.5.2008,

bls. 1).
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FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/05
(ESB) 2019/804

fra 17. mai 2019

um endurnyjun a leyfi fyrir seleni i lifreenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM
1-3060, og selenmepiodnini, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, sem foduraukefni
fyrir allar dyrategundir og um nidurfellingu & reglugerdum (EB) nr. 1750/2006 og (EB) nr. 634/2007 (*)

FRAMKV/AEMDASTIJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 fra 22. september 2003 um aukefni i féori (1), einkum
2.mgr. 9. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) i reglugerd (EB) nr. 1831/2003 er kvedid & um veitingu leyfa fyrir aukefnum til notkunar i f6dur asamt forsendum og
malsmedferd vid slika leyfisveitingu og endurnyjun & sliku leyfi.

2) Selen i lifrenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, var leyft til 10 ara sem
féduraukefni fyrir allar dyrategundir med reglugerd framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 1750/2006 (2). Selenmepionin,
sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, var leyft til 10 ara sem foduraukefni fyrir allar
dyrategundir med reglugerd framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 634/2007 (3).

3) [ samraemi vid 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 voru lagdar fram umsoknir um endurnyjun & leyfi fyrir seleni
lifreenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, og fyrir selenmepionini, sem er framleitt
med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, sem fdduraukefni fyrir allar dyrategundir og 6skad eftir ad aukefnin yréu
sett 1 aukefnaflokkinn ,,n&eringaraukefni“. Umsdknunum fylgdu upplysingar og skjol sem krafist er skv. 2. mgr. 14. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1831/2003.

4) Matveaeladryggisstofnun Evrdpu (hér & eftir nefnd Matveeladryggisstofnunin) komst ad peirri nidurstédu i alitum sinum
frd 5. juli 2018 (4) og 28. névember 2018 (5) ad umsakjendurnir hafi lagt fram gdgn sem syna fram & ad vid till6gd
notkunarskilyrdi uppfylla aukefnin skilyrdin fyrir leyfisveitingu. Matvaeladryggisstofnunin stadfesti fyrri nidurstodur
sinar um ad selen i lifreenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, og selenmepiénin,
sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, hafi ekki skadleg ahrif & heilbrigdi dyra, 6ryggi neytenda
eda & umhverfid. Hun ték einnig fram ad selen i lifreenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM
1-3060, geti verido Ondunarferanemir og hettulegt vid inndndun og ad selenmepionin, sem er framleitt med
Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, geti verid ertandi fyrir augu og slimhid og hid- og dndunarferanemir. pvi
telur framkvaemdastjornin ad gera @tti videigandi verndarradstafanir til ad koma i veg fyrir skadleg ahrif & heilbrigdi
manna, einkum ad pvi er vardar notendur aukefnisins. Loks malir Matveeladryggisstofnunin med pvi ad breyta heiti
pessara aukefna.

5) Rétt pykir ad uppfara greiningaradferdir fyrir selen og selenmepidnin & grundvelli vidkomandi nylegra skyrslna fra
tilvisunarrannsoknarstofunni sem komid var & fot med reglugerd (EB) nr. 1831/2003.

6) Mat & seleni i lifreenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, og selenmepionini, sem er
framleitt med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, synir ad skilyrdin fyrir leyfinu, sem kvedid er & um i 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1831/2003, eru uppfyllt. Til samraemis vid pad etti ad endurnyja leyfid fyrir peim aukefnum eins
og tilgreint er i vidaukanum vid pessa reglugerd.

(*) Pessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 132, 20.5.2019, bls. 28. Hennar var getid i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 250/2019
frd 25. oktéber 2019 um breytingu & 1. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(¥) Stjtid. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29.

(®» Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1750/2006 fra 27. névember 2006 um leyfi til ad nota selenmetionin sem aukefni i f6dri
(Stjtio. ESB L 330, 28.11.20086, bls. 9).

(®) Reglugerd framkvemdastjérnarinnar (EB) nr. 634/2007 fra 7. juni 2007 um ad leyfa selenmetionin, framleitt med Saccharomyces
cerevisiae NCYC R397, sem aukefni i fodri (Stjtid. ESB L 146, 8.6.2007, bls. 14).

(4 Tidindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2018 16(7), 5386.

() Tidindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2019 17(1), 5539.
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7) Af endurnyjun leyfanna fyrir seleni i lifreenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, og
fyrir selenmepionini, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, sem féduraukefni ad uppfylltum
peim skilyroum sem melt er fyrir um i vidaukanum vid pessa reglugerdi leidir ad fella atti reglugerdir (EB)
nr. 1750/2006 og (EB) nr. 634/2007 ur gildi.

8) par ed er ekki gero krafa um tafarlausa beitingu a breytingum & skilyrounum fyrir leyfinu fyrir seleni i lifreenu formi,
sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, og fyrir selenmepionini, sem er framleitt med
Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, af 0&ryggisastedum pykir rétt ad heimila umbreytingartimabil fyrir
hagsmunaadila svo peir geti blid sig undir ad uppfylla nyjar kréfur sem fylgja endurnyjuninni a leyfinu.

9) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matvali og féour.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Leyfid fyrir aukefnunum, sem tilheyra aukefnaflokknum ,naringaraukefni og virka hopnum ,,snefilefnasambond“ og eru
tilgreind i vidaukanum, er endurnyjad med peim skilyrdum sem meelt er fyrir um i peim vidauka.

2.9r.

1. Selen i lifrenu formi, sem er framleitt med Saccharomyces cerevisiae CNCM 1-3060, selenmepidnin, sem er framleitt
med Saccharomyces cerevisiae NCYC R397, og forbléndur sem innihalda pessi efni, sem eru framleidd og merkt fyrir
9. desember 2019 i samreemi vid reglurnar sem voru i gildi fyrir 9. jani 2019, méa &fram setja & markad og nota par til birgdir eru
uppurnar.

2. Fodurefni og fodurbléndur sem innihalda efnin, sem um getur i 1. lid, sem eru framleidd og merkt fyrir 9. jani 2020 i
samraemi vid reglur sem voru i gildi fyrir 9. jani 2019, ma afram setja & markad og nota par til birgdir eru uppurnar, ef pau eru
&tlud fyrir dyr sem gefa af sér afurdir til manneldis.

3. Fddurefni og fodurbléndur sem innihalda efnin, sem um getur i 1. lid, sem eru framleidd og merkt fyrir 9. jani 2021 i
samraemi vid reglur sem voru i gildi fyrir 9. jani 2019, ma &fram setja & markad og nota par til birgdir eru uppurnar, ef pau eru
&tlud fyrir dyr sem gefa ekki af sér afurdir til manneldis.

3.0r.
Reglugerdir (EB) nr. 1750/2006 og (EB) nr. 634/2007 eru felldar ur gildi.
4.9r.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 17. mai 2019.

Fyrir hdnd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.



VIDAUKI
Lagmarks- Hamarks-
Kennindimer Nafn . Samsetning, efnaformula, lysing, Tegund eda | Hamarks- innihald innihald “ . . Leyfi
. ) Aukefni . , Onnur &kveedi .
aukefnisins leyfishafa greiningaradferd flokkur dyra aldur Selen i mg/kg heilf6durs med rennur Ut
12% rakainnihald
Flokkur naringaraukefna. Virkur hépur: snefilefnasambénd
3b810 — Selenaudgadur Samsetning aukefnis Allar — 0,50 (samtals) |1. Aukefnid skal notad i fédur i formi| 9. juni
rsv r . ndir forbléndu. 202
gersveppu Efnablanda ar lifreenu seleni: tegund orblondu 029
Saccharomyces

cerevisiae CNCM
1-3060, gerdur
Ovirkur

Innihald selens: 2 000 til 2 400 mg
Selkg

Lifrent selen > 97-99% af heildar-
innihaldi selens

Selenmepionin > 63% af heildar-
innihaldi selens

Lysing & eiginleikum virka efnisins

Selenmepidnin, sem er framleitt med
Saccharomyces cerevisiae CNCM
1-3060

Efnaformdla: CsH11NO2Se
Greiningaradferd (1)

Til ad dkvarda selenmepiénin i fodur-
aukefninu:

— héprystivokvaskiljun med
Oskautudum  stodufasa  med
greiningu par sem notast er vid
Gtfjélublatt 1j6s (RP-HPLC-UV)
eda

— héprystivokvaskiljun og rafgas-
massagreining  (HPLC-ICPMS)
eftir prefalda prétinsundrun.

Ad pvi er vardar notendur aukefnis og
forblandna skulu stjérnendur fédurfyr-
irtekja koma & verklagsreglum og
skipulagsradstéfunum til ad bregdast
vid mogulegri dhattu vid inndndun.
Ef ekki er unnt med slikum reglum og
radstéfunum ad eyda pessari aheattu
eda draga Ur henni pannig ad hun sé i
lagmarki skal nota personuhlifar vid
notkun & aukefninu og forbléndunum,
p.m.t. dndunarvorn.

i notkunarleidbeiningum med aukefn-
inu og forbléndunum skal tilgreina
geymslu- og stédugleikaskilyrdi.

Hamarksvidbat lifrens selens:

0,20 mg Se/kg heilfédurs med 12%
rakainnihald.
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Lagmarks- Hamarks-
Kennintimer Nafn . Samsetning, efnaformula, lysing, Tegund eda | Hamarks- innihald innihald * . . Leyfi
. . Aukefni . ) Onnur &kveedi .
aukefnisins leyfishafa greiningaradferd flokkur dyra aldur Selen i mg/kg heilf6durs med rennur Ut
12% rakainnihald
Til ad akvarda heildarinnihald selens
i foduraukefninu:
— rafgasgeislunargreining (ICP-
AES) eda
— rafgasmassagreining (ICPMS).
Til ad dkvarda heildarinnihald selens
i forblondum, fédurblondum og
fédurefnum:
— hydriéfrumeindagleypnimeling
(HGAAS) eftir drbylgjusundrun
(EN 16159:2012).
3b811 — Selenaudgadur Samsetning aukefnis Allar — 0,50 (samtals) Aukefnid skal notad i fodur i formi| 9. juni
gersveppur Efnablanda dir Iif leni tegundir forbléndu. 2029
nablanda ur lifrenu seleni:
Saccharomyces Ad pvi er vardar notendur aukefnis og

cerevisiae NCYC

R397, gerour
ovirkur

Innihald selens: 2 000 til 3 500 mg
Selkg

Lifrent selen > 98% af heildar-
innihaldi selens

Selenmepionin > 63% af heildar-
innihaldi selens

Lysing a eiginleikum virka efnisins

med
NCYC

Selenmepiodnin framleitt
Saccharomyces cerevisiae
R397

Efnaformula: CsH11NO-Se

forblandna skulu stjérnendur fodur-
fyrirteekja koma & verklagsreglum og
skipulagsradstéfunum til ad bregdast
vid mogulegri dhzttu vid inndndun,
snertingu vid had, slimhid eda augu.
Ef ekki er unnt med slikum reglum og
radstofunum ad eyda pessari ahettu
eda draga Ur henni pannig ad hin sé i
lagmarki skal nota persénuhlifar vid
notkun & aukefninu og forbléndunum,
p.m.t. dndunarvérn, 6ryggisgleraugu
og hlifdarhanskar.
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Nafn
leyfishafa

Kenninimer
aukefnisins

Aukefni

Samsetning, efnaformdla, lysing,
greiningaradferd

Tegund eda
flokkur dyra

Hamarks-
aldur

Lagmarks- Hamarks-
innihald innihald
Selen i mg/kg heilf6durs med

12% rakainnihald

Onnur akveedi

Leyfi
rennur Gt

Greiningaradferd (1)

Til ad &kvarda selenmepionin i
féduraukefninu:

— héaprystivokvaskiljun med
Oskautudum  stodufasa  med
greiningu par sem notast er vid
atfjolublatt 1jés (RP-HPLC-UV)
eda

— héprystivokvaskiljun og rafgas-
massagreining  (HPLC-ICPMS)
eftir prefalda prétinsundrun.

Til ad akvarda heildarinnihald selens
i foduraukefninu:

— rafgasgeislunargreining (ICP-

AES) eda
— rafgasmassagreining (ICPMS).

Til ad akvarda heildarinnihald selens
i forblondum, fédurbléndum og
fodurefnum:

— hydriéfrumeindagleypnimeling
(HGAAS) eftir drbylgjusundrun
(EN 16159:2012).

3.

i notkunarleidbeiningum med aukefn-
inu og forbléndunum skal tilgreina
geymslu- og stdougleikaskilyrai.

Hamarksviobét lifrens selens:

0,20 mg Se/kg heilfédurs med 12%
rakainnihald.

(1) Upplysingar vardandi greiningaradferdirnar eru faanlegar 4 eftirfarandi sl6d tilvisunarrannsoknarstofu Evrépusambandsins: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/

Pages/index.aspx
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FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/06
(ESB) 2019/805

fra 17. mai 2019

um leyfi fyrir blondu med muramidasa, sem er framleiddur med Trichoderma reesei DSM 32338, sem
féouraukefni fyrir eldiskjuklinga og aukategundir alifugla til eldis (leyfishafi er DSM Nutritional Products
Ltd, fulltrai hans i ESB er DSM Nutritional Products Sp. Z 0.0) (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 fr4 22. september 2003 um aukefni i f6dri (), einkum
2.mgr.9.gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I reglugerd (EB) nr. 1831/2003 er kvedid & um veitingu leyfa fyrir aukefnum til notkunar i f6dur asamt forsendum og
malsmedferd vid slika leyfisveitingu.

2) i samreemi vid 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 var 16gd fram umsokn um leyfi fyrir bléndu med muramidasa, sem
er framleiddur med Trichoderma reesei DSM 32338. Umsdkninni fylgdu upplysingar og skjol sem krafist er skv.
3. mgr. 7. gr. peirrar reglugerdar.

3) Umsoknin vardar leyfi fyrir bléndu med mdramidasa, sem er framleiddur med Trichoderma reesei DSM 32338, i
aukefnaflokknum ,,dyraraektaraukefni, sem foduraukefni fyrir eldiskjuklinga og aukategundir alifugla til eldis.

4) Matveeladryggisstofnun Evropu (hér & eftir nefnd Matvaladryggisstofnunin) komst ad peirri nidurstodu i aliti sinu fra
14. jani 2018 (2) ad vid tillégd notkunarskilyrdi hafi blanda med miramidasa, sem er framleiddur med Trichoderma
reesei DSM 32338, ekki skadleg ahrif & heilbrigdi dyra, dryggi neytenda eda & umhverfid. Einnig var komist ad peirri
nidurstddu ad aukefnid geeti hugsanlega valdid ertingu hidar/augna og hidnaemingu. bvi telur framkveemdastjornin ad
gera etti videigandi verndarradstafanir til ad koma i veg fyrir skadleg ahrif & heilbrigdi manna, einkum ad pvi er vardar
notendur aukefnisins. Matvaladryggisstofnunin komst einnig ad peirri nidurstddu ad aukefnid syndi fram & beettan
fédurstudul hja eldiskjuklingum. Matveeladryggisstofnunin telur ad framreikna megi pessa nidurstddu yfir a
aukategundir alifugla til eldis. Matveeladryggisstofnunin telur ad ekki sé porf & sérteekum kréfum um voktun ad lokinni
setningu & markad. Hun stadfesti einnig skyrslu um adferd til ad greina féduraukefnid i fédri sem tilvisunar-
rannsoknarstofan, sem sett var & stofn med reglugerd (EB) nr. 1831/2003, lagdi fram.

5) Mat & blondu med muramidasa, sem er framleiddur med Trichoderma reesei DSM 32338, synir ad skilyrdin fyrir
leyfinu, sem kvedid er & um i 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003, eru uppfyllt. Til samreemis vid pad etti ad leyfa
notkun pessarar bléndu eins og tilgreint er i vidaukanum vid pessa reglugerd.

6) Rédstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,

matveeli og fédur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Blandan, sem tilheyrir aukefnaflokknum ,,dyraraktaraukefni og virka hopnum ,,6nnur dyrarektaraukefni og er tilgreind i
vidaukanum, er leyfd sem aukefni i fodur med peim skilyrdum sem meelt er fyrir um i vidaukanum.

(*) Pbessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 132, 20.5.2019, bls. 33. Hennar var getid i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 250/2019
fra 25. oktéber 2019 um breytingu & 1. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(1) Stjtid. EB L 268, 18.10.2003, bls. 29.

(®» Tigindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2018 16(7), 5342.
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2.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugero pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 17. mai 2019.

Fyrir hond framkvaemdastjoérnarinnar,

Jean-Claude JUNCKER

forseti.



VIDAUKI
Lagmarks- Hamarks-

L . P . innihald innihald ]
Kennlnyr_ner Nafn leyfishafa Aukefni Samsetnlng_, gfnaformula, lysing, Tegund e'éa Hamarks- Snnur akvadi Leyfll
aukefnisins greiningaradferd flokkur dyra aldur Virknieiningar/kg heilféaurs rennur Ut

med 12% rakainnihaldi
Flokkur dyraraektaraukefna. Virkur hopur: énnur dyraraektaraukefni (umbatur a fédurstudli)
4d16 DSM Nutritional Mdramidasi Samsetning aukefnis Eldis- — 25000 — 1. 1 notkunarleidbeiningum med| 9. jani
?rﬁ?uctsllz_;cé (EC32.1.17) |Blanda med maramidasa (EC /Igullzlltngar . LSU(F) ?.Lljkef.nmu og Iforli).llongynum :.Ifgl 2029
I;JSI\ZU:\II SF erI 32117) (Iysosim), sem er Igf alegtfr ir |§I1rt_e||(na _(Bgi])_/ms u;hl--y;|l 0g stod-
oo tUtSI’ItIOZI’]a framleiddur med Trichoderma alld.ug ati ugleika vi Itamedhondlun.
roducts Sp. £0.0 reesei (DSM 32338), med virkni eldis 2. AOd pvi er vardar notendur aukefnis

ad lagmarki 60 000 LTU(F)/g (1)

Fast og fljotandi form

Lysing & eiginleikum virka
efnisins
Mdaramidasi (EC 3.2.1.17)

(lys6sim) sem er framleiddur med
Trichoderma reesei (DSM 32338)

Greiningaradferd (2)
Til ad magnakvarda muramidasa:

ensimgreiningaradferd med
fldrskini sem akvardar ensim-
hvatada sundurlidun flarskins-
merktrar peptidoglykanbléndu vid

pH 6,0 og 30 °C.

og forblandna skulu stjérnendur
fodurfyrirtekja koma @& verklags-
reglum og skipulagsradstdfunum til
ad bregdast vid mogulegri ahaettu vid
notkun. Ef ekki er unnt med slikum
reglum og rédstéfunum ad eyda
pessari ahettu eda draga Ur henni
pannig ad han sé i lagmarki skal nota
personuhlifar vid notkun & aukefninu
og forblondunum, p.m.t. hdd- og
ondunarvérn.

(1) Ein LSU(F)-eining er skilgreind sem pad magn ensims sem eykur flarskin 12,5 pg/ml flarskinsmerkts peptidéglykans & minGtu vid pH 6,0 og 30 °C um gildi sem samsvarar flarskini af u.p.b. 0,06 nmaél I-hverfu

isépidsyanats i flurskinslausn.

(®» Upplysingar vardandi greiningaradferdirnar eru faanlegar 4 eftirfarandi sléd tilvisunarrannséknarstofunnar: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/07
(ESB) 2019/1125

fra 5. jani 2019

um leyfi fyrir sinkkldsambandi af mepidninsulfati sem foduraukefni fyrir allar dyrategundir (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 fra 22. september 2003 um aukefni i féori (1), einkum
2. mgr. 9. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I reglugerd (EB) nr. 1831/2003 er kvedid & um veitingu leyfa fyrir aukefnum til notkunar i fédur asamt forsendum og
malsmedferd vid slika leyfisveitingu.

2) i samraemi vid 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 var 16gd fram umsdokn um leyfi fyrir sinkkldsambandi af mepion-
insalfati. Umsékninni fylgdu upplysingar og skjol sem krafist er skv. 3. mgr. 7. gr. peirrar reglugerdar.

3) Umsoknin vardar leyfi fyrir sinkklosambandi af mepioninsulfati, i aukefnaflokknum ,n@ringaraukefni®, sem
féduraukefni fyrir allar dyrategundir.

4) Matveeladryggisstofnun Evropu (hér & eftir nefnd Matvaeladryggisstofnunin) komst ad peirri nidurstédu i &litum sinum
fra 18. mai 2017 (2) og 4. oktdber 2018 (3) ad vid tillogd notkunarskilyrdi hafi sinkklésamband af mepidninsulfati ekki
skadleg ahrif & heilbrigdi dyra og 6ryggi neytenda. Hin komst einnig ad peirri nidurstddu ad aukefnid veeri hugsanlega
hudnaemir og augn- og hadertingarefni og tok fram ad notendum stafadi hatta af aukefninu vid innéndun. bvi telur
framkveemdastjérnin ad gera etti videigandi verndarradstafanir til ad koma i veg fyrir skadleg ahrif & heilbrigdi manna,
einkum ad pvi er vardar notendur aukefnisins. Matvaeladryggisstofnunin komst einnig ad peirri nidurstéou ad aukefnid
skapi ekki frekari dhettu fyrir umhverfid i samanburdi vid énnur efnasambdnd sinks og ad pad sé ahrifarikur sinkgjafi
fyrir allar dyrategundir. Matveeladryggisstofnunin telur ad ekki sé porf & sérteekum kréfum um voktun ad lokinni
setningu & markad. Han stadfesti einnig skyrslu um adferd til ad greina foduraukefnid i fodri sem tilvisunar-
rannséknarstofan, sem sett var & stofn med reglugerd (EB) nr. 1831/2003, lagdi fram.

5) Mat & aukefninu synir ad skilyrdin fyrir leyfinu, sem kvedid er & um i 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003, eru
uppfyllt, med fyrirvara um vidkomandi verndarradstafanir fyrir notendur aukefnisins. Til samraemis vid pad etti ad leyfa
notkun aukefnisins eins og tilgreint er i vidaukanum vid pessa reglugerd.

6) Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matveeli og fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Efnid, sem tilheyrir aukefnaflokknum ,,neringarauketni* og virka hopnum ,,snefilefnasambond* og er tilgreint i vidaukanum, er
leyft sem aukefni i f6dur med peim skilyrdum sem maelt er fyrir um i peim vidauka.

(*) bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 177, 2.7.2019, bls. 77. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 251/2019 fra
25. oktéber 2019 um breytingu 4 I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(f) Stjtid. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29.

(» Tioindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2017 15(6), 4859.

(3) Tidindi Matveeladryggisstofnunar Evropu 2018 16(10), 5463.
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2.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugero pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari I6gfestingar.

Gjort i Brussel 5. juni 2019.

Fyrir hond framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.



VIDAUKI
- ) o ) Lﬁ]gnr?;;:as- Hémarksinnihald
Kennln_ur_ner N_afn Aukefni Samsetnlng_, e_fnaformula, lysing, Tegund ef)a Hémarks- Snnur dkvadi Leyfi rennur Gt
aukefnisins leyfishafa greiningaradferd flokkur dyra aldur Innihald frumefnisins (Zn) i mg/kg
heilfédurs med 12% rakainnihald
Flokkur naringaraukefna. Virkur hépur: snefilefnasambénd
3b614 — Sinkklésam- | Samsetning aukefnis: Allar dyra- — — Hundar og kettir: 200 |1. Aukefnid skal notad i fodur i| 22.jali 2029
band af tegundir (samtals) formi forblondu.
mepionin- | sjnkklésamband af mepiéninsulfati, _ L
stlfati Laxfiskar og stad- Setja ma sinkklésamband af

sem duft, med 2-15% sinkinnihald.
Lysing & eiginleikum virka efnisins:
Sink, 2-amin6-4-

metylsalfanylbdtansyra, sulfat; sink,

klébundid med mepiodnin i
mélhlutfalli 1:1.

Efnaformula; CsH1:NOeS2Zn

CAS-nlimer: 56329-42-1

Greiningaradferdir (1):

Magnakvordun & heildarinnihaldi
sinks i aukefninu og forblondum:

— EN 15510: Rafgasgeislunar-
greining (ICP-AES) eda

— EN 15621: Rafgasgeislunar-
greining (ICP-AES) eftir
leysingu undir prystingi.

gdngumjolk fyrir
kalfa: 180 (samtals)

Smaégrisir, gyltur,
kaninur og allar
fisktegundir nema
laxfiskar: 150
(samtals)

Adrar tegundir og
flokkar: 120 (samtals)

. Ad pvi er

mepidninsulfati & markad og nota
sem aukefni sem samanstendur af
bléndu.

vardar notendur
aukefnis og forblandna skulu
stjornendur fédurfyrirteekja koma
& verklagsreglum og videigandi
skipulagsradstéfunum  til  ad
bregdast vid mogulegri ahattu
vid inndndun, snertingu vid had
eda augu. Ef ekki er hegt ad
draga Or &hattu med pessum
reglum og réadstéfunum svo ad
han verdi ekki meiri en svo ad
vid megi una skal nota videigandi
personuhlifar vid notkun a pessu
aukefni og forbléndum.
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Kennintimer Nafn
aukefnisins leyfishafa

Aukefni

Samsetning, efnaformula, lysing,
greiningaradferd

Tegund eda
flokkur dyra

Hamarks-
aldur

Lagmarks-

innihald Hamarksinnihald

Innihald frumefnisins (Zn) i mg/kg
heilfédurs med 12% rakainnihald

Onnur akveedi

Leyfi rennur Gt

Til ad magnakvarda innihald
mepidnins i foduraukefninu:

— j6nagreining med

afleiGumyndun eftir stlu og
ljésmealigreiningu (IEC-
UV/FD) — EN ISO 17180 eda
VDLUFA 4.11.6 og EN ISO
13903

Til ad magnéakvarda heildarinnihald
sinks i fodurefnum og
fédurblondum:

— Reglugerd (EB) nr. 152/2009

— frumeindagleypnimeling
(AAS) eda

EN 15510: Rafgasgeislunar-
greining (ICP-AES) eda

EN 15621: Rafgasgeislunar-
greining (ICP-AES) eftir
leysingu undir prystingi.

(1) Upplysingar vardandi greiningaradferdirnar eru faanlegar & eftirfarandi sl6d tilvisunarrannséknarstofunnar: https://ec.europa.eu/jrc/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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TILSKIPUN FRAMKV/AEMDASTIJORNARINNAR (ESB) 2019/1258 2019/EES/90/08
fra 23. jali 2019

um breytingu & vidaukanum vid tilskipun radsins 80/181/EBE um skilgreiningu & SI-grunneiningum i pvi
skyni ad laga hann ad teekniframférum (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/34/EB fra 23. april 2009 um sameiginleg akveedi um meliteki og
aoferdir vio malifreedilegt eftirlit (1), einkum 16. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

i tilskipun radsins 80/181/EBE (2) eru skilgreindar melieiningarnar, sem & ad nota i Sambandinu, sem gera kleift ad gefa
upp melingar og upplysingar um magn i samremi vid alpjodlega einingakerfid (Sl-kerfid), sem sampykkt var &
almenna pinginu fyrir mal og vog (CGPM), sem komid var & med melasamningnum (e. Metre Convention) sem var
undirritadur i Paris 20. mai 1875.

I tilskipun 2009/34/EB er settur almennur rammi um sampykkt sértilskipana sem varda m.a. malitaeki og teeknilegar
kréfur peirra, maelieiningar og samreemingu adferda vid malingar og melifraedilegt eftirlit. 1 16. gr. fyrrmefndrar
tilskipunar kemur fram ad framkvaemdastjorninni sé heimilt ad breyta vidaukunum vid sértilskipanirnar, sem um getur i
1. gr. hennar, i peim tilgangi a0 adlaga pa ad teekniframférum, p.m.t. I. kafla i vidaukanum vid tilskipun 80/181/EBE.

A 24. fundi sinum arid 2011 &kvad almenna pingid fyrir mal og vog ad skilgreina skyldi SI-kerfid med nyjum hatti sem
byggist & sj6 grunnféstum sem eru leiddir af edlisfreedilegum grundvallarféstum og &drum nattdrufdstum. Ppessi
akvordun var stadfest & 25. fundi almenna pingsins fyrir mal og vog arid 2014.

A 26. fundi almenna pingsins fyrir mal og vog voru sampykktar nyjar skilgreiningar & Sl-grunneiningunum. Nyju
skilgreiningarnar byggjast & nyju meginreglunni um fost télugildi fyrir grunnfastana og munu peer taka gildi fra og med
20. mai 2019. bess er vanst ad nyju skilgreiningarnar beeti stédugleika og areidanleika SI-grunneininganna til langs tima
sem og ndkvemni og skyrleika malinga.

Nyju skilgreiningarnar, sem almenna pingid fyrir mal og vog sampykkti, endurspegla nyjustu préun & svidi malinga-
fraedi og -stadla. Til ad adlaga skilgreiningarnar & SI-grunneiningunum, sem settar eru fram i tilskipun 80/181/EBE, ad
teekniframférum og studla par med ad samraemdri innleidingu Sl-kerfisins er naudsynlegt ad faera paer til samreemis vid
nyju skilgreiningarnar.

Pvi atti ad breyta tilskipun 80/181/EBE til samreemis vid pad.

Naudsynlegt er ad tryggja ad nyja 16ggjofin gildi fyrir 61l adildarrikin frA og med sama degi, 6had dagsetningu légleid-
ingarinnar, til ad tryggja samreemda framkvaemd tilskipunar 80/181/EBE.

Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari tilskipun, eru i samraemi vid alit nefndarinnar um adlogun ad
teekniframférum & peim tilskipunum sem um getur i 16. gr. tilskipunar 2009/34/EB.

™)

©)
®

bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 196, 24.7.2019, bls. 6. Hennar var getid i a&kvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 253/2019 fra
25. oktéber 2019 um breytingu 4 11. vidauka (Teaeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn (bidur birtingar).
Stjtid. ESB L 106, 28.4. 2009, bls. 7.

Tilskipun radsins 80/181/EBE fra 20. desember 1979 um samremingu laga adildarrikjanna vardandi melieiningar og um 6gildingu
tilskipunar 71/354/EBE (Stjtid. EB L 39, 15.2.1980, bls. 40).
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SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.
Breyting
Vidaukanum vid tilskipun 80/181/EBE er breytt i samreemi vid vidaukann vid pessa tilskipun.
2.gr.
Légleiding

1. Adildarrikin skulu sampykkja og birta naudsynleg 16g og stjornsyslufyrirmali til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
13. mai 2020. bau skulu pegar i stad senda framkvaemdastjorninni texta pessara akvaeda.

pau skulu beita pessum akvaedum fra og med 13. jini 2020.

begar adildarrikin sampykkja pessi dkveedi skal vera i peim tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar pau eru
birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari reglur um slika tilvisun.

2. Adildarrikin skulu senda framkvaemdastjorninni helstu &kvaedi Ur landslégum sem pau sampykkja um maélefni sem
tilskipun pessi neer til.

3.0r.
Gildistaka
Tilskipun pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 23. jali 2019.

Fyrir hénd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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VIDAUKI
I stad lidar 1.1 i |. kafla vidaukans kemur eftirfarandi:
,1.1. Sl-grunneiningar
Eining
Magn

Heiti Takn
Timi sekunda S
Lengd metri m
Massi kilé kg
Rafstraumur amper A
Varmafraedilegt hitastig kelvin K
Efnismagn mél mol
Ljosstyrkur kandela cd

Sl-grunneiningarnar eru skilgreindar med eftirfarandi heetti:

Timaeining

Sekunda, takn s, er Sl-einingin fyrir tima. Han er skilgreind med pvi ad lata fasta t6lugildid fyrir sesiumtionina Avcs, sem er
umskiptationin milli tveggja ofurfinna stiga i 6trufludu grunnastandi hja sesium-133-atéminu, vera 9 192 631 770 pegar pad
er gefid upp i einingunni Hz sem er jofn s 2.

Lengdareining

Metri, takn m, er Sl-einingin fyrir lengd. Han er skilgreind med pvi ad lata fasta télugildid fyrir hrada ljoss i loftteemi c vera
299 792 458 pegar pad er gefid upp i einingunni m/s par sem sekdnda er skilgreind med tilliti til Avcs.

Massaeining

Kild, takn kg, er Sl-einingin fyrir massa. HUn er skilgreind med pvi ad lata fasta tdlugildid fyrir Plancks-studulinn h vera
6,626 070 15 x 10~ 3* pegar pad er gefid upp i einingunni J s, sem er jofn kg m? s~1, par sem metri og sekinda eru skilgreind
med tilliti til c og Avcs.

Rafstraumseining

Amper, tdkn A, er Sl-einingin fyrir rafstraum. Han er skilgreind med pvi ad Iata fasta télugildid fyrir frumhledslu e vera
1,602 176 634 x 10~ 1° pegar pad er gefid upp i einingunni C, sem er jofn A s, par sem sekidnda er skilgreind med tilliti til
Avcs.

Eining fyrir varmafradilegt hitastig

Kelvin, takn K, er Sl-einingin fyrir varmafraedilegt hitastig. Hin er skilgreind med pvi ad lata fasta télugildid fyrir fastann
Boltzmann h vera 1,380 649 x 10~ pegar pad er gefid upp i einingunni J K, sem er jofn kg m? s-2 K2, par sem kilo, metri
og sekunda eru skilgreind med tilliti til h, ¢ og Avcs.

Eining fyrir efnismagn

Mol, takn mol, er Sl-einingin fyrir efnismagn. Eitt mol inniheldur nakveemlega 6,022 140 76 x 10?2 efniseindir. Pessi tala er
fasta t6lugildid fyrir fastann Avogadro, Na, gefid upp i einingunni mol-* og nefnt Avogadro-talan.

Efnismagn, takn n, i kerfi er maeling & fjolda tilgreindra efniseinda. Efniseind getur verid frumeind, sameind, jon, rafeind,
hvers konar 6nnur 6gn eda tiltekinn hopur agna.
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Eining fyrir ljosstyrk

Kandela, takn cd, er Sl-einingin fyrir styrk ljéss sem beinist i tiltekna att. Han er skilgreind med pvi ad lata fasta tolugildid
fyrir ljosstyrk fyrir einlita geislun med tidnina 540 x 102 Hz, Kcq vera 683 pegar pad er gefid upp i einingunni Im W-1, sem
er jofn cd sr W-1, eda cd sr kg~ m~2 s par sem kild, metri og sekinda eru skilgreind med tilliti til h, ¢ og Avcs.

1.1.1. Sérstakt heiti og takn Sl-kerfisins um afleidda Sl-einingu fyrir hita til pess ad takna hita i gradum a selsius

Magn

Eining

Heiti

Tékn

Hitastig a selsius

grada a selsius

°C

Hitastig & selsius t er skilgreint sem munurinn t = T — To milli tveggja varmafradilegra hitastiga T og To par sem To = 273,15 K.
Heimilt er ad gefa upp bil hitastigs eda mismun & pvi annadhvort samkvaemt kelvin eda i gradum 4 selsius. Einingin ,,grada

a selsius* jafngildir einingunni ,.kelvin®.

X3
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REGLUGERD FRAMKV/AEMDASTJORNARINNAR (ESB) 2019/649 2019/EES/90/09
fra 24. april 2019

um breytingu a I11. vidauka vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1925/2006 ad pvi er vardar
transfitu, adra en transfitu sem kemur fyrir fra nattGrunnar hendi i fitu Gr dyrarikinu (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evrdpupingsins og radsins (EB) nr. 1925/2006 fra 20. desember 2006 um ibldndun vitamina og
steinefna og tiltekinna annarra efna i matveeli (), einkum 2. mgr. 8. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1925/2006 getur framkvamdastjornin akvedid ad eigin frumkvadi ad fera efni, 6nnur
en vitamin eda steinefni, eda innihaldsefni, sem inniheldur slik efni, & skra i 1. vidauka vid pa reglugerd par sem skrad
eru pau efni sem eru bénnud, seeta takmdrkunum eda eru i athugun i Sambandinu med tilliti til notkunar i matveeli, ef
efnid tengist hugsanlegri aheettu fyrir neytendur eins og kvedid er 4 um i 1. mgr. 8. gr. peirrar reglugerdar.

Hinn 4. desember 2009 sampykkti Matveeladryggisstofnun Evropu (hér & eftir nefnd Matveeladryggisstofnunin)
visindalegt alit (2) og komst ad peirri nidurstéou ad inntekid magn transfitusyra tti ad vera eins litid og mégulegt er i
tengslum vid neringarfraedilega fullnegjandi mataraedi.

Hinn 3. desember 2015 sampykkti framkvemdastjornin skyrslu um transfitu i matvelum og i 6llu fedi ibla
Sambandsins (3). T skyrslunni er minnt & ad kransadasjikdomar eru helsta danarorskin i Sambandinu og ad mikid
inntekid magn transfitu auki verulega heettuna & hjartasjukdémum, meira en nokkurt annad neeringarefni midad vid
hverja hitaeiningu.

[ skyrslunni var komist ad peirri nidurstédu ad arangursrikasta radstdfunin med tilliti til lydheilsu, neytendaverndar og
samrymanleika vid innri markadinn virdist vera ad fastsetja 16gleg mork fyrir idnadartransfitur i matveelum.

Hinn 30. april 2018 6skadi framkveemdastjornin eftir pvi ad Matveeladryggisstofnunin teeki saman nidurstddur ar
visindalegri radgjof sem Matvaeladryggisstofnunin hafdi pegar lagt fram um ahrif transfitu & heilbrigdi, einkum um
neeringar- og heilsufullyrdingar, feedutengd viomidunargildi og matveelaaukefni, og ad hin upplysti framkvemda-
stjornina um pad hvernig slik visindaleg radgjof tengist gildandi markmidum og tilmalum um inntekid magn transfita til
ad vidhalda heilbrigdi.

Hinn 19. juni 2018 lagdi Matveeladryggisstofnunin fram nidurstddur sinar i formi visindalegrar og teknilegrar adstodar.
A grundvelli endurskodunar & fyrirliggjandi visindapekkingu komst hin ad peirri nidurstodu (4) ad samkvamt nyjustu
landsbundnum og alpjédlegum tilmaelum etti inntekid magn transfitusyra med fedu ad vera eins litid og mogulegt er.

Hinn 15. mai 2018 kalladi Alpjodaheilbrigdismalastofnunin eftir Gtrymingu idnadarframleiddra transfitusyra Ur
feeduframbodi i heiminum (5).

Transfita er efni, annad en vitamin og steinefni, par sem skadleg ahrif & heilbrigdi hafa verid greind. bvi atti ad fera
efnio i B-hluta Ill. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1925/2006 og ibléndun pess i matveeli eda notkun pess vid
framleidslu & matveelum atti eingbngu ad vera leyfd ad uppfylltum peim skilyréum sem tilgreind eru i peim vidauka i
1j6si nGverandi st6du visinda- og teeknipekkingar.

™)
©)
®
Q)
@)
®)

bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 110, 25.4.2019, bls. 17. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 254/2019
fra 25. oktéber 2019 um breytingu & I1. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) vid EES-samninginn (bidur birtingar).
Stjtid. ESB L 404, 30.12.2006, bls. 26.

Sérfradinganefnd Matveeladryggisstofnunar Evropu um sérfadu, neringu og ofnemi, ,,Scientific Opinion on Dietary Reference Values for
fats, including saturated fatty acids, polyunsaturated fatty acids, monounsaturated fatty acids, trans fatty acids, and cholesterol.“ Tidindi
Matveeladryggisstofnunar Evrépu 2010 8(3), 1461.

COM(2015)619, lokagerd, 3.12.2015.

Matveaeladryggisstofnun Evrdpu, 2018. ,,Scientific and technical assistance on trans fatty acids.® EFSA supporting publication 2018:EN-
1433. 16 bls. doi:10.2903/sp.efsa.2018.EN-1433.

LREPLACE — an Action package to eliminate industrially-produced trans fatty acids* (adgerdapakki til ad itryma idnadarframleiddum
transfitusyrum), tilvisun WHO/NMH/NHD/18.4, mai 2018.
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9) Skilgreining hugtakanna ,.fitu* og ,transfitu” sem settar eru fram i I. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 1169/2011 (5) og ,,smasolu® sem sett er fram i 7. mgr. 3. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 178/2002 (7) &ttu ad gilda um videigandi hugtdk i B-hluta I11. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1925/2006.

10)  Til ad audvelda beitingu pessarar reglugerdar er naudsynlegt ad krefjast pess ad stjornendur matvalafyrirteekja, sem
afhenda 6drum stjornendum matveelafyrirtekja, ad undanskildum smas6lum, matveeli, tryggi ad peim séu veittar
upplysingar um magn transfitu, annarrar en transfitu sem kemur fyrir fra nattdrunnar hendi i fitu dr dyrarikinu, ef pad
magn fer yfir 2 gromm a 100 gréomm af fitu.

11)  Til ad gera stjornendum matvalafyrirteekja kleift ad adlagast nyju kréfunum sem fylgja pessari reglugerd etti ad
sampykkja videigandi umbreytingarradstafanir.

12)  bvi atti ad breyta reglugero (EB) nr. 1925/2006 til samraemis vid pad.

13)  Ré&dstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr,
matveeli og fédur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

Innihald transfitu, annarrar en transfitu sem kemur fyrir fra nattGrunnar hendi i fitu ur dyrarikinu, i matveelum sem eru etlud
fyrir lokaneytendur og matveelum sem eru a&tlud til afhendingar i smasolu skal ekki fara yfir 2 grdmm & 100 gromm af fitu.

2.gr.

Stjoérnendur matveelafyrirteekja sem afhenda 6drum stjornendum matveelafyrirteekja matveeli sem eru ekki &tlud fyrir lokaneyt-
endur eda ekki atlud fyrir afhendingu i sméasélu skulu tryggja ad stjornendum matvalafyrirtekja, sem hafa fengid matvealin
afhent, séu veittar upplysingar um magn transfitu, annarrar en transfitu sem kemur fyrir fra nattdrunnar hendi i fitu ar
dyrarikinu, ef pad magn fer yfir 2 gromm & 100 gromm af fitu.

3.0r.

Akvadum B-hluta 111. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1925/2006 er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

4.9r.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Matvaeli sem eru ekki i samraemi vid pessa reglugerd ma afram setja & markad til 1. april 2021.

(6) Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1169/2011 fra 25. oktober 2011 um midlun upplysinga um matveeli til neytenda, um
breytingu & reglugerdum Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1924/2006 og (EB) nr. 1925/2006 og um nidurfellingu & tilskipun fram-
kveemdastjérnarinnar 87/250/EBE, tilskipun radsins 90/496/EBE, tilskipun framkvaemdastjornarinnar 1999/10/EB, tilskipun Evropu-
pingsins og radsins 2000/13/EB, tilskipunum framkvaemdastjérnarinnar 2002/67/EB og 2008/5/EB og reglugerd framkveemdastjornarinnar
(EB) nr. 608/2004 (Stjtid. ESB L 304, 22.11.2011, bls. 18).

() Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. janGar 2002 um almennar meginreglur og kréfur samkvaemt 16gum um
matveeli, um stofnun Matveeladryggisstofnunar Evrépu og um malsmedferd vegna 6ryggis matveela (Stjtid. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1).
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Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 24. april 2019.

Fyrir hénd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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VIDAUKI

Eftirfarandi t6flu er batt vid i B-hluta I11. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 1925/2006:

,.B-HLUTI

Efni sem seeta takmdrkunum

Efni sem saetir takmorkunum Notkunarskilyrdi Vidbétarkrofur

Transfita, 6nnur en transfita | A hamarki 2 grémm i 100 grommum af | Stjérnendur matveelafyrirteekja sem afhenda 6drum
sem kemur fyrir fra nattar- | fitu i matveelum sem eru &tlud lokaneyt- | stjiornendum matvalafyrirteekja matvaeli sem eru
unnar hendi i fitu Ur dyrarikinu | endum og matvalum sem eru @tlud til | ekki &tlud fyrir lokaneytendur eda ekki &tlud fyrir
afhendingar i smasolu. afhendingu i smasdlu skulu tryggja ad stjornendum
matvalafyrirteekja, sem hafa fengid matvelin afhent,
séu veittar upplysingar um magn transfitu, annarrar
en transfitu sem kemur fyrir fra nattdrunnar hendi {
fitu ar dyrarikinu, ef pad magn fer yfir 2 gromm &
100 gromm af fitu.“
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REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (ESB) 2018/1717 2019/EES/90/10
fra 14. névember 2018

um breytingu a reglugerd (ESB) nr. 1093/2010 ad pvi er vardar adsetur Evropsku
bankaeftirlitsstofnunarinnar (*)

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropusambandsins, einkum 114. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkveemdastjérnar Evropusambandsins,

eftir ad hafa lagt drog ad lagagerd fyrir pjodpingin,

ad hofou samradi vid Sedlabanka Evrdpu,

med hlidsjon af liti efnahags- og félagsmalanefndar Evrépusambandsins (1),

i samraemi vid almenna lagasetningarmedferd (2),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) i tengslum vid tilkynningu Bretlands fra 29. mars 2017 um pa fyriretlun sina ad segja sig Gr Sambandinu skv. 50. gr.
sattmalans um Evrépusambandid voldu hin 27 adildarrikin, & fundi i tengslum vid fund radsins 20. névember 2017,
Paris i Frakklandi sem nytt adsetur evropsku eftirlitsstofnunarinnar (Evropska bankaeftirlitsstofnunin) (,,stofnunin®).

2) Med hlidsjon af ,,Sameiginlegri skyrslu samningamanna Evropusambandsins og rikisstjornar Bretlands um framvindu
1. 4fanga samningavidredna skv. 50. gr. sattmala Evrépusambandsins um skipulega Gtgéngu Bretlands Gr Evropu-
sambandinu‘ fra 8. desember 2017, einkum kafla hennar um fjarhagslegt uppgjor, dsamt skuldbindingu Bretlands um ad
leggja sinn skerf til almennra fjarlaga Sambandsins fyrir fjarhagsarin 2019 og 2020 eins og pad veeri afram i
Sambandinu og leggja sitt af mérkum til ad fjarmagna skuldbindingar sem verda Utistandandi hinn 31. desember 2020,
munu allir skattgreidendur i Sambandinu bera kostnadinn af flutningi adseturs stofnunarinnar, sem leidir af akvordun
Bretlands um ad ganga uUr Sambandinu, i gegnum almenn fjarlég Sambandsins. Bretland hefur bodist til ad raeda vid peer
stofnanir Sambandsins sem eru i London um hvernig peer geti dregid Ur kostnadi vid Utgénguna.

3) Med hlidsjon af 3. mgr. 50. gr. sttméalans um Evropusambandid atti stofnunin ad fa nytt adsetur fr4 og med 30. mars 2019.

(*) Pessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 291, 16.11.2018, bls. 1. Hennar var getid i akvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 260/2019
fra 25. oktéber 2019 um breytingu & IX. vidauka (Fjarmalapjénusta) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(1) Stjtid. ESB C 197, 8.6.2018, bls. 72.

(3 Afstada Evropupingsins fra 25. oktober 2018 (hefur enn ekki verid birt i Stjérnartidindunum) og akvordun radsins fra 9. névember 2018.
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4)

5)

6)

7

8)

9

Til ad tryggja edlilega starfsemi stofnunarinnar & nyjum stad ettu stofnunin og Frakkland ad gera med sér samning um
hofudstoovar og sampykkja etti byggingarverkefni i samremi vid 88. gr. framseldrar reglugerdar framkvaemda-
stjornarinnar (ESB) nr. 1271/2013 () &dur en stofnunin kemur sér fyrir i nyju adsetri sinu. Nyju husakynnin attu ad
vera tilblin og hef fyrir endanlegan flutning i sidasta lagi hinn 30. mars 2019. Samningurinn um héfudstodvar tti ad
endurspegla pa abyrgd franskra stjornvalda ad sja til pess ad allar adsteedur verdi sem best ma vera til ad tryggja edlilega
starfsemi stofnunarinnar i tengslum vid flutning hennar.

Flutningurinn & adsetri stofnunarinnar hefur & engan hatt ahrif & yfirlit um stédugildi eins og Evropupingid og radid
sampykktu pad, né heldur & beitingu starfsmannareglna fyrir embattismenn og adra starfsmenn stofnunarinnar.

Flutningur stofnunarinnar tti ekki ad hafa neinar afleidingar i for med sér ad pvi er vardar framkvamd sérstaks umbods
evropskra eftirlitsyfirvalda eda aframhaldandi adskilda réttarstddu peirra. Flutningurinn getur, par sem vid &, gert
stofnunum Sambandsins kleift ad deila stjornsyslulegri studningspjonustu og rekstri adstédu sem tengst ekki kjarn-
astarfsemi.

Tengsl milli stofnana Sambandsins skulu byggjast & gagnkvaemri og heidarlegri samvinnu par sem hver stofnun starfar
innan peirra valdheimilda sem henni eru veittar i Sattmalanum um Evrépusambandid og i Sattmalanum um starfshatti
Evropusambandsins og i samreemi vid pa malsmedferd, pau skilyrdi og pau markmid sem meelt er fyrir um i peim.

Til ad gefa stofnuninni naegan tima til flutninga eetti reglugerd pessi ad 6dlast gildi sem fyrst eftir ad han hefur verid
sampykkt i samreemi vid almenna lagasetningarmedferd.

pvi atti ad breyta reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1093/2010 (2) til samraemis vid pad.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.gr.

[ stad 7. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1093/2010 kemur eftirfarandi:

. 7. gr.
Adsetur
Stofnunin skal hafa adsetur i Paris i Frakklandi.

Stadsetning adseturs stofnunarinnar skal ekki hafa ahrif & verkefni og valdsvid stofnunarinnar, skipulag eftirlits- og
stjornunarkerfis hennar, rekstur meginstofnunar hennar né helstu fjirmégnun & starfsemi hennar en gera henni kleift, par
sem vid 4, ad deila med stofnunum Sambandsins stjérnsyslulegri studningspjonustu og rekstri adstédu sem tengist ekki
kjarnastarfsemi stofnunarinnar. Framkvamdastjornin skal, eigi sidar en 30. mars 2019 og & 12 manada fresti eftir pad,
senda Evropupinginu og radinu skyrslu um pad hvort evropska eftirlitsstofnunin fari ad peirri krofu.“

2.gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi daginn sem hdn birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi kemur til framkvaemda fra og med 30. mars 2019.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Strassborg, 14. névember 2018.

Fyrir hénd Evrépupingsins, Fyrir hdnd radsins,
A. TAJANI K. EDTSTADLER
forseti. forseti.

(t) Framseld reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 1271/2013 fra 30. september 2013 um fjarhagslega rammareglugerd fyrir pa adila

sem um getur i 208. gr. reglugerdar Evrépupingsins og radsins (ESB, KBE) nr. 966/2012 (Stjtid. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 42).

(®» Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1093/2010 fra 24. névember 2010 um ad koma & fot evropskri eftirlitsstofnun (Evropska

bankaeftirlitsstofnunin), um breytingu & akvordun nr. 716/2009/EB og nidurfellingu dkvoérdunar framkvemdastjérnarinnar 2009/78/EB
(Stjtid. ESB L 331, 15.12.2010, bls. 12).
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FRAMKV/AMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/11
(ESB) 2018/502

fra 28. febradar 2018

um breytingu a framkvemdarreglugerd (ESB) 2016/799 par sem melt er fyrir um kréfur um smidi, préfun,
uppsetningu, virkni og vidgerdir 6kurita og ihluta peirra (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 165/2014 fra 4. febrdar 2014 um 6kurita i flutningum a vegum
(), einkum 11. gr. og 7. mgr. 12. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Med reglugerd (ESB) nr. 165/2014 var innleidd notkun snjallokurita, annarrar kynsl6dar stafreenna 6kurita sem
innihalda tengingu vid hnattrenan gervihnattaleidsdgubinad (GNSS-blnadur), fjartengdan snemmgreiningarbiinad og
valkvaedan skilflot vid skynvaedd flutningakerfi (e. interface with intelligent transport systems (ITS-skilfl6tur)).

2) Teeknilegar kréfur um smidi, préfun, uppsetningu, virkni og vidgerdir 6kurita og ihluta peirra eru settar fram i fram-
kvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/799 (2).

3) I samraemi vid 8., 9. og 10. gr. reglugerdar (ESB) nr. 165/2014 skulu 6kuritar, sem settir eru upp i 6kutekjum sem eru
skrad i fyrsta skipti 15. juni 2019 eda sidar, vera snjallokuritar. Breyta parf pvi framkveemdarreglugerd (ESB) 2016/799
svo teknileg akveedi, sem par er meelt fyrir um, gildi fra peim degi.

4) [ pvi skyni ad uppfylla &kvaedi 8. gr. reglugerdar (ESB) nr. 165/2014, par sem kvedid er & um ad skra verdi stadsetningu
oOkuteekis & priggja klukkustunda fresti midad vid uppsafnadan aksturtima, tti ad breyta framkveemdarreglugerd (ESB)
2016/799 til ad gera kleift ad geyma upplysingar um stadsetningu 6kuteekis & priggja klukkustunda fresti, med pvi ad
nota melikerfi sem ekki er unnt ad nullstilla og til ad koma i veg fyrir rugling vid ,,samfelldan aksturstima“ par sem
notud er malisteerd med annarri virkni.

5) Skréningarhluti ékurita getur annadhvort verid sték eining eda nokkrar einingar sem eru dreifdar um 6kutekid. GNSS-
bunadur og sérhaefdur, skammdraegur fjarskiptabinadur (DSRC) gaetu pvi verid innri eda ytri bunadur i tengslum vid
megineiningu skraningarhluta 6kurita. Ef badar tegundir blinadarins eru ytri bunadur etti ad vera mdgulegt ad
gerdarvidurkenna paer badar og megineiningu skraningarhluta okurita sem ihluta, i pvi skyni ad laga gerdarvidur-
kenningarferli snjall6kurita ad porfum markadarins.

6) Breyta verdur geymslureglum um sértilvik um misreemi i timamealingum og timastillingum i pvi skyni ad greina & milli
sjalfvirkra timastillinga, sem koma upp i kjélfar mogulegrar tilraunar til ad gera 6heimila breytingu & ékurita eda bilunar
i honum og timastillinga af 6drum asteedum, eins og vegna vidhalds.

7) Kennimerki fyrir gogn attu ad geta gert greinarmun & gégnum sem halad er nidur af snjallokurita og gégnum sem halad
er nidur af fyrri kynsl6d okurita.

(*) Pbessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 85, 28.3.2018, bls. 1. Hennar var getid i &kvérdun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 264/2019 fra
25. oktober 2019 um breytingu & XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(t) Stjtid. ESB L 60, 28.2.2014, bls. 1.

(®» Framkveemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2016/799 fra 18. mars 2016 um framkvemd reglugerdar Evrdpupingsins og
radsins (EB) nr. 165/2014 par sem malt er fyrir um krofur um smidi, préfun, uppsetningu, virkni og vidgerdir okurita og ihluta peirra
(Stjtia. ESB L 139, 26.5.2016, bls. 1).
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8) Framlengja verdur gildistima fyrirtaekjakorts Gr tveimur i fimm ar i pvi skyni ad laga pad ad gildistima ékumannskorts.

9) Skilgreina atti betur lysingu & tilteknum bilunum og sértilvikum, sannpréfun 4 tilgreiningu stada par sem akstursdagur
hefst og/eda endar, notkun & sampykki 6kumanns vardandi 1TS-skilflot pegar um er ad reda gdgn, sem skraningarhluti
Okurita sendir med pvi ad nota netkerfi dkuteekis, og énnur teknileg vandamal.

10) 1 pvi skyni ad tryggja ad innsigli okurita séu vottud i samraemi vid nyjustu teekni parf ad adlaga innsiglin ad nyjum
oryggiskrofum um vélraen innsigli sem notud eru i 6kuritum.

11)  Pessi reglugerd vardar smidi, préfun, uppsetningu og virkni kerfa sem samanstanda einnig af fjarskiptabinadi sem fellur
undir tilskipun Evrépupingsins og radsins 2014/53/ESB (1). Med pessari tilskipun eru settar reglur um ad setja & markad
og taka i notkun rafeinda- og rafblinad par sem notadar eru hationibylgjur i fjarskiptum og/eda vid stadsetningar-
akvoroun i laréttu plani, einkum ad pvi er vardar rafmagnsoryggi, samrymanleika vid onnur kerfi, adgengi ad fjarskipta-
tionirofi, adgengi ad neydarpjonustu og/eda hvers konar énnur afleidd vidbotarakveedi. I pvi skyni ad tryggja skilvirka
notkun & fjarskiptationirdfi, til ad koma i veg fyrir skadlega rafsegultruflun, tryggja 6ryggi og rafsegulsvidssamhzfi
prédlauss fjarskiptabinadar og koma til mots vid adrar sérteekar framseldar kréfur skal pessi reglugerd ekki hafa ahrif &
fyrrnefnda tilskipun.

12)  bvi @tti ad breyta framkveemdarreglugerd (ESB) 2016/799.

13)  Ré&dstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit nefndarinnar sem um getur i 3. mgr. 42.
gr. reglugerdar (ESB) nr. 165/2014.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1.gr.

Framkveemdarreglugerd (ESB) 2016/799 er breytt sem hér segir:
1) Akvadum 1. gr. er breytt sem hér segir:
a) istad annarrar og pridju malsgreinar komi eftirfarandi:

2. Smidi, préfun, uppsetning, skodun, starfreeksla og vidgerdir snjalldkurita og ihluta peirra skulu uppfylla teeknilegu
kréfurnar sem settar eru fram i 1. vidauka C vid pessa reglugerd.

3. Okuritar, adrir en snjallékuritar, skulu &afram uppfylla kréfurnar i annadhvort I. vidauka vid reglugerd (ESB)
nr. 165/2014 eda 1. vidauka B vid reglugerd radsins (EBE) nr. 3821/85 (*) ad pvi er vardar smidi, préfun, uppsetningu,
skodun, starfreekslu og vidgerdir, allt eftir pvi sem vid a.

(*) Reglugerd radsins (EBE) nr. 3821/85 fr4 20. desember 1985 um ad taka upp skraningarblinad i okutekjum f
flutningum & vegum (Stjtid. EB L 370, 31.12.1985, bls. 8).,

b) eftirfarandi 5. mgr. batist vid:

. bessi reglugerd skal hafa ekki hrif & tilskipun Evropupingsins og radsins 2014/53/ESB (*).

(*) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2014/53/ESB fra 16. april 2014 um samreemingu laga adildarrikjanna um ad
bjooa pradlausan fjarskiptabinad fram & markadi og nidurfellingu & tilskipun 1999/5/EB (Stjtid. ESB L 153,
22.5.2014, bls. 62).¢

2) Akvedum 2. gr. er breytt sem hér segir:
a) istad 3. skilgreiningar komi eftirfarandi:

»3) »upplysingamappa“: mappan i heild, rafren eda 4 pappirsformi, sem inniheldur allar peer upplysingar sem
framleidandinn eda umbodsadili hans leggur fyrir gerdarvidurkenningaryfirvaldid vegna gerdarvidurkenningar
Okurita eda ihlutar hans, p.m.t. vottordin, sem um getur i 3. mgr. 12. gr. reglugerdar (ESB) nr. 165/2014, um
framkvaeemd préfananna sem eru skilgreindar i . vidauka C vid pessa reglugerd, sem og uppdretti, ljésmyndir og
onnur skjol sem malid varda,*,

(1) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2014/53/ESB fra 16. april 2014 um samreemingu laga adildarrikjanna um ad bj6da prédlausan
fjarskiptabtinad fram & markadi og nidurfellingu 4 tilskipun 1999/5/EB (Stjtid. ESB L 153, 22.5.2014, bls. 62).
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b) istad 7. skilgreiningar komi eftirfarandi:

1) snjallokuriti eda ,,annarrar kynslodar okuriti*: stafreenn okuriti sem uppfyllir akveedi 8., 9. og 10. gr. reglugerdar
(ESB) nr. 165/2014 og einnig akvaedi 1. vidauka C vid pessa reglugerd,”,

c) istad 8. skilgreiningar komi eftirfarandi:

,»8) ihlutur okurita®: einhver af eftirfarandi pattum: skraningarhluti okurita, hreyfinemi, okuritaskifa, ytri GNSS-
bunadur og ytri fjartengdur snemmgreiningarbinadur,*,

d) eftirfarandi 10. skilgreining beetist vid:
,»10) ,skraningarhluti 6kurita“: 6kuriti ad undanskildum hreyfinema og tengikoplum hans.

Hann getur verid stok eining eda nokkrar einingar sem eru dreifdar um okutekid og samanstendur af vinnslu-
einingu, gagnaminni, timamaliadgerd, tveimur kortalesurum fyrir snjallkort fyrir 6kumann og adstodardkumann,
prentara, skja, tengibiinadi og binadi til ad setja inn ilag notanda, GNSS-mo6ttdkubinadi og fjarskiptabinadi.

[ skraningarhluta 6kurita geta verid eftirfarandi fhlutir sem eru hadir gerdarvidurkenningu:

— skréningarhluti 6kurita, sem stok eining (b.m.t. GNSS-moéttékubuinadur og fjarskiptabtnadur),
— megineining skraningarhluta dkurita (p.m.t. fjarskiptabtnadur) og ytri GNSS-bunadur,

— megineining skraningarhluta dkurita (p.m.t. GNSS-mottékubuinadur) og ytri fjarskiptabinadur,
— megineining skraningarhluta dkurita, ytri GNSS-bunadur og ytri fjarskiptabtnadur;

ef skraningarhluti 6kurita samanstendur af nokkrum einingum sem eru dreifdar um Okutekid er megineining
skraningarhluta 6kurita st eining sem inniheldur vinnslueiningu, gagnaminni og timamaliadgerd,

,skraningarhluti okurita (VU)“ er notad um ,skraningarhluta okurita“ eda ,,megineiningu skraningarhluta
Okurita.*

3) 16. gr. komi eftirfarandi i stad pridju malsgreinar:

,.Hins vegar gildir I. vidauki C fra og med 15. juni 2019, ad undanskildum 16. vidbeeti sem gildir fra og med 2. mars 2016.
4) Akvadum I. vidauka C er breytt i samraemi vid I. vidauka vid pessa reglugerd.
5) Akvadum Il. vidauka er breytt i samreemi vid 11. vidauka vid pessa reglugerd.

2.gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 28. febrdar 2018.

Fyrir hénd framkveemdastjornarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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1. VIDAUKI

Akvadum 1. vidauka C vid reglugerd (ESB) 2016/799 er breytt sem hér segir:

1) efnisyfirliti er breytt sem hér segir:
a) fstad lidar 3.12.5 komi eftirfarandi:

,»3.12.5 Stadir og stadsetningar par sem akstursdagar hefjast, enda og/eda par sem priggja Klukkustunda uppséfn-
udum aksturstima er nad*,

b) istad lioar 4.5.3.2.16 komi eftirfarandi:
,»4.5.3.2.16 Upplysingar um stadsetningar par sem uppsafnadur aksturstimi nar premur klukkustundum®,
c) istad lidar 4.5.4.2.14 komi eftirfarandi:
,4.5.4.2.14 Upplysingar um stadsetningar par sem uppsafnadur aksturstimi naer premur klukkustundum®,
d) istad lidar 6.2 komi eftirfarandi:
6.2 Athuganir 4 nyjum ihlutum eda vidgerdum ihlutum®.
2) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1. lio:
a) i stad skilgreiningar (II) komi eftirfarandi:
(1) ,fjarskiptabiinadur eda ,,fjartengdur snemmgreiningarbiinadur*:

sa bunadur i skraningarhluta 6kurita sem er notadur til a0 framkvaema markvisst vegaeftirlit,,

b) i stad skilgreiningar (tt) komi eftirfarandi:
H(tt) L timastilling™:

stilling rauntima; pessi stilling getur verid sjalfvirk med reglulegu millibili, med pvi ad nota tima ar GNSS-
mottokubinadi sem vidmidun, eda stilling sem er framkvaemd i kvordunarham,”,

c) istad texta vid fyrsta pankastrikid i skilgreiningu (yy) komi eftirfarandi:

»— eingongu settur upp og notadur i 6kuteekjum i flokki M1 og N1 (eins og pau eru skilgreind i Il. vidauka vid
tilskipun Evropupingsins og radsins 2007/46/EBE (*), med nyjustu breytingum),*,

d) ny skilgreining (fff) beetist vid:
(fff) ,,uppsathadur aksturstimi*:

gildi sem stendur fyrir heildarfjélda uppsafnadra akstursmindtna tiltekins dkutaekis.

Gildi fyrir uppsafnadan aksturstima er 6slitin talning allra minatna sem teljast til AKSTURS vid voktun skran-
ingarbunadarins & akstursathdfnum, og er eingdngu notadur til ad setja af stad skraningu & stadsetningu
Okutaekisins i hvert skipti sem margfeldi priggja klukkustunda af uppséfnudum aksturstima er nad.
Uppsdfnunin hefst vid virkjun skraningarbdnadarins. Adrar adstedur, m.a. pegar dkuteki er utan gildissvids
eda pegar um er ad raeda ferju/lest, hafa ekki ahrif & uppséfnunina.

Gildi fyrir uppsafnadan aksturstima er ekki atlad til birtingar, Gtprentunar eda nidurhals.
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3) I stad sidasta undirlidar i kréfu 13 7 1id 2.3 komi eftirfarandi:

»— venjulegur gildistimi notkunar skraningarhluta 6kurita eru 15 ar fra gildistokudegi vottorda fyrir skraningarhluta
Okurita, en heimilt er ad nota skraningarhluta dkurita i prja manudi til vidbotar, en einungis til ad hlada nidur

gdgnum.*

4) 1 stad fyrsta lidar i 1id 2.4 komi eftirfarandi:

»~Markmidid med Oryggiskerfinu er ad vernda gagnaminnid pannig ad 6vidkomandi fai ekki adgang ad gégnum og geti
ekki breytt gdgnum og ad greina tilraunir i pa att, ad vernda heilleika og sannvottadan uppruna gagna sem fara & milli
hreyfinemans og skraningarhluta okuritans, ad vernda heilleika og sannvottadan uppruna gagna sem fara & milli
skraningarbinadarins og Okuritakortanna, ad vernda heilleika og sannvottadan uppruna gagna sem fara & milli
skraningarhluta 6kurita og ytri GNSS-bdnadar, ef einhver eru, ad vernda leynd, heilleika og sannvottadan uppruna gagna
sem fara & milli med fjartengdum samskiptum um snemmgreiningu vegna eftirlits, og ad sannprofa heilleika og
sannvottadan uppruna gagnanna sem var halad nidur.*

5) | stad texta vid annad pankastrik i kréfu 27 i 1id 3.2 komi eftirfarandi:
~— stadsetningar par sem uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda,*.
6) | stad krofu 49 i 1id 3.4 komi eftirfarandi:

,A49) Litid skal svo & ad fyrsta breyting & starfsathofn yfir i HVILD eda TILTAKILEIKA, sem & sér stad innan
120 sekundna fré sjalfvirkri breytingu yfir i VINNU vegna pess ad 6kuteekid nemur stadar, hafi att sér stad pegar
Okutaekid nam stadar (pvi frestast mogulega breytingin yfir i VINNU).*

7) 1 stad krofu 59 i 1id 3.6.1 komi eftirfarandi:

,,59)  Okumadurinn skal sidan tilgreina & hvada stad 6kuteekid er & pvi augnabliki og skal pad teljast vera timabundin
feersla.

Fullgilding timabundnar ferslu (p.e. ekki verdur heegt ad skrifa yfir hana lengur), sem var gerd pegar kortid var
sidast tekid ar, fer fram vid eftirfarandi skilyrdi:

— vid innfarslu stadar par sem nuverandi akstursdagur hefst vid handskrada feerslu samkvaemt krofu 61,

— vid naestu innferslu stadar par sem naverandi akstursdagur hefst, ef korthafi feerir ekki inn neinn stad par sem
akstursdagur hefst eda endar, vid handskrada ferslu samkvaemt kréfu 61.

Vio eftirfarandi skilyrdi er skrifad yfir timabundna ferslu, sem var gerd sidast pegar kortid var tekid dr, og nytt
gildi er fullgilt:

— vid naestu innferslu stadar par sem ndverandi akstursdagur endar ef korthafi faerir ekki inn neinn stad par sem
akstursdagur hefst eda endar, vid handskrada ferslu samkvamt kréfu 61.¢

8) I stad texta vid sjétta og sjbunda pankastrik lidar 3.6.2 komi eftirfarandi:

~— Stad par sem fyrri akstursdegi lauk, asamt tilheyrandi tima (og pannig skrifa yfir og fullgilda feersluna sem varé til
pegar kortid var sidast tekid ur),

— stad par sem nuverandi akstursdagur hdfst, &samt tilheyrandi tima (og pannig fullgilda timabundnu fersluna sem
vard til pegar kortid var sidast tekid ur).
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9) [ stad lidar 3.9.15 komi eftirfarandi:
»3.9.15 Sértilvikid ,,misreemi i timameelingum®

86) betta sértilvik kemur upp i 6orum ham en kvordunarham pegar skraningarhluti dkurita nemur meiri
mismun en eina minGtu milli timans i timameliadgerd skraningarhluta 6kuritans og pess tima sem kemur fra
GNSS-mottékubunadinum. betta sértilvik er skrad asamt gildi innri klukku skraningarhluta ékuritans og pvi
fylgir sjalfvirk timastilling. Hafi sértilvik um misreemi i timamalingum komid upp myndar skraningarhluti
Okuritans ekki annad sértilvik um misreemi i timamealingum nastu 12 klukkustundirnar. petta sértilvik skal
ekki koma upp i tilvikum par sem GNSS-méttékubinadurinn hefur ekki numid neitt gilt merki fra hnattreenu
gervihnattaleidsogukerfi i 30 daga eda meira.“

10) Eftirfarandi texti med pankastriki beetist vid lid 3.9.17:
— Bilun i skilfleti skynvaedda flutningakerfisins (ef vid 4).*
11) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1id 3.10:
i. istad texta a undan toflu i krofu 89 komi eftirfarandi:

»Skraningarbunadurinn skal greina bilanir med sjalfspréfunum og innbyggdum préfunum i samremi vid eftirfarandi
toflu:,

ii. eftirfarandi lina beetist vid téfluna:

“Skilflotur skynvaedds flutningakerfis | Rétt vinnsla“.
(valkvaett)

12) | stad texta vid annad pankastrik lidar 3.12 komi eftirfarandi:

~— er meoalfjoldi stadsetninga & dag skilgreindur sem minnst sex stadsetningar par sem akstursdagur hefst, sex stad-
setningar par sem uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda, og sex stadsetningar par sem aksturs-
degi lykur, pannig ad ,,365 dagar* fela i sér minnst 6570 stadsetningar, .

13) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 3.12.5:
a) i stad fyrirsagnar og krofu 108 komi eftirfarandi:

,,3.12.5 Stadir og stadsetningar par sem akstursdagar hefjast, enda og/eda par sem priggja klukkustunda uppséfn-
udum aksturstima er nad

108) Skraningarbinadurinn skal skra og geyma i gagnaminni sinu:
— stadi og stadsetningar par sem ékumadur og/eda adstodarokumadur byrjar akstursdag sinn,
— stadsetningar par sem uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda,
— stadi og stadsetningar par sem 6kumadur og/eda adstodardkumadur lykur akstursdegi sinum.*,
b) i stad texta vid fjoroa pankastrik krofu 110 komi eftirfarandi:

,+— tegund ferslu (upphaf, endir eda priggja klukkustunda uppsafnadur aksturstimi),*,
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14)

15)

c) fistad krofu 111 komi eftirfarandi:

,111) Gagnaminnid skal geta geymt stadi og stadsetningar par sem akstursdagar hefjast, enda og/eda par sem priggja
klukkustunda uppsafnadur aksturstimi naest, i a.m.k. 365 daga.

i stad krofu 116 { 1id 3.12.7 komi eftirfarandi:

,»116) Skréningarbinadurinn skal skrd og geyma i gagnaminni sinu augnablikshrada ékuteekisins og samsvarandi dag-
setningu og tima & hverri sekiindu i a.m.k. sidustu 24 klukkustundir sem 6kutaekid hefur verid & hreyfingu.

Toflunni 1 1i0 3.12.8 er breytt sem hér segir:

a) eftirfarandi atridi beetast vid & milli atridanna ,,Stadsetningarupplysingar vantar fra GNSS-méttékubinadi® og ,,Villa i

hreyfigdgnum®:

,Villa 1 samskiptum vid ytri
GNSS-blinad,

— lengsta sértilvikio fyrir hvern af

10 sidustu dégum pegar tilvik komu
upp,

— fimm lengstu sértilvikin & sidustu

365 ddgum,

dagsetning og timi upphafs sértilviks,
dagsetning og timi pegar sértilviki
lauk,

gerd korts eda korta, namer, utgéfu-
adildarriki og kynsléd allra isettra
korta vio upphaf og/eda endi sértil-
viksins,

fjoldi svipadra sértilvika pann dag,*,

b) i stad atridisins ,,Misreemi i timamalingum* komi eftirfarandi:

,Misremi i timamelingum

— alvarlegasta sértilvikid fyrir hvern af

10 sidustu dogum pegar tilvik komu
upp (p.e. tilvikin par sem mestur
munur er & dagsetningu og tima i
skraningarbinadi og dagsetningu og

tima i hnattreenu gervihnattaleio-
sogukerfi),

fimm alvarlegustu  sértilvikin &
sidustu 365 dogum,

dagsetning og timi i skraningarbunadi,
dagsetning og timi i hnattreena gervi-
hnattaleiosogukerfinu,

gerd korts eda korta, numer, Utgafu-
adildarriki og kynsl6o allra isettra
korta vid upphaf og/eda endi sér-
tilviksins,

fj61di svipadra sértilvika pann dag,”,

16) [ stad kréfu 200 i 1id 3.20 komi eftirfarandi:

,,200) Skréningarbinadurinn getur einnig verid bainn stédludum skilflotum sem gera kleift ad gognin, sem eru skrad eda
myndud af 6kuritum, séu notud af ytri banadi, i vinnsluham eda kvordunarham.

i 13. vidbeti er tilgreint og stadlad valkvaett vidmat fyrir skynveett flutningakerfi. Onnur vidmot skraningarhluta
Okurita geta einnig verid samhlida til stadar, ad pvi tilskildu ad pau uppfylli ad 6llu leyti kréfurnar i 13. vidbati ad
pvi er vardar lagmarksskré yfir gogn, 6ryggi og sampykki ékumanns.

Sampykki 6kumanns gildir ekki um gbégn sem eru send fra skraningarbinadinum til netkerfis okutaekis. Ef
persénuupplysingar, sem eru faerdar i netkerfi okutakis, eru unnar frekar utan netkerfisins er pad & abyrgd
framleidanda Okutekis ad vinnsla peirra samrymist reglugerd (ESB) 2016/679 (,almenna personuverndar-

reglugerdin®).

Sampykki 6kumanns gildir ekki heldur um gégn 6kurita sem er halad nidur til fjartengds fyrirtekis (krafa 193) par
sem vid peer adstaedur fer voktun fram med pvi ad nota adgangsrétt fyrirteekiskortsins.

Nr. 90/283
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Eftirfarandi kréfur gilda um gogn ar skynvaeddu flutningakerfi sem eru gerd adgengileg gegnum pann skilflot:

— essi gégn eru mengi af véldum fyrirliggjandi gégnum Ur gagnalysingasafni ékuritans (1. vidbatir),

— undirmengi pessara voldu gagna er merkt sem ,,personuupplysingar®,

— undirmengid ,,persénuupplysingar er einungis adgengilegt ef sannprofanlegt sampykki dkumannsins, par
sem hann sampykkir ad taka megi persénuupplysingar hans Gt Gr netkerfi 6kuteekisins, er gert virkt;

— bad er hvenar sem er haegt ad gera sampykki ékumanns virkt eda dvirkt med skipunum i valmyndinni, svo
fremi ad 6kumannskortid sé isett,

— mengi og undirmengi gagnanna verda send i gegnum préadlausar samskiptareglur fyrir Bluetooth i radius
innan styrishuss 6kutaekisins, med einnar minutu nyglaedingartioni,

— tenging ytri bunadarins vid skilflét skynvaedda flutningakerfisins verdur varin med sérnota og slembivéldu
PIN-ndmeri med a.m.k. fjorum t6lum sem er skrad i og faanlegt i gegnum skja hvers skraningarhluta 6kurita,

— tilvist viomotsins fyrir skynvadda flutningakerfid ma ekki vid neinar adsteedur hafa ahrif & rétta virkni og
Oryggi skraningarhluta ékuritans.

Einnig m& senda Gt 6nnur gégn auk mengis hinna véldu, fyrirliggjandi gagna sem talin eru mynda lagmarks-
listann, ad pvi tilskildu ad ekki sé haegt ad lita & pau sem persénuupplysingar.

Skréningarbinadurinn skal hafa getu til ad senda bod um stddu sampykkis 6kumanns til annarra verkvanga i
netkerfi 6kutaekisins.

begar kveikja 6kuteekisins er 4 skulu pessi gogn send stodugt ut.

17) 1 stad krofu 211 i 1id 3.23 komi eftirfarandi:

,»211) Endurstilla skal timann i innri klukku skréningarhluta 6kuritans sjalfkrafa & 12 klukkustunda fresti. Pegar pessi
endurstilling er ekki méguleg vegna pess ad merki nest ekki fra hnattreena gervihnattaleidsdgukerfinu skal tima-
stillingin fara fram um leid og skréaningarhluti dkuritans getur nad inn réttum tima fra GNSS-mottékubunadinum,
allt eftir pvi i hvada stodu kveikja okutekisins er. Timaviomidunin fyrir sjalfvirka timastillingu innri klukku
skraningarhluta dkuritans skal koma frd GNSS-méttokubunadinum.*

18) I stad krafnanna 225 og 226 i 1id 3.26 komi eftirfarandi:

,»225) Upplysingaplata skal fest vid hvern einstakan ihlut skraningarblnadarins og & henni skal tilgreina eftirfarandi:

— nafn og heimilisfang framleidanda,

— hlutanimer framleidanda og framleidsluar,

— radnumer,

— gerdarvidurkenningarmerki.
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226) begar ekki er nagjanlegt plass til ad birta allar framangreindar upplysingar skal upplysingaplatan syna hid
minnsta: heiti framleidanda eda kennimerki hans, og hlutantimer.*

19) 11id 4.1. er teikningunni sem svarar til fram- og bakhlidar 6kumannskortsins skipt Gt fyrir eftirfarandi:

‘

FRAMHLID*

/ DRIVER CARD
1
2.
3.

4a.
5. 4c
A {4d.)

Sb.

\ (8.)

4b.

MEMBER STATE

\\

+BAKHLID

a

1. Surname 2. First name(s) 3. Birth

date

4a. Date of start of validity of card

4b. Administrative expiry date of card

4c Issuing authority

[4d.) No for national administrative purposes
5a. Driving license number 5Sb. Card number

] 6. Photograph

(7.) Signature (8.) Address

Pigase return to .

/

20) | stad texta vid fyrsta pankastrik krofu 263 i 1id 4.5.3.1.8 komi eftirfarandi:

— Bilun i korti (pegar petta kort er orsok bilunar),*.

21) I stad texta vid fyrsta pankastrik kréfu 288 i 1id 4.5.3.2.8 komi eftirfarandi:

— Bilun i korti (pegar petta kort er orsok bilunar),*.

22) 1 stad lidar 4.5.3.2.16 komi eftirfarandi:

NAME OF AUTHORITY AND ADDRESS

\.

iy

,»4.5.3.2.16 Upplysingar um stadsetningar par sem uppsafnadur aksturstimi nar premur klukkustundum

305) Okumannskortid skal geta geymt eftirfarandi gign sem tengjast stadsetningu okutaekisins par sem

uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda:

— dagsetningu og tima pegar uppsafnadur aksturstimi nar margfeldi priggja klukkustunda,
— stadsetningu Okutaekisins,

— nékvemni hnattrena gervihnattaleidsdgukerfisins, dagsetningu og tima pegar stadsetningin var

akvoroud,

— stdou kilémetramalis okutakisins.

306) Okumannskortid skal geta geymt allt ad 252 slikar skraningar.*

23) [ stad lidar 4.5.4.2.14 komi eftirfarandi:

,»4.5.4.2.14 Upplysingar um stadsetningar par sem uppsafnadur aksturstimi nar premur klukkustundum

353) Verkstediskortid skal geta geymt eftirfarandi gogn sem tengjast stadsetningu 6kutekisins par sem

uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda:

— dagsetningu og tima pegar uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda,
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— stadsetningu 6kutaekisins,

— néakvemni hnattreena gervihnattaleidsogukerfisins, dagsetningu og tima pegar stadsetningin var
akvoroud,

— stodu kilometrameelis dkutaekisins.
354) Verkstadiskortid skal geta geymt a.m.k. 18 slikar skraningar.«
24) 1 stad krofu 396 i 1id 5.2 komi eftirfarandi:
,,396) A plétunni skulu koma fram a.m.k. eftirfarandi upplysingar:
— nafn, heimilisfang eda vidskiptaheiti vidurkenndrar isetningarstofu eda verkstedis,
— einkennisstudull 6kutekisins, gefinn upp sem ,,w = ... ptils/km*,
— fasti skraningarbtinadarins, gefinn upp sem ,.k = ... ptils/km*,
— virkt ummal hjélbarda gefid upp sem,,1 = ...mm",
— steerd hjélbarda,
— dagsetningin pegar einkennisstudull kuteakisins og virkt ummal hjélbardanna voru meld,
— verksmidjunumer dkutakis;
— hvort ytri GNSS-banadur er til stadar (eda ekki),
— radnumer ytri GNSS-bunadarins, ef vid &,
— radnumer fjarskiptabunadarins, ef slikt er til stadar,
— radnumer allra innsigla sem eru til stadar,

— sa hluti 6kutekisins par sem adlégunarbdnadurinn er settur upp, ef slikur er til stadar,

— s& hluti dkutaekisins par sem hreyfineminn er settur upp, ef hann er ekki tengdur vid girkassann eda ef ekki er
verid ad nota adlégunarbuinagd,

— lysing a lit kapalsins & milli adlégunarbunadarins og pess hluta ékutaekisins sem sendir honum pulsa,
— radnumer innbyggda hreyfinemans i adlogunarbunadinum.
25) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1i6 5.3:
a) Eftirfarandi krafa 398a beetist vid & eftir krofu 398:

,-398a) Framangreind innsigli skulu vottud samkvamt stadlinum EN 16882:2016.%,
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b) istad annars undirlidar i krofu 401 komi eftirfarandi:

,betta einkveema audkennisntimer er skilgreint sem hér segirr MMNNNNNNNN med merkingu sem ekki er haegt ad
fjarleegja, med MM sem einkveemt audkenni framleidanda (EB annast skraningu i gagnagrunn) og NNNNNNNN sem
er alstafanimer innsiglisins, sem er einkveemt innan svids framleidandans.,

c) istad krofu 403 komi eftirfarandi:

,,403) Framleidendur innsigla skulu vera skrddir i sérstakan gagnagrunn pegar peir fa tegund innsiglis vottada
samkvaemt EN 16882:2016 og skulu birta almenningi innsiglisnimer sin med tilhégun sem framkvaemdastjorn
Evrépusambandsins skal koma 4 fot.,

d) istad krofu 404 komi eftirfarandi:

,404)  Vidurkennd verksteedi og framleidendur Okuteekja skulu, innan ramma reglugerdar (ESB) nr. 165/2014,
einungis nota innsigli, sem eru vottud samkveemt EN 16882:2016, fra peim framleidendum innsigla sem eru
skradir i framangreindan gagnagrunn.*

26) | stad lidar 6.2 komi eftirfarandi:

,»6.2. Athuganir & nyjum ihlutum eda vidgerdum ihlutum

407) Hafa skal eftirlit med pvi ad sérhvert taeki, nytt eda vidgert, starfi rétt og gefi ndkvaemar upplysingar vid
aflestur og skraningu innan peirra marka, sem melt er fyrir um i lidum 3.2.1. 3.2.2,3.2.3 0g 3.3.«

27) 1 stad krofu 408 i lid 6.3 komi eftirfarandi:

,408) Vid uppsetningu i okuteki skal allur uppsetti binadurinn (p.m.t. skraningarbnadur) uppfylla akvaedi um mestu
vikmork sem meelt er fyrir um i lidum 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3 og 3.3. Allur uppsetti banadurinn skal innsigladur i
samraemi vio 1id 5.3 og kvardadur.*

28) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 8.1:

a) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & inngangstexta a undan kréfu 425 1 1ié 8.1:

N pessum kafla merkir ,,skraningarbunadur” ,,skraningarbinadur eda ihlutir hans“. Engrar gerdarvidurkenningar er
krafist fyrir kapal eda kapla sem tengja hreyfinemann, ytri GNSS-bunadinn eda ytri fjarskiptabunadinn vid skran-
ingarhluta dkuritans. Pappirinn, sem notadur er i skraningarbinadinn, telst ihlutur skraningarbunadarins.

Sérhver framleidandi getur 6skad eftir gerdarvidurkenningu & ihlut eda ihlutum skraningarbiinadar med sérhverjum
60rum ihlut eda ihlutum skraningarbinadar, ad pvi tilskildu ad hver ihlutur uppfylli kréfurnar i pessum vidauka. Ad
60rum kosti geta framleidendir einnig 6skad eftir gerdarvidurkenningu a skraningarbuinadi.

Eins og lyst er i 10. skilgreiningu 2. gr. pessarar reglugerdar er samsetning ihluta i skraningarhluta dkurita breytileg.
Hvernig sem samsetningu ihluta skraningarhluta ékurita er hattad telst ytra loftnet og (ef vid &) loftnetsdeilir, sem er
tengdur vido GNSS-mottokubunadinn, eda fjarskiptabunadinn ekki vera hluti af gerdarvidurkenningu skraningarhluta
oOkurita.
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Engu ad sidur skulu framleidendur, sem hafa fengid gerdarvidurkenningu fyrir skraningarblnad, halda skra, sem er
adgengileg dllum, yfir ssmrymanleg loftnet og loftnetsdeila ad pvi er vardar sérhvern gerdarvidurkenndan skraningar-
hluta 6kurita, ytri GNSS-bnad og ytri fjarskiptabunad.”,

b) i stad krofu 427 komi eftirfarandi:

,,427)  Gerdarvidurkenningaryfirvold adildarrikjanna gefa ekki Gt gerdarvidurkenningarvottord nema pau hafi undir
héndum:

— 0Oryggisvottord (ef pess er 6skad samkvaemt pessum vidauka),
— virknivottord,
— 0g vottord um rekstrarsamheefi (ef pess er éskad samkvaemt pessum vidauka)

fyrir skraningarbunadinn eda okuritakortid sem gerdarvidurkenningin vardar.*

29) Akvadum 1. vidbetis er breytt sem hér segir:
a) efnisyfirliti er breytt sem hér segir:
i. I stad lidar 2.63 komi eftirfarandi:
,,2.63  Geymist til sidari nota®,
ii. istad lidar 2.78 komi eftirfarandi:
,»2.718 GNSSAccumulatedDriving®,
iii. istad lidar 2.79 komi eftirfarandi:
,»2.79  GNSSAccumulatedDrivingRecord®,
iv. fistad lidar 2.111 komi eftirfarandi:
,,2.111 NoOfGNSSADRecords*,
v. fistad lidar 2.160 komi eftirfarandi:
,,2.160 Geymist til sidari nota®,
vi. i stad lidar 2.203 komi eftirfarandi:
,,2.203 VuGNSSADRecord®,
vii. istad lidar 2.204 komi eftirfarandi:
,,2.204 VuGNSSADRecordArray*,
viii. i stad lidar 2.230 komi eftirfarandi:
,,2.230 Geymist til sidari nota®,
ix. istad lidar 2.231 komi eftirfarandi:

,,2.231 Geymist til sidari nota®,
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b) eftirfarandi texti beetist vid & undan 1id 2.1 1 2. lié:

»Sterdin sem er tilgreind 1 pessum vidbeeti fyrir gagnatdg korta, sem eru notud fyrir verkbinad af fyrstu og annarri
kynsldd, er steerdin sem notud er fyrir verkbinad af annarri kynsléo. Kortalesari @tti ni pegar ad pekkja sterdina fyrir
verkbinad af fyrstu kynsléd. Videigandi nimer krofu i 1. vidauka C sem varda slik gagnatdg taka badi til
verkbunadar af fyrstu og annarri kynsl6d.“,

c) istad lidar 2.19 komi eftirfarandi:
,,2.19. CardEventData

Fyrsta kynsléa:

Upplysingar sem eru geymdar & 6kumanns- eda verkstediskorti og varda sértilvik sem tengjast korthafa
(krofur 260 og 318 i 1. vidauka C).

CardEventData ::= SEQUENCE SIZE(6) OF {
cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType) OF
CardEventRecord

CardEventData er rdd af cardEventRecords med hakkandi gildum af EventFaultType (nema skraningar &
tilraunum til éryggisbrots sem er safnad saman i sidustu heild radarinnar).

cardEventRecords er mengi faersina um sértilvik af tiltekinni tegund (eda flokkur tilrauna til dryggisbrots).
Onnur kynsl6d:

Upplysingar sem eru geymdar & 6kumanns- eda verkstaediskorti og varda sértilvik sem tengjast korthafa

(krofur 285 0g 341 i 1. vidauka C).

CardEventData ::= SEQUENCE SIZE(11l) OF {
cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType) OF
CardEventRecord

CardEventData er rod af cardEventRecords med hakkandi gildum af EventFaultType (nema skraningar &
tilraunum til dryggisbrots sem er safnad saman i sidustu heild radarinnar).

cardEventRecords er mengi feerslna um sértilvik af tiltekinni tegund (eda flokkur tilrauna til 6ryggisbrots).

d) istad lidar 2.30 komi eftirfarandi:
,,2.30. CardRenewallndex

Utgafunamer korts (skilgreining i).
CardRenewalIndex::= IASString (SIZE (1))
Uthlutun gildis: (sja 7. kafla pessa vidauka).

0 Fyrsta Gtgéafa.

RO60 hekkunar: ,,0, ...,9, A, ..., Z°,
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e) 1 stad texta 4 eftir fyrirsdgninni ,,Onnur kynsl6d“ i 1id 2.61 komi eftirfarandi:
‘DriverCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeCfTachographCardIld EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noCfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructurelength CardActivityLengthRange,
noQfCardvVehicleRecords NoOfCardvVehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noQfGNSSADRecords NoOQfGNSSADRecords,
noCfSpecificConditionRecords NoOfSpecificConditionRecords
noCfCardvehicleUnitRecords NcCfCardvVehicleUnitRecords
}
Til vidbotar vid gagnastokin fyrir fyrstu kynsldd eru eftirfarandi gagnastok notud:
noOfGNSSADRecords er fjoldi skraninga um uppsafnadan aksturstima samkvaemt GNSS sem hagt er ad geyma &
kortinu.
noOfSpecificConditionRecords er fjéldi skraninga um séradsteedur sem haegt er ad geyma & kortinu.
noOfCardVehicleUnitRecords er fjoldi skraninga um notada skraningarhluta ékurita sem heegt er ad geyma &
kortinu.*,
f) istad lidar 2.63 komi eftirfarandi:
»2.63. Geymist til sidari nota“,
g) 1 stad texta 4 eftir fyrirsdgninni ,,Onnur kynsl6d:* 1 1id 2.67 komi eftirfarandi:

,»S0mu gildin og fyrir fyrstu kynsl6d eru notud med eftirfarandi viobotum:

—-—GNSS Facility

——-Remote Communication Module
—--ITS interface module
--Plaque

--M1/N1 Adapter

—-—-European Root CA (ERCA)
—--Member State CA (MSCA)
—--External GNSS connection
——Unused

—-Driver Card (Sign)

—-Workshop Card (Sign)
—--Vehicle Unit (Sign)

—--RFU

Athugasemd 1:

—--may be used in SealRecord
—--may be used in SealRecord

o O
s W NP O~ ~—
oo~
N~ w m m o w

--may be used in SealRecord
) ,——used in SealDataVu
(17),--only to be used in the CHA
field of a signing certificate
(18), ——only to be used in the CHA
field of a signing certificate
(19), ——only to be used in the CHA
field of a signing certificate
(20..255)

=
(o)

Gildin fyrir adra kynsldd, sem gilda um plétuna, tengistykkid og ytri tenginguna vid GNSS, sem

og gildin fyrir fyrstu kynsl6d, sem gilda um skraningarhluta 6kurita og hreyfinemann, ma nota i SealRecord, p.e., ef

vid a.

Athugasemd 2:

A CardHolderAuthorisation-svadi vottords af annarri kynsléd, skulu gildin 1, 2 og 6 talkud sem

tilgreining vottords um gagnkvema sannvottun fyrir vidkomandi tegund bdnadar. Til ad tilgreina vidkomandi vottord
vid gerd stafreennar undirskriftar skal nota gildin 17, 18 eda 19.%,
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h) 1 stad texta 4 eftir fyrirsdgninni ,,Onnur kynsl6d:* { 1id 2.70 komi eftirfarandi:

,,Onnur kynsl6d:

"Ox"H
"00"H
"01'H
"02'H
"03"H
"04'H
"05'H
"06"H
"07"H
"08"H
'09'H
"OA'H
"0B'H
"O0C'H
"OD'H
"0E'H
"OF'H

"1x'H
"10'H
"11'H
"12'H
"13'H
"14'H
"15'H
"16'H
"17"H
"18"H
"19'H
"1A'H
"1B’H
"1C'H

"2x'H
"20'H
"21'H
r22'H
"23'H
'24’H
"25'H
"26'H

"3x"'H
"30'H
"31'H
"32'H
"33'H
"34'H
"35'H
"36’H
"37'H
"38'H
"3%'H
"3A'H

"4x'H
"40'H
"41'H
"50"H
"80"H

to

to

to

to

to

to

"1F'H

"Z2F'H

"3F'H

"4F'H

"7F'H

"FF'H

Almenn sértilvik,

Engar frekari upplysingar,

Isetning 6gilds korts,

Kortaésamrymanleiki,

Timaskorun,

Akstur an videigandi korts,

isetning korts vid akstur,

Sidustu kortalotu ekki lokid a réttan hatt,

Hradabrot,

Rof & straumi,

Villa i hreyfigdgnum,

Osamraemi i hreyfigdgnum 6kutaekis,

Misrami i timamalingu (milli GNSS og innri klukku skraningarhluta dkurita),
Villa { samskiptum vid fjarskiptabinad,
Stadsetningarupplysingar vantar frA GNSS-méttokublnadi,
Villa i samskiptum vid ytri GNSS-blnag,

Geymist til sidari nota,

Tilvik um tilraun til 6ryggisbrots ad pvi er vardar skraningarhluta 6kurita,
Engar frekari upplysingar,

Sannvottun hreyfinema brést,

Sannvottun 6kuritakorts brast,

Oleyfileg breyting & hreyfinema,

Heilleikavilla i flagsgdgnum korts,
Heilleikavilla i notendagdégnum sem geymd eru,
Villa i innri gagnaflutningi,

Oleyfileg opnun hlifar,

Skemmdarverk a vélbunadi,

Skréning um ad gerd hafi verid 6heimil breyting &8 GNSS-bunadi,
Sannvottun ytri GNSS-binadar brést,

Vottord ytri GNSS-bunadar fallid ur gildi,
Geymist til sidari nota,

Tilvik um tilraun til 6ryggisbrots ad pvi er vardar nema,
Engar frekari upplysingar,

Sannvottun brast,

Heilleikavilla i gdgnum sem geymd eru,

Villa i innri gagnaflutningi,

Oleyfileg opnun hlifar,

Skemmdarverk a vélbunadi,

Geymist til sidari nota,

Bilanir i skraningarbinadi,

Engar frekari upplysingar,

Innri bilun i skréningarhluta dkurita,

Bilun i prentara,

Bilun i skja,

Bilun vid nidurhal gagna,

Bilun i nema,

Innri GNSS-méttokubinadur,

Ytri GNSS-bUnadur,

Fjarskiptabtnadur,

Skilflotur skynveedda flutningakerfisins,
Geymist til sidari nota,

Kortabilanir,
Engar frekari upplysingar,
Geymist til sidari nota,

Geymist til sidari nota,

Sérteekt ad pvi er vardar framleidanda.*,
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i. [stad lidar 2.71 komi eftirfarandi:

,,2.71. ExtendedSealldentifier

Onnur kynslogd:

Framlengt kennimerki innsiglis audkennir innsigli med einstokum heetti (krafa 401 i I. vidauka C).

ExtendedSealldentifier ::= SEQUENCE{
manufacturerCode OCTET STRING (SIZE(2)),
sealldentifier OCTET STRING (SIZE(8}))

manufacturerCode er kodi fyrir framleidanda innsiglisins.

sealldentifier er kennimerki fyrir innsigli sem er sérstakt fyrir framleidandann.,

J) istad lidanna 2.78 og 2.79 komi eftirfarandi:

,»2.78 GNSSAccumulatedDriving

2.79.

Onnur kynsl6a:

Upplysingar, sem geymdar eru & 6kumanns- eda verkstadiskorti, vardandi stodu dkutaekis samkvaemt GNSS,
ef uppsafhadur aksturstimi 6kumanns nar margfeldi priggja klukkustunda (kréfur 306 og 354 i I. vidauka C).

GNSSAccumulatedDriving := SEQUENCE {
gnssADPointerNewestRecord INTEGER (0. .NoOfGNSSADRecords -1),
gnssAccumulatedDrivingRecords SET SIZE (NoQOfGNSSADRecords) OF
GNSSAccumulatedDrivingRecord

gnssADPointerNewestRecord er studull fyrir sidustu, uppferdu skraninguna um uppsafnadan aksturstima
samkvaemt GNSS.

Value assignment er tala sem samsvarar teljara fyrir skraningu & upps6fnudum aksturstima samkvemt GNSS
sem hefst 4 ,,0¢ pegar skraning 4 uppséfnudum aksturtima samkvemt GNSS kemur fyrir i fyrsta sinn i
gagnaskipaninni.

gnssAccumulatedDrivingRecords er mengi skraninga sem innihalda dag- og timasetningu pegar uppsafnadur
aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda asamt upplysingum um stadsetningu ékutaekisins.

GNSSAccumulatedDrivingRecord

Onnur kynsloa:

Upplysingar, sem geymdar eru & dkumanns- eda verkstadiskorti, vardandi stodu dkutekis samkvemt GNSS,
ef uppsafnadur aksturstimi 6kumanns nar margfeldi priggja klukkustunda (kréfur 305 og 353 i I. vidauka C).

GNSSAccumulatedDrivingRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord,
vehicleOdometerValue OdometersShort

}

timeStamp synir dagsetningu og tima pegar uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda,
gnssPlaceRecord inniheldur upplysingar um stadsetningu 6kutekisins.

vehicleOdometerValue er stada kildmetramalis pegar uppsafnadur aksturstimi neer margfeldi priggja
klukkustunda.®,



7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/293

k) istad lidar 2.86 komi eftirfarandi:
,,2.86. Keyldentifier

Otviraett kennimerki dreifilykils sem er notad til ad visa til og velja lykilinn. bad audkennir einnig handhafa

lykilsins.

KeyIdentifier ::= CHCICE {
extendedSeriallumber ExtendedSerialNumber,
certificateRequestID CertificateRequestID,

certificationAuthorityKID CertificationAuthorityKID

Fyrsti kosturinn er hentugur til ad visa til dreifilykils skraningarhluta 6kurita, 6kuritakorts eda ytri GNSS-
bunadar.

Annar kosturinn er hentugur til ad visa til dreifilykils skraningarhluta dkurita (pbegar radntmer skraningarhluta
oOkurita er ekki pekkt & peim tima sem gengid er fra vottordinu).

Pbridji kosturinn er hentugur til ad visa til dreifilykils adildarrikis.*,

1) istad lidar 2.92 komi eftirfarandi:
»2.92. MAC

Onnur kynsl6d:

Dulkéoud profsumma sem er 8, 12 eda 16 beeti ad lengd sem samsvarar dulméalsrédunum sem tilgreindar eru i

11. vidbati.

MAC ::= CHOICE {
Mac$§ OCTET STRING (SIZE(8)),
Macl2 OCTET STRING (SIZE(12)),
Maclé OCTET STRING (SIZE(16)),

P

m) istad lidar 2.111 komi eftirfarandi:
,2.111. NoOfGNSSADRecords

Onnur kynsl6a:

Fjoldi skraninga um uppsafnadan aksturstima samkveemt GNSS sem haegt er ad geyma & kortinu.

NoOfGNSSADRecords ::= INTEGER (0..215-1)

Uthlutun gildis: sj 2. vidbaeti.,

n) istad athlutun gildis fyrir ,,16H* i 1id 2.120 komi eftirfarandi:

, 16"H  VuGNSSADRecord«,

0) istad lidar 2.160 komi eftirfarandi:

,»2.160. Geymist til sidari nota“,
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p) istad lidar 2.162 komi eftirfarandi:
,,2.162. TimeReal

Ko6oi fyrir sameinad dagsetningar- og timasveedi par sem dagsetning og timi eru tdknud sem sekindur fra
00h.00m.00s hinn 1. jantar 1970 ad samreemdum heimstima.

TimeReal {INTEGER:TimeRealRange} ::= INTEGER (0..TimeRealRange)

Uthlutun gildis — Attundarsamraeming: Fjoldi sekindna fra midnatti hins 1. janGar 1970 ad samreemdum
heimstima.

Sidasta hugsanlega dagsetning og timi er a arinu 2106.%,

q) fistad lidar 2.179 komi eftirfarandi:
,2.179 VuCardRecord

Onnur kynsloga:

Upplysingar sem eru geymdar i skraningarhluta dkuritans um ékuritakort sem hefur verid notad (krafa 132 {

I. vidauka C).
VuCardRecord ::= SEQUENCE {
cardNumberAndGenerationInformation FullCardNumberAndGeneration,
cardExtendedSeriallumber ExtendedSerialNumber,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
cardNumber CardNumber
}

cardNumberAndGenerationlnformation er heildarnimer og kynsl6d kortsins sem notad er (gagnatag
2.74).

cardExtendedSerialNumber, lesid ur skranni EF_ICC undir stofnskra kortsins.
cardStructureVersion, lesid Ur skranni EF_Application_Identification undir DF_Tachograph_G2.
cardNumber, lesid ur skranni EF_Identification undir DF_Tachograph G2.%,

r) istad lida 2.203 og 2.204 komi eftirfarandi:
,,2.203 VUGNSSADRecord

Onnur kynsloa:

Upplysingar, sem geymdar eru i skraningarhluta okurita, vardandi st6du okutekis samkvemt GNSS, ef
uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda (kréfur 108 og 110 i I. vidauka C).

VuGNSSADRecord ::= SEQUENCE {
timeStamp TimeReal,
cardNumberAndGenDriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
cardNumberAndGenCodriverSlot FullCardNumberAndGeneration,
gnssPlaceRecord GNSSPlaceRecord,
vehicleOdometerValue OdometerShort

}

timeStamp synir dagsetningu og tima pegar uppsafnadur aksturstimi neer margfeldi priggja klukkustunda.

cardNumberAndGenDriverSlot sanngreinir kortio, sem er sett i raufina fyrir ékumannskort, og kynsléo
kortsins.
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)

B

2.204

cardNumberAndGenCodriverSlot sanngreinir kortid, sem er sett i raufina fyrir adstodarékumannskort, og
kynslad kortsins.

gnssPlaceRecord inniheldur upplysingar um stadsetningu dkutekisins.

vehicleOdometerValue er stada kilémetramalis pegar uppsafnadur aksturstimi neer margfeldi priggja
klukkustunda.

VUGNSSADRecordArray

Onnur kynsloa:

Upplysingar, sem geymdar eru i skraningarhluta okurita, vardandi st6ou okutekis samkvemt GNSS, ef
uppsafnadur aksturstimi naer margfeldi priggja klukkustunda (kréfur 108 og 110 i I. vidauka C).

VuGNSSADRecordArray ::= SEQUENCE {
recordType RecordType,
recordSize INTEGER(1..65535),
noOfRecords INTEGER (0..65535),
records SET SIZE (noOfRecords) OF VuGNSSADRecord
recordType taknar tegund skréningar (VUGNSSADRecord).
Uthlutun gildis: Sja RecordType.
recordSize er steerd VUGNSSADRecord i baetum.

noOfRecords er fjéldi skraninga i gagnamenginu.

records er mengi skraninga um uppsafnadan aksturstima samkveemt GNSS.“,

i stad lida 2.230 og 2.231 komi eftirfarandi:

,»2.230. Geymist til sidari nota

2.231.

Geymist til sidari nota“,

i stad texta 4 eftir fyrirsdgninni ,,Onnur kynslod:“ 1 1id 2.234 komi eftirfarandi:

‘WorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE f{
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructurevVersion CardStructurevVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoQfFaultsPerType,
activityStructurelLength CardActivityLengthRange,
noOfCardvehicleRecords NoOfCardvehicleRecords,
noQfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noCfCalibraticonRecords NoQfCalibrationRecords,
noQfGNSSADRecords NoOfGNSSADRecords,
noQfSpecificConditionRecords NoOfSpecificConditionRecords,
noCfCardvehicleUnitRecords NoQOfCardvehicleUnitRecords

Til vidbotar vid gagnastokin fyrir fyrstu kynslad eru eftirfarandi gagnastdk notud:

noOfGNSSADRecords er fjéldi skraninga um uppsafnadan aksturstima samkveemt GNSS sem hagt er ad geyma a
kortinu.
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30) Akvadum 2. vidbatis er breytt sem hér segir:

a)

b)

»CHA

eftirfarandi skammestafanir beetast vio lid 1.1:

Data object (Gagnahlutur)®,

Eftirfarandi breytingar eru gerdar & lid 3.3:

i. eftirfarandi komi i stad krofu TCS_24:

Certificate Holder Authorisation (Heimild handhafa vottords)

»TCS 24 bessi 6ryggisskilyrdi ma tengja & eftirfarandi hatt:

AND: Uppfylla verdur &ll 6ryggisskilyroi

OR: Uppfylla verdur a.m.k. eitt 6ryggisskilyroi

noOfSpecificConditionRecords er fjoldi skraninga um séradsteedur sem hagt er ad geyma & kortinu.

noOfCardVehicleUnitRecords er fjoldi skraninga um notada skraningarhluta dkurita sem heegt er ad geyma a
kortinu.*

Reglur um adgang fyrir skraakerfid, s.s. skipanirnar SELECT, READ BINARY og UPDATE
BINARY, eru tilgreindar i 4. kafla. Reglur um adgang fyrir skipanirnar sem eftir standa eru
tilgreindar i eftirfarandi t6flum. Ordalagid ,,4 ekki vid“ er notad ef ekki er krafa um ad stydja
skipunina. T pvi tilviki er skipunin studd eda ekki studd en adgangsreglurnar eru utan gildissvids.*,

i stad toflunnar i kréfu TCS_25 komi eftirfarandi:

»Skipun Okumannskort Verkstadiskort Eftirlitskort Fyrirteekiskort
External Authenticate
— Fyrir fyrstu kyns-|ALW ALW ALW ALW
I60ar sannvottun
— Fyrir annarrar kyns-| ALW PWD ALW ALW
160ar sannvottun
Internal Authenticate ALW PWD ALW ALW
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message |A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
PSO: Compute Digital ALW OR ALW OR A ekki vid A ekki vid
Signature SM-MAC-G2 SM-MAC-G2
PSO: Hash A ekki vid A ekki vid ALW A ekki vid
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»Skipun Okumannskort Verkstaediskort Eftirlitskort Fyrirtekiskort
PERFORM HASH OF|ALW OR ALW OR A ekki vid A ekki vid
FILE SM-MAC-G2 SM-MAC-G2
PSO: Verify Certificate |ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital | A ekki vid A ekki vid ALW A ekki vid
Signature
Verify A ekki vid ALW A ekki vid A ekki vio“
i stad toflunnar i kréfu TCS_26 komi eftirfarandi:

»Skipun Okumannskort Verkstaediskort Eftirlitskort Fyrirteekiskort
External Authenticate
— Fyrir fyrstu kyns-| A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid

16dar sannvottun
— Fyrir annarrar kyns-|ALW PWD ALW ALW
16dar sannvottun
Internal Authenticate | A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message |A ekki vid ALW ALW A ekki vid
PSO: Compute Digital| ALW OR ALW OR A ekki vid A ekki vid
Signature SM-MAC-G2 SM-MAC-G2
PSO: Hash A ekki vid A ekki vid ALW A ekki vid
PERFORM HASH OF|ALW OR ALW OR A ekki vid A ekki vid
FILE SM-MAC-G2 SM-MAC-G2
PSO: Verify Certificate |ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital | A ekki vid A ekki vid ALW A ekki vid
Signature
Verify A ekki vid ALW A ekki vid A ekki vid“
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c)

iv. fistad toflunnar i krofu TCS_27 komi eftirfarandi:

»Skipun Okumannskort Verkstaediskort Eftirlitskort Fyrirtekiskort
External Authenticate
— Fyrir fyrstu kyns-| A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
160ar sannvottun
— Fyrir annarrar kyns-| ALW PWD ALW ALW
I60ar sannvottun
Internal Authenticate | A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
General Authenticate ALW ALW ALW ALW
Get Challenge ALW ALW ALW ALW
MSE:SET AT ALW ALW ALW ALW
MSE:SET DST ALW ALW ALW ALW
Process DSRC Message |A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
PSO: Compute Digital | A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
Signature
PSO: Hash A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
PERFORM HASH OF|A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
FILE
PSO: Verify Certificate |ALW ALW ALW ALW
PSO: Verify Digital | A ekki vid A ekki vid A ekki vid A ekki vid
Signature
Verify A ekki vid ALW A ekki vid A ekki vis“

i stad krofu TCS_29 i lid 3.4. komi eftirfarandi:

»TCS 29 Stdduordin SW1 SW2 eru send i 6llum svarbodum og tdkna vinnslustddu skipunarinnar.

SW1 SW2 Merking
90 00 |Venjuleg vinnsla.
61 XX | Venjuleg vinnsla. XX = fjoldi svarbzta sem tilteek eru.
62 81 |Vinnsluvidvorun. Hluti gagna, sem skilad er, kann ad vera skemmdur
63 00 |Sannvottun brést (vidvdrun)
63 CX |Rangar sannpréfunarupplysingar um korthafa (CHV) (PIN-ntimer). ,,.X“ er teljari fyrir
tilraunir sem eftir eru.
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Swi SW2 Merking
64 00 |Inningarvilla— Stada fastheldins minnis 6breytt. Heilleikavilla.
65 00 |Inningarvilla— Stdou fastheldins minnis breytt
65 81 |Inningarvilla — Stédu fastheldins minnis breytt — Minnisbilun
66 88 |Oryggisvilla:  réng dulk6dud profsumma (vid 6rugg bodskipti) eda
rangt vottord (vid sannpréfun vottords) eda
rangur dulmalstexti (vid ytri sannvottun) eda
rong undirskrift (vid sannpréfun & undirskrift)
67 00 |R6ng lengd (rong Lc eda Le)
68 83 |Sidasta skipun veentanlegrar kedju
69 00 |Oheimil skipun (ekkert svar fyrir hendi i T=0)
69 82 |Oryggisstada ekki uppfyllt.
69 83 |Sannvottunaradferd hindrud.
69 85 | Notkunarskilyrdi ekki uppfylit.
69 86 |Skipun ekki leyfileg (engin gildandi frumskra (EF)).
69 87 |Vantar gagnahluti sem veenst er i 6ruggum bodskiptum
69 88 |Rangir gagnahlutir i 6ruggum bodskiptum
6A 80 |Rangar breytur i gagnasveedi
6A 82 |Skra finnst ekki.
6A 86 |Rangar breytur P1-P2.
6A 88 |GoOgn, sem visad er til, finnast ekki.
6B 00 |Rangar breytur (hlidrun utan frumskrarinnar (EF)).
6C XX |Rong lengd, SW2 tilgreinir ndkveema lengd. Engu gagnasveedi skilad.
6D 00 |Skipanakddi ekki studdur, eda 6gildur.
6E 00 |[Klasi ekki studdur.
6F 00 |— Adrar préfunarvillur

Senda ma vidbotarstdduord, eins og skilgreint er i ISO/IEC 7816-4, ef virkni peirra er ekki tilgreind med
skyrum heetti i pessum vidbati.
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Til deemis er valfrjalst ad skila eftirfarandi stdduordi :

6881: Rokras er ekki studd

6882: Orugg bodskipti eru ekki studd®,

d) istad sidasta undirlidar i krofu TCS_38 i 1id 3.5.1.1 komi eftirfarandi:

~— Ef verkbinadur, sem valinn er, telst skemmdur (heilleikavilla finnst i eigindum skrar) er vinnslustodunni ,,6400

eda ,,6500 skilad.*,

e) istad sidasta undirlidar i krofu TCS_41 11id 3.5.1.2 komi eftirfarandi:

,— Ef skrain, sem valin er, telst skemmd (heilleikavilla finnst i eigindum skrar) er vinnslustédunni ,,6400“ eda

,,6500% skilad.*,

f)  istad sjotta undirlidar i krofu TCS_43 i 1id 3.5.2.1 komi eftirfarandi:

~— Ef heilleikavilla finnst i eigindum skréar skal kortid lita & skrana sem gallada og dendurheimtanlega og
vinnslust6dunni ,,6400¢ eda ,,6500° er skilad.*,

g) éakvaedum lidar 3.5.2.1.1 er breytt sem hér segir:

i. fistad toflunnar i krofu TCS_45 komi eftirfarandi:

»Beeti Lengd Gildi Lysing
#1 1 »31h* Tev: Merki fyrir einfalt gagnagildi
#2 L »NNh“eda |Lpv: lengd gagna sem skilad er (= upphafleg Le).
»81 NNh“ | L er 2 beti ef Lrv > 127 beeti.
#(2+L)-#(1+L+NN) NN »XX.XXh“ |Einfalt gagnagildi
#(2+L+NN) 1 ,,99h* Merki fyrir vinnslustodu (SW1-SW2) — valkvatt fyrir
fyrstu kynsl6d 6ruggra bodskipta
#(3+L+NN) 1 ,,02h* Lengd vinnslustédu — valkveett fyrir fyrstu kynsl6d
druggra bodskipta
#(4+L+NN) - #(5+L+NN) 2 »XX XXh“ |Vinnslustada 6varins APDU-svars — valkveett fyrir fyrstu
kynsl6d 6ruggra bodskipta
#(6+L+NN) 1 ,.8Eh* TCC: Merki fyrir dulk6dada préfsummu
#(7+L+NN) 1 »XXh* LCC: Lengd dulkddadrar préfsummu sem & eftir kemur

,,04h* fyrir fyrstu kynslod 6ruggra bodskipta (sja A-hluta
11. vidbeetis)

,,08h*, ,,0Ch* eda ,,10h* eftir pvi hversu AES-lykillinn er
langur fyrir annarrar kynsl6dar o6rugg skilabod (sja
B-hluta 11. vidbetis)

7.11.2019
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~Beeti Lengd Gildi Lysing

#(8+L+NN)-#(7+M+L+NN)| M »XX..XXh“ |Dulk6dud préfsumma

SW 2 »XXXXh*  |Stoduord (SW1, SW2)*

ii. istad toflunnar i kréfu TCS_46 komi eftirfarandi:

~Beeti Lengd Gildi Lysing
#1 1 ,,87h* Tei cae: Merki fyrir dulkddud gégn (dulmalstexti)
#2 L ~MMh*“ eda |Lpicc: lengd dulkédadra gagna sem skilad er (frAbrugdin

81 MMh*  |upphaflegu Le skipunarinnar vegna fyllingar).
L er 2 beeti ef LPI CG > 127 beeti.

#(2+L)-#(1+L+MM) MM | ,,01XX.XXh* |Dulkddud gogn: Fyllingarvisir og dulmalstexti

#(2+L+MM) 1 ,»,99h* Merki fyrir vinnslustodu (SW1-SW2) — valkveatt fyrir
fyrstu kynsléd éruggra bodskipta

#(3+L+MM) 1 ,,02h* Lengd vinnslustédu — valkveett fyrir fyrstu kynslod
druggra bodskipta
#(4+L+MM) - #(5+L+MM) 2 »XX XXh* |Vinnslustada 6varins APDU-svars — valkveett fyrir fyrstu

kynsl6d 6ruggra bodskipta

#(6+L+MM) 1 ,,8Eh* TCC: Merki fyrir dulk6dada préfsummu

#(7T+L+MM) 1 »XXh* LCC: Lengd dulkddadrar préfsummu sem & eftir kemur
,,04h* fyrir fyrstu kynslod 6ruggra bodskipta (sja A-hluta
11. vidbeetis)

,,08h*, ,,0Ch* eda ,,10h* eftir pvi hversu AES-lykillinn er
langur fyrir annarrar kynsl6dar o6rugg skilabod (sja
B-hluta 11. vidbetis)

#(8+L+MM)- N »XX.XXh* |Dulkédud préfsumma
#(7+N+L+MM)
SW 2 »XXXXh* |Stéduord (SW1, SW2)*

h) i stad sjotta undirlidar i krofu TCS_50 i lid 3.5.2.2 komi eftirfarandi:

~— Ef heilleikavilla finnst i eigindum skrar skal kortid lita & skrana sem gallada og Gendurheimtanlega og
vinnslust6dunni ,,6400* eda ,,6500° er skilad.*,

i. eftirfarandi breytingar eru gerdar & krofu TCS_52 i 1id 3.5.2.3:

i. fistad sidustu linu toflunnar komi eftirfarandi:

Le 1 »XXh* Eins og tilgreint er i ISO/IEC-stadli 7816-4*
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ii. eftirfarandi malslidur baetist vid:

,»Ef T = 0 tekur kortid gildid Le =,,00h* ef 6ruggum bodskipum er ekki beitt.

Ef T =1 er vinnslustodunni ,,6700 skilad ef Le = ,,01h*.«,

j)  istao sjotta undirlioar i krofu TCS_53 i 1id 3.5.2.3 komi eftirfarandi:

,— Ef heilleikavilla finnst i eigindum skrar skal kortio lita & skrana sem gallada og 6endurheimtanlega og vinnslu-
stédunni ,,6400° eda ,,6500° er skilad.*,

k) i stad sjotta undirlioar i krofu TCS_63 i 1id 3.5.3.2 komi eftirfarandi:

~— Ef heilleikavilla finnst i eigindum skrar skal kortid lita & skrana sem gallada og 6endurheimtanlega og vinnslu-
stodunni ,,6400° eda ,,6500° er skilad.*,

I) istad krofu TCS_72 i 1id 3.5.5 komi eftirfarandi:

»TCS 72 Kortalesarinn verdur ad ASCII-kdda og fylla Ut PIN-nimerid, sem notandinn sler inn, til hagri med
,.FFh* beetum pannig ad lengd pess verdi § baeti; sja einnig gagnatagid WorkshopCardPIN 1 1. viobaeti.,

m) i stad krofu TCS_95 i 1id 3.5.8 komi eftirfarandi:

,»TCS 95 Ef skipunin INTERNAL AUTHENTICATE ber arangur er lykli fyrstu kynslédar fyrir yfirstandandi lotu,
ef hann er til, eytt og hann verdur pa ekki lengur tilteekur. Til ad hafa nyjan fyrstu kynslédar lotulykil
tiltekan verdur skipunin EXTERNAL_AUTHENTICATE fyrir fyrstu kynslédar sannvottunaradferd ad
bera arangur.

Athugasemd: Fyrir annarrar kynslddar lotulykla sjd CSM_193 og CSM_195 i 11. vidbeti. Ef annarrar
kynslodar lotulyklar eru &kvardadir og oOkuritakortid mottekur APDU-skipunina INTERNAL
AUTHENTICATE én snidtakna, heettir okuritinn vid annarrar kynslédar éruggu bodskiptalotuna og eydir
annarrar kynslodar lotulyklunum.®,

n) istad krofu TCS_97 i 1id 3.5.9 komi eftirfarandi:

»TCS 97 Afbrigdi skipunar fyrir gagnkveema sannvottun annarrar kynsl6dar skraningarhluta 6kurita og korts ma
framkveema i stofnskra, DF Tachograph og DF Tachograph_G2, s& einnig TCS_34. Ef pessi annarrar
kynslédar EXTERNAL AUTHENTICATE skipun ber arangur er lykli fyrstu kynslddar fyrir yfirstandandi
lotu, ef hann er til, eytt og hann verdur pa ekki lengur tilteekur.

Athugasemd: Fyrir annarrar kynsldédar lotulykla sja CSM_193 og CSM_195 i 11. vidbati. Ef annarrar
kynslédar lotulyklar eru &kvardadir og Okuritakortid mottekur APDU-skipunina EXTERNAL
AUTHENTICATE an snidtakna, heettir okuritinn vid annarrar kynslédar éruggu bodskiptalotuna og eydir
annarrar kynslédar lotulyklunum.*,
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0)

P)

)

eftirfarandi lina baetist vid tofluna i kréfu TCS_101 i 1id 3.5.10:

S+L+1 1 ,,00h* Eins og tilgreint er i ISO/IEC-stadli 7816-4,

eftirfarandi malsgreinar baetast vid i kréfu TCS_114 i lid 3.5.11.2.3:

~— Ef timagildid currentAuthenticatedTime er seinna en Expiration Date & voldum dreifilykli, er vinnslustédunni
,,BA88 skilad.

Athugasemd: pegar um er reda skipunina MSE: SET AT fyrir sannvottun skraningarhluta &kuritans, er
VU_MA dreifilykill sa lykill sem visad er til. Kortio skal stilla VU_MA-dreifilykilinn sem er notadur, ef hann er
tilteekur i minni pess, og sem samsvarar tilvisun til handhafa vottords (Certificate Holder Reference) sem er gefinn
upp a gagnasvadi skipunarinnar (kortid getur audkennt VU_MA-dreifilykla med CHA-svadi vottordsins). Kortid
skal svara pessari skipun med ,,6A 88 ef eingdngu VU_Sign-dreifilykill eda enginn dreifilykill skraningarhluti
Okurita er tilteekur. Sja skilgreiningu & CHA-sveedi i 11. vidbeeti og & gagnataginu equipmentType i 1. vidbeeti.

Ad sama skapi ef skipunin MSE: SET DST, sem visar i EQT (p.e. skraningarhluta dkurita eda kort), er send til
eftirlitskorts, samkvemt CSM_234, er lykilinn sem visad er i alltaf EQT_Sign-lykillinn sem & ad nota til ad sannpréfa
stafreena undirskrift. Samkveemt mynd 13 i 11. vidbati geymir eftirlitskort alltaf videigandi EQT_Sign-dreifilykil.
sumum tilvikum kann eftirlitskortid ad hafa geymt samsvarandi EQT_MA-dreifilykil. Eftirlitskort skal alltaf stilla
EQT_Sign-dreifilykil til notkunar vid méttoku & MSE: SET DST-skipun.*,

1id 3.5.13 er breytt sem hér segir:

i. eftirfarandi komi i stad krofu TCS_121:

,»TCS 121 Gildi fyrir tetingu skrar, sem er geymt til bradabirgda, skal eytt ef nytt gildi er reiknad med
PERFORM HASH of FILE-skipuninni, ef sérnotaskra er valin og ef kortid er endurstillt.,

ii. eftirfarandi komi i stad kroéfu TCS_123:

,TCS 123 Annarrar kynslddar verkblinadur okurita skal stydja SHA-2 reikniritid (SHA-256, SHA-384 eda
SHA-512), tilgreint med dulmalsrédinni i B-hluta 11. vidbeetis fyrir Card_Sign undirskriftarlykil
korts.*,

iii. istad toflunnar i kréfu TCS_124 komi eftirfarandi:

Beeti Lengd Gildi Lysing

CLA 1 »30h* |CLA

INS 1 ,»2Ah*“ | Framkvama 6ryggisadgerd

P1 1 ,,90h* | Merki: Hash

P2 1 ,00h* |Reiknirit pekkt 6beint

Fyrir fyrstu kynslodar verkbinad okurita: SHA-1

Fyrir annarrar kynsl6dar verkbinad okurita: SHA-2 reikniritid (SHA-256, SHA-384
eda SHA-512), tilgreint med dulmalsrddinni i B-hluta 11. vidbeetis fyrir Card_Sign
undirskriftarlykil korts*,
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r) 1id 3.5.2014 er breytt sem hér segir:

i stad texta a eftir fyrirsdgn og ad krofu TCS_126 komi eftirfarandi:

,»Pessi skipun er notud til ad reikna stafreena undirskrift adur reiknads teetikoda (sja PERFORM HASH of FILE i lid
3.5.13).

Einungis parf 6kumannskort og verkstaediskort til ad stydja pessa skipun i DF Tachograph og DF Tachograph_G2.

Adrar gerdir Okuritakorta geta ymist framkvaemt pessa skipun eda ekki. I tilviki annarrar kynslodar verkbunadar
Okurita eru pad einungis 6kumannskort og verkstaediskort sem bua yfir annarrar kynslédar undirskriftarlykli, 6nnur
kort geta ekki framkvamt skipunina & fullnaegjandi hatt og skal henni lokid med videigandi villukéda.

Pessi skipun er ymist adgengileg i stofnskranni eda ekki. Ef skipunin er ekki adgengileg i stofnskranni, skal henni
lokid med videigandi villukéda.

pessi skipun samraemist ISO/IEC-stadli 7816-8. Notkun pessarar skipunar er bundin vid stadalinn sem tengist henni.”,

s) 1id 3.5.2015 er breytt sem hér segir:

i. fistad toflunnar i krofu TCS_133 komi eftirfarandi:

Beeti Lengd Gildi Lysing
CLA 1 ,,00h* CLA
INS 1 »2Ah* Framkvaema 6ryggisadgero
P1 1 ,,00h*
P2 1 ,»A8h* Merki: gagnasveedi inniheldur gagnahluti sem varda sannprdfun
Lc 1 XXh* Lengd Lc gagnasveaedisins sem & eftir kemur
#6 1 LIEh* Merki fyrir stafreena undirskrift
#7 eda L »NNh“eda |Lengd stafreenar undirskriftar (L er 2 beti ef stafreen undirskrift er
#7-#8 81 NNh* |lengri en 127 beti):
128 beti, k6dad i samreemi vid A-hluta 11. vidbeetis fyrir fyrstu
kynsléd verkbinadar okurita.
Fer eftir hvada sporbaugur er valinn fyrir adra kynsl6d verkblinadar
Okurita (sja B-hluta 11. viobeetis).
#(7+L)-#(6+L+NN) | NN | ,XX.XXh*“ |Innihald stafreennar undirskriftar”

ii. eftirfarandi undirlidur beetist vio krofu TCS_134:

~— Ef dreifilykillinn sem valinn er (notadur til ad sannpréfa stafreenu undirskriftina) hefur ad geyma CHA.LSB
(CertificateHolderAuthorisation.equipmentType) sem hentar ekki til sannprdéfunar stafreennar undirskriftar
skv. 11. vidbeti, er vinnslustodunni ,,6985% skilad.«
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t) i 3.5.16 er breytt sem hér segir:

i. ikrofu TCS_138 beetist eftirfarandi lina vid téfluna:

S+L+1 1 ,,00h* Eins og tilgreint er i ISO/IEC-staoli 7816-4*

ii. eftirfarandi undirlidur beetist vio kréfu TCS_139:

,,0985 gefur til kynna ad 4-bata timastimpillinn, sem er gefinn upp & gangasvedinu, visar i tima sem er &
undan cardValidityBegin eda seinna en cardExpiryDate.,

9

u) eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 4.2.2:

i. i gagnaskipan i krofu TCS 154, i stad linanna frd DF Tachograph G2 til EF CardMA_Certificate og linanna fra
EF GNSS_Places til enda kréfunnar komi eftirfarandi:

Steerd (beeti)

Fjoldi Sjalfgildi
Skré/gagnastak feersla Lagmark Hamark
LpF Tachograph G2 20268 40316
—EF Application Identification 17 17
LpriverCardApplicationIdentification 17 17
typeOfTachographCardld 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {0000}
noOfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 100}
activityStructureLength 2 2 {0000}
-noOfCardVehicleRecords 2 2 {0000}
-noOfCardPlaceRecords 2 2 {0000}
-noOfGNSSADRecords 2 2 {00 00}
noOfSpecificConditionRecords 2 2 {0000}
L-noOfCardVehicleUnitRecords 2 2 {0000}
—EF CardMA Certificate 204 341
EF GNSS_Places 4538 6050
L GNSsSContinuousDriving 4538 6050
tgnssADPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssAccumulatedDrivingRecords 4536 6048
|—GNSSContinuousDrivingRecord Ng 18 18
':timeStamp 4 4 {00..00}
gnssPlaceRecord 14 14
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 & {00.00}
vehicleOdometervValue 3 3 {00..00}
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ii. {krofu TCS_155, i stad NoOfGNSSCDRecords i téflunni komi eftirfarandi:

»Ng |NoOfGNSSADRecords 252 336

v. i stad texta sem samsvarar skammstdfuninni SC4 i kréfu TCS_156 i lid 4.3.1 komi eftirfarandi:
»SC4 Fyrir READ BINARY-skipunina med 6jéfnu INS-bati:
(SM-C-MAC-G1 AND SM-R-ENC-MAC-G1) EBA
(SM-C-MAC-G2 AND SM-R-ENC-MAC-G2)
Fyrir READ BINARY -skipunina med 6jofnu INS-beti (ef pau eru studd): NEV<,
w. eftirfarandi breytingar eru gerdar a lid 4.3.2:

i. i gagnaskipan i kré6fu TCS_162, i stad linanna frdA DF Tachograph G2 til EF CardMA_Certificate og linanna fra
EF Calibration ad extendedSealldentifier og linanna fra EF GNSS_Places til vehicleOdometerValue komi
eftirfarandi:
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Fjoldi Steerd (beeti) Sjalfgildi
feersla
Skréa/gagnastak Lagmark Hamark
LBE Tachograph G2 18783 49787
—EF Application Tdentification 18 19
\—WorkshopCardApplicationldentification 18 19
—typeOfTachographCardld 1 1 {003
—cardStructureVersion 2 2 {0000}
—noCfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 {00}
—activityStructurelength 2 2 {0000}
noOfCardvVehicleRecords 2 2 {00 00}
noOfCardPlaceRecords 2 2 {0000}
| noOfCalibrationRecords 2 2 {0000}
noOfGNSSADRecords 2 2 {0000}
noOfsSpecificConditionRecords 2 2 {0000}
—noOfCardVehicleUnitRecords 2 2 {0000}
—EF CardMA Certificate 204 341
—EF Calibration 15668 45394
L WerkshopCardCalibrationData 15668 45394
calibrationTotalNumber 2 2 {0000}
EcalibrationPointerNewestRecord 2 2 {00}
calibrationRecords 15664 45320
LWor1‘:sk‘u:»pCaerCalibrationRecord ns 178 178
I-calibrationPurpose 1 1 {00}
-vehicleIdentificationNumber 17 17 {20.20}
IvehicleRegistration
':vehicleRegistrationNation 1 1 {00}
vehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
—wVehicleCharacteristicConstant 2 2 {0000}
I-kConstantCfRecordingEquipment 2 2 {0000}
I-1TyreCircumference 2 2 {0000}
tyreSize 15 15 {20.20}
-authorisedSpeed 1 1 {00}
-cldOdometervValue 3 3 {00.00}
newOdometerValue 3 3 {00..00}
-cldTimeValue 4 4 {00..00}
-newTimeValue 4 4 {00..00}
nextCalibrationDate 4 4 {00..00}
vuPartNumber 16 16 {20.20}
-vuSerialNumber 8 g  {00..00}
- sensorSerialNumber 8 g8 {00..00}
- sensorGNSSSerialNumber 8 8  {00..00}
rcmSerialNumber 8 g {00..00}
—vuability 1 1 {00}
—sealDataCard 56 56
tnoOfSealRecords 1 1 {00}
SealRecords 55 55
L-sealRecord 5 11 11
t:quipmentType 1 1 {00}
xtendedSealIdentifier 10 10 {00.00}
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EF GNSS_Places 326 434
L GNSSContinuousDriving 326 434
gnssADPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
gnssAccumulatedDrivingRecords 324 432
L_GNSsContinuousDrivingRecord Ng 18 18
timeStamp 4 4 {00.00}
gnssPlaceRecord 14 14
timeStamp 4 4 {00..00}
gnssAccuracy 1 1 {00}
geoCoordinates 6 6 {00..00}
vehicleOdometerValue 3 3 {00..00}
ii. stad NoOfGNSSCDRecords i téflunni i kré6fu TCS_163 komi eftirfarandi:
»Ng  |NOOfGNSSADRecords 18 24

31) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 2. lid i 3. vidbeeti:

a) eftirfarandi lina beetist vid 4 eftir linunni med tAknmyndunum ,,Stadur par sem akstursdagur hefst“ og ,,Stadur par sem

akstursdegi lykur®:

,m T Stadsetning eftir priggja klukkustunda uppsafhadan aksturstima.*,

b) i stad tiknmyndasamsetningarinnar ,, Timastilling (4 verkstadi)* komi eftirfarandi:

o} ® Misreemi i timamalingu eda timastilling (4 verkstaedi).,

c) eftirfarandi tiknmyndarsamsetningar batast vid skrana yfir sértilvik:

LR 1 Stadsetningarupplysingar vantar frd GNSS-moéttokubunadi.

LY villa i samskiptum vid fjarskiptabunad.*

32) Akvadum 4. vidbetis er breytt sem hér segir:
a) Eftirfarandi breytingar eru gerdar a 2. lio:

i. istad texta i reit 11.4 komi eftirfarandi:

2

11.4  Tilgreining stadar par sem akstursdagur hefst og/eda endar

pi = tAknmynd fyrir upphafs-/endastad, timi, land, svadi

lengdargrada skradrar stadsetningar
breiddargréda skradrar stadsetningar

timastimpill pegar stadsetning var akvoroud

Kilémetramalir

pihh:mm Cou Reg
lon tDDD°MM.M’
lat £ DD°MM.M’

hh:mm

X XXX XXX km*
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ii. fstad texta f reit 11.5 komi eftirfarandi:

,»11.5 Stadsetningar eftir priggja klukkustunda uppsafnadan aksturstima
pi = stadsetning eftir priggja klukkustunda uppsafnadan aksturstima

timi pihh:mm
lengdargrada skradrar stadsetningar loen + DDD°MM.M’
breiddargrada skradrar stadsetningar lat + DD°MM.M '
timastimpill pegar stadsetning var akvoroud hh:mm
Kilémetramalir ® ®xx xxx km’

b) i stad texta vid stadsetningu 11.5 ad pvi er vardar snid daglegs Utprents i 1id 3.1 komi eftirfarandi:

»11.5 Stadsetningar i timardd eftir priggja klukkustunda uppsafnadan aksturstima‘

c) istad snids daglegs Utprents i 1id 3.2 komi eftirfarandi:

1 Dagsetning og timi pegar skjalid er prentad
2 Tegund Utprents
3 Audkenni korthafa (fyrir 61l kort sem sett eru i skraningarhluta 6kurita + GEN)
4 Audkenni 6kutaekis (6kutaekis sem Gtprentid kemur frd)
5 Audkenni skraningarhluta okurita (skraningarhluta okurita sem Gtprentid kemur fra
+ GEN)
6 Sidasta kvoroun pessa skraningarhluta dkurita
7 Sidasta eftirlit med pessum dkurita
9 Afmarkari fyrir starfsathafnir 6kumanns
10 Afmarkari fyrir rauf fyrir 6kumannskort (rauf 1)
10a Adstadurnar ,,utan gildissvids*“ 1 upphafi pessa dags

10.1/10.2/10.3/10.3a/10.4 | Starfsathafnir i timar6d (rauf fyrir Skumannskort)

10 Afmarkari fyrir rauf fyrir adstodarokumannskort (rauf 2)

10a Adstedurnar ,,utan gildissvids“ i upphafi pessa dags

10.1/10.2/10.3/10.3a/10.4 | Starfsathafnir i timar6d (rauf fyrir adstodarékumannskort)

11 Afmarkari fyrir daglega samantekt
111 Samantekt & timabilum par sem kort er ekki i rauf fyrir 6kumannskort

114 Stadir feerdir inn i timardd

115 Stadsetningar i timardd eftir priggja klukkustunda uppsafnadan aksturstima
11.7 Heildarstarfsathafnir
11.2 Samantekt & timabilum par sem kort er ekki i rauf fyrir adstodardkumannskort
114 Stadir feerdir inn i timardd

115 Stadsetningar i timardd eftir priggja klukkustunda uppsafnadan aksturstima
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11.8 Heildarstarfsathafnir
11.3 Samantekt & starfsathfhum ékumanns, badar raufar medtaldar
11.4 Stadir sem 6kumadurinn feerir inn i timar6d
115 Stadsetningar i timardd eftir priggja klukkustunda uppsafnadan aksturstima
119 Heildarstarfsathafnir 6kumannsins
13.1 Afmarkari fyrir sértilvik/bilanir
134 Skraningar & sértilviki/bilun (sidustu 5 sértilvik eda bilanir sem eru geymd i

skraningarhluta dkurita eda eru yfirstandandi)

221 Eftirlitsstadur
22.2 Undirskrift eftirlitsmanns
22.3 Fra klukkan (rymi sem er tilteekt fyrir 6kumann an korts til ad tilgreina hvada timabil

eiga vid um hann)

22.4 Til klukkan

22.5 Undirskrift 6kumanns®,

d) istad krofu PRT_014 i 1id 3.7. komi eftirfarandi:

LPRT 014 Utprent yfirlits isettra korta skal vera i samraemi vid eftirfarandi snio:

1 Dagsetning og timi pegar skjalid er prentad
2 Tegund Utprents
3 Audkenni korthafa (fyrir 6ll kort sem sett eru i skraningarhluta 6kurita)
23 Sidasta kort sem sett var i skraningarhluta 6kurita
23.1 isett kort (ad hamarki 88 skraningar)
12.3 Afmarkari fyrir bilanir®.

33) Akvadum 7. vidbetis er breytt sem hér segir:
a) fistad lidar 1.1 komi eftirfarandi:
,1.1. Gildissvido
Haegt er ad nidurhala gogn til ytri geymslumidils:

— Or skréningarhluta 6kurita med pvi ad nota sérnota, tolvustyrdan binad (IDE-binad) sem er tengdur vid
skraningarhluta 6kuritans,

— af dkuritakorti med pvi ad nota IDE-binad sem er buinn kortalesara (IFD),

— af okuritakorti um skréningarhluta 6kurita med pvi ad nota IDE-bnad sem er tengdur vid skraningarhluta
Okuritans.

Til a0 heaegt sé ad sannpréfa sannvottadan uppruna og heilleika nidurhéludu gagnanna sem eru geymd i ytri
geymslumidli eru gognin nidurhélud med undirskrift i samremi vid 11. vidbati (sameiginlegar
Oryggisadferoir). Audkenni grunnbdnadarins (skraningarbunadur okurita eda kort) og oryggisvottord pess
(adildarriki og bunadur) eru einnig nidurhdlud. S& sem sannreynir gognin skal sjalfur vera handhafi éruggs,
evropsks dreifilykils.



7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/311

Gogn sem halad er nidur Ur skraningarhluta Okurita eru undirritud med hlidsjon af B-hluta 11. vidbetis
Sameiginlegar 6ryggisadferdir (annarrar kynslédar okuritakerfi), nema pegar eftirlitsyfirvold landa utan ESB
geta haft eftirlit med ékumoénnum med pvi ad nota fyrstu kynslodar eftirlitskort, par sem gdgn eru undirritud
med hlidsjon af A-hluta 11. vidbetis Sameiginlegar 6ryggisadferdir (fyrstu kynslodar okuritakerfi), eins og
samkvaemt krofu MIG_015 i 15. vidbati Umbreyting.

[ pessum vidbaeti eru pvi tilgreindar tveer gerdir nidurhals gagna fra skraningarhluta 6kuritans:

— nidurhal annarrar kynsl6dar gagna Ur skraningarhluta okurita med annarrar kynslédar gagnaskipan,
undirritud med hlidsjon af B-hluta 11. Vidbetis Sameiginlegar 6ryggisadferdir,

— nidurhal fyrstu kynslédar gagna ur skraningarhluta dkurita med fyrstu kynsl6dar gagnaskipan, undirritud
med hlidsjon af A-hluta 11. vidbetis Sameiginlegar éryggisadferdir;

ad sama skapi eru tveer gerdir nidurhals gagna af annarrar kynslédar 6kumannskortum sem sett eru i skran-
ingarhluta 6kurita, eins og tilgreint er i 3. og 4. mgr. i pessum vidbzti.*,

b) eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 2.2.2:

i. istad toflunnar komi eftirfarandi:

1 beeti

,.Skipan boda AJ hamarki 4 bati Haus Ad hamarki 255 baeti Gogn "
Préfsumma

IDE -> <-VU| FMT | TGT | SRC | LEN | SID CS

Start Communication Request 81 EE FO - 81
Positive Response Start Communication | 80 FO EE 03 C1

Start Diagnostic Session Request 80 EE FO 02 10
Positive Response Start Diagnostic | 80 FO EE 02 50

Link Control Service
Verify Baud Rate (stage 1)

9 600 Bd 80 EE FO 04 87 01,01,01 EC
19 200 Bd 80 EE FO 04 87 01,01,02 ED
38 400 Bd 80 EE FO 04 87 01,01,03 EE
57 600 Bd 80 EE FO 04 87 01,01,04 EF
115 200 Bd 80 EE FO 04 87 01,01,05 FO
Positive Response Verify Baud Rate | 80 FO EE 02 Cc7 01 28
Transition Baud Rate (stage 2) 80 EE FO 03 87 02.03 ED
Request Upload 80 EE FO 0A 35 00,00,00, 99

00,00,FF,FF,

FF,FF

Positive Response Request Upload | 80 FO EE 03 75 00,FF D5

Transfer Data Request

Overview 80 EE FO 02 36 |0ledaz2l 97
Activities 80 EE FO 06 36 |02eda22 Cs
Events & Faults 80 EE FO 02 36 |03eda23 99
Detailed Speed 80 EE FO 02 36 |04 eda24 9A
Technical Data 80 EE FO 02 36 |05eda25 9B
Card download 80 EE FO 02 36 06 Slot Cs




Nr. 90/312 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Skipan boda A0 hdmarki 4 beti Haus Ad hdmarki 255 beti Gogn Prélfgjer:]ima

IDE -> <-VU| FMT | TGT | SRC | LEN | SID -?:ﬂi DATA CS

Positive Response Transfer Data| 80 FO EE | Len 76 TREP Gogn CS
Request Transfer Exit 80 EE FO 01 37
Positive Response Request Transfer Exit| 80 FO EE 01 77
Stop Communication Request 80 EE FO 01 82
Positive Response Stop Communication | 80 FO EE 01 c2
Acknowledge sub message 80 EE FO Len 83

Negative responses

General reject 80 FO EE 03 7F | Sid Req 10 CS

Service not supported 80 FO EE 03 7F | Sid Req 11 CS

Sub function not supported 80 FO EE 03 7F | Sid Req 12 CS

Incorrect Message Length 80 FO EE 03 7F | Sid Req 13 CS

Conditions not correct or Request sequence 80 FO EE 03 7F | Sid Req 22 CS

error

Request out of range 80 FO EE 03 7F | Sid Req 31 CS

Upload not accepted 80 FO EE 03 7F | Sid Req 50 CS

Response pending 80 FO EE 03 7F | Sid Req 78 CS

Data not available 80 FO EE 03 7F | Sid Req FA CS«

ii. eftirfarandi undirlidir beetast vid athugasemdirnar & eftir toflunni:
~— TRTP 21 til 25 eru notud fyrir beidni um nidurhal annarrar kynsl6dar gagna Ur skraningarhluta okurita,
TRTP 01 til 05 eru notud fyrir beidni um nidurhal fyrstu kynsl6dar gagna Ur skraningarhluta dkurita sem
Okuriti getur eingdngu sampykkt i tengslum vid eftirlit med 6kumdnnum af halfu eftirlitsyfirvalda utan ESB
med pvi ad nota fyrstu kynslddar eftirlitskort,
— TRTP 11til 19 og 31 til 39 eru fratekin fyrir sérteekar beionir framleidanda um nidurhal.*,
c) 1id 2.2.2.9 er breytt sem hér segir:
i. eftirfarandi komi i stad krofu DDP_011.:
,DDP_011 IDE-bUnadurinn sendir Transfer Data Request (Beidni um gagnaflutning) til ad gera skraningarhluta
Okuritans vidvart um hvers konar gogn eigi ad nidurhala. Breyta (TRTP) med eitt beeti fyrir beidni

um flutning gefur til kynna tegund flutningsins.

Um er ad reda sex tegundir gagnaflutnings: Fyrir nidurhal gagna 0r skraningarhluta dkurita er haegt
ad nota tvd mismunandi TRTP-gildi fyrir hverja gerd flutnings:

TRTP-gildi fyrir nidurhal fyrstu TRTP-gildi fyrir nidurhal
Gerd gagnaflutnings kynsl6dar gagna Ur annarrar kynslédar gagna ar
skraningarhluta ékurita skraningarhluta dkurita

Yfirlit 01 21
Starfsathafnir & nanar tilgreindum 02 22
dogum

Sértilvik og bilanir 03 23
Nakvaemur hradi 04 24
Teeknigdgn 05 25
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Gerd gagnaflutnings TRTP-gildi

Nidurhal af korti 06

ii. eftirfarandi komi i stad kr6fu DDP_054:

,»DDP_054 IDE-binadurinn verdur ad bidja um gagnayfirlitsflutning (TRTP 01 eda 21) medan nidurhalslota er {

gangi par sem petta er eina leidin til ad tryggja ad vottord skraningarhluta 6kuritans skraist i
nidurhdludu skrana (og gerir kleift ad sannreyna stafrenu undirskriftina).

i 68ru tilviki (TRTP 02 eda 22) fela bod vardandi beidni um gangaflutning i sér upplysingar um
almanaksdaginn (TimeReal snidid) sem a ad hala nidur.,

d) fistad kréfu DDP_055 i lid 2.2.2.10 komi eftirfarandi:

,DDP_055 [ fyrsta tilvikinu (TREP 01 eda 21) sendir skraningarhluti okuritans gogn sem audvelda peim sem
stjornar IDE-binadinum ad velja hvada 6nnur gogn hann vilji nidurhala. Bodin innihalda eftirfarandi

upplysingar:
— dryggisvottorg,
— Audkenni okuteakis,
— raundagsetningu og -tima skraningarhluta ékurita,
— minnsta og mesta magn gagna sem unnt er ad hala nidur (gdgn skréaningarhluta ékuritans),
— upplysingar um isett kort i skraningarhluta 6kurita,
— sidasta nidurhal gagna til fyrirtaekis,
— fyrirtekislasa,
— sidasta eftirlit.*,
e) i stad texta vio sidasta pankastrik i krofu DDP_018 i 1id 2.2.2.16 komi eftirfarandi:
~— FA-gogn liggja ekki fyrir

Gagnahlutur i beioni um gagnaflutning er ekki tilteekur i skraningarhluta dkuritans (t.d. ekkert isett kort, beidni
um nidurhal fyrstu kynsl6dar gagna er utan ramma eftirlits med 6kumanni af halfu eftirlitsyfirvalda utan
ESB ...).%

f) 1i0 2.2.6.1 er breytt sem hér segir:
i. 1stad fyrstu malsgreinar i kréfu DDP_029 komi eftirfarandi:

A gagnasvaedi bodanna , Positive Response Transfer Data Overview” skulu vera eftirfarandi gogn 1 eftirfarandi
160, undir SID 76 Hex, TREP 01 eda 21 Hex og flokkud i videigandi hlutabod med tilheyrandi talningu:*®,

ii. 1istad fyrirsagnarinnar ,,Fyrstu kynslodar gagnaskipan® komi eftirfarandi:

,.Fyrstu kynslodar gagnaskipan (TREP 01 Hex)",
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i stad fyrirsagnarinnar ,,Annarrar kynslodar gagnaskipan komi eftirfarandi:

~Annarrar kynslédar gagnaskipan (TREP 21 Hex)",

g) 1id2.2.6.2 er breytt sem hér segir:

i stad fyrstu malsgreinar i kr6fu DDP_030 komi eftirfarandi:

A gagnasvadi bodanna ,,Positive Response Transfer Data Activities* skulu vera eftirfarandi gogn i eftirfarandi
rod, undir SID 76 Hex, TREP 02 eda 22 Hex og flokkud i videigandi hlutabod med tilheyrandi talningu:*,

. 1stad fyrirsagnarinnar ,,Fyrstu kynslodar gagnaskipan‘ komi eftirfarandi:

,Fyrstu kynslodar gagnaskipan (TREP 02 Hex)“,

i stad fyrirsagnarinnar ,,Annarrar kynslodar gagnaskipan komi eftirfarandi:

,Annarrar kynslodar gagnaskipan (TREP 22 Hex)*,

i stad VuGNSSCDRecordArray undir fyrirsdgninni ,,Annarrar kynslédar gagnaskipan (TREP 22 Hex)“, komi
eftirfarandi:

,,VUGNSSADRecordArray Stadsetning Okuteekisins samkvemt GNSS-bunadi pegar
uppsafnadur aksturstimi  Okutekis neer margfeldi priggja
klukkustunda. Ef lidur er tomur er haus fylkis med
noOfRecords = 0 sendur.*

h) 1id 2.2.6.3 er breytt sem hér segir:

i stad fyrstu malsgreinar i kr6fu DDP_031 komi eftirfarandi:

»Gagnasveedi ,,Positive Response Transfer Data Events and Faults”-bodanna skal lata i té eftirfarandi gogn |
eftirfarandi rod, undir SID 76 Hex, TREP 03 eda 23 Hex og flokkud i videigandi hlutabod med tilheyrandi
talningu:*,

i stad fyrirsagnarinnar ,,Fyrstu kynslodar gagnaskipan‘ komi eftirfarandi:
,»Fyrstu kynslodar gagnaskipan (TREP 03 Hex)“,

i stad fyrirsagnarinnar ,,Annarrar kynslodar gagnaskipan® komi eftirfarandi:
,~Annarrar kynslodar gagnaskipan (TREP 23 Hex)",

undir fyrirsdgninni ,,Annarrar kynslédar gagnaskipan (TREP 23 Hex)* falli VuTimeAdjustmentGNSSRecord-
Array brott,

i) 1id 2.2.6.4 er breytt sem hér segir:

i stad fyrstu malsgreinar i kréfu DDP_032 komi eftirfarandi:

,»Gagnasveoi bodanna ,,Positive Response Transfer Data Detailed Speed” skal hafa ad geyma eftirfarandi gogn i
eftirfarandi rod, undir SID 76 Hex, TREP 04 eda 24 Hex og flokkud i videigandi hlutabod med tilheyrandi
talningu:“,
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ii. 1istad fyrirsagnarinnar ,,Fyrstu kynsl6dar gagnaskipan‘ komi eftirfarandi:
,Fyrstu kynslodar gagnaskipan (TREP 04),
iii. 1istad fyrirsagnarinnar ,,Annarrar kynsloédar gagnaskipan‘ komi eftirfarandi:
»Annarrar kynslodar gagnaskipan (TREP 24)“,
j) 1id 2.2.6.5 er breytt sem hér segir:
i. istad fyrstu malsgreinar i kréfu DDP_033 komi eftirfarandi:

,»Gagnasveedi bodanna ,,Positive Response Transfer Data Technical Data“ skal hafa ad geyma eftirfarandi gogn i
eftirfarandi 160, undir SID 76 Hex, TREP 01 Hex og flokkud i videigandi hlutabod med tilheyrandi talningu:*,

ii. 1istad fyrirsagnarinnar ,,Fyrstu kynslodar gagnaskipan‘ komi eftirfarandi:
,Fyrstu kynslodar gagnaskipan (TREP 05),
iii. 1istad fyrirsagnarinnar ,,Annarrar kynsloédar gagnaskipan® komi eftirfarandi:
Annarrar kynslodar gagnaskipan (TREP 25)%,
k) istad krofu DDP_035 i lid 3.3. komi eftirfarandi:
,,DDP_ 035 Nidurhal af 8kuritakorti felur i sér eftirfarandi prep:

— Nidurhal sameiginlegra upplysinga af kortinu i frumskrarnar TCC og IC bessar upplysingar eru
valkvadar og ekki verndadar med stafraenni undirskrift.

— (fyrir fyrstu og annarrar kynslddar 6kuritakort) Nidurhal frumskranna i Tachograph DF:

— Nidurhal Card Certificate 0g CA Certificate bessar upplysingar eru ekKi
verndadar med stafraenni undirskrift.

Loghodid er ad hala pessum skrdm nidur fyrir hverja nidurhalslotu.

— Nidurhal annarra frumskrda verkbunadargagna (i Tachograph DF) nema frumskra
Card_Download. Pessar upplysingar eru verndadar med stafreenni undirskrift, med hlidsjon
af B-hluta 11. vidbeetis Sameiginlegar éryggisadferdir.

— Logbodid er ad hala nidur a.m.k. frumskrdnum Application Identification og
Identification fyrir hverja nidurhalslotu.

— Einnig er 16gbodid ad hala nidur eftirfarandi frumskram pegar gdgnum er halad nidur af
6kumannskorti:

— Events_Data,

— Faults_Data,
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— Driver Activity Data,
— Vehicles Used,

— Places,

— Control Activity Data,

— Specific_Conditions,

— (adeins fyrir annarrar kynslédar okuritakort) Nema pegar gognum er halad nidur af oku-
mannskorti, isettu i skraningarhluta ékurita, & medan eftirlitsyfirvold utan ESB vidhafa eftirlit
med 6kumodnnum med pvi ad nota fyrstu kynslodar eftirlitskort, er frumskranum halad nidur {
Tachograph G2 DF':

— Nidurhal frumskranna CardSignCertificate, CA_Certificate og Link_Certificate (ef peer eru
til stadar). bessar upplysingar eru ekki verndadar med stafraenni undirskrift.

Logbodid er ad hala pessum skram nidur fyrir hverja nidurhalslotu.

— Nidurhal annarra frumskrda verkblnadargagna (i Tachograph G2 DF) nema
frumskranni Card Download. bPessar upplysingar eru verndadar med stafreenni
undirskrift, med pvi ad nota B-hluta 11. vidbatis Sameiginlegar dryggisadferdir.

— Loghodid er ad hala nidur a.m.k. frumskranum Application Identification og
Identification fyrir hverja nidurhalslotu.

— Einnig er 16gbodid ad hala nidur eftirfarandi frumskram pegar gégnum er halad nidur af
6kumannskorti:
— Events_Data,
— Faults_Data,
— Driver_Activity Data,
— Vehicles Used,
— Places,
— Control Activity Data,
— Specific_Conditions,
— VehicleUnits_Used,
— GNSS Places.

— begar gognum er halad nidur af ©Okumannskorti skal uppfera dagsetninguna
LastCardDownload i frumskranni Card Download, i sérnotaskrénni Tachograph
0g, ef vid &, sérnotaskranni Tachograph G2.

— begar gognum er halad nidur af verksteoiskorti skal endurstilla kvérdunarteljarann i
frumskrdnni  Card Download, | sérnotaskranni Tachograph og, ef vid & i
sérnotaskranni Tachograph_G2.
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— bPegar gognum er halad nidur af  verkstediskorti  skal  frumskranni
Sensor Installation Data i sérnotaskranni Tachograph 0g, ef vid &, sérskranni
Tachograph G2 ekki halad nidur.”,

I) istad fyrstu malsgreinar i kréfu DDP_037 i lid 3.3.2 komi eftirfarandi:

,,R00in til ad hala nidur frumskranum ICC, IC, Card_Certificate (eda CardSignCertificate fyrir DF Tachograph_G2),
CA_Certificate og Link_Certificate (fyrir DF Tachograph G2 eingdngu) er eftirfarandi:*,

m) i stad téflunnar i 1id 3.3.3 komi eftirfarandi:

Kort Stefna IDE/IFD Merking/Athugasemdir
=) Select file
OK =
= Perform Hash of File — Reiknar Ut teetigildid midad vid

gagnainnihald voldu skrarinnar
med pvi ad nota stadlad teeti-
reiknirit samkvemt A- eda B-
hluta 11. vidbeetis. Pessi skipun er
ekki ISO-skipun.

Reikna skal ut teetigildi
skrarinnar og geyma pad til
bradabirgda

OK =
= Read Binary Ef skrain inniheldur fleiri gdgn en
bidminni kortalesarans eda kortsins
rumar skal endurtaka skipunina par til
Oll skrain hefur verid lesin.
File Data = Geyma gogn i ytri samkveemt 1id 3.4 Snid gagnageymslu
OK geymslumidli
= PSO: Compute Digital
Signature
Framkveema
oryggisadgerdina ,,Compute
Digital Signature* med pvi ad
nota teetigildi sem er geymt til
bradabirgda
Signature = Beeta gdgnum vid sidustu  |samkveemt lid 3.4 Snid gagnageymslu®
OK gognin sem eru geymd i ytri

geymslumidli
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n) istad kréfu DDP_046 i lid 3.4.2 komi eftirfarandi:

,»DDP_046 Geyma skal undirskrift sem nasta TLV-hlut strax & eftir TLV-hluthum sem inniheldur gégn skrérinnar.

Skilgreining Merking Lengd
FID (2 bati) || ,,00“ Merki fyrir frumskra (FID) {|3 beti
Tachograph eda fyrir sam-
eiginlegar upplysingar af kortinu
FID (2 bati) || ,,01“ Merki fyrir undirskrift frumskrar|3 pati
(FID) i sérnotaskra
Tachograph
FID (2 beeti) || ,,02 Merki fyrir frumskra (FID) f|3 bati
sérnotaskra Tachograph G2
FID (2 beeti) | ,,03 Merki fyrir undirskrift frumskrar|3 pati
(FID) i sérnotaskra
Tachograph G2
XX XX Lengd gildissvaedis 2 paeti
Dami um gogn i nidurhaladri skra i ytri geymslu:
Merki Lengd Gildi
00 G2 00 00 11 — Gogn i frumskranni ICC
C1 00 00 00 C2 — Gogn i frumskranni Card_Certificate
05 0500 0A 2E Gogn i frumskranni Vehicles Used (i sérnotaskra
Tachograph)
050501 00 80 Undirskrift i frumskranni vehicles Used (i sérnotaskra
Tachograph)
05 05 02 0A 2E Gogn i frumskranni vehicles Used i sérnotaskra
Tachograph G2
05 05 03 KK KX Undirskrift i frumskranni vehicles Used i sérnotaskra
Tachograph G2

0) istad krofu DDP_049 i lid 4. komi eftirfarandi:

,DDP 049 Fyrstu kynsl6dar Okumannskort: Hala skal nidur gégnum med pvi ad nota fyrstu kynslodar
samskiptareglur um nidurhal gagna og skulu gégnin vera med sama snidi og gogn sem er halad nidur af

fyrstu kynsl6dar skraningarhluta dkurita.

Annarrar kynslédar dkumannskort: skraningarhluti 6kuritans skal sidan hala nidur 6llum gégnum af
kortinu, skra fyrir skra, i samreemi vid samskiptareglur um nidurhal gagna af korti, eins og skilgreint er i
3. 1id og framsenda 6l méttekin gdgn fra kortinu til IDE-binadarins & videigandi TLV-skrarsnidi (sja lid
3.4.2) og hjupa pau med bodunum ,,Positive Response Transfer Data.*

34) 1 stad malsgreinarinnar undir fyrirségninni ,, Tilvisanir* i 2. 1id 8. vidbztis komi eftirfarandi:

,1SO 14230-2: Road Vehicles -Diagnostic Systems — Keyword Protocol 2000- Part 2: Data Link Layer.

First edition: 1999.¢
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35) Akvadum 9. vidbatis er breytt sem hér segir:

a) istad 6. lidar i efnisyfirlitinu komi eftirfarandi:

b)

6. PROFANIR A YTRI FJARSKIPTABUNADI“,

i stad texta vid fyrsta pankastrik i 1id 1.1 komi eftirfarandi:

— Oryggisvottun sem byggist & forskriftum um sameiginlegar vidmidanir & grundvelli dryggismarkmids sem

samraemist ad fullu 10. vidbeti vid pennan vidauka,*,

i 2. 1id er toflunni sem svarar til virknipréfunar skraningarhluta ékurita skipt at fyrir eftirfarandi:

NI Préfun Lysing Tengdar krofur
1 Stjornsysluathugun
1.1 Skjol Réttleiki skjala
1.2 Profunarnidurstodur | Nidurstoour profunar sem framleidandi gerir medan 4|88, 89, 91
framleidanda isetningu stendur.
Nidurstddur syndar & pappir & eftir.
2 Sjonreen skodun
2.1 Samreemi vid skjol
2.2 Audkenni/merkingar 224 til 226
2.3 Smidaefni 219til 223
2.4 Innsiglun 398, 401 til 405
2.5 Ytri skilfletir
3 Virknipréfanir
3.1 Adgerdir sem i bodi eru 02, 03, 04, 05, 07, 382
3.2 Vinnuhamir 09 til 11*, 134, 135
3.3 Adgangsréttur ad adgerdum og gégnum 12* 13*, 382, 383, 386 til
389
34 Voktun & isetningu korta og Urtekt peirra 15, 16, 17, 18, 19*, 20%*,
134
35 Hrada- og vegalengdarmeling 21til 31
3.6 Timameling (profun framkveemd vid 20°C) 38 til 43
3.7 Voktun starfsathafna 6kumanns 44 11 53, 134
3.8 Voktun ahafnarstddu ékumanns 54, 55, 134
3.9 Handvirkar feerslur 56 til 62
3.10 Stjérnun fyrirtaekislasa 63 til 68
3.11 Voktun eftirlitsathafna 69, 70
3.12 Greining & sértilvikum og/eda bilunum 71til 88, 134
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3.13 Gogn til ad audkenna blinad 93*, 94*, 97, 100

3.14 Gogn um isetningu 6kumannskorts og Urtekt pess 102* til 104*

3.15 Gogn um starfsathafnir ékumanns 105* til 107*

3.16 Gogn um stadi og stadsetningar 108* til 112*

3.17 Gogn um kilémetramaeli 113*til 115*

3.18 Nakvaem gogn um hrada 116*

3.19 Gogn um sértilvik 117*

3.20 Gogn um bilanir 118*

3.21 Kvoérounargdgn 119* til 121*

3.22 Timastillingargdgn 124>, 125*

3.23 Gogn um eftirlitsathafnir 126*, 127*

3.24 Gogn um fyrirtekislasa 128*

3.25 Nidurhal gagna um starfsathdfn 129*

3.26 Gogn um séradstaedur 130*, 131*

3.27 Skréning og geymsla & ékuritakortum 136, 137, 138*, 139%*,
141%*, 142, 143
144, 145, 146*, 147*
148*, 149, 150

3.28 Birting 4 skja 90, 134,
151 til 168,
PIC_001, DIS_001

3.29 Prentun 90, 134,
169 til 181, PIC_001,
PRT_001 til PRT_014

3.30 Vidvorun 134, 182 til 191
PIC_001

3.31 Nidurhal gagna til ytri midla 90, 134, 192 til 196

3.32 Fjarskipti vegna markviss vegaeftirlits 197 til 199

3.33 Fralagsgogn til ytri vidbotarbinadar 200, 201

3.34 Kvérdéun 202 til 206*, 383, 384,
386 til 391

3.35 Athugun & kvordun a vegum Uti 207 til 209

3.36 Timastilling 210 til 212*

3.37 Viobotaradgerdir sem eru lausar vid truflanir 06, 425
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NGmer Préfun Lysing Tengdar krofur
3.38 Skilflgtur fyrir hreyfinema 02,122
3.39 Ytri GNSS-blnadur 03,123
3.40 Sannprofa ad skraningarhluti okurita greini, skrdi og geymi sértilvik og/eda|217

bilanir, sem skilgreindar eru af framleidanda skraningarhluta okuritans, pegar
tengdur hreyfinemi bregst vid segulsvidum sem trufla greiningu & hreyfingu
Okuteekis.
341 Dulmalssvita og stadladar breytur Iéns CSM_48, CSM_50
4 Umhverfispréfanir
4.1 Hitastig Sannproéfa virkni med: 213
Préfun samkvaemt 1SO 16750-4, kafli 5.1.1.2: profun vid
lagt hitastig (72 Kist. vid — 20 °C)
pessi profun visar til IEC 60068-2-1: Environmental
testing - Part 2-1: Tests - Test A: Cold
Préfun samkvaemt 1ISO 16750-4: kafli 5.1.2.2: Profun vid
hétt hitastig (72 kist. vid 70 °C)
pessi profun visar til IEC 60068-2-2: Basic
environmental testing procedures; part 2: tests; tests B:
dry heat
Préfun samkvemt 1SO 16750-4: kafli 5.3.2: Hréd
breyting & hitastigi med tilgreindri timalengd umskipta
(=20 °C/70 °C, 20 lotur, vidstodutimi 2 klst. vid hvert
hitastig)
Heimilt er ad framkvaema feerri profanir (af peim sem
skilgreindar eru i 3. lid pessarar toflu) vid legra
hitastigio, heerra hitastigio og i hitastigslotunum
4.2 Raki Sannprofa ad skraningarhluti okurita geti stadist lotu-|214
bundinn raka (hitapréfun) med IEC 60068-2-30, préfun
Db, sex 24 klukkustunda lotur, hvert hitastig & bilinu
+25 °C til +55 °C og rakastig sem nemur 97% vid
+25 °C og sem samsvarar 93% vid +55 °C
43 Alag 1. Sinustitringur 219

sannpréfa ad skraningarhluti Okurita geti stadist
sinustitring sem hefur eftirfarandi eiginleika:

stodug sveifluvik fra 5 til 11 Hz: 10 mm toppgildi
stddug hrédun fra 11 til 300 Hz: 59

pessi krafa er sannpré6fud med IEC 60068-2-6,

préfun Fc, par sem lagmarkspréfunarlengd er 3 x 12
klukkustundir (12 klukkustundir & hvern as)

I 1SO-stadli 16750-3 er ekki krafist profunar med
sinustitringi & bunadi sem er stadsettur i aftengdu
styrishusi.
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NGmer Préfun Lysing Tengdar krofur

2. Handahéfskenndur titringur:

Préfun samkvemt 1SO 16750-3: kafli 4.1.2.8: Test
VIII: Commercial vehicle, decoupled vehicle cab

Profun & handahofskenndum titringi, 10...2000 Hz,
RMS lodrétt 21,3 m/s?, RMS langsum 11,8 m/s?,
RMS & hlid 13,1 m/s?, 3 &sar, 32 klst. & hvern as,
p.m.t. hitastigslotan — 20...70 °C.

pessi préfun visar til IEC 60068-2-64: Environmental
testing - Part 2-64: Tests - Test Fh: Vibration, broa-
dband random and guidance

3. Hogg:

kraftreent hdgg med 3 g halfri sinusbylgju samkvaemt
1SO 16750.

Préfanirnar, sem lyst er hér ad framan, eru framkveemdar
& mismunandi synishornum af peirri tegund binadar sem
verid er ad profa

4.4 Vérn gegn vatni og|Préfun samkveemt ISO 20653: Road vehicles — Degree of|Minimum ~ value  IP
adskotahlutum protection (IP code) — Protection of electrical equipment|40220, 221
against foreign objects, water and access (No change in
parameters);
45 Vérn gegn yfirspennu |Sannprdfa ad skraningarhluti ékurita geti polad straum|216

fra straumgjafa sem nemur:

24 V-(tfeerslur: 34V vid +40°C i 1 klukkustund

12V atferslur: 17V vid +40°C i 1 klukkustund (ISO
16750-2)

4.6 Vérn gegn umskautun |Sannprdfa ad skraningarhluti dkurita geti polad umsndn-|216
ing & straumstefnu straumgjafans
(ISO 16750-2)

4.7 Vorn gegn Sannprofa ad ilags-/frAlagsmerkin séu varin gegn|216
skammhlaupi skammbhlaupi til straumgjafa og jardar
(1SO 16750-2)

5 EMC-profanir (préfanir a rafsegulsvidssamhaefi)

5.1 Geislun og neemleiki |Samreemi vid reglugerd efnahagsnefndar Sameinudu|218
pjédanna fyrir Evropu R10

5.2 Rafstdduafhledsla Samreemi vid 1SO 10605:2008 + 218
teeknileg leidrétting: 2010 +

AMD1:2014: +/- 4 kV fyrir afhledslu snertu og +/— 8 kV
fyrir frastreymi lofts
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5.3 Nemi fyrir sveipum|Fyrir 24V-Gtferslur; samremi vid ISO 7637-2 +|218,
fra rafmagnsleidslum i|Reglugerd efnahagsnefndar Sameinudu pj6danna fyrir
straumgjafa Evrépu nr. 10, 3. endurskodun:
puls 1a: Vs =450 V Ri =50 ohm
puls 2a: Vs =+ 37 V Ri = 2 ohm
puls 2b: Vs =+20 V Ri = 0,05 ohm
puls 3a: Vs =— 150 V Ri = 50 ohm
puls 3b: Vs = + 150 V Ri = 50 ohm
puls 4: Vs =— 16V Va=-12V t6 = 100 ms
puls 5: Vs =+120 V Ri = 2,2 ohm td= 250 ms
Fyrir 12V-0tfeerslur: samreemi vid 1SO 7637— 1 + Reglu-
gerd efnahagsnefndar Sameinudu pjédanna fyrir Evrépu
nr. 10, 3. endurskodun:
puls 1: Vs =— 75V Ri =10 ohm
puls 2a: Vs =+ 37 V Ri = 2 ohm
puls 2b: Vs =+10V Ri = 0,05 ohm
puls 3a: Vs =— 112V Ri = 50 ohm
puls 3b: Vs = +75V Ri = 50 ohm
puls 4: Vs = -6V Va= -5V t6 = 15 ms
puls 5: Vs =+ 65 V Ri = 3 ohm td = 100ms
Puls 5 skal einungis profadur fyrir skraningarhluta
okurita sem hannadir eru til isetningar i 6kuteeki par sem
engin sameiginleg ytri vorn er notud gegn orkurikum
sveipum (e. load dump)
Fyrir mégulega orkurika sveipi skal visa til ISO 16750-2,
4. tgafu, kafla 4.6.4.
d) istad 6. lidar komi eftirfarandi:
,6. PROFUN A YTRI FJARSKIPTABUNADI
Nr. Préfun Lysing Tengdar krofur

1. Stjérnsysluathugun

11 Skjol Réttleiki skjala

2. Sjonreaen skodun

2.1. Samraemi vid skjol

2.2. Audkenni/merkingar 225, 226

2.3 Smidaefni 219 til 223

3. Virknipréfanir

3.1 Fjarskipti vegna markviss vegaeftirlits 4,197 til 199
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3.2 Skraning og geymsla i gagnaminni 91
3.3 Booskipti vid skraningarhluta dkurita 14. vidbetir DSC_66 til
DSC_70, DsC_71 til
DSC_76
4, Umhverfisproéfanir
4.1 Hitastig Sannprofa virkni meo: 213
Préfun samkvaemt 1SO 16750-4, kafli 5.1.1.2: Préfun
& vinnslu vid lagt hitastig (72 kist. vid — 20 °C)
bessi  profun visar til IEC  60068-2-1:
Environmental testing - Part 2-1: Tests — Test A:
Cold
Profun samkvemt 1SO 16750-4: kafli 5.1.2.2:
profun vid hatt hitastig (72 klst. vid 70 °C)
bessi profun visar til IEC 60068-2-2: Basic
environmental testing procedures; part 2: tests; tests
B: dry heat
Profun samkveemt 1SO 16750-4: kafli 5.3.2: Hréd
breyting & hitastigi med tilgreindri timalengd
umskipta (— 20 °C/70 °C, 20 lotur, vidstddutimi
1 Kklst. vid hvert hitastig)
Heimilt er ad framkveema farri prdfanir (af peim
sem skilgreindar eru i 3. lid pessarar toflu) vid
leegra hitastigid, heerra hitastigid og i hitastigslot-
unum
4.2 Vérn gegn vatni og|Préfun samkvaemt ISO 20653: Road vehicles —|220, 221
adskotahlutum Degree of protection (IP code) — Protection of
electrical equipment against foreign objects, water
and access (targeted value 1P40)
5 EMC-profanir (préfanir a rafsegulsvidssamhaefi)
5.1 Geislun og nemleiki |Samremi vid reglugerd efnahagsnefndar Sam-|218
einudu pjédanna fyrir Evrépu R10
5.2 Rafstoduafhledsla Samremi vid 1SO 10605:2008 + taeknileg|218

leidrétting:2010 + AMDI:2014: +/— 4 kV fyrir
afhledslu snertu og +/— 8 kV fyrir frastreymi lofts
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Nr. Préfun Lysing

Tengdar krofur

5.3

Nemi fyrir sveipum
fra rafmagnsleidslum
i straumgjafa

Fyrir 24V-atferslur: samremi vio 1SO 7637-2 +
Reglugerd efnahagsnefndar Sameinudu pj6danna
fyrir Evrépu nr. 10, 3. endurskodun:

puls 1la: Vs = — 450V Ri =50 ohm

puls 2a: Vs =+ 37 V Ri =2 ohm

puls 2b: Vs =+20 V Ri = 0,05 ohm

puls 3a: Vs =— 150 V Ri = 50 ohm

puls 3b: Vs = + 150 V Ri = 50 ohm

puls 4: Vs = - 16V Va=—--12V t6 = 100 ms
puls 5: Vs =+120 V Ri = 2,2 ohm td= 250 ms

Fyrir 12V-atferslur; samremi vid ISO 7637-1 +
Reglugerd efnahagsnefndar Sameinudu pjodanna
fyrir Evrépu nr. 10, 3. endurskodun:

puls 1: Vs = —-75V Ri =10 ohm

puls 2a: Vs =+ 37 V Ri =2 ohm

puls 2b: Vs =+10V Ri = 0,05 ohm

puls 3a: Vs = - 112V Ri = 50 ohm

puls 3b: Vs = +75V Ri = 50 ohm

puls 4: Vs = -6V Va= -5V t6 = 15 ms
puls 5: Vs =+ 65 V Ri = 3 ohm td = 100 ms

Puls 5 skal einungis préfadur fyrir skraningarhluta
Okurita sem hannadir eru til isetningar i 6kuteeki par
sem engin sameiginleg ytri vorn er notud gegn
orkurikum sveipum (e. load dump)

Fyrir mogulega orkurika sveipi skal visa til 1SO
16750-2, 4. Gtgafu, kafla 4.6.4.

218%,

e) istad toflunnar i 8. 1id um rekstrarsamhefisprofanir komi eftirfarandi:

,.Nr.

Préfun

Lysing

8.1 Préfanirare

kstrarsamhefi milli skraningarhluta 6kurita og dkuritakorta

Gagnkvaem sannvottun

kortsins sé med edlilegum heetti

Athuga hvort gagnkveem sannvottun milli skraningarhluta ékurita og 6kurita-

Skrif-/lestrarpréfanir

allar samsvarandi skraningar hafi verio rétt ferdar

skraningar hafi verid rétt feerdar

skraningar med réttum heetti

Framkveema deaemigerda atburdaras starfsathafnar & skraningarhluta okurita.
Atburdarasin skal 16gud ad peirri kortagerd sem verid er ad préfa og fela i sér
ad skrifad sé i eins margar frumskrér & kortinu og mégulegt er

Sannpro6fa, med pvi ad hala nidur upplysingum af skraningarhluta ékurita, ad

Sannpréfa, med pvi ad hala nidur upplysingum af kortinu, ad allar samsvarandi

Sannprofa med daglegu Utprenti ad unnt sé ad lesa allar samsvarandi
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Nr. Préfun Lysing

8.2 Profanir a rekstrarsamhafi milli skraningarhluta ékurita og hreyfinema

1 Tenging Athuga hvort tengingin milli skraningarhluta ékurita og hreyfinemanna virki
eins og vera ber

2 Préfanir & starfsathofnum | Framkveema deemigerda atburdaras starfsathafnar & hreyfinemanum. Atburdar-
asin skal fela i sér venjulega starfsathdfn og framkalla eins mérg sértilvik eda
bilanir og mdgulegt er.

Sannpréfa, med pvi ad hala nidur upplysingum af skraningarhluta 6kurita, ad
allar samsvarandi skraningar hafi verid rétt feerdar

Sannpréfa, med pvi ad hala nidur upplysingum af kortinu, ad allar samsvarandi
skraningar hafi verid rétt feerdar

Sannpréfa med daglegu Gtprenti ad unnt sé ad lesa allar samsvarandi
skraningar med réttum heetti

8.3 Profanir & rekstrarsamhefi milli skraningarhluta dkurita og ytri GNSS-bunadar (eftir pvi sem vid &)

1 Gagnkvam sannvottun Athuga hvort gagnkvaeem sannvottun (samtenging) milli skraningarhluta dkurita
0g ytri GNSS-einingar sé med edlilegum hatti.

2 Profanir & starfsath6fnum | Framkvaema demigerda atburdards starfsathafnar & ytri GNSS-bnadinum.
Atburdarasin skal fela i sér venjulega starfsathdfn og framkalla eins mérg
sértilvik eda bilanir og mégulegt er.

Sannprofa, med pvi ad hala nidur upplysingum af skraningarhluta ékurita, ad
allar samsvarandi skraningar hafi verid rétt feerdar

Sannpréfa, med pvi ad hala nidur upplysingum af kortinu, ad allar samsvarandi
skraningar hafi verio rétt feerdar

Sannprofa med daglegu Utprenti ad unnt sé ad lesa allar samsvarandi
skraningar med réttum heetti*.

36) Akvadum 11. vidbatis er breytt sem hér segir:

a) fistad krofu CSM_49 i lio 8.2.3 komi eftirfarandi:

»CSM_49 Skréaningarhlutar ékurita, 6kuritakort og ytri GNSS-banadur skulu stydja SHA-256, SHA-384 and SHA-
512-reikniritin sem tilgreind eru i [SHS].*,

b) i stad fyrstu malsgreinar i kréfu CSM_58 i 1id 9.1.2 komi eftirfarandi:

»CSM_58 begar han byr til nytt evrépskt rétarlyklapar skal evrépska rétarvottunarstddin bua til tengivottord fyrir
nyja evropska dreifilykilinn og undirrita hann med fyrri evropska dreifilyklinum. Gildistimi tengivottords
skal vera 17 ar og 3 manudur. betta er einnig synt 4 mynd 1 11id 9.1.7.%,

c) fistad krofu CSM_72 i 1id 9.1.4 komi eftirfarandi:

»CSM_72 Tvd einstok ECC-lyklapdr skulu buin til fyrir hvorn skraningarhluta ékurita, tilgreind sem VU_MA og
VU_Sign. Framleidendur skraningarhluta oOkurita sjad um pessa verkeiningu. Pegar lyklapar
skraningarhluta ékurita er buid til skal agdilinn sem byr til lykilinn senda dreifilykilinn til vottunarstédvar
sinnar i pvi skyni ad fa samsvarandi vottord skraningarhluta 6kurita undirritad af vottunarst6d adildarrikis.
Einkalykillinn skal einungis notadur af skraningarhluta dkurita.,
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d) Eftirfarandi breytingar eru gerdar 41i0 9.1.5:

i. eftirfarandi komi i stad krofu CSM_83:

»CSM_83 Eitt, einstakt ECC-lyklapar sem tilgreint er sem Card_MA skal buid til fyrir hvert dkuritakort.
Annad, einstakt ECC-lyklapar sem tilgreint er sem Card_Sign skal til vidhotar buid til fyrir hvert
6kumannskort og hvert verksteediskort. Framleidendur korta eda peir sem persénutengja kort geta séd
um pessa verkeiningu. begar lyklapar korts er buid til skal adilinn sem byr til lykilinn senda
dreifilykilinn til vottunarstédvar sinnar i pvi skyni ad fa samsvarandi vottord korts undirritad af
vottunarstdd adildarrikis. Einkalykillinn skal einungis notadur af 6kuritakortinu.,

ii. eftirfarandi komi i stad kr6fu CSM_88:

,CSM_88 Gildistimi Card_MA-vottords skal vera eftirfarandi:

— Fyrir 6kumannskort: 5 ar

—  Fyrir fyrirteekiskort: 5 ar

—  Fyrir eftirlitskort: 2 ar

—  Fyrir verkstaediskort: 1 ar*,

iii. eftirfarandi texti batist vio kréfu CSM_91:

~— Par ad auki, ad pvi er vardar eftirlitskort, fyrirteekiskort og verkstadiskort eingéngu, og eingdngu ef slik
kort eru gefin Gt & fyrstu premur manudum gildistimabils nys EUR-vottords: EUR-vottord sem er tveimur
kynslédum eldra, ef pad er til stadar.

Athugasemd vid sidasta 1id: Til demis i fyrstu prja manudi ERCA-vottordsins (3) (sja mynd 1) skulu
tilgreind kort innihalda ERCA-vottord (1). betta er naudsynlegt svo unnt sé ad nota pessi kort til ad hala
nidur gognum af skraningarhluta 6kurita med ERCA-vottordi (1) sem er med venjulegan liftima sem nemur
15 arum auk 3 manada timabils fyrir nidurhal gagna sem rennur Ut & pessum manudum. Sja sidustu
athugasemd vid krofu 13) 1 I. vidauka C.%,

e) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1i6 9.1.6:

i. eftirfarandi komi i stad krofu CSM_93:

»CSM_93 Eitt einstakt ECC-lyklapar skal buid til fyrir hvern ytri GNSS-binad sem tilgreindur er sem
EGF_MA. Framleidendur ytri GNSS-binadar sja um pessa verkeiningu. begar EGF_MA-lyklapar er
buid til skal adilinn sem byr til lykilinn senda dreifilykilinn til vottunarstddvar sinnar i pvi skyni ad f4
samsvarandi EGF_MA-vottord undirritad af vottunarstdd adildarrikis. Einkalykillinn skal einungis
notadur af ytri GNSS-binadi.*,

ii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_95:

~CSM_95 Ytri GNSS-bunadur skal nota EGF_MA-lyklapar sitt sem samanstendur af einkalyklinum
EGF_MA.SK og dreifilyklinum EGF_MA.PK, eing6ngu til ad framkvema gagnkvaema sannvottun
og sampykki lotulykils gagnvart skraningarhluta ékurita, eins og tilgreint er i 1id 11.4 i pessum
vidbeeti.”,
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f) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1i0 9.1.7:

i. istad myndar 1 komi eftirfarandi:

,Mynd 1

Utgéfa og notkun mismunandi kynsl6da réotarvottorda evropsku rétarvottunarstédvarinnar, tengivottorda
evrépsku rétarvottunarstéovarinnar, vottorda vottunarstéovar adildarrikis og vottorda bunadar

17 Year 34 Year 51 Year

A, ERCA(L}

RCA (1) —ERCA (2} link cert

7, MSCA_VU-EGF [1-1)
‘ MSCA_Card(1-1
7 MSCA_VU-EGF [1-2)|

A | msca cardi)

% MSCA_VU-EGF [ Llast
7] |msca card(tast

_ MSCA_Card|2-1)
_ MSCA_Card(3-1)

G carama 1)
V77 cardsienizy
P vima i)
V070 sieni11)
Card M, Card Sign (1-/ast)
A, VU Ma, U Sign|(1-13st)

- Card MA, Card Signj2-1)

U_MA, VU_Sign(2-1)

- Card M, Card_SiFn[Zl ast)
Skyringartexti
Notkunartimabil einkalykils / Eftirlifandi gildistimi vottords —VU_MA, VU_Sign(2-las$
1]

— Fyrstu kynslédar vottord evrépskrar rétarvottunarstédvar og vottord byggd a pvi - o1
= Annarrar kynslédar vottord evropskrar rétarvottunarstddvar og vottord byggd & pvi Card MA, Card Sign (?'13
[ pridju kynslodar vottord evrépskrar rétarvottunarstodvar og vottord byggd & pvi _ VU_MA, VU_Sign [3_:”

«

ii. istad athugasemda vid mynd 1 i 6. 1id komi eftirfarandi:

0. Til ad spara plass er munurinn & milli gildistima Card_MA og Card_Sign vottordanna einungis syndur fyrir

fyrstu kynslédina.”,
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g) 1id9.2.1.1 er breytt sem hér segir:
i. istad texta vid fyrsta pankastrik i kréfu CSM_106 komi eftirfarandi:
~— Fyrir 128-bita adallykla hreyfinema: CV =,,B6 44 2C 45 OE F8 D3 62 0B 7A 8A 97 91 E4 5D 83,
ii. 1stad fyrstu malsgreinar i kréfu CSM_107 komi eftirfarandi:

»Sérhver framleidandi hreyfinema skal bua til, med slembiadferd, einstakan tengilykil Kp fyrir hvern hreyfinema
og skal senda hvern tengilykil til vottunarstédvar i sinu adildarriki. Vottunarstdd adildarrikis skal dulk6da hvern
tengilykil sérstaklega med adallykli hreyfinemans Km og skal skila dulk6dada lyklinum til framleidanda
hreyfinemans. Fyrir hvern dulkddadan lykil skal vottunarstdd adildarrikis tilkynna framleidanda hreyfinemans
um atgafuntmer tilheyrandi Km lykils.«,

iii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_108:

,»CSM_108 Sérhver framleidendi hreyfinema skal utbua einstakt radnumer fyrir hvern hreyfinema og skal senda
oIl radntmer til vottunarstodvar i sinu adildarriki. Vottunarstdd adildarrikis skal dulk6da hvert
radnumer sérstaklega med audkennislyklinum Kip og skal skila dulkddada radnimerinu til fram-
leidanda hreyfinemans. Fyrir hvert dulk6dad radnimer skal vottunarstdd adildarrikis tilkynna
framleidanda hreyfinemans um Utgafunimer tengda Kip lykilsins.*,

h) 1i09.2.2.1 er breytt sem hér segir:

i. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_123:

»CSM_123 Fyrir hvern skraningarhluta okurita skal framleidandi skraningarhluta 6kurita bla til sérstakt
radntmer skraningarhluta 6kurita og skal senda petta nimer til vottunarstédvar i adildarriki sinu i
beidni um ad fa samstedu tveggja sértekra DSRC-lykla fyrir skraningarhluta ékurita. Radnimer
skraningarhluta dkuritans skal hafa gagnatagio vuSerialNumber.

Athugasemd:

— Radnumer skréningarhluta okurita skal vera eins og gagnastakid VuSerialNumber i
Vuldentification, sjd 1. vidbeti, og tilvisun handhafa vottords i vottordum skraningarhluta
Okurita.

— Hugsanlegt er ad radntmer skraningarhluta 6kurita sé ekki pekkt pegar framleidandi skran-
ingarhluta okurita leggur fram beidni um sérteeka DSRC-lykla fyrir skraningarhluti ékurita.
pvi tilviki skal framleidandi skréningarhluta 6kurita senda i stadinn sérstakt audkenni vottords-
beidninnar sem hann notadi pegar hann 6skadi eftir vottordum skraningarhluta Okurita, sjé
CSM_153. Audkenni pessarar vottordsbeidni skal pvi samsvara tilvisun handhafa vottords i
vottord skraningarhluta 6kurita.”,

ii. i stad beidni um upplysingar i skrefi 2 i kréfu CSM_124 komi eftirfarandi:

,.info = radnumer skraningarhluta 6kurita eda audkenni vottordsbeidni eins og tilgreint er i CSM_123%,

iii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_128:
»CSM_128 Vottunarsttd adildarrikis skal geyma skrér yfir alla DSRC-lykla sem hin bj6 til og eru sértaekir fyrir
skraningarhluta okurita, Utgafundmer peirra og radntmer skraningarhluta 6kurita eda audkenni
vottordsbeidni sem voru notud til ad leida ut lyklana.®,

i) istad fyrstu malsgreinar i krofu CSM_135 i 1id 9.3.1 komi eftirfarandi:

»Adgreinanlegu kodunarreglurnar (DER) samkveemt [ISO 8825-1] skulu notadar til ad kdéda gagnahluti innan
vottordanna. Tafla 4 synir heildarkodun vottorda, p.m.t. 611 merki og lengdarbaeti.,
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j)  istad krofu CSM_141 1 1id 9.3.2.3 komi eftirfarandi:

»CSM_141 Heimild handhafa vottords skal notud til ad audkenna tegund vottords. Hin samanstendur af sex mikil-
vaegustu baetum kennimerkis verkbunadar 6kuritans sem er samtengdur vid gerd banadar sem gefur til
kynna gerd pess binadar sem vottordid er @tlad fyrir. [ tilviki vottords skraningarhluta dkurita, 6ku-
mannskorts eda verkstaediskorts er gerd binadar einnig notud til ad greina a milli vottords fyrir gagn-
kvaema sannvottun og vottords vio gerd stafrennar undirskriftar (sja lid 9.1 og 1. vidbati, gagnatagid
EquipmentType).*,

k) eftirfarandi malsgreinar beetast vid krofu CSM_146 i 1id 9.3.2.5:

»Athugasemd: Fyrir vottord korts skal gildid fyrir CHR samsvara gildinu fyrir cardExtendedSerialNumber i EF_ICC,
sja 2. vidbeti. Fyrir EGF-vottord skal gildid fyrir CHR samsvara gildinu fyrir sensorGNSSSerialNumber i EF_ICC,
sja 14. vidbeti. Fyrir vottord skraningarhluta ékurita, skal gildid fyrir CHR samsvara gagnastaki vuSerialNumber i
Vuldentification, sja 1. vidbeti, nema ef framleidandi hefur ekki vitneskju um sértaekt radnimer framleidanda pegar
beidni um vottord er lagt fram.“,

I) istad krofu CSM_148 1 1id 9.3.2.6 komi eftirfarandi:

»CSM_148 Gildistokudagur vottords skal gefa til kynna upphafsdagsetningu og timasetningu gildistimabils
vottordsins.*,

m) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1id 9.3.3:
i. istad fyrstu malsgreinar i kr6fu CSM_151 komi eftirfarandi:

,,Pegar hann Gskar eftir vottoroi skal vottunarstdd adildarrikis senda eftirfarandi gogn til evropsku rétarvottunar-
stédvarinnar:*,

ii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_153:

,»CSM 153 Framleidandi bunadar skal senda eftirfarandi gogn i beidni um vottord til vottunarstdédvar
adildarrikis, sem gerir vottunarstédinni kleift ad bda til tilvisun fyrir handhafa vottords hins nyja
vottords fyrir bunad:

— Ef pad er pekkt (sja CSM_154), radndmer bunadarins sem er sérstakt fyrir framleidandann, gerd
blnadarins og framleidslumanudinn. Ad 6drum kosti sérstakt audkenni vottordsbeidninnar.

— Manud og ar sem bunadurinn er framleiddur eda pegar dskad er eftir vottordinu.

Framleidandinn skal tryggja ad pessi gogn séu rétt og ad vottordid sem vottunarstdd adildarrikisins skilar sé sett i
fyrirhugadan biinad.*,

n) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1i¢ 10.2.1:
i. istad texta & undan athugasemdum vid mynd 4 i kréfu CSM_157 komi eftirfarandi:

»Skraningarhlutar dkurita skulu nota samskiptareglurnar sem syndar eru 4 mynd 4 til ad sannprdfa vottordakedju
oOkuritakorts. Fyrir sérhvert vottord sem hann les af kortinu skal skraningarhluti 6kurita sannpréfa ad sveedid fyrir
heimild handhafi vottords (CHA) sé rétt:

— A CHA-sveedi fyrir vottord korts skal tilgreina vottord korts fyrir gagnkveema sannvottun (sja 1. vidbeeti,
gagnatagid EquipmentType).



7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/331

— A CHA-svadi Card.CA-vottordsins skal tilgreina vottunarstd adildarrikis.

— A CHA-svadi Card.Link-vottordsins skal tilgreina evrépsku rotarvottunarstodina.,

ii. eftirfarandi malslidur beetist vid i krofu CSM_159:

»Geymsla allra annarra gerda vottorda er valkvaed en 16gbodid er ad skraningarhluti Okurita geymi nytt
tengivottord sem er a kortinu.”,

0) eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1i6 10.2.2:

i. fistad textans & undan mynd 5 i kréfu CSM_161 komi eftirfarandi:

,Okuritakort skulu nota samskiptareglurnar sem syndar eru 4 mynd 5 til ad sannpréfa vottordakedju
skraningarhluta ékurita. Fyrir sérhvert vottord sem skraningarhluti 6kurita sendir skal kortid sannprofa ad sveedid
fyrir heimild handhafa vottords (CHA) sé rétt:

— A CHA-svadi VU.Link-vottordsins skal tilgreina evrépsku rétarvottunarstodina.

— A CHA-svadi VU.CA-vottordsins skal tilgreina vottunarstéd adildarrikis.

— A CHA-svadi fyrir vottord skraningarhluta okurita skal tilgreina vottord skraningarhluta okurita fyrir
gagnkvama sannvottun (sja 1. vidbeeti, gagnatagio EquipmentType).*,

ii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_165:

»CSM_165 Ef MSE: Set AT skipunin ber arangur skal kortid stilla tilgreint VU.PK til sidari notkunar vio
sannvottun Okutaekis og geyma timabundid Comp(VU.PKeph). Ef tvaer eda fleiri arangursrikar
MSE: Set AT skipanir eru sendar adur en sampykki lotulykils fer fram skal kortid adeins geyma
sidasta Comp(VU.PKeph) sem mottekid var. Kortid skal endurstilla Comp(VU.PKeph) eftir
drangursrika GENERAL AUTHENTICATE-skipun.*,

p) eftirfarandi breytingar eru gerdar & lid 10.3:

i. istad fyrstu malsgreinar i kréfu CSM_170 komi eftirfarandi:

Vid hlid kenniskrofu kortsins skal skraningarhluti ékuritans lata fylgja med undirrituninni tilvisun i handhafa
vottordsins sem koma skal af vottordi kortsins.*,
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ii. istad myndar 6 i kréfu CSM_171 komi eftirfarandi:

, Mynd 6

Samskiptareglur vid sannvottun skraningarhluta ékurita

VU CARD

VU Authentication
Card is Workshop card?

Yes
1
Require PIN from user and send PIN Verify (PIN) B <
to card for verification - OK / NOK. Verify PIN

<o >

Yes
1

~—————IGet Challenge —————#=

L. Get challenge from card Create and store 8-byte random challenge rea

No - Teard
Auth Token is Card.CHR || feaa || Comp(VU.PKepn) — External Authenticate (signature) Auth Token is Card.CHR || fears || Comp(VU.PKepn)
Sign Auth Token with VU.SK using ECDSA Send OK / NOK Verify signature with VU.PK using ECDSA
signature to card If OK, send OK
Otherwise, send Not OK

- — |

Yes

Continue with Chip
Authentication Ignore Card

iii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_174:

»CSM_174 begar kortid hefur mottekid undirskriftina fra skraningarhluta okuritans i EXTERNAL
AUTHENTICATE-skipun skal pad:

— reikna Ut sannvottunartokann med pvi ad tengja sama Card.CHR, kortakenniskréfuna rcard og
kennimerki skammvinns dreifilykils skraningarhluta kuritans Comp(VU.PKeph),

— sannprofa undirskrift skraningarhluta okuritans med pvi ad nota ECDSA-reikniritid, teeti-
reikniritid sem er tengt lykilsteerd VU_MA lyklapars skraningarhluta dkuritans, eins og tilgreint
er i CSM_50, asamt VU.PK og utreiknada sannvottunartokanum.*,

q) krofu CSM_176 i 1id 10.4 er breytt sem hér segir:
i. istad 2. lidar komi eftirfarandi:

,»2. Skraningarhluti ékuritans sendir VU.Pkepn-dreifipunkt skammvinna lyklaparsins til kortsins. Dreifipunkti
skal breytt i attundarstreng eins og tilgreint er i [TR-03111]. Nota skal 6pjappada kodunarsnidid. Eins og
tskyrt er i CSM_164 myndadi skraningarhluti dkuritans petta skammvinna lyklapar 4dur en vottordakedja
skraningarhluta 6kuritans var sannpr6fud. Skraningarhluti 6kurita sendi audkenni skammvinna dreifilykilsins
Comp(VU.PKepn) til kortsins og kortid vistadi pad.”,

ii. 1istad 6. lidar komi eftirfarandi:
0. Kortid reiknar sannvottunartdka med Kmac midad vid skammvinnan dreifipunkt skréningarhluta okurita:

Tricc = CMAC(Kmac, VU.PKepn). Dreifipunkturinn skal vera & pvi snidi sem skraningarhluti 6kurita notar
(sja 2. 1id hér ad framan). Kortid sendir Nricc 0g Tricc til skraningarhluta 6kuritans.*



7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/333

r) istad kréfu CSM_191 i 1id 10.5.2 komi eftirfarandi:

»CSM_191 Allir gagnahlutir sem & ad dulkéda skulu fylltir samkvaemt [ISO 7816-4] og nota fyllingarvisinn ,,01.
Til ad reikna it MAC skulu gagnahlutir i APDU fylltir samkvemt [1SO 7816-4].

Athugasemd: Fylling i éruggum bodskiptum er alltaf framkvaemd af érugga bodskiptalaginu, ekki af
CMAC- eda CBC-reikniritunum.

Samantekt og deemi

APDU-skipun, par sem éruggum bodskiptum hefur verid beitt, hefur eftirfarandi uppbyggingu, eftir pvi um hvada
6vordu skipun er ad reda i hverju tilviki (DO er gagnahlutur):

Tilvik 1: CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘8E’ || Le

Tilvik 2. CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘97" || DO*S8E’ || Le

Tilvik 3 (INS-bati sem er slétt tala): CLA INS P1P2 || L¢' || DO ‘81’ || DO‘8E’ || Le

Tilvik 3 (INS-bzti sem er oddatala): CLA INS P1 P2 || L¢' || DO ‘B3’ || DO‘S8E’ || Le

Tilvik 4 (INS-bati sem er slétt tala): CLA INS P1P2 || Lc' || DO ‘81’ || DO97’ || DO‘8E’ || Le

Tilvik 4 (INS-bati sem er oddatala): CLA INS P1P2 || L¢' || DO ‘B3’ || DO‘97’ || DO‘8E’ || Le

par sem Le = ‘00’ eda ‘00 00° med hlidsjon af pvi hvort stutt gagnasvadi eda gagnasvadi med aukinni lengd eru
notud; sja [ISO 7816-4].

APDU-svar par sem 6ruggum bodskiptum hefur verid beitt hefur eftirfarandi uppbyggingu, eftir pvi um hvada 6varoa
svar er ad r@da i hverju tilviki:

Tilvik 1 eda3: DO “99° | DO ‘8E’ | SWISW2

Tilvik 2 eda 4 (INS-bti sem er slétt tala) 4n dulkédunar: DO ‘81 | DO ‘99 || DO ‘8E’ || SW1SW2

Tilvik 2 eda 4 (INS-beti sem er slétt tala) med dulkodun: DO 87’ || DO ‘99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2

Tilvik 2 eda 4 (INS-beti sem er oddatala) an dulk6dunar: DO ‘B3’ || DO ‘99’ || DO ‘8E’ || SW1SW2

Athugasemd: Tilvik 2 eda 4 (INS-beti sem er oddatala) med dulkédun er aldrei notad i bodskiptum milli
skraningarhluta 6kurita og korts.

Hér & eftir eru prjd demi um APDU-ummyndanir fyrir skipanir med INS-k6da sem er slétt tala. Mynd 8 synir
sannvottada APDU-skipun i tilviki 4, mynd 9 synir sannvottad APDU-svar i tilviki 1/tilviki 3, og mynd 10 synir
dulkédad og sannvottad APDU-svar i tilviki 2/tilviki 4.
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Mynd 8
Ummyndun sannvottadrar APDU-skipunar i tilviki 4
Header Le Data Le
CLA, INS, P1, P2 Le Data Le
SsC Header, padded to multiple of blocksize DO Tag/Length + data DO Tag/Length + Le Padding
SSC CLA, INS, P1, P2 | ‘80' '00°... 00 8100 | Data 97 XX | Le ‘80" '00°...'00
- z / ~ J
[ MAC caloulation |
Header Le DO for plain data DO for Le DO for MAC Le'
CLA, INS,P1,P2 | L ‘81" WX + Dala G7 W + Le "HE' WX + MAC ‘00’
Mynd 9
Ummyndun sannvottads APDU-svars i tilviki 1/tilviki 3
Status Word
sSwiswz
SSC DO TagilLength + SW + padding
SSC 99X | Swisw2 | '80"'00'..00
|, ]' ya f
| MAC calculation |
DO for SW DO for MAC Status Word
'997XX'+ SW1SW2 BE XX+ MAC SW1 Sw2
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Mynd 10

Ummyndun dulkddads og sannvottads APDU-svars i tilviki 2/tilviki 4

Data Status Word
Data SWISW2
Data padded to multiple of blocksize Status Word
Data | | SW1SW2
|
|

( SV = E(Kenc. SSC) )— Encrypticn

S8C DO Tag/Length + padding indicator + encrypted data DO TaglLength + SW Padding
S5C BT KX '01'] Encrypted Data KX I SWisSwz | '80° 00'...'00

Y

DO for encrypied data DO for SW DO for MAC Status Word
‘BT XX 01"+ Encrypted Data S0+ SWISW2 BE" XX + MAC 5W15W2

s) istad krofu CSM_193 i 1id 10.5.3 komi eftirfarandi:

,,CSM_193 Okuritakort skal einungis heetta vid yfirstandandi 6rugga bodskiptalotu vid eftirfarandi adstzedur:

— pad feer APDU-svar an snidtakna,

— pad greinir villu i druggum bodskiptum i APDU-svari:

— Gagnahlut sem veenst er i 6ruggum bodskiptum vantar, r6d gagnahluta er ekki rétt eda 6pekktur
gagnahlutur fylgir med.

— Gagnahlutur i 6ruggum bodskiptum er rangur, p.e. MAC-gildi er rangt eda uppbygging lengdar-
gildis merkis er réng.

— slokkt er & pvi eda pad endurstillt,

— skraningarhluti 6kuritans hefur sannvottunarferli skraningarhluta 6kurita,

— hémarkinu fyrir fjélda skipana og tengdra svara i yfirstandandi lotu er nad. betta hamark skal
skilgreint af framleidanda fyrir hvert kort, med tilliti til 6ryggiskrafna vélbinadarins sem notadur er,
med hamarksgildid 240 skipanir og tengd svor 1 6ruggum bodskiptum i lotu®,
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Y

u)

v)

eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 1id 11.3.2:

i. istad fyrstu malsgreinar i krofu CSM_208 komi eftirfarandi:

»Medan & tengingu vid skraningarhluta 6kurita stendur skal ytri GNSS-bGnadur nota samskiptareglurnar sem

syndar eru & mynd 5 (lidur 10.2.2) til ad sannprofa vottordakedju skraningarhluta ékuritans®,

ii. eftirfarandi komi i stad kréfu CSM_210:

»CSM 210 Pegar ytri GNSS-blnadur hefur sannpréfad VU_MA-vottordid, skal hann geyma petta vottord til
notkunar medan & venjulegri notkun stendur, sja 1id 11.3.3%,

i stad fyrstu malsgreinar i kr6fu CSM_211 i 1id 11.3.3 komi eftirfarandi:

,»Medan & venjulegri notkun stendur skulu skraningarhluti 6kurita og ytri GNSS-bunadur nota samskiptareglurnar sem
syndar eru & mynd 11 til ad sannprofa hvort geymda EGF_MA-vottordid gildi timabundid og til ad setja VU_MA-
dreifilykilinn til sidari sannvottunar skraningarhluta 6kurita. Engin frekari gagnkveem sannprofun a vottordakedjunum
skal fara fram medan 4 venjulegri notkun stendur.*,

i stad toflu 6 1 1id 12.3 komi eftirfarandi:

LTafla6

Fjoldi gagnabaeta med texta an snidtdkna og dulkddadra gagnabeeta i hverri skipun eins og skilgreint er i [ISO 16844-3]

Fjoldi gagnabeeta med
texta &n snidtakna

Fjoldi gagnabeeta med

Fjoldi dulk6dadra gagnabeeta pegar
notadir eru AES-lyklar med

Skipun | Beidni/svar Lysing & gégnum samkvzemt texta &n snidtakna sem bitalengd:
nota AES-lykla
[ISO 16844-3] 128 192 256
10 beidni Sannvottunargdgn + 8 8 16 16 16
skrarndmer
11 svar sannvottunargdgn + | 16 eda 32, fer eftir 16 eda 32, fer eftir 32/48 32/48 32/48
innihald skrér skréa skré
41 beidni  |Radnumer hreyfinema 8 8 16 16 16
41 svar Tengilykill 16 16/24/32 16 32 32
42 beidni Lotulykill 16 16/24/32 16 32 32
43 beidni | Tengingarupplysingar 24 24 32 32 32
50 svar Tengingarupplysingar 24 24 32 32 32
70 beidni Sannvottunargdgn 8 8 16 16 16
80 svar Teljaragildi og 8 8 16 16 16
sannvottunargdgn
hreyfinema
w) i stad kréfunnar um radndmer skraningarhluta 6kurita i kréfu CSM_224 i 1id 13.1 komi eftirfarandi:

»,Radnumer skraningar- radnumer skraningarhluta 6kurita eda audkenni vottordsheidni (gagnatag VuSerialNumber
eda CertificateRequestID) — sja krofu CSM_123%,

hluta dkurita
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X) istad 2. lidar i krofu CSM_228 i lid 13.3 komi eftirfarandi:

2. skal eftirlitskortid nota uppgefinn DSRC-adallykil asamt radnumeri skraningarhluta okuritans eda audkenni
vottordsheidni i DSRC-6ryggisgdgnunum til ad fa DSRC-lyklana K_VUpsrc_ENC 0g K_VUpsrc_ MAC sem
eru sérteekir fyrir skraningarhluta 6kurita, eins og tilgreint er i CSM_124.%,

y) Eftirfarandi breytingar eru gerdar a lié 14.3:
i. istad texta & undan athugasemdum vid mynd 13 i kréfu CSM_234 komi eftirfarandi:

»Sérnota, tolvustyrdur bunadur getur sjalfur framkvamt sannprofun & undirskrift & nidurhdludum gégnum eda
hann getur notad eftirlitskort i pessum tilgangi. Ef hann notar eftirlitskort skal sannpréfun & undirskrift fara fram
eins og synt er & mynd 13. Til sannpréfunar a timabundnu gildi vottords, sem sérnota, télvustyrdur banadur
sendir, skal eftirlitskortid nota innri rauntima sinn, eins og tilgreint er i kréfu CSM_167. Eftirlitskortio skal
uppfeera rauntima sinn ef gildistokudagur 6svikins vottords sem er ,,gild timaheimild“ er nyrri en rauntimi
kortsins. Kortid skal adeins viourkenna eftirfarandi vottord sem gilda timaheimild:

— annarrar kynslédar ERCA-tengivottord
— annarrar kynslédar MSCA-vottord

— annarrar kynsl6dar VU_Sign- eda Card_Sign-vottord sem eru gefin Gt af sama landi og eigin vottord
eftirlitskortsins.

Ef hann framkvemdir sannpréfun undirskriftarinnar sjalfur, skal sérnota, télvustyrdi banadurinn sannprofa
sannvottadan uppruna og gildi allra vottorda i vottordakedjunni i gagnaskranni og sannpréfa undirskriftina &
gbgnunum med pvi ad fylgja undirskriftakerfinu sem skilgreint er i [DSS]. I badum tilvikum er naudsynlegt ad
sannprdfa fyrir sérhvert vottord, sem lesid er Gr gagnaskranni, ad sveedid fyrir heimild handhafa vottords (CHA)
Sé rétt:

— A CHA-svadi fyrir EQT-vottord skal tilgreina vottord skraningarhluta 6kurita eda korts (eftir pvi sem vid &)
til undirritunar (sj& gagnatagid EquipmentType i 1. vidbeti).

— A CHA-svadi EQT.CA-vottordsins skal tilgreina vottunarstdd adildarrikis.
— A CHA-svadi EQT.Link-vottordsins skal tilgreina evropsku rotarvottunarstodina.*,

ii. istad myndar 13 komi eftirfarandi:
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»Mynd 13

Samskiptareglur fyrir sannprofun undirskriftar & nidurhaladri gagnaskra

ESM/IDE

Verification of signature on
download data by control
card

Reset Card

| Select Tachograph Application I

set EQT.CA public key for digital signature
verification

Retrieve EQT certificate from file to be analysed anu'l
|

No
Retrieve EQT.CA certificate from file to be analysed I

and set EQT.CA.EUR public key for digital signature
verification

'Yes.

I Set EQT.Link.EUR public key for digilal]

signature verification

e

Yes Yes

Send EQT.Link certificate for
verification

L

Yes

Set EQT.Link public key for digital

signature verification

Send EQT.CA certificate for
verification

No

Yes

Set EQT.CA public key for digital
signature verification

Send EQT certificate for verification

No

Yes

Set EQT public key for signature
verification

Retrieve Data to be analysed and the

EQT's signature from file

Hash Data; resultis M
Send M to control card

Send EQT's signature for verification

Reset i
i ATR

——Select File (Tachograph AID)—gm
et OK.

— MSE : SET DST (EQT.CA.CHR) -
40K /NOK

MSE : SET DST (EQT.Link EURCHR)
e OK / NOK e

MSE : SET DST (EQT.Link EUR.CHR)
e OK | NOK

—— Verify Certificate(EQT.Link.C) —#=
s OK / NOK

==MSE : SET DST (EQT.Link.CHR) -
e OK / NOK

=== Verify Certificate(EQT.CA.C) =
A OK | NOK e

==MSE : SET DST (EQT.CA.CHR) =i
S 0OK / NOK

Verify Certificate (EQT.C) ——#=
s OK | NOK s

—— MSE : SET DST (EQT.CHR) —#=
s OK / NOK

PSO : Hash (M) =

CONTROL CARD

| Select Application |

OK, set EQT.CA.PK for use. Otherwise: Not OK

If EQT.CA.PK known by card and EQT.CA.C valid: |

If EQT.CA.EUR.PK known by card and
EQT.CA.EUR.C valid:
OK, set EQT.CA.EUR.PK for use. Otherwise: Not OK

EQT.Link.EUR.C valid: OK, set EQT.Link.EUR.PK for

If EQT.Link.EUR.PK known by card and
use. Otherwise: Not OK

Verify EQT.Link.C with EQT.Link. EUR.PK
If OK and EQT.Link.C valid: OK, store EQT.Link.C
Otherwise: Not OK

| Set EQT.Link.PK for use |

EQT.Link.PK. If OK and EQT.CA.C valid: OK, store
EQT.CA.C. Otherwise: Not OK

Verify EQT.CA.C with EQT.CA.EUR.PK or l

| Set EQT.CA.PK for use |

Verify EQT.C with EQT.CA.PK If OK and EQT.C
valid: OK, store EQT.C. Otherwise: Not OK

| Set EQT. PK for use |

| |

- OK / NOK

___PSO : Verify Digital Signature'
(Signature)

| Verify signature using M and EQT.PK

N et

e

Yes
1

g OK /NOK

verified or verification

verified

unsuccessful

Signature could not be
ignature successfully
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37) Akvadum 12. vidbatis er breytt sem hér segir:

a) Eftirfarandi breytingar eru gerdar & 3. lio:

i stad annarrar malsgreinar & eftir mynd 2 i kr6fu GNS_4 komi eftirfarandi:

,»Nakveemni stadsetningarinnar er byggd 4 snidi RMC-setningarinnar sem lyst er hér ad framan. Fyrsti hluti reita
30g 5 er notadur til ad syna gradurnar. Afgangurinn er notadur til ad syna minitur med premur aukastdfum.
pannig er ndkveemnin 1/1000 Gr minGtu eda 1/60 000 af gradu (vegna pess ad ein minuta er 1/60 af gradu).,

ii. eftirfarandi komi i stad kr6fu GNS_5:

»-GNS_5 Skréaningarhluti dkurita skal geyma stadsetningarupplysingar um breiddargradu og lengdargradu med

nakvemnina 1/10 Gr minGtu eda 1/600 af gradu, i gagnagrunni skraningarhluta dkurita eins og lyst er {
1. viobeti fyrir GeoCoordinates.

Skréningarhluti dkurita getur notad skipunina GPS DOP og virkir gervihnettir (GSA) til ad dkvarda og
skra hvort merki er tilteekt og hversu ndkveemt pad er. Einkum er larétt pynning nakveemni (HDOP)
notud til ad gefa visbendingu um ndkveemnisstig skradra stadsetningargagna (sja 4.2.2). Skraningarhluti
oOkurita geymir HDOP-gildid sem er reiknad sem lagmark peirra HDOP-gilda sem er safnad um tiltaek
GNSS-kerfi.

GNSS-audkennid tilgreinir samsvarandi NMEA-audkenni fyrir sérhvern GNSS-klasa og leidréttingar-
kerfi um gervihnétt (SBAS).

Mynd 3

Uppbygging GSA-setningar

1234 141516 1718
1111 1y 1 1
$<GNSS 1d.>GSA 2,8, %X, X, XX, XX, X, X, X, X, X, X. X, X. X, X.X*hh
1) Valhamur
2) Hamur

3) Audkenni fyrsta gervihnattar sem notadur er til ad fa stadsetningu
4) Audkenni annars gervihnattar sem notadur er til ad fa stadsetningu

14) Audkenni télfta gervihnattar sem notadur er til ad fa stadsetningu
15) PDOP

16) HDOP

17) VDOP

18) Proéfsumma‘

eftirfarandi komi i stad kréfu GNS_6:

»GNS 6 GSA-setningin skal geymd med skrarnumeri ‘02’ til ‘06,

b) eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 4.2.1:

eftirfarandi komi i stad kréfu GNS_16:

»GNS 16 Booskiptareglurnar skulu ekki stydja gagnasvaedi med aukinni lengd.®,
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ii. eftirfarandi komi i stad krofu GNS_18:

»GNS 18 Vardandi adgerdirnar fyrir 1) so6fnun og dreifingu GNSS-gagna og 2) sofnun samskipunargagna ytri
GNSS-bnadar og 3) stjornunarreglur, skal érugga GNSS-sendividtekid likja eftir snjallkorti med
skraakerfisuppbyggingu sem samanstendur af stofnskra, sérnota skrd med kennimerki verkbanadar
sem tilgreint er i kafla 6.2 1 1. vidbeti (,,FF 44 54 45 47 4D%) og med 3 frumskram sem innihalda
vottord og eina staka frumskra (EF.EGF) med kennimerki skrar sem er jafngilt ,,2F2F* eins og lyst er i
toflu 1.5,

iii. eftirfarandi komi i stad kréfu GNS_20:

LGNS 20 Orugga GNSS-sendividtakid skal geyma gognin i minni og geta framkvaemt a.m.k. 20 milljon skrif/
lestrarlotur. Fyrir utan pennan patt er innri hénnun og framkveemd 6rugga GNSS-sendividtaekisins i
héndum framleidenda.

Kortlagning skrdrnumera og gagna er gefin upp i t6flu 1. Hafa skal i huga ad pad eru fimm GSA-
setningar fyrir GNSS-klasana og leidréttingarkerfi um gervihnétt (SBAS).«,

c) istad 5. lids i krofu GNS_23 1 1id 4.2.2 komi eftirfarandi:

,5. Orgjorvi skraningarhluta 6kurita kannar motteknu goégnin og tekur Gt upplysingar (t.d. breiddargradu,
lengdargradu, tima) ar RMC NMEA-setningunni. RMC NMEA-setningin inniheldur upplysingar um hvort
stadsetningin sé gild. Ef stadsetningin er ekki gild eru stadsetningargdgnin ennpé ekki tilteek og ekki er haegt ad
nota pau til ad skré stadsetningu 6kuteekisins. Ef stadsetningin er gild tekur 6rgjorvi skraningarhluta 6kurita lika
HDOP-gildin ir GSA NMEA-setningunum og reiknar ut lagmarksgildi fyrir pau gervihnattakerfi sem tilteek eru
(b.e. pegar stadsetning er tiltek).”,

d) istad krofu GNS_28 i lid 4.4.1 komi eftirfarandi:

»GNS 28 Ef skraningarhluta Okurita tekst ekki ad eiga samskipti vid tengdan ytri GNSS-bGnad i meira en
20 samfelldar minatur skal skréningarhluti 6kuritans mynda og skra i skraningarhluta 6kuritans sértilvik af
gerdinni EventFaultType med upptalningartagsgildid ‘OE’H Villa i samskiptum vid ytri GNSS-bUnad og
med timastimpli sem er ndverandi timagildi. Sértilvikid er adeins myndad ef eftirfarandi tvo skilyrdi eru
uppfylit: a) snjallékuritinn er ekki i kvérdunarham og b) okuteekid er & hreyfingu. 1 pessu samhengi er villa
i samskiptum sett af stad pegar 6ruggt sendividteki skraningarhluta dkurita fer ekki svarbod eftir bod um
beidni eins og lyst er i 4.2.%,

e) istad krofu GNS_29 i 1id 4.4.2 komi eftirfarandi:

»GNS 29 Ef ytri GNSS-banadur hefur verid rofinn skal érugga GNSS-sendividtakid purrka allt at Gr minninu, p.m.t.
dulkddad efni. Eins og lyst er i kr6fu GNS_25 og GNS_26 skal skraningarhluti ékurita greina ad gerd hafi
verid 6heimil breyting 4 biinadinum ef svarid hefur stoduna ‘6690°. Skraningarhluti 6kurita skal pa mynda
sértilvik af gerdinni EventFaultType med upptalningartagid ‘19°H Oheimil breyting 4 GNSS-b(inadi. Ad
60rum kosti er ekki vist ad ytri GNSS-bunadur svari einhverjum utanadkomandi beidnum lengur.*,

f) istad krofu GNS_30 i 1id 4.4.3 komi eftirfarandi:

»GNS 30 Ef 6rugga GNSS-sendividteekid feer ekki gogn fra GNSS-méttdkubinadinum i meira en 3 klukkustundir
samfellt, skal ©rugga GNSS-sendividtekid mynda svarbod vid READ RECORD-skipuninni med
RECORD-t6lu sem svarar til ‘01° med gagnasvaedi med 12 bitum sem allir eru stilltir & OXFF. Vid mottoku
svarbodanna med petta gildi i gagnasvaedinu skal skraningarhluti ékuritans adeins mynda og skra sértilvik
af gerdinni EventFaultType med upptalningartagid ‘OD’H Stadsetningarupplysingar vantar frd GNSS-
mottokubinadi med timastimpli sem er s& sami og nGverandi timagildi, ef eftirfarandi tvo skilyrdi eru
uppfyllt: a) snjallokuritinn er ekki i kvorounarham og b) dkutaekid er 4 hreyfingu.”,
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g) istad textans i kréfu GNS_31 fram ad mynd 4 i 1id 4.4.4 komi eftirfarandi:

,Ef skraningarhluti okurita greinir ad EGF-vottordid, sem notad er fyrir gagnkveema sannvottun, er ekki lengur gilt
skal skraningarhluti dkurita mynda og skra sértilvik i skraningarbinadi af gerdinni typeEventFaultType med upptal-
ningartagid ‘/B’H Voitord ytri GNSS-blnadar fallid ar gildi med timastimpli sem er s& sami og naverandi timagildi.
Skréaningarhluti dkurita skal &fram nota GNSS-stadsetningargdgnin sem hann hefur tekid 4 moti.*,

h) istad krofu GNS_34 i lid 5.2.1 komi eftirfarandi:

,~GNS_34 Ef skraningarhluti dkuritans feer ekki gogn frd GNSS-mottdkubdnadi i meira en 3 klukkustundir samfellt,
skal skraningarhluti 6kuritans mynda og skra sértilvik af gerdinni EventFaultType med upptalningartagid
‘OD’H Stadsetningarupplysingar vantar fra GNSS-m6ttokubinadi med timastimpli sem er s& sami og
nGverandi timagildi adeins ef eftirfarandi tvo skilyrdi eru uppfyllt: a) snjallékuritinn er ekki i kvord-
unarham og b) 6kutaekid er a hreyfingu.”,

i. 1stad 6. lidar komi eftirfarandi:
,6. MISRAMI | GNSS-TIMAMLINGU

Ef skraningarhluti 6kurita greinir misreemi sem nemur meira en 1 minGtu milli timans i timameliadgerd skran-
ingarhluta dkuritans og pess tima sem kemur fra GNSS-mo6ttokubinadinum, skal skraningarhluti 6kuritans skra
sértilvik af gerdinni EventFaultType med upptalningartagid ‘0B’H Misreemi i timameelingu (milli GNSS og innri
klukku skréningarhluta okurita). Hafi sértilvik um misreemi i timamaelingum komid upp kannar skraningarhluti
Okuritans ekki misreemi i timamaelingum naestu 12 klukkustundirnar. petta sértilvik skal ekki koma upp i tilvikum
par sem GNSS-méttokubinadurinn hefur ekki numid neitt gilt merki fra hnattreenu gervihnattaleidsdgukerfi
sidustu 30 dagana.”

38) Akvadum 13. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) i stad fjorou malsgreinar i 2. 1id komi eftirfarandi:

,.Rétt er ad taka fram ad { pessum vidbeeti eru ekki tilgreind:

— so6fnun gagnanna og medhdndlun peirra innan skraningarhluta 6kuritans (sem skal vera tilgreind annars stadar i
reglugerdinni eda annars vera tengd hénnun bunadarins),

— form afhendingar gagna, sem hefur verid safnag, til verkbnadar sem hystur er & ytri bunadi,

— akveedi um gagnadryggi umfram pad sem tengist Bluetooth® (s.s. dulkddun) og sem varda innihald gagnanna
(sem skulu tilgreind annars stadar i reglugerdinni [11. vidbeetir Sameiginlegar dryggisadferdir]),

— Bluetooth®-samskiptareglurnar sem vidomoét skynvadda flutningakerfisins notar®,
b) 1 stad pridju malsgreinar i 1id 4.2. komi eftirfarandi:

,Pegar ytri bunadur kemst i feeri vid skraningarhluta Okuritans i fyrsta skipti er haegt ad hefja Bluetooth®-
tengingarferlid (sj4 einnig 2. vidauka). Bunadurinn skiptist & vistfongum, néfnum og forstillingum og sameiginlegum
leynilegum lykli sem gerir peim Kleift ad tengjast pegar peir koma saman seinna meir. Pegar pessu prepi er lokid er
ytri bunadinum treyst og hann er i ham til ad senda beidnir um ad hala nidur gégnum af dkuritanum. Ekki er buist vid
ad beett verdi vido dulkddunaradferdum umfram pad sem Bluetooth® bydur upp & Ef hins vegar porf er & frekari
Oryggisadferdum verdur pad gert i samraemi vid 11. vidbeeti Sameiginlegar oryggisadferdir.”,

c) eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 4.3:
i. I stad fyrstu malsgreinar komi eftirfarandi:

AT Oryggisastedum parf skraningarhluti 6kuritans heimild med PIN-ndmeri sem er adskilin fra Bluetooth-
tengingunni. Sérhver skréningarhluti ékurita skal geta myndad PIN-numer til sannvottunar, sem samanstendur af
a.m.k. 4. télum. T hvert sinn sem ytri banadur tengist skraningarhluta dkuritans verdur hann ad gefa upp rétt PIN-
numer &0ur en hann fer einhver gégn.*,
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ii. i stad pridju malsgreinar & eftir téflu 1 komi eftirfarandi:

D0 ad framleidandi geti bodid upp 4 ad breyta PIN-ndmeri beint i gegnum skraningarhluta 6kuritans skal ekki
vera hagt ad breyta persénulega opnunarkédanum. Til ad breyta PIN-nGmerinu skal, ef pess er kostur, gerd krafa
um ad setja ntverandi PIN-nimer beint inn i skraningarhluta 6kuritans.*,

d) i stad annarrar malsgreinar 4 eftir fyrirsdgninni ,,Gagnasvadi“ i 1i0 4.4 komi eftirfarandi:

,Ef gbgnin, sem 4 ad medhdndla, eru of 16ng fyrir tilteekt rymi i einum bodum er peim skipt i nokkur hlutabod. Ol
hlutabod skulu hafa sama haus og SID, en innihalda 2-beta teljara, ndverandi ndmer (e. Counter Current, CC) og
heaesta nimer (e. Counter Max, CM) til ad gefa til kynna nimer hlutabodanna. Méttékubunadurinn vidurkennir hver
hlutabod til ad haegt sé ad hafa eftirlit med villum og hetta vid sendingu. Méttdkubunadurinn getur sampykkt
hlutabodin, bedid um ad pad verdi endursent, bedid tekid sem sendir ad hefja gagnaflutninginn ad nyju eda hztta vid
sendinguna.®,

e) akveedum 1. vidauka er breytt sem hér segir:

i. istad fyrirsagnarinnar komi eftirfarandi:

»1)  SKRA YFIR GOGN SEM TILTZAK ERU [ GEGNUM SKILFLOT SKYNVZZEDDS FLUTNINGAKERFIS,

ii. eftirfarandi 1id er beett vid tofluna i 3. 1id 4 eftir lidnum ,,Stadsetningarupplysingar vantar fra GNSS-mottoku-

binadi“:
,»Villa i samskiptum vid ytri GNSS-|— lengsta sértilvikid fyrir hvern af|— dagsetning og timi upphafs
blinad 10 sidustu dogum pegar tilvik sértilviks,

komu upp, — dagsetning og timi  pegar

— fimm lengstu sértilvikin & sértilviki lauk,

siBustu 365 dogum, — gerd korts eda korta, numer,

Utgafuadildarriki  og  kynsl6d
allra fisettra korta vid upphaf
og/eda endi sértilviksins,

— fjoldi svipadra sértilvika pann
dag,®,

iii. eftirfarandi lidur beetist vid 5. lio:
»— Bilun i skilfleti skynvadda flutningakerfisins (ef vio ).
f) ASN.1 forskriftum i 3. vidauka er breytt sem hér segir:

i. eftirfarandi linur 206a til 206e er batt vid & eftir linu 206:

'206a

206b DriverID ::= SEQUENCE{

206¢ OCTET STRING (SIZE(3)),
206d OCTET STRING (SIZE(16))

206e }°;

ii. fstad lina 262 til 264 komi eftirfarandi:

262 BIT STRING ('@8'B UNION '@1'B),
263 BIT STRING ('@@'B UNION 'e1'B),
264 BIT STRING ('@@'B UNION 'el1'B), ’;
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iii. stad linu 275 komi eftirfarandi:

275 BIT STRING ('@@'B UNION '@1'B),";

iv. istad lina 288 til 310 komi eftirfarandi:

‘288 BIT STRING ('ee@'B UNION 'ee1'B UNION '@1e'B UNION
289 '@11'B UNION "18©'B UNION '"1e1'B ..),

290 BIT STRING ('@e@'B UNION '@el'B UNION '@le’'B UNION
291 '911'B UNION '160'B UNION "101'B ..),

292

293 BIT STRING ('0008'B UNION 'eeel'B

294 UNION '©e10'B UNION 'ee11'B UNION '©168'B UNION '©181'B UNION
295 '911e'B UNION '@111'B UNION '100e'B UNION '16e1'B UNION '1810'B
296 UNION '1e11'B UNION '110@'B UNION '11e1'B ..),

297

298

299 BIT STRING ('©@08'B UNION 'eeel'B

300 UNION 'eel1e'B UNION '@@11'B UNION 'elee'B UNION 'e1e1'B UNION
301 '@110'B UNION '©111'B UNION '100@'B UNION '1@el1'B UNION '1010'B
302 UNION '1e11'B UNION '11@@'B UNION '11e1'B ..),

303

304

385

306 BIT STRING ('ee 'B UNION 'el 'B),

307 DriverID,

308 DriverID,

309

319’

v. fistad lina 362 og 363 komi eftirfarandi:

362 BIT STRING (SIZE(4)),
363 BIT STRING (SIZE(4)),’;

vi. eftirfarandi linur 410a og 410b baetast vid & eftir linu 410:

‘410a
416b  CommunicationErrorWithTheExternalGNSSFacility,’;

vii. eftirfarandi linur 539a til 539j beetast vid & eftir linu 539:

‘539a CommunicationErrorWithTheExternalGNSSFacility ::= SEQUENCE{

539b GeneralizedTime,

539¢ GeneralizedTime,

539d SEQUENCE OF UTF85tring,

53%e SEQUENCE OF INTEGER,

539f SEQUENCE OF NationAlpha,
539g SEQUENCE OF INTEGER,

53%h INTEGER

539i }

5395";
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39) Akvadum 14. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) fistad lidar 5.5 i efnisyfirlitinu komi eftirfarandi:
5.5 Studningur vio tilskipun (ESB) 2015/719 ......cciiiiiieiieee sttt 490,
b) i stad pridju malsgreinar i 2. 1id komi eftirfarandi:

I pessari atburdaras er timi til fjarskipta takmarkadur af pvi ad fjarskiptin eru hnitmidud og hénnud til ad vera
skammdraeg. Enn fremur geta ldgbeeru eftirlitsyfirvoldin nytt fjarskiptaleidina, sem er notud til fjarvoktunar ékurita
(RTM), til annars (s.s. i tengslum vid hamarkspyngdir og mal pungaflutningabifreida sem eru skilgreind i tilskipun
(ESB) 2015/719) og geta slikar adgerdir verid adskildar eda gerdar hver a eftir annarri, allt eftir pvi hvad hentar
16gbeeru eftirlitsyfirvoldunum.,

c) eftirfarandi breytingar eru gerdar & 1id 5.1:
i. istad texta vid tolfta pankastriks i krofu DSC_19 komi eftirfarandi:

— DSRC-VU loftnetid skal stadsett pannig ad pad skili bestu mégulegum DSRC-fjarskiptum milli 6kutaekisins
og aflestrarteeki loftnetsins vid veginn, pegar aflestrarteekid er uppsett 15 metrum fyrir framan 6kutaekid og i
2 metra haed og pvi beint ad laréttri og 168réttri midju framradunnar. A léttum okutaekjum hentar uppsetning
sem samsvarar efri hluta framradunnar. T 6llum édrum dkutaekjum skal DSRC-loftnetid sett upp annadhvort
nalegt nedri eda efri hluta framridunnar.*,

ii. istad fyrstu malsgreinar i kréfu DSC_22 komi eftirfarandi:
,,Logun loftnetsins er ekki skilgreind og skal velta &4 4kvordun framleidandans, svo fremi ad uppsettur DSRC-VU-

banadur uppfylli kréfurnar sem eru skilgreindar i 5. lid hér & eftir. Loftnetid skal stadsett & pann hatt sem er
akvedinn 1 krofu DSC_19 og sem stydur, 4 skilvirkan hatt, notkunartilvikin sem er lyst i lidum 4.1.2 0og 4.1.3.%,

d) istad 7. radar ilid 5.4.3 komi eftirfarandi:
27 REDCR > DSRC-VU Sendir GET.request um gogn fyrir adra eigind (ef vid 4)“

e) Skilgreiningunni & ASN.1-einingunni i krofu DCS_40 i 1id 5.4.4 er breytt sem hér segir:

i. istad fyrstu linu rununnar fyrir TachographPayload komi eftirfarandi:

“tpl5638VehicleRegistrationPlate LPN - Vehicle Registration Plate as per EN
15509

ii. eftirfarandi nedanmalsgrein 1 baetist vid:

»1. Ef LPN inniheldur Alphabetindicator LatinAlphabetNo2 eda latinCyrillicAlphabet, eru sérstok rittdkn
umritud i fjaraflesara (e. road interrogator unit) med pvi ad nota sérteekar reglur samkvaemt vidauka E vid
ISO/DIS 14 906,2%,

iii. brjostletrid ,,2% er fjarleegt Gr linunni par sem ,, Timastimpill niverandi skraningar* er skilgreind,

iv. i stad skilgreiningar & ASN.1-einingunni fyrir RtmTransferAck komi eftirfarandi::

‘RtmTransferAck ::= INTEGER {
Ck (1),
NoK (2)
}(1..255)
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f) fistad RTM12 i toflu 14.3 1 1id 5.4.5 komi eftirfarandi:

»RTM12 VU-banadurinn skal mynda heiltdlugildi fyrir|— bilun i nema ein| sensorFault
Bilun i nema |9agnastakid RTM12. attund eins og kemur| TNTEGER
fram i gagnalysinga-| (0..255},;

VU-banadurinn  skal athluta  breytunni

sensorFault gildia: safni

— 1 ef sértilvik af tegundinni ‘35H’ Bilun i
nema hefur verid skrad a sidustu 10 dégum,

— 2 ef sértilvik af tegundinni Bilun i GNSS-
mottokubunadi (annadhvort innri eda ytri
med upptalningartagsgildin ‘36’H eda ‘37°H)
hefur verid skrad & sidustu 10 dégum.

— 3 ef sértilvik af tegundinni ‘OE’H Villa i
samskiptum vid ytri GNSS-bunad hefur verid
skrad & sidustu 10 dogum.

— 4 ef baedi sértilvik tegundanna Bilun i nema
og Bilun i GNSS-mottokubunadi hafa verid
skrad & sidustu 10 dégum

— 5 ef baedi sértilvik tegundanna Bilun i nema
og Villa i samskiptum vid ytri GNSS-bunad
hafa verid skrad & sidustu 10 dégum

— 6 ef baoi Bilun i GNSS-méttokubunadi og
Villa i samskiptum vid ytri GNSS-bunad
hafa verid skrad & sidustu 10 dégum

— 7 ef allar prjar bilanir i nemum hafa verid
skrddar & sidustu 10 dogum, ANNARS skal
Uthluta gildinu 0 ef engin sértilvik hafa verid
skrad a sidustu 10 dégum

g) istad lidar DSC_431i 1id 5.4.6 komi eftirfarandi:

,,DSC 43 Oll gogn, sem er midlad gegnum DSRC-gagnaskipti, skulu dulkddud med PER (e. Packed Encoding Rules)
UNALIGNED, fyrir utan TachographPayload 0g OwsPayload, sem skulu dulkéoud med OER
(e. Octet Encoding Rules) sem er skilgreint i ISO/IEC 8825-7, Rec. ITU-T X.696.“,

h) istad textans i reitnum par sem Rtm-ContextMark er lyst i fjorda dalki i toflu 14.9 i 1id 5.4.7 komi eftirfarandi:

,Kennimark vidfangs fyrir hinn studda stadal, hluta, og ttgafu. Deemi: ISO (1) Standard (0) TARV (15638) part9(9)
Versionl (1).

Fyrsta attund er 06H, sem er kennimark vidfangsins. Onnur &ttund er 06H, sem er lengd pess. Naestu 6 attundir
dulkéda demid um kennimark vidfangs.*,

i. istad lida 5.5 0g 5.5.1 komi eftirfarandi:

5.5, Studningur vid tilskipun (ESB) 2015/719
5.5.1 Yfirlit

DSC_59 Til ad stydja vid tilskipun (ESB) 2015/719 um hamarkspyngd og mal pungaflutningabifreida veroa
samskiptareglur um hreyfingar vegna nidurhals OWS-gagna yfir 5,8 GHz tengingu vid DSRC-
skilflét peer somu og eru notadar fyrir RTM-gdgnin (sja lid 5.4.1) og eini munurinn er sa ad
kennimark vidfangsins sem visar til TARV-stadalsins mun skirskota til 20. hluta 1SO 15638
stadalsins (TARV) sem tengist WOB/OWS.“,



Nr. 90/346 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

j) istad a-lidar i krofu DSC_68 i 1id 5.6.1 komi eftirfarandi:

»a) Til ad hagt sé ad semja vid mismunandi birgja um ad Utvega VU-binad og DSRC-VU-bunad, og einnig
mismunandi lotur af DSRC-VU-binadi, skal tengingin & milli VU- bunadar og DSRC-VU-blnadarins, sem er
ekki sampett i skraningarhluta okuritans, vera opin og st6dlud. VVU-bunadurinn skal tengjast DSRC-VU-
bunadinum annadhvort®,

k) istad krofu DSC_77 i 1id 5.7.1 komi eftirfarandi:

,DSC_77 VUSM-adgerdin skal midla gognunum til DSRC-VU-blnadarins og skulu pau pegar vera 6rugg. VUSM-
adgerdin skal sannpréfa ad gognin sem DSCR-VU bunadurinn skradi hafi verid rétt skrdd. Skraning og
tilkynning um villur vid flutning gagna fra VU-bunadinum yfir i minni DSRC-VU-blnadarins skal skrad
med taginu EventFaultType og upptalningargildid stillt & ‘0OC’H Villa i samskiptum vid fjarskiptabiinad,
asamt timastimplun.*

40) Akvaedum 15. vidbatis er breytt sem hér segir:
a) i stad fyrstu malsgreinar lidar 2.2 komi eftirfarandi:

,Litid er svo & ad fyrstu kynslodar Skuritakort séu rekstrarsamheaefd vio fyrstu kynslodar skraningarhluta okurita i
samraemi vid |. vidauka B vid reglugerd (EBE) nr. 3821/85, & medan annarrar kynslddar dkuritakort eru rekstrar-
samhafd vid annarrar kynslédar skraningarhluta 6kurita, i samraemi vid . vidauka C vid pessa reglugerd. Ad auki
gilda krofurnar hér 4 eftir.”,

b) krofu MIG_111i1id 2.4.1 er breytt sem hér segir:
i. istad fyrsta undirlidar komi eftirfarandi:
»— oundirritadra frumskraa IC og ICC (valkveett),”,
ii. istad prigja undirlidar komi eftirfarandi:

~— frumskréa annarra verkblinadargagna (innan DF Tachograph) sem krafist er samkvaemt samskiptareglum
fyrstu kynsléoar korta um nidurhal. bessar upplysingar skulu gerdar 6ruggar med stafrenni undirskrift i
samraemi vid éryggisfyrirkomulag fyrstu kynslédar korta.

Frumskrar med verkbdnadargégnum sem eru einungis til stadar i annarrar kynslédar 6kumannskortum (og verk-
steediskortum) skulu ekki teknar med i sliku nidurhali (frumskrér verkbunadar innan DF Tachograph_G2).

c) I stad krafnanna MIG_014 og MIG_015 i 1id 2.4.3 komi eftirfarandi:

LMIG 014 Utan ramma eftirlits med dkuménnum af halfu eftirlitsyfirvalda utan ESB, skal hala nidur gégnum af
annarrar kynsléoar skraningarhlutum 6kurita med pvi ad nota annarrar kynsl6dar éryggisfyrirkomulag og
samskiptareglur um nidurhal gagna sem eru skilgreindar i 7. vidbeeti pessa vidauka.

MIG_015 Til ad eftirlitsyfirvold landa utan ESB geti haft eftirlit med 6kumdnnum er haegt ad bjoda valkveett upp &
ad hala lika nidur gégnum fra annarrar kynsl6dar skraningarhlutum 6kutaekja med pvi ad nota fyrstu
kynsldodar éryggisfyrirkomulag. Gogn, sem er halad nidur, skulu pa vera & sama formi og gogn sem er
halad nidur fra fyrstu kynslddar skraningarhluta 6kurita. Velja ma pennan méguleika med skipunum &
valmyndinni.*,



7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/347

I1. VIDAUKI

Akvadum 11, vidauka vid reglugerd (ESB) 2016/799 er breytt sem hér segir:
1) istad 1. lidar b-lidar i 1. kafla komi eftirfarandi:

,b) vidurkenningarnimer sem samsvarar nimeri vidurkenningarvottords sem er (tbuid fyrir frumgerd skraningarbinadar
eda oOkuritaskifu eda dkuritakort og komid fyrir einhvers stadar mjog nalaegt rétthyrningnum.*,

2) istad 5. lidar 1. kafla komi eftirfarandi:
. Lagt fram til VIOUrKENNINGAr NINN .....c.oii ettt s b et e b e be s b e st e sr e reeaeete e «
3) istad 5. lidar 1V. kafla komi eftirfarandi:

L. Lagt fram til VIOUIrKENNINGAr RINN ...ttt e b e be b e st sr et seeneete e
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REGLUGERD FRAMKVZAMDASTIJORNARINNAR (ESB) 2018/1923 2019/EES/90/12
fra 7. desember 2018

um breytingu a reglugerd (ESB) nr. 360/2012 ad pvi er vardar gildistima hennar (*)

FRAMKV/EMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evrépusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (ESB) 2015/1588 fra 13. juli 2015 um beitingu 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evropusambandsins gagnvart tilteknum flokkum pverlagrar rikisadstodar (1), einkum 1. mgr. 2. gr.,

ad hofou samradi vid radgjafarnefndina um rikisadstod,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Samkvaemt reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 360/2012 (2) telst adstod undir tilteknum vidmidunarmérkum
sem veitt er fyrirteekjum, sem veita pjonustu er hefur almenna efnahagslega pydingu, ekki uppfylla allar vidmidanirnar i
1. mgr. 107. gr. sattmalans og er pvi undanpegin tilkynningarskyldunni i 3. mgr. 108. gr. sattmalans, med fyrirvara um
tiltekin skilyroi.

2) Reglugerd (ESB) nr. 360/2012 fellur ur gildi 31. desember 2018.

3) Med hlidsjon af reynslu framkveemdastjornarinnar af beitingu reglugerdar (ESB) nr. 360/2012 virdast rokin fyrir
undanpgu slikra botaradstafana fra tilkynningarskyldunni enn vera gild og skilyrdin, sem lagu til grundvallar dkvéréun
um gildissvid og efni reglugerdar (ESB) nr. 360/2012, ekki hafa tekid umtalsveroum breytingum. Med reglugerdinni
skapast réttarvissa og dregur Ur stjornsyslubyrdi ad pvi er vardar minnihattaradstod sem veitt er fyrirteekjum sem veita
pjonustu er hefur almenna efnahagslega pydingu. Til ad tryggja samfellu og fordast aukinn kostnad vio ad fylgja reglum
vegna peirrar pjénustu sem um er ad raeda atti pvi ad fordast breytingar a pessu stigi.

4) pvi atti ad framlengja gildistima reglugerdar (ESB) nr. 360/2012 um tvo ar.

5) bvi @tti ad breyta reglugerd (ESB) nr. 360/2012 til samreemis vid pad.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.9r.
[ stad ,,31. desember 2018 i 5. gr. reglugerdar (ESB) nr. 360/2012 kemur ,,31. desember 2020,
2.gr.

Reglugerd pessi 68last gildi 31. desember 2018.

(*) Pbessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 313, 10.12.2018, bls. 2. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 266/2019
frd 25. oktéber 2019 um breytingu & XV. vidauka (Rikisadstod) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(1) Stjtid. ESB L 248, 24.9.2015, bls. 1.

(®» Reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 360/2012 fra 25. april 2012 um beitingu 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti Evropu-
sambandsins gagnvart minnihéttaradstod sem veitt er fyrirteekjum sem veita pjonustu er hefur almenna efnahagslega pydingu (Stjtid. ESB
L 114, 26.4.2012, bls. 8).
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Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari lgfestingar.

Gjort i Brussel 7. desember 2018.

Fyrir hénd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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FRAMKV/AMDAREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2019/EES/90/13
(ESB) 2019/699

frad 6. mai 2019

um teeknilegar upplysingar fyrir Gtreikning & vatryggingaskuld og kjarnagjaldpoli vegna gagnaskila med
vidmidunardagsetningar fra 31. mars 2019 til 29. jani 2019 i samraemi vid tilskipun Evrépupingsins og radsins
2009/138/EB um stofnun og rekstur fyrirtekja & svidi vatrygginga og endurtrygginga (*)

FRAMKV/AEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun Evrdpupingsins og radsins 2009/138/EB fra 25. névember 2009 um stofnun og rekstur fyrirtekja &
svidi vatrygginga og endurtrygginga (Gjaldpolsaztlun I1) (%), einkum pridju undirgrein 2. mgr. 77. gr. e,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Til ad tryggja samreemd skilyrdi fyrir atreikning vatrygginga- og endurtryggingafélaga & vatryggingaskuld og kjarna-
gjaldpoli ad pvi er vardar tilskipun 2009/138/EB @tti ad mela fyrir um teknilegar upplysingar um videigandi
dhattulausan vaxtaferil, grundvallardhattualag fyrir Gtreikninginn & adlégun vegna samraemingar og adldégun vegna
o6stédugleika, fyrir sérhverja viomidunardagsetningu.

2) Vatrygginga- og endurtryggingafélog attu ad nota teeknilegu upplysingarnar sem byggjast & markadsgdégnum vardandi
lok sidasta méanadarins fyrir fyrstu vidmidunardagsetningu gagnaskila sem pessi reglugerd gildir um. Hinn 4. april 2019
veitti Evropska vatrygginga- og lifeyrissjodaeftirlitsstofnunin framkvemdastjorninni teknilegu upplysingarnar sem
stydjast vid markadsgognin fra lokum mars 2019. per upplysingar voru birtar 4. april 2019 i samraemi vid 1. mgr.
77. gr. e i tilskipun 2009/138/EB.

3) par sem naudsynlegt er ad geta fengid taeknilegu upplysingarnar an tafar er mikilveegt ad pessi reglugerd 6dlist gildi eins
fljott og audio er.

4) Af varfeernisasteedum er naudsynlegt ad vatrygginga- og endurtryggingaféldg noti sému taeknilegu upplysingarnar til ad
reikna Gt vatryggingaskuld og kjarnagjaldpol an tillits til pess & hvada dagsetningu pau skila skyrslu til I6gberra
yfirvalda sinna. bvi atti reglugerd pessi ad koma til framkvaemda fra og med fyrstu viomidunardagsetningu gagnaskila
sem pessi reglugerd gildir um.

5) Til ad skapa réttarvissu eins fljott og audio er telst pad fyllilega réttmeett, pegar bryna naudsyn ber til i tengslum vid

tilteekileika vidkomandi dheettulauss vaxtaferils, ad sampykkja radstafanirnar sem kvedid er & um i pessari reglugerd i
samrami vio 8. gr., med hlidsjon af 4. gr., reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 182/2011 (2).

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.9r.

1. Vatrygginga- og endurtryggingaféldg skulu nota teknilegu upplysingarnar sem um getur i 2. mgr. vid Utreikning &
vatryggingaskuld og kjarnagjaldpoli vegna gagnaskila med vidmidunardagsetningum fra 31. mars 2019 til 29. jani 2019.

2. Fyrir hvern videigandi gjaldmidil skulu teeknilegu upplysingarnar sem notadar eru til ad reikna Ut besta mat i samraemi vid
77. gr. tilskipunar 2009/138/EB, adlégun vegna samraemingar i samremi vid 77. gr. ¢ i peirri tilskipun og adlégun vegna

6stodugleika i samraemi vid 77. gr. d i peirri tilskipun vera eftirfarandi:

a) videigandi dheettulaus vaxtaferill sem settur er fram i I. vidauka,

(*) bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 119, 7.5.2019, bls. 70. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 186/2018 fra
10. jali 2019 um breytingu & IX. vidauka (Fjarmalapjénusta) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

(f) Stjtid. ESB L 335, 17.12.2009, bls. 1.

(®» Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 182/2011 fra 16. febrGar 2011 um reglur og almennar meginreglur vardandi tilhégun
eftirlits adildarrikjanna med framkveemdastjérninni pegar hdn beitir framkveemdarvaldi sinu (Stjtid. ESB L 55, 28.2.2011, bls. 13).
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b) grundvallaréhattualag fyrir treikninginn & adldgun vegna samraemingar sem settur er fram i 11. vidauka,

c) fyrir hvern videigandi landsbundinn tryggingamarkad, adlégun vegna 6stddugleika sem sett er fram i 111. vidauka.

2.gr.
Reglugerd pessi 6dlast gildi daginn eftir ad hun birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Han kemur til framkvaemda fra og med 31. mars 2019.

Reglugero pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum agdildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 6. mai 2019.

Fyrir hénd framkveemdastjornarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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1. VIDAUKI

Videigandi aheettulaus vaxtaferill til ad reikna Ut besta mat, an adlagana vegna samramingar eda 6stddugleika

Binditimi (i &rum) Evra Tékknesk kréna Donsk kréna Ungversk forinta Seensk kréna Kréatisk kina
1 —0,330% 1,993% —0,340% 0,288% —0,055% —0,033%
2 —-0,290% 1,904% —0,300% 0,917% 0,003% 0,050%
3 —0,240% 1,833% —0,250% 1,129% 0,081% 0,208%
4 —-0,168% 1,765% -0,178% 1,417% 0,171% 0,442%
5 —0,088% 1,711% —0,098% 1,691% 0,273% 0,721%
6 0,001% 1,670% —0,009% 1,954% 0,371% 1,001%
7 0,095% 1,651% 0,085% 2,229% 0,471% 1,256%
8 0,191% 1,652% 0,181% 2,437% 0,568% 1,476%
9 0,290% 1,664% 0,280% 2,600% 0,658% 1,658%

10 0,378% 1,678% 0,367% 2,730% 0,746% 1,811%
11 0,460% 1,681% 0,450% 2,847% 0,891% 1,941%
12 0,541% 1,684% 0,531% 2,956% 1,064% 2,054%
13 0,619% 1,697% 0,609% 3,055% 1,239% 2,154%
14 0,687% 1,721% 0,677% 3,146% 1,405% 2,243%
15 0,741% 1,754% 0,731% 3,227% 1,557% 2,323%
16 0,779% 1,794% 0,769% 3,298% 1,695% 2,395%
17 0,809% 1,840% 0,798% 3,362% 1,820% 2,460%
18 0,838% 1,889% 0,827% 3,419% 1,932% 2,521%
19 0,871% 1,940% 0,860% 3,470% 2,033% 2,576%
20 0,911% 1,992% 0,901% 3,516% 2,125% 2,627%
21 0,962% 2,043% 0,951% 3,559% 2,209% 2,674%
22 1,019% 2,094% 1,009% 3,597% 2,285% 2,718%
23 1,081% 2,144% 1,071% 3,633% 2,354% 2,760%
24 1,146% 2,192% 1,136% 3,666% 2,418% 2,798%
25 1,212% 2,240% 1,203% 3,696% 2,477% 2,834%
26 1,278% 2,285% 1,269% 3,724% 2,531% 2,868%
27 1,344% 2,330% 1,335% 3,750% 2,582% 2,900%
28 1,409% 2,372% 1,400% 3,775% 2,629% 2,930%
29 1,473% 2,413% 1,464% 3,798% 2,672% 2,959%
30 1,535% 2,453% 1,526% 3,819% 2,713% 2,986%
31 1,595% 2,491% 1,587% 3,839% 2,751% 3,011%
32 1,653% 2,527% 1,645% 3,858% 2,787% 3,036%
33 1,709% 2,562% 1,702% 3,876% 2,820% 3,059%
34 1,764% 2,596% 1,757% 3,893% 2,852% 3,081%
35 1,816% 2,628% 1,809% 3,909% 2,882% 3,102%
36 1,867% 2,659% 1,860% 3,925% 2,910% 3,122%
37 1,915% 2,689% 1,909% 3,939% 2,936% 3,141%
38 1,962% 2,717% 1,956% 3,953% 2,962% 3,159%
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Binditimi (i arum) Evra Tékknesk kréna Donsk kréna Ungversk forinta Seensk krona Kroatisk kina
39 2,007% 2,745% 2,001% 3,966% 2,986% 3,176%
40 2,050% 2,771% 2,044% 3,978% 3,008% 3,193%
41 2,092% 2,796% 2,086% 3,990% 3,030% 3,209%
42 2,132% 2,820% 2,126% 4,002% 3,051% 3,224%
43 2,171% 2,844% 2,165% 4,013% 3,070% 3,239%
44 2,208% 2,866% 2,202% 4,023% 3,089% 3,253%
45 2,243% 2,888% 2,238% 4,033% 3,107% 3,266%
46 2,278% 2,909% 2,272% 4,043% 3,124% 3,279%
47 2,311% 2,929% 2,305% 4,052% 3,141% 3,292%
48 2,342% 2,948% 2,337% 4,061% 3,156% 3,304%
49 2,373% 2,967% 2,368% 4,070% 3,172% 3,315%
50 2,402% 2,985% 2,397% 4,078% 3,186% 3,327%
51 2,431% 3,002% 2,426% 4,086% 3,200% 3,337%
52 2,458% 3,019% 2,453% 4,093% 3,213% 3,348%
53 2,485% 3,035% 2,480% 4,101% 3,226% 3,358%
54 2,510% 3,050% 2,506% 4,108% 3,239% 3,367%
55 2,535% 3,065% 2,531% 4,115% 3,251% 3,377%
56 2,559% 3,080% 2,555% 4,121% 3,262% 3,386%
57 2,582% 3,094% 2,578% 4,128% 3,273% 3,395%
58 2,605% 3,108% 2,600% 4,134% 3,284% 3,403%
59 2,626% 3,121% 2,622% 4,140% 3,295% 3,411%
60 2,647% 3,133% 2,643% 4,146% 3,305% 3,419%
61 2,667% 3,146% 2,663% 4,151% 3,314% 3,427%
62 2,687% 3,158% 2,683% 4,157% 3,324% 3,434%
63 2,706% 3,169% 2,702% 4,162% 3,333% 3,442%
64 2,724% 3,181% 2,720% 4,167% 3,342% 3,449%
65 2,742% 3,192% 2,738% 4,172% 3,350% 3,456%
66 2,760% 3,202% 2,756% 4,177% 3,359% 3,462%
67 2,777% 3,213% 2,773% 4,182% 3,367% 3,469%
68 2,793% 3,223% 2,789% 4,186% 3,375% 3,475%
69 2,809% 3,232% 2,805% 4,191% 3,382% 3,481%
70 2,824% 3,242% 2,821% 4,195% 3,390% 3,487%
71 2,839% 3,251% 2,836% 4,199% 3,397% 3,493%
72 2,854% 3,260% 2,850% 4,203% 3,404% 3,498%
73 2,868% 3,269% 2,865% 4,207% 3,410% 3,504%
74 2,882% 3,277% 2,879% 4,211% 3,417% 3,509%
75 2,896% 3,285% 2,892% 4,215% 3,423% 3,514%
76 2,909% 3,293% 2,905% 4,219% 3,430% 3,519%
77 2,921% 3,301% 2,918% 4,222% 3,436% 3,524%
78 2,934% 3,309% 2,931% 4,226% 3,442% 3,529%
79 2,946% 3,316% 2,943% 4,229% 3,448% 3,533%
80 2,958% 3,323% 2,955% 4,233% 3,453% 3,538%
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Binditimi (i arum) Evra Tékknesk kréna Donsk kréna Ungversk forinta Seensk krona Kroatisk kina
81 2,970% 3,331% 2,966% 4,236% 3,459% 3,542%
82 2,981% 3,337% 2,978% 4,239% 3,464% 3,547%
83 2,992% 3,344% 2,989% 4,242% 3,469% 3,551%
84 3,003% 3,351% 3,000% 4,245% 3,474% 3,555%
85 3,013% 3,357% 3,010% 4,248% 3,479% 3,559%
86 3,023% 3,364% 3,020% 4,251% 3,484% 3,563%
87 3,033% 3,370% 3,030% 4,254% 3,489% 3,567%
88 3,043% 3,376% 3,040% 4,257% 3,494% 3,571%
89 3,053% 3,382% 3,050% 4,259% 3,498% 3,574%
90 3,062% 3,387% 3,059% 4,262% 3,503% 3,578%
91 3,071% 3,393% 3,068% 4,265% 3,507% 3,582%
92 3,080% 3,398% 3,077% 4,267% 3,511% 3,585%
93 3,089% 3,404% 3,086% 4,270% 3,516% 3,588%
94 3,098% 3,409% 3,095% 4,272% 3,520% 3,592%
95 3,106% 3,414% 3,103% 4,274% 3,524% 3,595%
96 3,114% 3,419% 3,112% 4,277% 3,528% 3,598%
97 3,122% 3,424% 3,120% 4,279% 3,531% 3,601%
98 3,130% 3,429% 3,128% 4,281% 3,535% 3,604%
99 3,138% 3,434% 3,135% 4,283% 3,539% 3,607%
100 3,146% 3,438% 3,143% 4,286% 3,542% 3,610%
101 3,153% 3,443% 3,150% 4,288% 3,546% 3,613%
102 3,160% 3,447% 3,158% 4,290% 3,549% 3,616%
103 3,168% 3,452% 3,165% 4,292% 3,553% 3,619%
104 3,175% 3,456% 3,172% 4,294% 3,556% 3,621%
105 3,181% 3,460% 3,179% 4,296% 3,559% 3,624%
106 3,188% 3,465% 3,186% 4,298% 3,563% 3,626%
107 3,195% 3,469% 3,192% 4,300% 3,566% 3,629%
108 3,201% 3,473% 3,199% 4,301% 3,569% 3,632%
109 3,208% 3,476% 3,205% 4,303% 3,572% 3,634%
110 3,214% 3,480% 3,212% 4,305% 3,575% 3,636%
111 3,220% 3,484% 3,218% 4,307% 3,578% 3,639%
112 3,226% 3,488% 3,224% 4,308% 3,581% 3,641%
113 3,232% 3,491% 3,230% 4,310% 3,583% 3,643%
114 3,238% 3,495% 3,236% 4,312% 3,586% 3,646%
115 3,244% 3,499% 3,241% 4,313% 3,589% 3,648%
116 3,249% 3,502% 3,247% 4,315% 3,592% 3,650%
117 3,255% 3,505% 3,253% 4,317% 3,594% 3,652%
118 3,260% 3,509% 3,258% 4,318% 3,597% 3,654%
119 3,266% 3,512% 3,264% 4,320% 3,599% 3,656%
120 3,271% 3,515% 3,269% 4,321% 3,602% 3,658%
121 3,276% 3,518% 3,274% 4,323% 3,604% 3,660%
122 3,281% 3,522% 3,279% 4,324% 3,607% 3,662%
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Binditimi (i arum) Evra Tékknesk kréna Donsk kréna Ungversk forinta Seensk krona Kroatisk kina
123 3,286% 3,525% 3,284% 4,326% 3,609% 3,664%
124 3,291% 3,528% 3,289% 4,327% 3,612% 3,666%
125 3,296% 3,531% 3,294% 4,328% 3,614% 3,668%
126 3,301% 3,534% 3,299% 4,330% 3,616% 3,670%
127 3,306% 3,536% 3,303% 4,331% 3,618% 3,672%
128 3,310% 3,539% 3,308% 4,332% 3,621% 3,673%
129 3,315% 3,542% 3,313% 4,334% 3,623% 3,675%
130 3,319% 3,545% 3,317% 4,335% 3,625% 3,677%
131 3,324% 3,547% 3,322% 4,336% 3,627% 3,679%
132 3,328% 3,550% 3,326% 4,337% 3,629% 3,680%
133 3,332% 3,553% 3,330% 4,339% 3,631% 3,682%
134 3,336% 3,555% 3,335% 4,340% 3,633% 3,684%
135 3,341% 3,558% 3,339% 4,341% 3,635% 3,685%
136 3,345% 3,560% 3,343% 4,342% 3,637% 3,687%
137 3,349% 3,563% 3,347% 4,343% 3,639% 3,688%
138 3,353% 3,565% 3,351% 4,344% 3,641% 3,690%
139 3,357% 3,568% 3,355% 4,346% 3,643% 3,691%
140 3,361% 3,570% 3,359% 4,347% 3,644% 3,693%
141 3,364% 3,572% 3,363% 4,348% 3,646% 3,694%
142 3,368% 3,575% 3,366% 4,349% 3,648% 3,696%
143 3,372% 3,577% 3,370% 4,350% 3,650% 3,697%
144 3,376% 3,579% 3,374% 4,351% 3,652% 3,699%
145 3,379% 3,581% 3,377% 4,352% 3,653% 3,700%
146 3,383% 3,584% 3,381% 4,353% 3,655% 3,701%
147 3,386% 3,586% 3,384% 4,354% 3,657% 3,703%
148 3,390% 3,588% 3,388% 4,355% 3,658% 3,704%
149 3,393% 3,590% 3,391% 4,356% 3,660% 3,705%
150 3,396% 3,592% 3,395% 4,357% 3,661% 3,707%

Binditimi (i arum) Bulgarskt lef Sterlingspund Ramenskt lei Polskt slot islensk kréna Norsk kréna

1 —0,380% 0,839% 3,019% 1,412% 4,368% 1,404%
2 —-0,340% 0,830% 3,322% 1,565% 4,380% 1,574%
3 - 0,290% 0,872% 3,619% 1,737% 4,395% 1,627%
4 -0,218% 0,914% 3,890% 1,924% 4,404% 1,667%
5 —-0,139% 0,951% 4,103% 2,094% 4,410% 1,703%
6 —0,049% 0,984% 4,266% 2,253% 4,417% 1,737%
7 0,044% 1,014% 4,407% 2,421% 4,425% 1,770%
8 0,140% 1,044% 4,543% 2,563% 4,430% 1,804%
9 0,240% 1,065% 4,678% 2,680% 4,430% 1,836%
10 0,327% 1,103% 4,831% 2,746% 4,427% 1,871%
11 0,409% 1,130% 4,951% 2,798% 4,421% 1,914%
12 0,490% 1,155% 5,034% 2,844% 4,413% 1,964%
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Binditimi (i arum) Bulgarskt lef Sterlingspund Rumenskt lei Polskt slot islensk krona Norsk krona
13 0,568% 1,167% 5,090% 2,887% 4,404% 2,017%
14 0,636% 1,195% 5,126% 2,927% 4,394% 2,072%
15 0,689% 1,210% 5,147% 2,964% 4,384% 2,127%
16 0,727% 1,224% 5,156% 2,998% 4,374% 2,181%
17 0,757% 1,235% 5,156% 3,030% 4,363% 2,235%
18 0,785% 1,233% 5,149% 3,060% 4,353% 2,287%
19 0,818% 1,251% 5,137% 3,089% 4,342% 2,337%
20 0,859% 1,258% 5,122% 3,115% 4,332% 2,385%
21 0,911% 1,261% 5,103% 3,141% 4,322% 2,432%
22 0,969% 1,264% 5,083% 3,165% 4,312% 2,477%
23 1,032% 1,266% 5,060% 3,187% 4,302% 2,520%
24 1,098% 1,268% 5,037% 3,208% 4,292% 2,561%
25 1,165% 1,268% 5,013% 3,229% 4,283% 2,600%
26 1,233% 1,266% 4,989% 3,248% 4,274% 2,638%
27 1,300% 1,263% 4,965% 3,266% 4,265% 2,673%
28 1,366% 1,260% 4,941% 3,284% 4,257% 2,708%
29 1,431% 1,257% 4,917% 3,301% 4,249% 2,741%
30 1,494% 1,255% 4,894% 3,316% 4,241% 2,772%
31 1,555% 1,253% 4,871% 3,332% 4,233% 2,802%
32 1,614% 1,251% 4,848% 3,346% 4,225% 2,831%
33 1,672% 1,250% 4,826% 3,360% 4,218% 2,858%
34 1,727% 1,250% 4,805% 3,373% 4,211% 2,885%
35 1,780% 1,250% 4,784% 3,386% 4,204% 2,910%
36 1,832% 1,250% 4,764% 3,398% 4,198% 2,934%
37 1,881% 1,249% 4,745% 3,410% 4,192% 2,957%
38 1,929% 1,246% 4,726% 3,421% 4,185% 2,979%
39 1,975% 1,241% 4,707% 3,432% 4,179% 3,001%
40 2,019% 1,234% 4,690% 3,442% 4,174% 3,021%
41 2,061% 1,223% 4,673% 3,452% 4,168% 3,041%
42 2,102% 1,212% 4,656% 3,462% 4,163% 3,060%
43 2,141% 1,200% 4,640% 3,471% 4,158% 3,078%
44 2,179% 1,190% 4,625% 3,480% 4,153% 3,095%
45 2,215% 1,183% 4,610% 3,488% 4,148% 3,112%
46 2,250% 1,178% 4,596% 3,496% 4,143% 3,128%
47 2,283% 1,178% 4,582% 3,504% 4,139% 3,144%
48 2,316% 1,181% 4,569% 3,512% 4,134% 3,159%
49 2,347% 1,189% 4,556% 3,519% 4,130% 3,173%
50 2,377% 1,201% 4,543% 3,526% 4,126% 3,187%
51 2,406% 1,218% 4,531% 3,533% 4,122% 3,200%
52 2,434% 1,239% 4,520% 3,540% 4,118% 3,213%
53 2,461% 1,264% 4,508% 3,546% 4,114% 3,226%
54 2,487% 1,290% 4,497% 3,553% 4,110% 3,238%
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Binditimi (i arum) Bulgarskt lef Sterlingspund Rumenskt lei Polskt slot islensk krona Norsk krona
55 2,512% 1,319% 4,487% 3,559% 4,107% 3,249%
56 2,536% 1,348% 4,477% 3,564% 4,104% 3,261%
57 2,560% 1,379% 4,467% 3,570% 4,100% 3,272%
58 2,582% 1,410% 4,457% 3,576% 4,097% 3,282%
59 2,604% 1,442% 4,448% 3,581% 4,094% 3,293%
60 2,626% 1,474% 4,439% 3,586% 4,091% 3,302%
61 2,646% 1,506% 4,430% 3,591% 4,088% 3,312%
62 2,666% 1,537% 4,422% 3,596% 4,085% 3,321%
63 2,686% 1,569% 4,414% 3,600% 4,082% 3,330%
64 2,704% 1,600% 4,406% 3,605% 4,079% 3,339%
65 2,723% 1,631% 4,398% 3,609% 4,077% 3,348%
66 2,740% 1,661% 4,391% 3,614% 4,074% 3,356%
67 2,757% 1,691% 4,383% 3,618% 4,072% 3,364%
68 2,774% 1,721% 4,376% 3,622% 4,069% 3,372%
69 2,790% 1,750% 4,369% 3,626% 4,067% 3,379%
70 2,806% 1,778% 4,363% 3,630% 4,065% 3,387%
71 2,821% 1,806% 4,356% 3,633% 4,062% 3,394%
72 2,836% 1,833% 4,350% 3,637% 4,060% 3,401%
73 2,851% 1,860% 4,344% 3,641% 4,058% 3,408%
74 2,865% 1,886% 4,338% 3,644% 4,056% 3,414%
75 2,878% 1,912% 4,332% 3,647% 4,054% 3,421%
76 2,892% 1,937% 4,326% 3,651% 4,052% 3,427%
77 2,905% 1,961% 4,321% 3,654% 4,050% 3,433%
78 2,917% 1,985% 4,315% 3,657% 4,048% 3,439%
79 2,930% 2,009% 4,310% 3,660% 4,046% 3,445%
80 2,942% 2,032% 4,305% 3,663% 4,044% 3,450%
81 2,954% 2,054% 4,300% 3,666% 4,043% 3,456%
82 2,965% 2,076% 4,295% 3,669% 4,041% 3,461%
83 2,976% 2,098% 4,290% 3,672% 4,039% 3,467%
84 2,987% 2,119% 4,286% 3,674% 4,038% 3,472%
85 2,998% 2,139% 4,281% 3,677% 4,036% 3,477%
86 3,008% 2,159% 4,277% 3,679% 4,034% 3,482%
87 3,019% 2,179% 4,272% 3,682% 4,033% 3,486%
88 3,029% 2,198% 4,268% 3,684% 4,031% 3,491%
89 3,038% 2,217% 4,264% 3,687% 4,030% 3,496%
90 3,048% 2,235% 4,260% 3,689% 4,028% 3,500%
91 3,057% 2,253% 4,256% 3,692% 4,027% 3,505%
92 3,066% 2,271% 4,252% 3,694% 4,026% 3,509%
93 3,075% 2,288% 4,248% 3,696% 4,024% 3,513%
94 3,084% 2,305% 4,245% 3,698% 4,023% 3,517%
95 3,092% 2,322% 4,241% 3,700% 4,022% 3,521%
96 3,101% 2,338% 4,237% 3,702% 4,020% 3,525%
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Binditimi (i arum) Bulgarskt lef Sterlingspund Rumenskt lei Polskt slot islensk krona Norsk krona
97 3,109% 2,354% 4,234% 3,704% 4,019% 3,529%
98 3,117% 2,370% 4,231% 3,706% 4,018% 3,533%
99 3,125% 2,385% 4,227% 3,708% 4,017% 3,536%
100 3,133% 2,400% 4,224% 3,710% 4,016% 3,540%
101 3,140% 2,415% 4,221% 3,712% 4,015% 3,544%
102 3,148% 2,429% 4,218% 3,714% 4,013% 3,547%
103 3,155% 2,443% 4,215% 3,716% 4,012% 3,550%
104 3,162% 2,457% 4,211% 3,717% 4,011% 3,554%
105 3,169% 2,471% 4,209% 3,719% 4,010% 3,557%
106 3,176% 2,484% 4,206% 3,721% 4,009% 3,560%
107 3,183% 2,497% 4,203% 3,723% 4,008% 3,564%
108 3,189% 2,510% 4,200% 3,724% 4,007% 3,567%
109 3,196% 2,523% 4,197% 3,726% 4,006% 3,570%
110 3,202% 2,535% 4,194% 3,727% 4,005% 3,573%
111 3,208% 2,548% 4,192% 3,729% 4,004% 3,576%
112 3,215% 2,559% 4,189% 3,730% 4,003% 3,579%
113 3,221% 2,571% 4,187% 3,732% 4,002% 3,581%
114 3,227% 2,583% 4,184% 3,733% 4,002% 3,584%
115 3,232% 2,594% 4,182% 3,735% 4,001% 3,587%
116 3,238% 2,605% 4,179% 3,736% 4,000% 3,590%
117 3,244% 2,616% 4,177% 3,738% 3,999% 3,592%
118 3,249% 2,627% 4,174% 3,739% 3,998% 3,595%
119 3,255% 2,638% 4,172% 3,740% 3,997% 3,597%
120 3,260% 2,648% 4,170% 3,742% 3,996% 3,600%
121 3,265% 2,659% 4,168% 3,743% 3,996% 3,602%
122 3,271% 2,669% 4,165% 3,744% 3,995% 3,605%
123 3,276% 2,679% 4,163% 3,746% 3,994% 3,607%
124 3,281% 2,688% 4,161% 3,7471% 3,993% 3,610%
125 3,286% 2,698% 4,159% 3,748% 3,993% 3,612%
126 3,291% 2,708% 4,157% 3,749% 3,992% 3,614%
127 3,295% 2,717% 4,155% 3,750% 3,991% 3,616%
128 3,300% 2,726% 4,153% 3,752% 3,990% 3,619%
129 3,305% 2,735% 4,151% 3,753% 3,990% 3,621%
130 3,309% 2,744% 4,149% 3,754% 3,989% 3,623%
131 3,314% 2,753% 4,147% 3,755% 3,988% 3,625%
132 3,318% 2,761% 4,145% 3,756% 3,988% 3,627%
133 3,323% 2,770% 4,143% 3,757% 3,987% 3,629%
134 3,327% 2,778% 4,142% 3,758% 3,986% 3,631%
135 3,331% 2,787% 4,140% 3,759% 3,986% 3,633%
136 3,335% 2,795% 4,138% 3,760% 3,985% 3,635%
137 3,339% 2,803% 4,136% 3,761% 3,984% 3,637%
138 3,343% 2,811% 4,135% 3,762% 3,984% 3,639%




7.11.2019

EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins

Nr. 90/359

Binditimi (i arum) Bulgarskt lef Sterlingspund Rumenskt lei Polskt slot islensk krona Norsk krona
139 3,347% 2,818% 4,133% 3,763% 3,983% 3,641%
140 3,351% 2,826% 4,131% 3,764% 3,983% 3,643%
141 3,355% 2,834% 4,130% 3,765% 3,982% 3,645%
142 3,359% 2,841% 4,128% 3,766% 3,981% 3,646%
143 3,363% 2,849% 4,126% 3,767% 3,981% 3,648%
144 3,367% 2,856% 4,125% 3,768% 3,980% 3,650%
145 3,370% 2,863% 4,123% 3,769% 3,980% 3,652%
146 3,374% 2,870% 4,122% 3,770% 3,979% 3,653%
147 3,377% 2,877% 4,120% 3,771% 3,979% 3,655%
148 3,381% 2,884% 4,119% 3,772% 3,978% 3,657%
149 3,384% 2,891% 4,117% 3,773% 3,978% 3,658%
150 3,388% 2,897% 4,116% 3,773% 3,977% 3,660%

Binditimi (i arum)

Svissneskur franki

Astralskur dalur

Tailenskt bat

Kanadadalur

Sileskur pesé

Kélumbiskur pes6

1 —-0,757% 1,421% 1,606% 1,812% 2,881% 4,181%
2 —-0,740% 1,320% 1,647% 1,731% 2,932% 4,625%
3 —0,678% 1,309% 1,688% 1,704% 3,010% 4,914%
4 —-0,603% 1,343% 1,724% 1,709% 3,116% 5,231%
5 —0,524% 1,403% 1,755% 1,729% 3,234% 5,438%
6 —-0,435% 1,477% 1,799% 1,760% 3,340% 5,661%
7 —-0,347% 1,553% 1,855% 1,793% 3,436% 5,849%
8 —-0,257% 1,626% 1,916% 1,829% 3,528% 6,033%
9 -0,175% 1,692% 1,969% 1,851% 3,612% 6,207%
10 —0,083% 1,753% 2,005% 1,922% 3,686% 6,359%
11 —0,028% 1,812% 2,025% 1,978% 3,747% 6,465%
12 0,066% 1,866% 2,042% 2,016% 3,799% 6,531%
13 0,112% 1,914% 2,067% 2,046% 3,843% 6,567%
14 0,187% 1,955% 2,100% 2,074% 3,881% 6,582%
15 0,241% 1,991% 2,138% 2,105% 3,915% 6,580%
16 0,285% 2,021% 2,179% 2,138% 3,945% 6,566%
17 0,323% 2,048% 2,222% 2,170% 3,972% 6,543%
18 0,354% 2,072% 2,266% 2,198% 3,996% 6,513%
19 0,378% 2,092% 2,310% 2,217% 4,017% 6,478%
20 0,392% 2,110% 2,354% 2,227% 4,037% 6,440%
21 0,398% 2,125% 2,398% 2,226% 4,055% 6,399%
22 0,401% 2,136% 2,440% 2,218% 4,072% 6,357%
23 0,406% 2,144% 2,481% 2,207% 4,087% 6,314%
24 0,415% 2,146% 2,521% 2,194% 4,102% 6,270%
25 0,431% 2,144% 2,559% 2,182% 4,115% 6,227%
26 0,457% 2,137% 2,596% 2,173% 4,127% 6,184%
27 0,489% 2,128% 2,632% 2,167% 4,139% 6,142%
28 0,526% 2,121% 2,666% 2,165% 4,150% 6,101%




Nr. 90/360 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Binditimi (i &rum) | Svissneskur franki | Astralskur dalur Tailenskt bat Kanadadalur Sileskur pes6 Kélumbiskur pes6
29 0,567% 2,117% 2,700% 2,168% 4,160% 6,061%
30 0,610% 2,119% 2,731% 2,175% 4,170% 6,022%
31 0,655% 2,128% 2,762% 2,189% 4,179% 5,983%
32 0,700% 2,142% 2,791% 2,206% 4,187% 5,947%
33 0,746% 2,160% 2,819% 2,226% 4,195% 5,911%
34 0,791% 2,182% 2,846% 2,249% 4,203% 5,876%
35 0,836% 2,205% 2,872% 2,274% 4,211% 5,843%
36 0,880% 2,231% 2,897% 2,300% 4,218% 5,811%
37 0,923% 2,257% 2,921% 2,326% 4,224% 5,780%
38 0,966% 2,285% 2,944% 2,353% 4,231% 5,750%
39 1,007% 2,313% 2,966% 2,381% 4,237% 5,722%
40 1,047% 2,340% 2,987% 2,408% 4,242% 5,694%
41 1,086% 2,368% 3,007% 2,435% 4,248% 5,667%
42 1,124% 2,396% 3,027% 2,462% 4,253% 5,642%
43 1,161% 2,424% 3,045% 2,489% 4,259% 5,617%
44 1,196% 2,451% 3,063% 2,515% 4,263% 5,593%
45 1,231% 2,477% 3,081% 2,540% 4,268% 5,570%
46 1,264% 2,503% 3,097% 2,566% 4,273% 5,548%
47 1,296% 2,529% 3,114% 2,590% 4,277% 5,527%
48 1,328% 2,554% 3,129% 2,614% 4,281% 5,506%
49 1,358% 2,578% 3,144% 2,637% 4,285% 5,487%
50 1,387% 2,602% 3,159% 2,660% 4,289% 5,467%
51 1,415% 2,625% 3,173% 2,682% 4,293% 5,449%
52 1,442% 2,647% 3,186% 2,703% 4,297% 5,431%
53 1,469% 2,669% 3,199% 2,724% 4,300% 5,414%
54 1,494% 2,690% 3,212% 2,744% 4,304% 5,398%
55 1,519% 2,711% 3,224% 2,764% 4,307% 5,382%
56 1,543% 2,731% 3,235% 2,783% 4,310% 5,366%
57 1,566% 2,750% 3,247% 2,802% 4,313% 5,351%
58 1,588% 2,769% 3,258% 2,820% 4,316% 5,337%
59 1,610% 2,787% 3,268% 2,837% 4,319% 5,323%
60 1,631% 2,805% 3,279% 2,854% 4,322% 5,309%
61 1,651% 2,823% 3,289% 2,871% 4,325% 5,296%
62 1,671% 2,839% 3,298% 2,887% 4,328% 5,283%
63 1,690% 2,856% 3,308% 2,903% 4,330% 5,271%
64 1,709% 2,872% 3,317% 2,918% 4,333% 5,259%
65 1,727% 2,887% 3,326% 2,932% 4,335% 5,247%
66 1,744% 2,902% 3,334% 2,947% 4,337% 5,236%
67 1,761% 2,917% 3,343% 2,961% 4,340% 5,225%
68 1,778% 2,931% 3,351% 2,974% 4,342% 5,214%
69 1,794% 2,945% 3,359% 2,987% 4,344% 5,204%
70 1,810% 2,958% 3,366% 3,000% 4,346% 5,194%




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/361

Binditimi (i &rum) | Svissneskur franki | Astralskur dalur Tailenskt bat Kanadadalur Sileskur pes6 Kélumbiskur pes6
71 1,825% 2,971% 3,374% 3,013% 4,348% 5,184%
72 1,840% 2,984% 3,381% 3,025% 4,350% 5,175%
73 1,854% 2,996% 3,388% 3,037% 4,352% 5,165%
74 1,868% 3,008% 3,395% 3,048% 4,354% 5,156%
75 1,882% 3,020% 3,402% 3,060% 4,356% 5,148%
76 1,895% 3,031% 3,408% 3,070% 4,358% 5,139%
77 1,908% 3,043% 3,415% 3,081% 4,360% 5,131%
78 1,921% 3,054% 3,421% 3,092% 4,362% 5,123%
79 1,933% 3,064% 3,427% 3,102% 4,363% 5,115%
80 1,945% 3,075% 3,433% 3,112% 4,365% 5,107%
81 1,957% 3,085% 3,438% 3,121% 4,367% 5,100%
82 1,968% 3,095% 3,444% 3,131% 4,368% 5,092%
83 1,979% 3,104% 3,449% 3,140% 4,370% 5,085%
84 1,990% 3,114% 3,455% 3,149% 4,371% 5,078%
85 2,001% 3,123% 3,460% 3,158% 4,373% 5,071%
86 2,011% 3,132% 3,465% 3,166% 4,374% 5,065%
87 2,021% 3,141% 3,470% 3,175% 4,376% 5,058%
88 2,031% 3,149% 3,475% 3,183% 4,377% 5,052%
89 2,041% 3,158% 3,480% 3,191% 4,378% 5,046%
90 2,051% 3,166% 3,484% 3,199% 4,380% 5,040%
91 2,060% 3,174% 3,489% 3,206% 4,381% 5,034%
92 2,069% 3,182% 3,493% 3,214% 4,382% 5,028%
93 2,078% 3,189% 3,498% 3,221% 4,383% 5,022%
94 2,087% 3,197% 3,502% 3,228% 4,385% 5,017%
95 2,095% 3,204% 3,506% 3,235% 4,386% 5,011%
96 2,103% 3,211% 3,510% 3,242% 4,387% 5,006%
97 2,112% 3,219% 3,514% 3,249% 4,388% 5,001%
98 2,120% 3,225% 3,518% 3,256% 4,389% 4,995%
99 2,127% 3,232% 3,522% 3,262% 4,390% 4,990%
100 2,135% 3,239% 3,526% 3,269% 4,391% 4,986%
101 2,143% 3,245% 3,530% 3,275% 4,393% 4,981%
102 2,150% 3,252% 3,533% 3,281% 4,394% 4,976%
103 2,157% 3,258% 3,537% 3,287% 4,395% 4,971%
104 2,164% 3,264% 3,540% 3,293% 4,396% 4,967%
105 2,171% 3,270% 3,544% 3,299% 4,397% 4,962%
106 2,178% 3,276% 3,547% 3,304% 4,398% 4,958%
107 2,185% 3,282% 3,550% 3,310% 4,399% 4,954%
108 2,192% 3,288% 3,553% 3,315% 4,399% 4,949%
109 2,198% 3,293% 3,557% 3,321% 4,400% 4,945%
110 2,204% 3,299% 3,560% 3,326% 4,401% 4,941%
111 2,211% 3,304% 3,563% 3,331% 4,402% 4,937%
112 2,217% 3,309% 3,566% 3,336% 4,403% 4,933%




Nr. 90/362

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

7.11.2019

Binditimi (i arum)

Svissneskur franki

Astralskur dalur

Tailenskt bat

Kanadadalur

Sileskur pes6

Kélumbiskur pes6

113 2,223% 3,315% 3,569% 3,341% 4,404% 4,930%
114 2,229% 3,320% 3,572% 3,346% 4,405% 4,926%
115 2,235% 3,325% 3,575% 3,351% 4,406% 4,922%
116 2,240% 3,330% 3,577% 3,355% 4,406% 4,918%
117 2,246% 3,335% 3,580% 3,360% 4,407% 4,915%
118 2,251% 3,339% 3,583% 3,365% 4,408% 4,911%
119 2,257T% 3,344% 3,585% 3,369% 4,409% 4,908%
120 2,262% 3,349% 3,588% 3,373% 4,409% 4,904%
121 2,267% 3,353% 3,591% 3,378% 4,410% 4,901%
122 2,273% 3,358% 3,593% 3,382% 4,411% 4,898%
123 2,278% 3,362% 3,596% 3,386% 4,412% 4,895%
124 2,283% 3,366% 3,598% 3,390% 4,412% 4,891%
125 2,288% 3,371% 3,601% 3,395% 4,413% 4,888%
126 2,293% 3,375% 3,603% 3,399% 4,414% 4,885%
127 2,297% 3,379% 3,605% 3,402% 4,414% 4,882%
128 2,302% 3,383% 3,608% 3,406% 4,415% 4,879%
129 2,307% 3,387% 3,610% 3,410% 4,416% 4,876%
130 2,311% 3,391% 3,612% 3,414% 4,416% 4,873%
131 2,316% 3,395% 3,614% 3,418% 4,417% 4,870%
132 2,320% 3,399% 3,616% 3,421% 4,418% 4,868%
133 2,324% 3,403% 3,619% 3,425% 4,418% 4,865%
134 2,329% 3,406% 3,621% 3,428% 4,419% 4,862%
135 2,333% 3,410% 3,623% 3,432% 4,419% 4,859%
136 2,337T% 3,413% 3,625% 3,435% 4,420% 4,857%
137 2,341% 3,417% 3,627% 3,439% 4,421% 4,854%
138 2,345% 3,420% 3,629% 3,442% 4,421% 4,852%
139 2,349% 3,424% 3,631% 3,445% 4,422% 4,849%
140 2,353% 3,427% 3,633% 3,449% 4,422% 4,847%
141 2,357T% 3,431% 3,634% 3,452% 4,423% 4,844%
142 2,361% 3,434% 3,636% 3,455% 4,423% 4,842%
143 2,365% 3,437% 3,638% 3,458% 4,424% 4,839%
144 2,368% 3,440% 3,640% 3,461% 4,424% 4,837%
145 2,372% 3,444% 3,642% 3,464% 4,425% 4,835%
146 2,376% 3,447% 3,644% 3,467% 4,426% 4,832%
147 2,379% 3,450% 3,645% 3,470% 4,426% 4,830%
148 2,383% 3,453% 3,647% 3,473% 4,427% 4,828%
149 2,386% 3,456% 3,649% 3,476% 4,427% 4,826%
150 2,389% 3,459% 3,650% 3,479% 4,427% 4,823%
Binditimi (i &rum) | Hong Kong dalur Inversk rupia Mexikoskur pesé | Taivanskur dalur | Nysjalenskur dalur Rand
1 1,521% 6,284% 8,278% 0,387% 1,567% 6,929%
2 1,529% 6,425% 7,931% 0,435% 1,501% 6,962%




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/363

Binditimi (i &rum) | Hong Kong dalur Inversk rapia Mexikoskur pesé | Taivanskur dalur | Nysjalenskur dalur Rand
3 1,560% 6,571% 7,752% 0,483% 1,518% 7,063%
4 1,596% 6,721% 7,698% 0,528% 1,571% 7,172%
5 1,622% 6,871% 7,703% 0,555% 1,650% 7,331%
6 1,652% 7,043% 7,761% 0,580% 1,732% 7,463%
7 1,686% 7,166% 7,848% 0,597% 1,819% 7,616%
8 1,721% 7,296% 7,945% 0,624% 1,903% 7,760%
9 1,759% 7,404% 8,045% 0,656% 1,985% 7,896%
10 1,803% 7,493% 8,144% 0,686% 2,062% 8,007%
11 1,850% 7,549% 8,239% 0,737% 2,136% 8,121%
12 1,891% 7,576% 8,329% 0,807% 2,206% 8,229%
13 1,917% 7,583% 8,412% 0,887% 2,266% 8,313%
14 1,938% 7,574% 8,489% 0,973% 2,317% 8,371%
15 1,962% 7,554% 8,559% 1,061% 2,361% 8,404%
16 1,993% 7,526% 8,621% 1,150% 2,398% 8,414%
17 2,030% 7,492% 8,672% 1,237% 2,431% 8,404%
18 2,071% 7,454% 8,710% 1,323% 2,461% 8,379%
19 2,115% 7,413% 8,732% 1,405% 2,490% 8,343%
20 2,159% 7,370% 8,735% 1,486% 2,520% 8,299%
21 2,204% 7,326% 8,717% 1,563% 2,551% 8,249%
22 2,248% 7,282% 8,683% 1,636% 2,583% 8,194%
23 2,292% 7,237% 8,636% 1,707% 2,614% 8,136%
24 2,336% 7,193% 8,579% 1,775% 2,646% 8,077%
25 2,378% 7,150% 8,514% 1,839% 2,677% 8,017%
26 2,419% 7,108% 8,444% 1,901% 2,708% 7,956%
27 2,459% 7,066% 8,371% 1,960% 2,738% 7,896%
28 2,497% 7,026% 8,295% 2,016% 2,768% 7,837%
29 2,534% 6,986% 8,219% 2,070% 2,796% 7,778%
30 2,570% 6,948% 8,142% 2,121% 2,824% 7,721%
31 2,604% 6,912% 8,065% 2,169% 2,851% 7,665%
32 2,637% 6,876% 7,990% 2,216% 2,8771% 7,611%
33 2,669% 6,842% 7,916% 2,261% 2,902% 7,559%
34 2,700% 6,809% 7,843% 2,303% 2,926% 7,508%
35 2,729% 6,777% 7,772% 2,344% 2,949% 7,459%
36 2,757% 6,746% 7,704% 2,383% 2,971% 7,412%
37 2,785% 6,717% 7,637% 2,420% 2,993% 7,366%
38 2,811% 6,688% 7,573% 2,455% 3,014% 7,322%
39 2,836% 6,661% 7,511% 2,489% 3,034% 7,279%
40 2,860% 6,635% 7,451% 2,522% 3,053% 7,239%
41 2,883% 6,609% 7,393% 2,553% 3,072% 7,199%
42 2,905% 6,585% 7,3371% 2,584% 3,090% 7,161%
43 2,927% 6,561% 7,283% 2,612% 3,107% 7,125%
44 2,947% 6,539% 7,232% 2,640% 3,123% 7,090%




Nr. 90/364 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Binditimi (i &rum) | Hong Kong dalur Inversk rapia Mexikoskur pesé | Taivanskur dalur | Nysjalenskur dalur Rand
45 2,967% 6,517% 7,182% 2,667% 3,139% 7,056%
46 2,986% 6,496% 7,134% 2,692% 3,155% 7,024%
47 3,005% 6,476% 7,088% 2,717% 3,170% 6,992%
48 3,022% 6,456% 7,043% 2,741% 3,184% 6,962%
49 3,039% 6,438% 7,000% 2,763% 3,198% 6,933%
50 3,056% 6,419% 6,959% 2,785% 3,211% 6,905%
51 3,072% 6,402% 6,919% 2,806% 3,224% 6,878%
52 3,087% 6,385% 6,880% 2,827% 3,237% 6,852%
53 3,102% 6,369% 6,843% 2,847% 3,249% 6,827%
54 3,116% 6,353% 6,808% 2,866% 3,260% 6,803%
55 3,130% 6,338% 6,773% 2,884% 3,272% 6,779%
56 3,144% 6,323% 6,740% 2,902% 3,282% 6,757%
57 3,157% 6,309% 6,707% 2,919% 3,293% 6,735%
58 3,169% 6,295% 6,676% 2,936% 3,303% 6,714%
59 3,181% 6,282% 6,646% 2,952% 3,313% 6,693%
60 3,193% 6,269% 6,617% 2,967% 3,323% 6,673%
61 3,204% 6,256% 6,589% 2,982% 3,332% 6,654%
62 3,215% 6,244% 6,561% 2,997% 3,341% 6,636%
63 3,226% 6,233% 6,535% 3,011% 3,350% 6,618%
64 3,237% 6,221% 6,509% 3,025% 3,358% 6,600%
65 3,247% 6,210% 6,485% 3,038% 3,366% 6,583%
66 3,256% 6,200% 6,460% 3,051% 3,374% 6,567%
67 3,266% 6,189% 6,437% 3,063% 3,382% 6,551%
68 3,275% 6,179% 6,414% 3,076% 3,390% 6,536%
69 3,284% 6,169% 6,392% 3,088% 3,397% 6,520%
70 3,293% 6,160% 6,371% 3,099% 3,404% 6,506%
71 3,301% 6,150% 6,350% 3,110% 3,411% 6,492%
72 3,310% 6,141% 6,330% 3,121% 3,418% 6,478%
73 3,318% 6,133% 6,310% 3,132% 3,424% 6,464%
74 3,325% 6,124% 6,291% 3,142% 3,431% 6,451%
75 3,333% 6,116% 6,272% 3,152% 3,4371% 6,439%
76 3,340% 6,108% 6,254% 3,162% 3,443% 6,426%
77 3,348% 6,100% 6,236% 3,171% 3,449% 6,414%
78 3,355% 6,092% 6,219% 3,181% 3,455% 6,402%
79 3,362% 6,085% 6,202% 3,190% 3,460% 6,391%
80 3,368% 6,077% 6,186% 3,199% 3,466% 6,380%
81 3,375% 6,070% 6,170% 3,207% 3,471% 6,369%
82 3,381% 6,063% 6,154% 3,216% 3,476% 6,358%
83 3,387% 6,056% 6,139% 3,224% 3,481% 6,348%
84 3,393% 6,050% 6,124% 3,232% 3,486% 6,338%
85 3,399% 6,043% 6,110% 3,240% 3,491% 6,328%
86 3,405% 6,037% 6,096% 3,247% 3,496% 6,318%
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Binditimi (i &rum) | Hong Kong dalur Inversk rapia Mexikoskur pesé | Taivanskur dalur | Nysjalenskur dalur Rand
87 3,411% 6,031% 6,082% 3,255% 3,500% 6,309%
88 3,416% 6,025% 6,068% 3,262% 3,505% 6,300%
89 3,422% 6,019% 6,055% 3,269% 3,509% 6,291%
90 3,427% 6,013% 6,042% 3,276% 3,514% 6,282%
91 3,432% 6,007% 6,030% 3,283% 3,518% 6,273%
92 3,437% 6,002% 6,017% 3,290% 3,522% 6,265%
93 3,442% 5,996% 6,005% 3,296% 3,526% 6,256%
94 3,447% 5,991% 5,993% 3,303% 3,530% 6,248%
95 3,452% 5,986% 5,982% 3,309% 3,534% 6,240%
96 3,457% 5,981% 5,971% 3,315% 3,538% 6,233%
97 3,461% 5,976% 5,959% 3,321% 3,542% 6,225%
98 3,466% 5,971% 5,949% 3,327% 3,545% 6,218%
99 3,470% 5,966% 5,938% 3,333% 3,549% 6,210%
100 3,474% 5,962% 5,928% 3,338% 3,552% 6,203%
101 3,479% 5,957% 5917% 3,344% 3,556% 6,196%
102 3,483% 5,953% 5,907% 3,349% 3,559% 6,189%
103 3,487% 5,948% 5,897% 3,355% 3,562% 6,183%
104 3,491% 5,944% 5,888% 3,360% 3,566% 6,176%
105 3,495% 5,940% 5,878% 3,365% 3,569% 6,170%
106 3,498% 5,935% 5,869% 3,370% 3,572% 6,163%
107 3,502% 5,931% 5,860% 3,375% 3,575% 6,157%
108 3,506% 5,927% 5,851% 3,380% 3,578% 6,151%
109 3,509% 5,923% 5,842% 3,385% 3,581% 6,145%
110 3,513% 5,920% 5,834% 3,389% 3,584% 6,139%
111 3,516% 5,916% 5,825% 3,394% 3,587% 6,133%
112 3,520% 5,912% 5,817% 3,398% 3,589% 6,128%
113 3,523% 5,908% 5,809% 3,403% 3,592% 6,122%
114 3,526% 5,905% 5,801% 3,407% 3,595% 6,117%
115 3,530% 5,901% 5,793% 3,411% 3,598% 6,111%
116 3,533% 5,898% 5,785% 3,416% 3,600% 6,106%
117 3,536% 5,894% 5,778% 3,420% 3,603% 6,101%
118 3,539% 5,891% 5,770% 3,424% 3,605% 6,096%
119 3,542% 5,888% 5,763% 3,428% 3,608% 6,091%
120 3,545% 5,885% 5,756% 3,432% 3,610% 6,086%
121 3,548% 5,881% 5,749% 3,436% 3,612% 6,081%
122 3,551% 5,878% 5,742% 3,439% 3,615% 6,076%
123 3,554% 5,875% 5,735% 3,443% 3,617% 6,071%
124 3,557% 5,872% 5,728% 3,447% 3,619% 6,067%
125 3,559% 5,869% 5,721% 3,450% 3,622% 6,062%
126 3,562% 5,866% 5,715% 3,454% 3,624% 6,058%
127 3,565% 5,863% 5,708% 3,457% 3,626% 6,053%
128 3,567% 5,860% 5,702% 3,461% 3,628% 6,049%




Nr. 90/366

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

7.11.2019

Binditimi (i &rum) | Hong Kong dalur Inversk rapia Mexikoskur pesé | Taivanskur dalur | Nysjalenskur dalur Rand
129 3,570% 5,858% 5,696% 3,464% 3,630% 6,045%
130 3,572% 5,855% 5,690% 3,468% 3,632% 6,041%
131 3,575% 5,852% 5,683% 3,471% 3,634% 6,036%
132 3,577% 5,850% 5,678% 3,474% 3,636% 6,032%
133 3,580% 5,847% 5,672% 3,477% 3,638% 6,028%
134 3,582% 5,844% 5,666% 3,481% 3,640% 6,024%
135 3,584% 5,842% 5,660% 3,484% 3,642% 6,021%
136 3,587% 5,839% 5,655% 3,487% 3,644% 6,017%
137 3,589% 5,837% 5,649% 3,490% 3,646% 6,013%
138 3,591% 5,834% 5,644% 3,493% 3,648% 6,009%
139 3,594% 5,832% 5,638% 3,496% 3,650% 6,006%
140 3,596% 5,830% 5,633% 3,498% 3,651% 6,002%
141 3,598% 5,827% 5,628% 3,501% 3,653% 5,998%
142 3,600% 5,825% 5,623% 3,504% 3,655% 5,995%
143 3,602% 5,823% 5,618% 3,507% 3,657% 5,991%
144 3,604% 5,820% 5,613% 3,510% 3,658% 5,988%
145 3,606% 5,818% 5,608% 3,512% 3,660% 5,985%
146 3,608% 5,816% 5,603% 3,515% 3,662% 5,981%
147 3,610% 5,814% 5,598% 3,518% 3,663% 5,978%
148 3,612% 5,812% 5,593% 3,520% 3,665% 5,975%
149 3,614% 5,810% 5,589% 3,523% 3,666% 5,972%
150 3,616% 5,808% 5,584% 3,525% 3,668% 5,968%

Binditimi (i arum) Brasiliskt rial Kinverskt juan | Malasiskur ringgit | Russnesk rubla Singapurdalur Sudurkoreskt won

1 6,262% 2,437% 3,336% 8,170% 1,800% 1,680%
2 7,003% 2,499% 3,336% 8,014% 1,757% 1,573%
3 7,545% 2,574% 3,336% 8,005% 1,760% 1,538%
4 7,948% 2,674% 3,401% 8,074% 1,768% 1,517%
5 8,223% 2,747% 3,433% 8,120% 1,798% 1,507%
6 8,415% 2,847% 3,489% 8,180% 1,849% 1,500%
7 8,585% 2,943% 3,562% 8,254% 1,905% 1,497%
8 8,695% 3,012% 3,634% 8,289% 1,958% 1,500%
9 8,727% 3,064% 3,703% 8,285% 2,010% 1,508%
10 8,753% 3,109% 3,764% 8,253% 2,067% 1,519%
11 8,755% 3,153% 3,818% 8,200% 2,128% 1,532%
12 8,732% 3,197% 3,865% 8,131% 2,187% 1,543%
13 8,692% 3,240% 3,907% 8,053% 2,237T% 1,551%
14 8,639% 3,281% 3,947% 7,968% 2,278% 1,552%
15 8,578% 3,321% 3,989% 7,880% 2,309% 1,546%
16 8,510% 3,360% 4,033% 7,789% 2,331% 1,533%
17 8,439% 3,397% 4,078% 7,698% 2,347% 1,520%
18 8,366% 3,432% 4,120% 7,607% 2,362% 1,511%




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/367

Binditimi (i arum) Brasiliskt rial Kinverskt juan | Malasiskur ringgit | RUssnesk rabla Singapurdalur Sudurkoreskt won
19 8,291% 3,466% 4,158% 7,517% 2,378% 1,512%
20 8,216% 3,498% 4,190% 7,428% 2,397% 1,523%
21 8,142% 3,529% 4,215% 7,342% 2,420% 1,547%
22 8,069% 3,558% 4,234% 7,258% 2,446% 1,580%
23 7,998% 3,586% 4,248% 7,177% 2,474% 1,619%
24 7,928% 3,613% 4,259% 7,099% 2,504% 1,662%
25 7,860% 3,639% 4,266% 7,023% 2,535% 1,709%
26 7,794% 3,663% 4,270% 6,950% 2,566% 1,757%
27 7,731% 3,686% 4,272% 6,880% 2,597% 1,806%
28 7,669% 3,709% 4,273% 6,813% 2,627% 1,855%
29 7,610% 3,730% 4,272% 6,748% 2,658% 1,904%
30 7,553% 3,750% 4,270% 6,686% 2,687% 1,952%
31 7,499% 3,770% 4,267% 6,627% 2,717% 1,999%
32 7,446% 3,789% 4,263% 6,570% 2,745% 2,045%
33 7,395% 3,806% 4,259% 6,515% 2,772% 2,090%
34 7,347% 3,824% 4,254% 6,463% 2,799% 2,134%
35 7,300% 3,840% 4,249% 6,413% 2,825% 2,176%
36 7,256% 3,856% 4,244% 6,365% 2,850% 2,217%
37 7,213% 3,871% 4,239% 6,319% 2,874% 2,256%
38 7,172% 3,885% 4,233% 6,275% 2,897% 2,294%
39 7,132% 3,899% 4,228% 6,233% 2,920% 2,331%
40 7,094% 3,913% 4,222% 6,192% 2,941% 2,366%
41 7,058% 3,925% 4,216% 6,153% 2,962% 2,400%
42 7,023% 3,938% 4,211% 6,116% 2,982% 2,433%
43 6,989% 3,950% 4,205% 6,080% 3,002% 2,464%
44 6,957% 3,961% 4,200% 6,046% 3,021% 2,495%
45 6,926% 3,972% 4,194% 6,013% 3,039% 2,524%
46 6,896% 3,983% 4,189% 5,981% 3,056% 2,553%
47 6,867% 3,993% 4,184% 5,950% 3,073% 2,580%
48 6,840% 4,003% 4,179% 5,921% 3,089% 2,606%
49 6,813% 4,013% 4,174% 5,892% 3,105% 2,631%
50 6,788% 4,022% 4,169% 5,865% 3,120% 2,656%
51 6,763% 4,031% 4,165% 5,839% 3,135% 2,679%
52 6,739% 4,039% 4,160% 5,814% 3,149% 2,702%
53 6,716% 4,047% 4,156% 5,789% 3,163% 2,724%
54 6,694% 4,055% 4,151% 5,766% 3,176% 2,745%
55 6,672% 4,063% 4,147% 5,743% 3,189% 2,766%
56 6,652% 4,071% 4,143% 5,721% 3,201% 2,786%
57 6,632% 4,078% 4,139% 5,699% 3,213% 2,805%
58 6,612% 4,085% 4,135% 5,679% 3,225% 2,823%
59 6,593% 4,092% 4,131% 5,659% 3,236% 2,841%
60 6,575% 4,098% 4,128% 5,640% 3,247% 2,859%




Nr. 90/368 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Binditimi (i arum) Brasiliskt rial Kinverskt juan | Malasiskur ringgit | RUssnesk rabla Singapurdalur Sudurkoreskt won
61 6,558% 4,105% 4,124% 5,621% 3,257T% 2,875%
62 6,541% 4,111% 4,120% 5,603% 3,267% 2,892%
63 6,524% 4,117% 4,117% 5,586% 3,277% 2,908%
64 6,508% 4,123% 4,114% 5,569% 3,287% 2,923%
65 6,493% 4,129% 4,111% 5,652% 3,296% 2,938%
66 6,478% 4,134% 4,108% 5,5636% 3,305% 2,952%
67 6,463% 4,140% 4,104% 5,521% 3,314% 2,966%
68 6,449% 4,145% 4,102% 5,506% 3,322% 2,980%
69 6,435% 4,150% 4,099% 5,491% 3,331% 2,993%
70 6,422% 4,155% 4,096% 5,477% 3,339% 3,006%
71 6,409% 4,160% 4,093% 5,463% 3,347% 3,018%
72 6,396% 4,164% 4,091% 5,450% 3,354% 3,031%
73 6,384% 4,169% 4,088% 5,437% 3,362% 3,042%
74 6,372% 4,173% 4,085% 5,424% 3,369% 3,054%
75 6,360% 4,178% 4,083% 5,412% 3,376% 3,065%
76 6,349% 4,182% 4,081% 5,400% 3,383% 3,076%
77 6,338% 4,186% 4,078% 5,388% 3,389% 3,087%
78 6,327% 4,190% 4,076% 5,377% 3,396% 3,097%
79 6,317% 4,194% 4,074% 5,366% 3,402% 3,107%
80 6,306% 4,197% 4,072% 5,355% 3,409% 3,117%
81 6,296% 4,201% 4,070% 5,344% 3,415% 3,127%
82 6,287% 4,205% 4,067% 5,334% 3,420% 3,136%
83 6,277% 4,208% 4,065% 5,324% 3,426% 3,145%
84 6,268% 4,212% 4,064% 5,314% 3,432% 3,154%
85 6,259% 4,215% 4,062% 5,304% 3,4371% 3,163%
86 6,250% 4,218% 4,060% 5,295% 3,443% 3,171%
87 6,241% 4,222% 4,058% 5,286% 3,448% 3,180%
88 6,233% 4,225% 4,056% 5,277% 3,453% 3,188%
89 6,225% 4,228% 4,054% 5,268% 3,458% 3,196%
90 6,217% 4,231% 4,053% 5,259% 3,463% 3,204%
91 6,209% 4,234% 4,051% 5,251% 3,468% 3,211%
92 6,201% 4,237% 4,049% 5,243% 3,472% 3,219%
93 6,193% 4,240% 4,048% 5,235% 3,477% 3,226%
94 6,186% 4,242% 4,046% 5,227% 3,482% 3,233%
95 6,179% 4,245% 4,045% 5,219% 3,486% 3,240%
96 6,172% 4,248% 4,043% 5,212% 3,490% 3,247%
97 6,165% 4,250% 4,042% 5,204% 3,494% 3,254%
98 6,158% 4,253% 4,040% 5,197% 3,499% 3,260%
99 6,151% 4,255% 4,039% 5,190% 3,503% 3,267%
100 6,145% 4,258% 4,037% 5,183% 3,507% 3,273%
101 6,138% 4,260% 4,036% 5,176% 3,510% 3,279%
102 6,132% 4,263% 4,035% 5,170% 3,514% 3,285%




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/369

Binditimi (i arum) Brasiliskt rial Kinverskt juan | Malasiskur ringgit | RUssnesk rabla Singapurdalur Sudurkoreskt won
103 6,126% 4,265% 4,033% 5,163% 3,518% 3,291%
104 6,120% 4,267% 4,032% 5,157% 3,522% 3,297%
105 6,114% 4,269% 4,031% 5,151% 3,525% 3,303%
106 6,108% 4,271% 4,030% 5,144% 3,529% 3,309%
107 6,102% 4,274% 4,028% 5,138% 3,532% 3,314%
108 6,097% 4,276% 4,027% 5,133% 3,536% 3,319%
109 6,091% 4,278% 4,026% 5,127% 3,539% 3,325%
110 6,086% 4,280% 4,025% 5,121% 3,542% 3,330%
111 6,081% 4,282% 4,024% 5,115% 3,545% 3,335%
112 6,075% 4,284% 4,023% 5,110% 3,549% 3,340%
113 6,070% 4,286% 4,022% 5,104% 3,552% 3,345%
114 6,065% 4,287% 4,021% 5,099% 3,555% 3,350%
115 6,060% 4,289% 4,019% 5,094% 3,558% 3,355%
116 6,056% 4,291% 4,018% 5,089% 3,561% 3,359%
117 6,051% 4,293% 4,017% 5,084% 3,564% 3,364%
118 6,046% 4,295% 4,016% 5,079% 3,566% 3,369%
119 6,042% 4,296% 4,015% 5,074% 3,569% 3,373%
120 6,037% 4,298% 4,014% 5,069% 3,572% 3,377%
121 6,033% 4,300% 4,014% 5,064% 3,575% 3,382%
122 6,028% 4,301% 4,013% 5,060% 3,577% 3,386%
123 6,024% 4,303% 4,012% 5,055% 3,580% 3,390%
124 6,020% 4,305% 4,011% 5,051% 3,583% 3,394%
125 6,015% 4,306% 4,010% 5,046% 3,585% 3,398%
126 6,011% 4,308% 4,009% 5,042% 3,588% 3,402%
127 6,007% 4,309% 4,008% 5,038% 3,590% 3,406%
128 6,003% 4,311% 4,007% 5,033% 3,592% 3,410%
129 5,999% 4,312% 4,006% 5,029% 3,595% 3,414%
130 5,996% 4,314% 4,006% 5,025% 3,597% 3,417%
131 5,992% 4,315% 4,005% 5,021% 3,600% 3,421%
132 5,988% 4,316% 4,004% 5,017% 3,602% 3,425%
133 5,984% 4,318% 4,003% 5,013% 3,604% 3,428%
134 5,981% 4,319% 4,003% 5,009% 3,606% 3,432%
135 5,977% 4,320% 4,002% 5,006% 3,608% 3,435%
136 5,974% 4,322% 4,001% 5,002% 3,611% 3,439%
137 5,970% 4,323% 4,000% 4,998% 3,613% 3,442%
138 5,967% 4,324% 4,000% 4,995% 3,615% 3,445%
139 5,963% 4,326% 3,999% 4,991% 3,617% 3,449%
140 5,960% 4,327% 3,998% 4,988% 3,619% 3,452%
141 5,957% 4,328% 3,997% 4,984% 3,621% 3,455%
142 5,954% 4,329% 3,997% 4,981% 3,623% 3,458%
143 5,950% 4,331% 3,996% 4,977% 3,625% 3,461%
144 5,947% 4,332% 3,995% 4,974% 3,627% 3,464%




Nr. 90/370 EES-vidbetir vid Stjérnartidindi Evrépusambandsins 7.11.2019
Binditimi (i arum) Brasiliskt rial Kinverskt juan | Malasiskur ringgit | RUssnesk rabla Singapurdalur Sudurkoreskt won
145 5,944% 4,333% 3,995% 4,971% 3,628% 3,467%
146 5,941% 4,334% 3,994% 4,968% 3,630% 3,470%
147 5,938% 4,335% 3,993% 4,964% 3,632% 3,473%
148 5,935% 4,336% 3,993% 4,961% 3,634% 3,476%
149 5,932% 4,337% 3,992% 4,958% 3,636% 3,479%
150 5,929% 4,338% 3,992% 4,955% 3,638% 3,482%
Binditimi (f a&rum) |  Tyrknesk lira Bandarikjadalur Japanskt jen
1 28,820% 2,387% -0,115%
2 24,682% 2,222% —-0,142%
3 22,352% 2,144% —0,155%
4 20,747% 2,120% —-0,154%
5 19,546% 2,124% —0,142%
6 18,566% 2,142% -0,123%
7 17,758% 2,166% —0,096%
8 17,110% 2,195% —0,066%
9 16,570% 2,227% —0,034%
10 16,098% 2,259% 0,001%
11 15,666% 2,290% 0,036%
12 15,264% 2,320% 0,072%
13 14,887% 2,345% 0,107%
14 14,531% 2,366% 0,142%
15 14,195% 2,383% 0,176%
16 13,874% 2,398% 0,208%
17 13,570% 2,409% 0,238%
18 13,280% 2,419% 0,266%
19 13,004% 2,427% 0,293%
20 12,741% 2,433% 0,319%
21 12,490% 2,438% 0,343%
22 12,252% 2,441% 0,365%
23 12,025% 2,443% 0,383%
24 11,809% 2,445% 0,397%
25 11,603% 2,446% 0,407%
26 11,408% 2,447% 0,412%
27 11,222% 2,448% 0,416%
28 11,045% 2,448% 0,423%
29 10,877% 2,448% 0,437%
30 10,716% 2,447% 0,458%
31 10,564% 2,447% 0,488%
32 10,419% 2,446% 0,525%
33 10,281% 2,444% 0,568%
34 10,149% 2,442% 0,614%




7.11.2019

EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins

Nr. 90/371

Binditimi (i &rum) |  Tyrknesk lira Bandarikjadalur Japanskt jen
35 10,024% 2,440% 0,662%
36 9,904% 2,436% 0,712%
37 9,790% 2,432% 0,763%
38 9,682% 2,427% 0,814%
39 9,578% 2,420% 0,865%
40 9,478% 2,412% 0,916%
41 9,383% 2,403% 0,966%
42 9,293% 2,393% 1,015%
43 9,206% 2,383% 1,064%
44 9,122% 2,374% 1,111%
45 9,043% 2,367% 1,157%
46 8,966% 2,362% 1,201%
47 8,893% 2,358% 1,245%
48 8,822% 2,357T% 1,287%
49 8,754% 2,359% 1,329%
50 8,689% 2,363% 1,369%
51 8,627% 2,371% 1,407%
52 8,566% 2,380% 1,445%
53 8,508% 2,392% 1,481%
54 8,452% 2,405% 1,517%
55 8,398% 2,419% 1,551%
56 8,346% 2,434% 1,584%
57 8,296% 2,450% 1,617%
58 8,247% 2,467% 1,648%
59 8,200% 2,484% 1,678%
60 8,155% 2,501% 1,708%
61 8,111% 2,518% 1,736%
62 8,069% 2,536% 1,764%
63 8,027% 2,553% 1,791%
64 7,988% 2,570% 1,817%
65 7,949% 2,587% 1,842%
66 7,912% 2,604% 1,867%
67 7,875% 2,621% 1,891%
68 7,840% 2,638% 1,914%
69 7,806% 2,654% 1,937%
70 7,772% 2,670% 1,959%
71 7,740% 2,686% 1,980%
72 7,709% 2,701% 2,001%
73 7,678% 2,716% 2,021%
74 7,648% 2,731% 2,041%
75 7,620% 2,746% 2,060%
76 7,591% 2,760% 2,079%




Nr. 90/372

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

7.11.2019

Binditimi (i &rum) |  Tyrknesk lira Bandarikjadalur Japanskt jen
77 7,564% 2,774% 2,097%
78 7,537% 2,788% 2,115%
79 7,511% 2,802% 2,133%
80 7,486% 2,815% 2,149%
81 7,461% 2,828% 2,166%
82 7,437% 2,841% 2,182%
83 7,414% 2,853% 2,198%
84 7,391% 2,865% 2,213%
85 7,368% 2,8771% 2,228%
86 7,346% 2,889% 2,243%
87 7,325% 2,900% 2,257%
88 7,304% 2,911% 2,271%
89 7,283% 2,922% 2,285%
90 7,263% 2,933% 2,298%
91 7,244% 2,943% 2,312%
92 7,225% 2,953% 2,324%
93 7,206% 2,964% 2,337%
94 7,188% 2,973% 2,349%
95 7,170% 2,983% 2,361%
96 7,152% 2,992% 2,373%
97 7,135% 3,002% 2,385%
98 7,118% 3,011% 2,396%
99 7,102% 3,020% 2,407%
100 7,086% 3,028% 2,418%
101 7,070% 3,037% 2,429%
102 7,054% 3,045% 2,439%
103 7,039% 3,054% 2,449%
104 7,024% 3,062% 2,459%
105 7,010% 3,070% 2,469%
106 6,995% 3,077% 2,479%
107 6,981% 3,085% 2,488%
108 6,968% 3,093% 2,498%
109 6,954% 3,100% 2,507%
110 6,941% 3,107% 2,516%
111 6,928% 3,114% 2,525%
112 6,915% 3,121% 2,533%
113 6,902% 3,128% 2,542%
114 6,890% 3,135% 2,550%
115 6,878% 3,142% 2,558%
116 6,866% 3,148% 2,567%
117 6,854% 3,154% 2,574%
118 6,842% 3,161% 2,582%




7.11.2019

EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins

Nr. 90/373

Binditimi (i &rum) |  Tyrknesk lira Bandarikjadalur Japanskt jen
119 6,831% 3,167% 2,590%
120 6,820% 3,173% 2,597%
121 6,809% 3,179% 2,605%
122 6,798% 3,185% 2,612%
123 6,787% 3,191% 2,619%
124 6,777% 3,196% 2,626%
125 6,767% 3,202% 2,633%
126 6,757% 3,207% 2,640%
127 6,747% 3,213% 2,647%
128 6,737% 3,218% 2,654%
129 6,727% 3,224% 2,660%
130 6,718% 3,229% 2,667%
131 6,708% 3,234% 2,673%
132 6,699% 3,239% 2,679%
133 6,690% 3,244% 2,685%
134 6,681% 3,249% 2,691%
135 6,672% 3,254% 2,697%
136 6,664% 3,258% 2,703%
137 6,655% 3,263% 2,709%
138 6,647% 3,268% 2,715%
139 6,638% 3,272% 2,720%
140 6,630% 3,2771% 2,726%
141 6,622% 3,281% 2,731%
142 6,614% 3,285% 2,737%
143 6,606% 3,290% 2,742%
144 6,599% 3,294% 2,747%
145 6,591% 3,298% 2,753%
146 6,584% 3,302% 2,758%
147 6,576% 3,306% 2,763%
148 6,569% 3,310% 2,768%
149 6,562% 3,314% 2,773%
150 6,555% 3,318% 2,777%
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I1. VIDAUKI

Grundvallarahattudlag fyrir Utreikninginn & adlégun vegna samraemingar

Grundvallarahettualag sem sett er fram i pessum vidauka er synt i grunnpunktum og inniheldur enga hakkun i samraemi vid
c-1id 1. mgr. 77. gr. c i tilskipun 2009/138/EB.

1. Ahettuskuldbindingar & riki og sedlabanka

Grundvallarahettualagio gildir um aheattuskuldbindingar i 6llum gjaldmidlum.

Grundvallarahettualagio fyrir liftima sem er fra 11 til 30 ar er jafnt grundvallarahattualaginu fyrir liftima sem er 10 ér.

Liftimi (i arum) Austurriki Belgia Bulgaria Kroatia Tékkland Kypur Danmork
1 0 0 32 5 0 26 1
2 0 0 40 5 43 0
3 0 1 45 5 2 48 0
4 0 2 48 5 3 49 0
5 0 4 52 5 5 52 0
6 1 5 55 5 7 55 0
7 2 6 58 5 9 55 0
8 3 7 60 5 11 55 0
9 3 62 5 13 52 0
10 3 8 64 5 14 51 0

Liftimi (i arum) Eistland Finnland Frakkland pyskaland Grikkland Ungverjaland frland
1 0 0 0 0 405 4 17
2 0 0 0 0 250 4 23
3 1 0 0 0 221 4 26
4 2 0 0 0 193 4 27
5 4 0 0 0 176 4 28
6 5 0 0 0 173 4 29
7 6 0 0 0 170 4 30
8 7 0 1 0 174 2 31
9 8 1 2 0 176 1 32
10 8 0 3 0 178 4 32

Liftimi (i arum) italia Lettland Litaen (Lietuva) | Luxemborg Malta Holland Pélland

(Nidurland)

1 6 5 5 0 17 0 4
2 14 11 12 0 23 0 4
3 18 15 15 0 26 0 4
4 21 17 17 0 27 0 4
5 23 19 19 0 28 0 4
6 24 20 21 0 29 0 4
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Liftimi (i arum) ltalia Lettland Litaen (Lietuva) | Luxemborg Malta (NTglIJIfI‘Z: d) Pélland

7 26 21 22 0 30 0 4

8 27 23 24 1 31 0 4

9 29 24 25 2 32 0 4

10 30 24 25 3 32 0 4
Liftimi (i arum) Portugal Rdmenia Slévakia Slévenia Spann Svipj6d Bretland

1 26 9 12 19 5 0 0

2 43 17 16 22 12 0

3 48 20 18 27 15 0 0

4 49 21 20 31 17 0 0

5 52 22 21 35 19 0 0

6 55 24 23 38 21 0 0

7 55 25 24 39 22 0 0

8 55 27 25 41 24 0 0

9 52 28 26 41 25 0 0

10 51 26 26 41 25 0 0
Liftimi (i arum) | Liechtenstein Noregur Sviss Astralia Brasilia Kanada Chile (Sile)

1 0 0 0 0 12 0 17

2 0 0 0 0 12 0 19

3 0 0 0 0 12 0 18

4 0 0 0 0 12 0 17

5 0 0 0 0 12 0 16

6 0 0 0 0 12 0 15

7 0 0 0 0 12 0 14

8 0 0 0 0 12 0 15

9 0 0 0 0 12 0 16

10 0 0 0 0 12 0 13
Liftimi (i arum) Kina Kélumbia Hong Kong Indland Japan Malasia Mexiko

1 0 11 0 10 0 0 9

2 0 18 0 10 0 0 9

3 1 29 0 10 0 0 9

4 2 37 0 10 0 0 10

5 2 39 0 10 0 0 10

6 3 42 0 10 0 0 10

7 4 44 0 10 0 0 10
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Liftimi (i arum) Kina Kélumbia Hong Kong Indland Japan Malasia Mexiko
8 7 42 0 10 0 0 10
9 5 39 0 10 1 0 9
10 5 42 0 10 1 0 9
Liftimi (i arum) | Nyja-Sjaland Rassland Singapar Sudur-Afrika | Sudur-Koérea Tailand Taivan
1 0 0 0 5 10 0 4
2 0 0 12 4
3 0 0 0 7 12 0 4
4 0 0 0 7 14 0 4
5 0 1 0 6 15 0 4
6 0 5 0 7 15 0 4
7 0 8 0 8 15 0 4
8 0 12 0 9 15 0 4
9 0 18 0 10 15 0 4
10 0 18 0 11 15 0 4
Liftimi (i arum) Bandarikin
1 0
2
3 0
4 0
5 0
6 0
7 0
8 0
9 0
10 0
2. Ahettuskuldbindingar vegna fjarmalastofnanna
2.1 Evra
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 6 20 46 122 236 563 1244
2 6 20 46 122 236 563 1003
3 7 23 47 115 232 559 818
4 8 25 49 117 231 558 678
5 10 28 55 120 231 558 570
6 11 30 58 124 231 558 558
7 12 32 60 127 231 558 558
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Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
8 12 33 59 125 231 558 558
9 12 34 59 125 231 558 558
10 13 35 60 124 231 558 558
11 13 36 60 124 231 558 558
12 14 37 60 124 231 558 558
13 14 38 60 124 231 558 558
14 14 38 60 124 231 558 558
15 14 38 60 124 231 558 558
16 14 38 60 124 231 558 558
17 14 38 60 124 231 558 558
18 14 38 60 124 231 558 558
19 15 38 60 124 231 558 558
20 16 38 60 124 231 558 558
21 16 38 60 124 231 558 558
22 17 38 60 124 231 558 558
23 17 38 60 124 231 558 558
24 19 38 60 124 231 558 558
25 19 38 60 124 231 558 558
26 20 38 60 124 231 558 558
27 20 38 60 124 231 558 558
28 21 38 60 124 231 558 558
29 22 38 60 124 231 558 558
30 23 38 60 124 231 558 558

2.2 Tékknesk krona

Liftimi (i a&rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 12 26 51 127 241 569 1290
2 14 28 53 130 243 571 1038
3 15 31 55 123 240 567 846
4 16 33 57 125 239 566 700
5 17 36 62 127 238 566 587
6 18 37 65 131 238 565 565
7 19 39 66 133 237 564 564
8 18 39 65 131 236 564 564
9 18 39 65 130 236 563 563
10 18 40 64 129 235 563 563
11 18 41 64 129 235 562 562
12 18 41 64 128 234 562 562
13 17 41 63 128 234 561 561
14 17 41 62 127 233 561 561




Nr. 90/378 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
15 17 40 62 127 233 560 560
16 16 40 61 126 232 560 560
17 16 39 61 126 232 559 559
18 16 39 61 126 232 559 559
19 16 39 61 126 232 559 559
20 16 40 61 126 232 560 560
21 16 40 62 126 233 560 560
22 17 40 62 127 233 560 560
23 18 40 62 127 233 560 560
24 19 40 62 127 233 560 560
25 19 40 62 127 233 560 560
26 20 41 62 127 233 561 561
27 20 41 62 127 233 560 560
28 21 41 62 127 233 560 560
29 22 40 62 127 233 560 560
30 23 40 62 127 233 560 560

2.3 Donsk kréna
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 6 20 45 122 235 563 1244
2 6 20 45 122 235 563 1003
3 7 22 46 114 232 559 818
4 8 25 49 116 230 558 678
5 10 28 54 119 230 558 569
6 11 30 58 124 230 558 558
7 12 32 60 127 230 558 558
8 12 33 59 125 230 558 558
9 12 34 59 124 230 558 558
10 13 35 59 124 230 558 558
11 13 36 60 124 230 558 558
12 14 37 60 124 230 558 558
13 14 37 60 124 230 558 558
14 14 38 60 124 230 558 558
15 14 38 60 124 230 558 558
16 14 38 60 124 230 558 558
17 14 38 60 124 230 558 558
18 14 38 60 124 230 558 558
19 15 38 60 124 230 558 558
20 16 38 60 124 230 558 558
21 16 38 60 124 230 558 558
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Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
22 17 38 60 124 230 558 558
23 17 38 60 124 230 558 558
24 19 38 60 124 230 558 558
25 19 38 60 124 230 558 558
26 20 38 60 124 230 558 558
27 20 38 60 124 230 558 558
28 21 38 60 124 230 558 558
29 22 38 60 124 230 558 558
30 23 38 60 124 230 558 558

2.4 Ungversk forinta
Liftimi (f &rum) | Lanshafisprep 0 | LAnshafisprep 1 | LAnsheafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 82 97 122 198 312 639 1256
2 78 93 118 194 308 635 1020
3 82 98 121 189 307 634 834
4 81 98 122 189 303 630 693
5 80 98 125 190 301 628 628
6 79 98 126 192 299 626 626
7 78 98 126 193 296 624 624
8 77 98 124 190 295 622 622
9 76 97 123 188 294 621 621
10 72 95 119 184 290 617 617
11 70 93 117 181 287 615 615
12 69 92 115 180 286 613 613
13 69 92 114 179 285 612 612
14 68 92 114 178 285 612 612
15 68 92 113 178 284 612 612
16 67 91 113 177 284 611 611
17 67 90 112 177 283 610 610
18 66 90 112 176 282 610 610
19 65 89 111 175 282 609 609
20 65 88 110 175 281 608 608
21 64 88 109 174 280 608 608
22 63 87 109 173 279 607 607
23 62 86 108 172 278 606 606
24 61 85 107 171 277 605 605
25 60 84 106 170 276 604 604
26 59 83 105 169 275 603 603
27 58 82 103 168 274 602 602
28 57 81 102 167 273 601 601
29 56 80 101 166 272 600 600
30 55 79 100 165 271 598 598
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2.5 Sensk kréna

Liftimi (i &rum) | Lanshafisprep 0 | Lansheefisprep 1 | Lanshefisprep 2 | LAnshafisprep 3 | Lansheafisprep 4 | Lansheefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 9 24 49 125 239 566 1250
2 11 26 51 127 241 568 1007
3 14 29 53 121 238 565 822
4 15 32 56 124 238 565 681
5 17 35 62 127 238 565 573
6 18 37 65 132 238 565 565
7 19 39 67 134 237 565 565
8 18 40 66 132 237 564 564
9 18 40 65 130 236 564 564
10 18 41 65 130 236 563 563
11 18 41 65 129 236 563 563
12 19 42 64 129 235 563 563
13 19 42 64 129 235 562 562
14 19 42 64 129 235 562 562
15 18 42 64 128 235 562 562
16 18 41 63 128 234 562 562
17 18 41 63 128 234 561 561
18 18 41 63 128 234 561 561
19 18 42 63 128 234 562 562
20 18 42 64 128 235 562 562
21 19 42 64 129 235 562 562
22 19 43 64 129 235 563 563
23 19 43 65 129 235 563 563
24 19 43 65 129 235 563 563
25 19 43 65 129 235 563 563
26 20 43 65 129 235 563 563
27 20 43 65 129 235 563 563
28 21 43 65 129 235 563 563
29 22 43 64 129 235 563 563
30 23 43 64 129 235 563 563

2.6 Kroatisk kina

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 50 65 90 166 280 607 1250
2 54 69 94 170 284 611 1008
3 60 75 99 167 284 611 824
4 63 80 104 171 285 613 683
5 65 83 110 175 286 614 614
6 66 86 114 180 286 613 613
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Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 67 87 115 182 285 613 613
8 66 87 113 179 284 612 612
9 65 86 112 177 283 610 610
10 64 86 110 175 281 609 609
11 63 86 109 174 280 607 607
12 62 85 108 172 278 606 606
13 61 84 106 171 277 604 604
14 59 83 105 169 276 603 603
15 58 82 104 168 274 602 602
16 57 81 103 167 273 601 601
17 56 80 102 166 272 600 600
18 55 79 101 166 272 599 599
19 55 78 100 165 271 598 598
20 54 78 100 164 270 598 598
21 54 77 99 164 270 597 597
22 53 76 98 163 269 596 596
23 52 76 97 162 268 596 596
24 51 75 97 161 267 595 595
25 50 74 96 160 267 594 594
26 49 73 95 159 266 593 593
27 49 72 94 159 265 592 592
28 48 71 93 158 264 591 591
29 47 71 92 157 263 591 591
30 46 70 92 156 262 590 590

2.7 Bulgarskt lef

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 5 20 45 121 235 562 1243
2 5 20 45 121 235 562 1002
3 6 22 46 114 231 558 818
4 7 24 48 116 230 557 677
5 9 27 54 119 230 557 569
6 10 29 57 123 230 557 557
7 11 32 59 126 230 557 557
8 11 32 59 125 230 557 557
9 11 33 58 124 230 557 557
10 12 34 59 123 230 557 557
11 12 35 59 123 230 557 557
12 13 36 59 123 230 557 557
13 13 37 59 123 230 557 557
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Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 13 37 59 123 230 557 557
15 13 37 59 123 230 557 557
16 13 37 59 123 230 557 557
17 13 37 59 123 230 557 557
18 14 37 59 123 230 557 557
19 15 37 59 123 230 557 557
20 16 37 59 123 230 557 557
21 16 37 59 123 230 557 557
22 17 37 59 123 230 557 557
23 17 37 59 123 230 557 557
24 19 37 59 123 230 557 557
25 19 37 59 123 230 557 557
26 20 37 59 124 230 557 557
27 20 37 59 124 230 557 557
28 21 37 59 124 230 557 557
29 22 37 59 124 230 557 557
30 23 37 59 124 230 557 557

2.8 Sterlingspund
Liftimi (i a&rum) | Lanshafisprep 0 | Lanshafisprep 1 | Lanshafisprep 2 | Lanshafisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 7 25 56 153 254 581 1267
2 7 25 56 153 254 581 1021
3 8 27 55 138 250 577 833
4 10 29 57 128 248 575 690
5 11 31 58 116 247 574 579
6 14 34 61 108 245 573 573
7 16 37 62 101 244 572 572
8 16 38 61 93 243 571 571
9 19 45 64 87 242 570 570
10 19 45 62 84 241 569 569
11 18 44 60 84 240 568 568
12 17 44 61 84 240 567 567
13 17 44 61 85 239 566 566
14 17 44 61 85 238 566 566
15 17 44 61 85 237 565 565
16 17 44 61 85 236 563 563
17 17 44 61 85 235 562 562
18 17 44 61 85 234 562 562
19 17 44 61 85 234 562 562
20 17 44 61 85 235 562 562
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Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 17 44 61 85 235 562 562
22 17 44 61 85 235 562 562
23 17 44 61 85 234 562 562
24 19 44 61 85 234 561 561
25 19 44 61 85 233 561 561
26 20 44 61 85 233 560 560
27 20 44 61 85 232 560 560
28 21 44 61 85 232 559 559
29 22 44 61 85 231 559 559
30 23 44 61 85 231 558 558

2.9 Ramenskt lei

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 86 101 126 202 316 643 1310
2 84 99 124 200 314 641 1060
3 83 99 123 191 308 635 868
4 82 99 123 190 305 632 720
5 81 99 126 191 302 629 629
6 80 99 127 193 299 627 627
7 78 99 126 193 297 624 624
8 76 97 123 189 294 622 622
9 74 95 121 186 292 619 619
10 72 95 119 184 290 618 618
11 71 94 118 182 289 616 616
12 70 93 116 181 287 614 614
13 69 92 114 179 285 613 613
14 68 91 113 178 284 611 611
15 66 90 112 176 282 610 610
16 65 88 110 175 281 609 609
17 64 87 109 174 280 607 607
18 63 86 108 173 279 606 606
19 62 85 107 172 278 606 606
20 61 85 107 171 277 605 605
21 60 84 106 170 276 604 604
22 59 83 105 169 275 603 603
23 58 82 104 168 274 602 602
24 57 81 103 167 273 601 601
25 56 80 102 166 272 600 600
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Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
26 55 79 101 165 271 599 599
27 54 78 100 164 270 598 598
28 53 77 99 163 269 597 597
29 52 76 98 162 268 596 596
30 51 75 97 161 267 595 595

2.10 Polskt slot

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 59 74 99 175 289 616 1278
2 58 73 98 174 288 615 1032
3 58 74 98 166 283 610 843
4 58 75 99 166 281 608 699
5 58 76 102 168 278 606 606
6 57 76 104 170 277 604 604
7 57 77 104 171 275 602 602
8 55 76 102 168 273 601 601
9 53 75 101 166 272 599 599
10 53 75 99 164 270 598 598
11 52 75 99 163 269 597 597
12 52 75 98 162 269 596 596
13 51 75 97 162 268 595 595
14 51 75 96 161 267 595 595
15 50 74 96 160 267 594 594
16 49 73 95 159 265 593 593
17 49 72 94 159 265 592 592
18 48 72 93 158 264 592 592
19 47 71 93 157 264 591 591
20 47 71 93 157 263 591 591
21 47 71 92 157 263 591 591
22 47 70 92 157 263 590 590
23 46 70 91 156 262 590 590
24 45 69 91 155 262 589 589
25 45 68 90 155 261 588 588
26 44 68 90 154 260 588 588
27 43 67 89 153 260 587 587
28 43 66 88 153 259 586 586
29 42 66 87 152 258 586 586
30 41 65 87 151 258 585 585
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2.11 Norsk kréna

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 31 45 70 147 260 588 1278
2 31 46 71 147 261 588 1032
3 32 47 71 139 256 583 842
4 32 49 73 140 254 582 697
5 32 51 77 142 253 581 586
6 33 52 80 146 252 580 580
7 33 53 81 148 252 579 579
8 32 53 80 146 251 578 578
9 32 53 79 144 250 577 577
10 31 54 78 143 249 577 577
11 31 54 78 142 248 576 576
12 31 54 77 142 248 575 575
13 31 54 76 141 247 574 574
14 30 54 75 140 246 574 574
15 29 53 75 139 245 573 573
16 28 52 74 138 245 572 572
17 28 51 73 138 244 572 572
18 27 51 73 138 244 571 571
19 27 51 73 137 243 571 571
20 27 51 73 137 244 571 571
21 27 51 73 137 244 571 571
22 27 51 73 137 243 571 571
23 27 51 73 137 243 571 571
24 27 51 72 137 243 571 571
25 27 50 72 137 243 570 570
26 26 50 72 136 243 570 570
27 26 50 72 136 242 570 570
28 26 50 71 136 242 570 570
29 26 49 71 136 242 569 569
30 25 49 71 135 242 569 569

2.12 Svissneskur franki

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshaefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 0 3 26 102 216 543 1236
2 1 5 27 103 217 544 996
3 2 5 28 96 213 540 813
4 3 6 31 98 212 539 673
5 4 9 36 101 212 539 566
6 4 11 39 106 212 539 539
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Liftimi (i &rum) |Lansheafisprep 0| Lanshefisprep 1 | Lanshafisprep 2 | LAnshefisprep 3 | LAnshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
7 5 14 41 108 212 539 539
8 7 14 41 107 212 539 539
9 7 15 40 106 212 539 539
10 8 16 41 105 212 539 539
11 8 18 42 107 213 540 540
12 9 18 41 105 211 539 539
13 11 19 42 106 212 540 540
14 11 20 41 106 212 540 540
15 12 18 40 105 211 538 538
16 12 17 39 104 210 537 537
17 13 17 39 104 210 537 537
18 13 17 39 104 210 537 537
19 15 18 40 104 210 538 538
20 16 18 40 105 211 538 538
21 16 20 41 105 211 539 539
22 17 20 41 105 211 539 539
23 17 21 41 105 211 539 539
24 19 21 41 105 211 539 539
25 19 22 40 105 211 539 539
26 20 24 41 105 211 539 539
27 20 24 42 105 211 538 538
28 21 25 45 105 211 538 538
29 21 25 46 105 211 538 538
30 23 27 47 105 211 538 538

2.13 Astralskur dalur

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 47 62 87 163 277 604 1278
2 47 62 87 163 277 604 1029
3 48 63 87 155 272 600 839
4 48 65 89 156 271 598 695
5 48 67 93 158 269 597 597
6 48 68 96 162 268 596 596
7 49 69 96 163 267 594 594
8 47 69 95 161 266 593 593
9 47 68 94 159 265 592 592
10 46 69 93 158 264 591 591
11 46 69 92 157 263 591 591
12 46 69 91 156 262 590 590
13 45 69 91 155 262 589 589
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Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 45 68 90 155 261 588 588
15 44 68 89 154 260 588 588
16 43 67 89 153 259 587 587
17 43 66 88 153 259 586 586
18 42 66 87 152 258 586 586
19 41 65 87 152 258 585 585
20 41 65 87 151 258 585 585
21 41 65 87 151 257 585 585
22 41 64 86 151 257 584 584
23 40 64 86 150 256 584 584
24 40 63 85 150 256 583 583
25 39 63 85 149 255 583 583
26 38 62 84 149 255 582 582
27 38 61 83 148 254 581 581
28 37 61 83 147 253 581 581
29 37 60 82 147 253 580 580
30 36 60 81 146 252 580 580

2.14 Tailenskt bat

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6

1 16 30 56 132 245 573 1282
2 20 34 60 136 250 577 1034
3 24 40 64 132 249 576 844
4 28 45 69 136 250 578 698
5 31 49 75 140 251 579 587
6 30 49 77 143 249 577 577
7 35 55 82 149 253 580 580
8 33 54 80 147 252 579 579
9 34 56 81 146 252 580 580
10 36 58 83 148 254 581 581
11 38 61 84 149 255 582 582
12 39 62 85 149 255 583 583
13 40 63 85 150 256 583 583
14 40 64 85 150 256 584 584
15 40 64 86 150 256 584 584
16 40 63 85 150 256 583 583
17 40 63 85 150 256 583 583
18 39 62 84 149 255 582 582
19 38 62 84 148 255 582 582
20 38 62 84 148 255 582 582
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Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 38 62 84 148 255 582 582
22 38 62 84 148 254 582 582
23 38 61 83 148 254 581 581
24 37 61 83 147 254 581 581
25 37 61 82 147 253 581 581
26 36 60 82 147 253 580 580
27 36 60 81 146 252 580 580
28 35 59 81 145 252 579 579
29 35 59 80 145 251 579 579
30 34 58 80 144 251 578 578

2.15 Kanadadalur

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 15 30 55 131 245 572 1286
2 16 31 56 132 246 573 1035
3 18 34 58 126 243 570 844
4 20 37 61 128 242 570 699
5 22 40 66 131 242 570 587
6 23 42 70 136 242 570 570
7 24 44 72 139 242 570 570
8 24 45 71 137 242 570 570
9 24 46 71 136 242 570 570
10 25 47 71 136 242 570 570
11 25 48 72 136 243 570 570
12 26 49 72 136 243 570 570
13 26 50 72 137 243 570 570
14 27 50 72 137 243 570 570
15 27 50 72 137 243 570 570
16 26 50 72 136 243 570 570
17 26 50 72 137 243 570 570
18 26 50 72 136 243 570 570
19 26 50 72 136 243 570 570
20 26 50 72 137 243 570 570
21 26 50 72 137 243 570 570
22 26 50 72 136 243 570 570
23 26 50 71 136 242 570 570
24 26 49 71 136 242 569 569
25 25 49 71 135 241 569 569
26 25 48 70 135 241 568 568




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/389
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 24 48 70 134 241 568 568
28 24 48 69 134 240 568 568
29 24 47 69 134 240 567 567
30 23 47 69 133 240 567 567
2.16 Sileskur peso
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 50 65 90 166 280 607 1307
2 53 68 93 169 283 610 1054
3 57 73 97 165 282 609 861
4 59 76 100 168 282 609 713
61 79 106 171 282 609 609
6 63 82 110 176 282 610 610
7 64 84 111 179 282 610 610
8 63 84 111 177 282 609 609
9 63 85 110 175 281 609 609
10 63 86 110 175 281 609 609
11 64 87 110 175 281 608 608
12 63 87 109 174 280 608 608
13 63 86 108 173 279 607 607
14 62 86 108 172 278 606 606
15 61 85 107 171 277 605 605
16 60 84 106 170 277 604 604
17 60 83 105 170 276 603 603
18 59 82 104 169 275 603 603
19 58 82 104 168 274 602 602
20 58 81 103 168 274 601 601
21 57 80 102 167 273 600 600
22 56 80 101 166 272 600 600
23 55 79 101 165 271 599 599
24 54 78 100 164 270 598 598
25 53 77 99 163 269 597 597
26 52 76 98 162 269 596 596
27 51 75 97 161 268 595 595
28 51 74 96 161 267 594 594
29 50 73 95 160 266 593 593
30 49 72 94 159 265 592 592




Nr. 90/390 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

2.17 Kdlumbiskur pesé

Liftimi (i arum) | Lansheefisprep 0 | Lanshaefisprep 1 | Lansheafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 82 96 121 197 311 638 1333
2 86 100 125 201 315 643 1080
3 87 103 127 195 312 639 885
4 88 105 129 196 310 637 735
5 91 109 136 201 312 639 639
6 93 112 140 206 312 640 640
7 94 114 142 209 312 640 640
8 95 116 142 208 313 641 641
9 96 117 143 208 314 641 641
10 96 119 143 208 314 641 641
11 96 119 143 207 313 641 641
12 96 119 142 206 312 640 640
13 95 118 140 205 311 639 639
14 94 117 139 204 310 637 637
15 92 116 137 202 308 636 636
16 91 114 136 201 307 634 634
17 89 113 135 199 305 633 633
18 88 111 133 198 304 631 631
19 86 110 132 196 303 630 630
20 85 109 131 195 301 629 629
21 84 107 129 194 300 627 627
22 82 106 128 192 298 626 626
23 81 104 126 191 297 624 624
24 79 103 124 189 295 623 623
25 77 101 123 187 294 621 621
26 76 100 121 186 292 619 619
27 74 98 120 184 291 618 618
28 73 96 118 183 289 616 616
29 71 95 117 181 287 615 615
30 70 93 115 180 286 613 613

2.18 Hong Kong dalur

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 8 23 48 124 238 565 1280
2 12 26 51 128 241 569 1032
3 15 31 55 123 240 567 842
4 18 35 59 127 241 568 697
5 21 39 66 131 242 569 585
6 23 42 70 136 242 570 570




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/391

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 24 44 72 139 242 570 570
8 24 45 71 137 243 570 570
9 24 46 71 137 243 570 570
10 25 47 72 136 243 570 570
11 25 48 72 136 242 570 570
12 25 49 71 136 242 570 570
13 25 49 71 135 242 569 569
14 25 48 70 135 241 568 568
15 24 48 69 134 240 568 568
16 23 47 68 133 239 567 567
17 23 46 68 133 239 566 566
18 22 46 68 132 238 566 566
19 22 46 67 132 238 566 566
20 22 46 68 132 238 566 566
21 22 46 68 132 239 566 566
22 22 46 68 132 239 566 566
23 22 46 68 132 239 566 566
24 22 46 68 132 238 566 566
25 22 46 67 132 238 566 566
26 22 46 67 132 238 566 566
27 22 45 67 132 238 565 565
28 22 45 67 132 238 565 565
29 22 45 67 131 238 565 565
30 23 45 67 131 237 565 565

2.19 Inversk rapia

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 94 109 134 210 324 651 1376
2 95 109 134 210 324 652 1111
3 95 111 135 203 320 647 908
4 96 113 137 205 319 646 753
5 97 115 142 207 318 646 646
6 98 117 145 211 317 645 645
7 98 119 146 213 317 644 644
8 98 119 145 211 316 644 644
9 97 119 144 210 315 643 643
10 96 119 143 208 314 641 641
11 95 118 141 206 312 640 640
12 94 117 139 204 310 638 638
13 92 115 138 202 308 636 636




Nr. 90/392 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 90 114 136 200 306 634 634
15 88 112 134 198 305 632 632
16 86 110 132 196 303 630 630
17 85 108 130 195 301 628 628
18 83 107 129 193 299 627 627
19 82 105 127 192 298 625 625
20 81 104 126 191 297 624 624
21 80 103 125 190 296 623 623
22 79 102 124 189 295 622 622
23 77 101 123 187 294 621 621
24 76 100 122 186 292 620 620
25 75 99 120 185 291 619 619
26 74 98 119 184 290 617 617
27 73 96 118 183 289 616 616
28 72 95 117 182 288 615 615
29 71 94 116 181 287 614 614
30 70 93 115 180 286 613 613

2.20 Mexikdskur pesd
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 340 354 379 456 569 897 1416
2 81 95 120 197 310 638 1138
3 85 100 124 192 309 637 927
4 88 105 129 196 310 638 766
5 91 109 135 200 311 639 644
6 92 112 139 206 312 639 639
7 94 114 142 209 312 640 640
8 95 116 142 208 313 640 640
9 95 117 142 207 313 641 641
10 95 118 142 207 313 640 640
11 96 119 142 207 313 640 640
12 96 119 142 207 313 640 640
13 97 120 142 207 313 641 641
14 98 121 143 208 314 641 641
15 98 122 144 208 315 642 642
16 99 123 145 209 315 643 643
17 100 124 146 210 316 644 644
18 101 125 147 211 317 645 645
19 102 126 148 212 318 646 646
20 103 126 148 213 319 646 646




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/393

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 103 127 148 213 319 647 647
22 103 126 148 213 319 646 646
23 102 126 148 212 318 646 646
24 101 125 147 211 317 645 645
25 100 124 146 210 316 644 644
26 99 123 145 209 315 643 643
27 98 122 143 208 314 641 641
28 97 120 142 207 313 640 640
29 95 119 141 205 311 639 639
30 94 117 139 204 310 637 637

2.21 Taivanskur dalur

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 11 36 112 226 553 1258
2 1 11 36 112 226 553 1014
3 2 13 36 104 222 549 828
4 3 14 38 106 220 547 685
5 4 16 43 108 219 546 576
6 5 17 45 112 218 545 545
7 5 19 47 114 217 545 545
8 7 19 45 111 216 544 544
9 7 19 44 109 215 543 543
10 8 20 44 109 215 542 542
11 8 21 44 109 215 542 542
12 9 21 44 109 215 542 542
13 11 22 44 109 215 542 542
14 11 22 44 109 215 542 542
15 12 23 44 109 215 543 543
16 12 23 44 109 215 543 543
17 13 23 45 109 216 543 543
18 15 23 45 110 216 544 544
19 15 24 46 111 217 544 544
20 16 25 47 111 218 545 545
21 16 26 48 112 218 546 546
22 17 26 48 113 219 547 547
23 17 27 49 114 220 547 547
24 19 28 49 114 220 548 548
25 19 28 50 114 221 548 548
26 20 28 50 115 221 548 548




Nr. 90/394 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 20 29 51 115 221 549 549
28 21 29 51 116 222 549 549
29 22 29 51 116 222 549 549
30 23 30 51 116 222 550 550

2.22 Nysjalenskur dalur

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 53 68 93 169 283 610 1281
2 54 68 94 170 284 611 1032
3 55 71 94 162 280 607 842
4 55 72 96 164 278 605 697
5 56 74 101 166 277 604 604
6 57 76 104 170 276 604 604
7 56 77 104 171 275 602 602
8 56 77 103 169 274 602 602
9 55 77 102 167 273 601 601
10 54 77 101 166 272 599 599
11 53 76 100 164 271 598 598
12 52 75 98 163 269 596 596
13 51 75 97 161 267 595 595
14 50 73 95 160 266 593 593
15 48 72 94 158 264 592 592
16 47 70 92 157 263 590 590
17 45 69 91 156 262 589 589
18 44 68 90 154 261 588 588
19 43 67 89 153 260 587 587
20 43 66 88 153 259 587 587
21 42 66 88 152 259 586 586
22 42 65 87 152 258 585 585
23 41 65 86 151 257 585 585
24 40 64 86 150 257 584 584
25 40 63 85 150 256 583 583
26 39 63 84 149 255 583 583
27 38 62 84 148 254 582 582
28 38 61 83 148 254 581 581
29 37 61 82 147 253 580 580
30 36 60 82 146 252 580 580




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/395

2.23 Rand

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 116 130 155 231 345 672 1389
2 117 131 156 232 346 674 1120
3 119 135 158 226 344 671 915
4 121 138 162 229 343 670 758
5 122 141 167 232 343 671 671
6 123 143 170 237 343 670 670
7 124 144 172 239 342 670 670
8 123 144 170 236 341 669 669
9 122 144 169 235 341 668 668
10 122 144 168 233 339 667 667
11 121 144 167 232 338 665 665
12 119 143 165 230 336 664 664
13 118 141 163 228 334 662 662
14 116 139 161 226 332 659 659
15 114 137 159 224 330 657 657
16 111 135 156 221 327 655 655
17 109 132 154 219 325 652 652
18 107 130 152 217 323 650 650
19 104 128 150 215 321 648 648
20 103 126 148 213 319 646 646
21 101 125 147 211 317 645 645
22 99 123 145 209 315 643 643
23 97 121 143 207 314 641 641
24 96 119 141 206 312 639 639
25 94 117 139 204 310 637 637
26 92 116 137 202 308 636 636
27 90 114 136 200 307 634 634
28 89 112 134 199 305 632 632
29 87 111 133 197 303 631 631
30 86 109 131 196 302 629 629

2.24 Brasiliskt rial

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 172 186 212 288 402 729 1375
2 181 196 221 297 411 738 1118
3 187 202 226 294 411 739 918
4 189 206 230 297 411 739 764
5 190 208 235 300 411 738 738
6 190 209 237 304 410 737 737




Nr. 90/396 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 190 210 237 305 408 736 736
8 188 209 236 302 407 734 734
9 187 209 234 299 405 733 733
10 186 208 233 298 404 731 731
11 185 207 231 296 402 729 729
12 182 206 228 293 399 727 727
13 180 203 225 290 396 724 724
14 177 201 222 287 393 721 721
15 174 197 219 284 390 717 717
16 171 194 216 281 387 714 714
17 167 191 213 277 384 711 711
18 164 188 210 274 380 708 708
19 161 185 207 271 377 705 705
20 158 182 204 268 374 702 702
21 155 179 200 265 371 699 699
22 152 175 197 262 368 695 695
23 149 172 194 259 365 692 692
24 146 169 191 256 362 689 689
25 142 166 188 252 359 686 686
26 139 163 185 249 356 683 683
27 136 160 182 246 353 680 680
28 134 157 179 244 350 677 677
29 131 154 176 241 347 674 674
30 128 152 173 238 344 672 672

2.25 Kinverskt juan

Liftimi (i &rum) | Lanshzfisprep 0 | Lansheefisprep 1 | Lanshafisprep 2 | LAnshafisprep 3 | Lansheafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 29 44 69 145 259 586 1299
2 30 44 70 146 259 587 1047
3 31 47 71 139 256 583 855
4 32 49 73 140 254 582 708
5 33 51 78 143 254 581 595
6 33 53 80 147 253 580 580
7 34 54 81 148 252 579 579
8 32 54 80 146 251 578 578
9 32 53 79 144 250 577 577
10 31 54 78 143 249 577 577
11 31 54 78 142 248 576 576
12 31 54 77 142 248 575 575
13 31 54 76 141 247 575 575




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/397
Liftimi (i arum) | Lanshzfisprep 0 | Lansheefisprep 1 | Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshefisprep 6
14 31 54 76 141 247 574 574
15 30 54 76 140 246 574 574
16 30 54 75 140 246 574 574
17 30 53 75 140 246 574 574
18 30 54 75 140 246 574 574
19 30 54 75 140 246 574 574
20 30 54 76 140 246 574 574
21 30 54 76 140 246 574 574
22 30 54 76 140 246 574 574
23 30 54 75 140 246 574 574
24 30 53 75 140 246 573 573
25 30 53 75 140 246 573 573
26 29 53 75 139 245 573 573
27 29 53 74 139 245 573 573
28 29 52 74 139 245 572 572
29 28 52 74 138 245 572 572
30 28 52 74 138 244 572 572

2.26 Malasiskur ringgit
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 26 40 65 141 255 583 1316
2 27 42 67 143 257 584 1061
3 30 46 70 138 255 582 866
4 32 49 74 141 255 582 717
5 35 53 79 145 255 583 602
6 36 55 83 150 256 583 583
7 38 58 85 153 256 584 584
8 38 59 85 151 256 584 584
9 38 60 85 150 256 584 584
10 39 61 86 150 257 584 584
11 40 63 86 151 257 584 584
12 40 64 86 151 257 584 584
13 41 64 86 151 257 584 584
14 41 64 86 151 257 584 584
15 40 64 86 150 257 584 584
16 40 64 85 150 256 584 584
17 40 64 85 150 256 584 584
18 40 64 85 150 256 584 584
19 40 64 85 150 256 584 584
20 40 64 86 150 257 584 584




Nr. 90/398 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 40 64 86 151 257 584 584
22 40 64 86 150 257 584 584
23 40 64 86 150 256 584 584
24 40 64 85 150 256 584 584
25 40 63 85 150 256 583 583
26 39 63 85 149 255 583 583
27 39 62 84 149 255 582 582
28 38 62 84 148 254 582 582
29 38 61 83 148 254 581 581
30 37 61 83 147 253 581 581

2.27 Rassnesk rabla

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 126 140 165 241 355 683 1414
2 124 139 164 240 354 681 1139
3 124 140 164 232 349 676 929
4 125 141 166 233 347 674 769
5 125 143 170 235 346 673 673
6 125 144 172 238 344 672 672
7 125 145 172 240 343 671 671
8 124 145 171 237 342 670 670
9 123 144 170 235 341 668 668
10 123 145 169 234 340 668 668
11 122 145 169 233 339 667 667
12 122 145 167 232 338 666 666
13 121 144 166 231 337 664 664
14 119 143 165 229 336 663 663
15 117 141 163 227 333 661 661
16 115 139 160 225 331 659 659
17 112 136 158 222 328 656 656
18 110 134 155 220 326 654 654
19 108 131 153 218 324 652 652
20 106 129 151 216 322 649 649
21 103 127 149 213 320 647 647
22 101 125 147 211 317 645 645
23 99 123 144 209 315 643 643
24 97 120 142 207 313 640 640
25 95 118 140 205 311 638 638
26 92 116 138 203 309 636 636




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/399
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 90 114 136 200 307 634 634
28 88 112 134 198 305 632 632
29 86 110 132 196 303 630 630
30 85 108 130 195 301 628 628
2.28 Singapurdalur
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 11 36 112 226 553 1286
2 1 13 38 114 228 555 1036
3 2 17 40 108 226 553 845
4 3 20 44 112 226 553 699
24 50 115 226 554 587
6 7 26 54 121 227 554 554
7 9 29 56 123 227 554 554
8 9 30 56 122 227 555 555
9 9 30 56 121 227 554 554
10 9 31 56 121 227 554 554
11 9 32 56 120 227 554 554
12 10 33 56 120 226 554 554
13 11 33 55 120 226 554 554
14 11 33 55 120 226 553 553
15 12 33 55 120 226 553 553
16 13 33 55 119 225 553 553
17 13 33 55 119 225 553 553
18 15 33 55 119 225 553 553
19 15 33 55 119 226 553 553
20 16 34 55 120 226 554 554
21 16 34 56 120 227 554 554
22 17 34 56 121 227 554 554
23 18 35 57 121 227 555 555
24 19 35 57 121 228 555 555
25 19 35 57 122 228 555 555
26 20 35 57 122 228 555 555
27 20 35 57 122 228 555 555
28 21 36 57 122 228 556 556
29 23 36 57 122 228 556 556
30 23 36 58 122 228 556 556




Nr. 90/400 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

2.29 Sudurkodreskt won

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 35 50 75 151 265 592 1284
2 36 50 75 152 265 593 1033
3 36 51 75 143 261 588 842
4 36 53 77 144 258 586 697
5 36 54 81 146 257 585 585
6 39 58 86 152 258 586 586
7 36 57 84 151 255 582 582
8 40 61 87 153 258 586 586
9 39 61 86 151 257 585 585
10 34 56 81 145 252 579 579
11 30 53 76 141 247 574 574
12 27 50 73 137 243 571 571
13 25 48 70 135 241 568 568
14 23 46 68 133 239 566 566
15 21 45 67 131 237 565 565
16 20 43 65 130 236 563 563
17 19 42 64 129 235 562 562
18 18 42 64 128 234 562 562
19 18 41 63 128 234 561 561
20 18 41 63 128 234 561 561
21 18 41 63 128 234 561 561
22 18 41 63 128 234 561 561
23 18 41 63 128 234 561 561
24 19 41 63 128 234 561 561
25 19 41 63 128 234 561 561
26 20 41 63 128 234 561 561
27 20 41 63 127 234 561 561
28 21 41 63 127 233 561 561
29 22 41 63 127 233 561 561
30 23 41 62 127 233 561 561

2.30 Tyrknesk lira

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 196 211 236 312 426 753 1860
2 193 207 232 308 422 749 1445
3 189 204 228 296 414 741 1153
4 185 202 226 294 408 735 940
5 182 200 227 292 403 730 779
6 178 197 225 292 398 725 725




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/401

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 175 195 222 290 393 720 720
8 170 191 218 284 389 716 716
9 166 188 213 278 384 712 712
10 162 185 209 274 380 708 708
11 159 182 205 270 376 704 704
12 155 179 201 266 372 699 699
13 152 175 197 262 368 696 696
14 148 172 194 258 364 692 692
15 145 168 190 255 361 688 688
16 141 165 187 251 357 685 685
17 138 162 183 248 354 682 682
18 135 159 180 245 351 679 679
19 132 156 178 242 348 676 676
20 129 153 175 240 346 673 673
21 127 150 172 237 343 670 670
22 124 148 170 234 340 668 668
23 122 145 167 232 338 665 665
24 119 143 164 229 335 663 663
25 117 140 162 227 333 660 660
26 114 138 160 224 330 658 658
27 112 135 157 222 328 655 655
28 110 133 155 220 326 653 653
29 107 131 153 217 324 651 651
30 105 129 151 215 322 649 649

2.31 Bandarikjadalur

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 8 26 51 107 244 571 1298
2 8 26 51 107 244 571 1044
3 9 29 52 102 242 569 850
4 12 34 56 99 242 569 704
5 16 40 61 102 243 570 591
6 18 43 65 99 244 571 571
7 19 45 64 92 244 571 571
8 17 44 64 91 244 571 571
9 18 45 66 95 244 572 572
10 19 48 68 99 244 572 572
11 21 50 70 102 244 572 572
12 23 53 71 103 244 572 572
13 24 54 72 103 244 572 572




Nr. 90/402 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 24 55 72 103 244 572 572
15 24 55 72 103 244 572 572
16 24 55 72 103 244 571 571
17 24 55 72 103 244 571 571
18 24 55 72 103 244 571 571
19 24 55 72 103 244 571 571
20 24 55 72 103 244 572 572
21 24 55 72 103 245 572 572
22 24 55 72 103 245 572 572
23 24 55 72 103 245 572 572
24 24 55 72 103 245 572 572
25 24 55 72 103 245 572 572
26 24 55 72 103 245 572 572
27 24 55 72 103 245 572 572
28 24 55 72 103 244 572 572
29 24 55 72 103 244 572 572
30 24 55 72 103 244 571 571

2.32 Japanskt jen
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 3 14 90 204 531 1248
2 1 5 12 88 202 530 1005
3 2 5 12 80 197 524 820
4 3 6 14 81 195 522 678
5 4 6 18 83 194 521 570
6 5 8 21 87 193 521 521
7 5 9 22 90 193 521 521
8 7 9 22 88 193 521 521
9 7 10 22 87 193 521 521
10 8 11 22 87 193 521 521
11 8 12 23 87 193 521 521
12 9 12 24 87 194 521 521
13 11 13 25 88 194 521 521
14 11 14 26 88 194 522 522
15 12 15 28 88 194 522 522
16 12 15 29 88 195 522 522
17 13 16 30 89 195 522 522
18 13 17 32 89 195 523 523
19 15 18 33 90 196 523 523
20 16 18 34 91 197 524 524




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/403

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 16 20 35 91 197 525 525
22 17 20 37 92 198 525 525
23 17 21 38 92 198 526 526
24 19 22 39 92 198 526 526
25 19 22 40 92 199 526 526
26 20 24 41 93 199 526 526
27 20 24 42 93 199 526 526
28 21 25 45 93 199 526 526
29 21 25 46 93 199 526 526
30 23 26 47 93 199 526 526

3. Adrar ahettuskuldbindingar

3.1 Evra

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 1 15 21 44 165 298 3050
2 1 15 21 44 165 336 2 263
3 1 15 24 49 159 349 1704
4 1 16 27 52 157 348 1315
5 1 18 30 54 157 339 1042
6 3 21 32 58 157 326 845
7 5 23 34 60 157 310 699
8 5 24 36 62 157 294 587
9 5 25 37 66 157 277 501
10 5 26 39 68 157 261 431
11 6 26 39 68 157 250 375
12 6 26 39 69 157 250 328
13 6 26 39 69 157 250 289
14 6 26 39 69 157 250 256
15 6 26 39 69 157 250 250
16 6 26 42 69 157 250 250
17 6 26 45 69 157 250 250
18 6 26 46 69 157 250 250
19 7 26 49 69 157 250 250
20 7 26 52 69 157 250 250
21 7 26 54 69 157 250 250
22 8 26 56 69 157 250 250
23 8 26 59 69 157 250 250
24 8 26 61 69 157 250 250
25 9 26 64 69 157 250 250




Nr. 90/404 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
26 9 26 66 69 157 250 250
27 9 26 68 70 157 250 250
28 10 26 71 72 157 250 250
29 10 26 73 74 157 250 250
30 11 26 76 77 157 250 250
3.2 Tékknesk krona
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshefisprep 1| Lanshefisprep 2| Lanshafisprep 3| Lanshafisprep 4| Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6

1 7 20 27 50 171 308 3169
2 9 23 29 52 173 347 2349
3 9 23 32 57 168 360 1767
4 9 24 35 61 165 359 1361
5 9 26 38 62 164 349 1076
6 10 28 40 65 164 335 871
7 11 30 41 66 163 318 720
8 11 30 42 68 163 301 604
9 10 31 43 71 162 284 514
10 10 31 44 73 162 267 442
11 10 31 44 73 161 254 384
12 9 30 43 72 161 254 336
13 9 29 42 72 160 253 296
14 8 29 42 71 159 252 262
15 8 29 42 71 159 252 252
16 7 28 43 70 158 251 251
17 7 28 45 70 158 251 251
18 7 28 48 70 158 251 251
19 7 28 50 70 158 251 251
20 7 28 53 70 158 251 251
21 8 28 55 71 159 252 252
22 8 29 57 71 159 252 252
23 8 29 60 71 159 252 252
24 8 29 62 71 159 252 252
25 9 29 65 71 159 252 252
26 9 29 67 71 159 252 252
27 10 29 70 72 159 252 252
28 10 29 72 74 159 252 252
29 10 29 75 75 159 252 252
30 11 29 77 77 159 252 252




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/405

3.3 Donsk kréna

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 1 14 21 44 165 298 3050
2 1 14 21 44 165 336 2 263
3 1 15 23 48 159 349 1704
4 1 16 26 52 157 348 1315
5 1 18 30 54 157 339 1041
6 3 21 32 57 157 326 845
7 4 23 34 60 157 310 699
8 4 24 35 62 157 294 587
9 5 25 37 65 157 277 500
10 5 26 39 67 157 261 431
11 5 26 39 68 157 250 375
12 5 26 39 68 157 250 328
13 5 26 39 68 157 250 289
14 5 26 39 68 157 250 256
15 5 26 39 68 157 250 250
16 5 26 42 68 157 250 250
17 6 26 45 68 157 250 250
18 6 26 46 68 157 250 250
19 7 26 49 68 157 250 250
20 7 26 52 68 157 250 250
21 7 26 54 68 157 250 250
22 8 26 56 68 157 250 250
23 8 26 59 68 157 250 250
24 8 26 61 68 157 250 250
25 9 26 64 68 157 250 250
26 9 26 66 68 157 250 250
27 9 26 68 70 157 250 250
28 10 26 71 72 157 250 250
29 10 26 73 74 157 250 250
30 11 26 76 77 157 250 250

3.4 Ungversk forinta

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 77 91 97 120 241 336 3082
2 73 87 93 116 237 341 2 304
3 75 90 98 124 234 356 1738
4 73 88 99 125 229 356 1345
5 71 88 100 124 227 347 1068
6 71 89 100 126 225 335 867




Nr. 90/406 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 70 89 100 126 222 320 719
8 69 89 100 127 221 314 605
9 68 88 101 129 220 313 516
10 65 85 98 127 216 309 445
11 62 83 96 125 214 307 387
12 61 82 95 124 212 305 339
13 60 81 94 123 211 304 304
14 60 80 93 123 211 304 304
15 59 80 93 122 210 303 303
16 59 79 92 122 210 303 303
17 58 79 92 121 209 302 302
18 57 78 91 120 209 302 302
19 57 77 90 120 208 301 301
20 56 7 90 119 207 300 300
21 55 76 89 118 206 299 299
22 54 75 88 117 206 299 299
23 54 74 87 117 205 298 298
24 52 73 86 116 204 297 297
25 51 72 85 114 203 296 296
26 50 71 84 113 202 295 295
27 49 70 83 112 200 293 293
28 48 69 82 111 199 292 292
29 47 68 81 110 198 291 291
30 46 67 80 109 197 290 290

3.5 Seansk krona

Liftimi (f arum) | Lansheefisprep 0 | Lansheefisprep 1 | Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 5 18 25 47 168 299 3064
2 7 20 27 49 170 337 2274
3 7 22 30 55 166 350 1713
4 8 23 34 60 164 350 1322
5 9 25 37 62 164 341 1048
6 10 28 40 65 164 327 850
7 11 30 41 67 164 312 703
8 11 31 42 69 163 295 591
9 11 31 43 71 163 279 503
10 11 31 44 73 162 262 434
11 11 31 44 74 162 255 377
12 10 31 44 73 161 254 330
13 10 31 44 73 161 254 292




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/407
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 10 30 43 73 161 254 259
15 10 30 43 73 161 254 254
16 9 30 43 72 160 253 253
17 9 30 45 72 160 253 253
18 9 30 48 72 160 253 253
19 9 30 49 72 160 253 253
20 10 30 52 73 161 254 254
21 10 31 55 73 161 254 254
22 10 31 57 73 161 254 254
23 10 31 60 73 162 255 255
24 10 31 62 74 162 255 255
25 10 31 65 74 162 255 255
26 10 31 67 74 162 255 255
27 10 31 70 73 162 255 255
28 10 31 72 74 161 254 254
29 10 31 75 75 161 254 254
30 11 31 77 77 161 254 254

3.6 Kroatisk kina
Liftimi (i arum) | Lanshafisprep 0 | Lanshafisprep 1 | Lanshafisprep 2 | Lanshafisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 45 59 66 88 209 304 3065
2 49 63 69 92 213 337 2276
3 53 68 76 101 212 351 1716
4 55 71 81 107 212 351 1326
5 57 74 86 110 212 343 1053
6 59 76 88 113 212 330 855
7 59 78 89 115 212 315 709
8 58 78 89 116 211 304 597
9 57 78 90 118 209 302 509
10 56 7 90 119 208 301 439
11 55 76 89 118 206 299 382
12 53 74 87 117 205 298 334
13 52 73 86 115 203 296 296
14 51 71 84 114 202 295 295
15 49 70 83 113 201 294 294
16 48 69 82 112 200 293 293
17 48 68 81 111 199 292 292
18 47 67 80 110 198 291 291
19 46 67 80 109 197 290 290
20 46 66 79 109 197 290 290




Nr. 90/408 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 45 65 78 108 196 289 289
22 44 65 78 107 195 288 288
23 43 64 77 106 194 287 287
24 42 63 76 105 194 287 287
25 42 62 75 105 193 286 286
26 41 61 74 104 192 285 285
27 40 61 74 103 191 284 284
28 39 60 73 102 190 283 283
29 38 59 75 101 189 282 282
30 37 58 77 100 189 282 282

3.7 Bulgarskt lef

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 14 20 43 164 297 3048
2 0 14 20 43 164 335 2261
3 1 14 23 48 158 348 1703
4 1 15 26 52 156 347 1314
5 1 17 29 54 156 339 1041
6 2 20 32 57 156 325 844
7 4 23 34 59 156 310 698
8 4 23 35 62 156 294 587
9 4 24 36 65 156 277 500
10 4 25 38 67 156 261 431
11 5 25 38 68 156 249 374
12 5 25 38 68 156 249 328
13 5 25 38 68 156 249 289
14 5 25 38 68 156 249 256
15 5 25 39 68 156 249 249
16 5 25 42 68 156 249 249
17 6 25 45 68 156 249 249
18 6 25 46 68 156 249 249
19 7 25 49 68 156 249 249
20 7 25 52 68 156 249 249
21 7 25 54 68 156 249 249
22 8 25 56 68 156 249 249
23 8 25 59 68 156 249 249
24 8 25 61 68 156 249 249
25 9 25 64 68 156 249 249
26 9 25 66 68 156 249 249




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/409

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 9 25 68 70 156 249 249
28 10 25 71 72 156 249 249
29 10 25 73 74 156 249 249
30 11 25 76 77 156 249 249

3.8 Sterlingspund

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 11 22 45 183 303 3110
2 0 11 22 45 183 341 2 307
3 1 11 24 50 177 355 1737
4 1 13 26 56 174 354 1340
5 1 16 29 59 173 344 1061
6 2 18 33 60 172 331 859
7 2 21 36 60 171 315 710
8 4 24 37 60 169 298 597
9 7 31 42 59 168 281 508
10 10 34 41 57 168 264 437
11 8 33 41 56 167 260 380
12 7 32 41 56 166 259 332
13 6 31 41 56 165 258 293
14 6 31 42 56 164 257 259
15 6 31 42 56 164 257 257
16 6 31 42 56 162 255 255
17 6 31 45 56 161 254 254
18 6 31 48 56 161 254 254
19 7 31 49 56 161 254 254
20 7 31 52 56 161 254 254
21 7 31 54 59 161 254 254
22 8 31 57 61 161 254 254
23 8 31 60 63 161 253 253
24 8 31 61 65 160 253 253
25 9 31 64 66 159 252 252
26 9 31 66 68 159 252 252
27 9 31 69 70 159 251 251
28 10 31 71 72 158 251 251
29 10 31 73 75 158 251 251
30 11 31 76 77 157 250 250




Nr. 90/410 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

3.9 ROmenskt lei

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5 Lanshzfisprep
1 81 95 101 124 245 340 3222
2 79 93 99 122 243 354 2400
3 77 91 100 125 235 369 1813
4 74 90 100 126 231 369 1402
5 72 89 101 125 228 361 1112
6 72 90 101 127 226 347 902
7 71 90 101 126 223 331 746
8 68 88 99 126 220 314 628
9 66 87 99 127 218 311 535
10 65 86 98 127 216 309 461
11 64 84 97 126 215 308 401
12 62 83 96 125 213 306 351
13 60 81 94 123 211 304 309
14 59 79 92 122 210 303 303
15 57 78 91 120 209 302 302
16 56 7 90 119 207 300 300
17 55 76 89 118 206 299 299
18 54 75 88 117 205 298 298
19 53 74 87 116 204 297 297
20 52 73 86 115 204 297 297
21 52 72 85 115 203 296 296
22 51 71 84 114 202 295 295
23 50 70 83 113 201 294 294
24 49 69 82 112 200 293 293
25 47 68 81 111 199 292 292
26 46 67 80 109 198 291 291
27 45 66 79 108 197 290 290
28 44 65 78 107 196 289 289
29 43 64 7 106 195 288 288
30 42 63 81 106 194 287 287

3.10 Pdlskt slot

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 55 68 75 97 218 313 3139
2 53 67 73 96 217 345 2334
3 52 66 75 100 210 359 1760
4 50 66 76 102 207 359 1360
5 49 66 78 102 205 350 1078
6 49 67 79 104 203 337 875




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/411

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 49 68 79 104 201 321 724
8 48 67 79 105 200 304 609
9 46 66 78 107 198 291 519
10 45 66 79 108 197 290 447
11 45 65 78 107 196 289 388
12 44 64 77 107 195 288 340
13 43 64 77 106 194 287 299
14 42 63 76 105 193 286 286
15 42 62 75 105 193 286 286
16 41 61 74 104 192 285 285
17 40 61 74 103 191 284 284
18 39 60 73 102 190 283 283
19 39 59 72 102 190 283 283
20 39 59 72 102 190 283 283
21 38 59 72 101 189 282 282
22 38 59 71 101 189 282 282
23 37 58 71 100 188 281 281
24 37 57 70 100 188 281 281
25 36 57 70 99 187 280 280
26 35 56 69 98 187 280 280
27 35 55 71 98 186 279 279
28 34 55 74 97 185 278 278
29 33 54 76 96 184 277 277
30 33 53 78 96 184 277 277

3.11 Norsk krona

Liftimi (f arum) | Lansheefisprep 0 | Lansheefisprep 1 | Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 26 39 46 69 190 306 3138
2 27 40 47 69 190 345 2334
3 25 40 48 73 184 359 1758
4 24 40 50 76 180 358 1356
5 24 41 53 77 179 348 1073
6 25 43 54 80 179 335 870
7 26 44 55 81 178 319 719
8 25 44 56 83 177 302 604
9 24 45 57 85 176 284 514
10 24 45 58 86 175 268 442
11 24 44 57 86 175 268 384
12 23 43 56 86 174 267 336
13 22 43 56 85 173 266 296




Nr. 90/412 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 21 42 55 84 172 265 265
15 21 41 54 84 172 265 265
16 20 40 53 83 171 264 264
17 19 40 53 82 170 263 263
18 19 39 52 82 170 263 263
19 19 39 52 82 170 263 263
20 19 39 53 82 170 263 263
21 19 39 55 82 170 263 263
22 19 39 57 82 170 263 263
23 18 39 60 81 170 263 263
24 18 39 62 81 169 262 262
25 18 39 65 81 169 262 262
26 18 38 67 81 169 262 262
27 17 38 70 81 169 262 262
28 17 38 72 80 168 261 261
29 17 38 75 80 168 261 261
30 17 37 78 80 168 261 261

3.12 Svissneskur franki
Liftimi (i a&rum) | Lanshafisprep 0 | Lanshafisprep 1 | Lanshafisprep 2 | Lanshafisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 0 3 24 145 296 3029
2 0 1 6 25 146 333 2 246
3 1 1 9 30 141 346 1692
4 1 3 11 34 138 345 1305
5 1 4 14 36 138 337 1034
6 2 4 16 39 138 323 839
7 2 6 19 41 138 308 694
8 2 6 22 44 138 292 583
9 2 7 25 47 138 275 497
10 4 8 27 49 138 259 428
11 4 9 29 51 139 243 372
12 4 10 32 49 138 231 326
13 4 10 35 51 139 232 287
14 4 11 36 50 138 231 254
15 5 12 39 49 137 230 230
16 5 13 42 48 136 229 229
17 6 14 44 49 136 229 229
18 6 15 46 52 136 229 229
19 7 15 49 54 137 230 230
20 7 17 52 56 137 230 230




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/413

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 7 17 53 58 138 231 231
22 18 56 60 138 231 231
23 8 18 58 62 138 231 231
24 8 20 61 64 138 231 231
25 9 20 63 66 137 230 230
26 9 21 66 68 137 230 230
27 9 22 68 70 137 230 230
28 10 23 71 72 137 230 230
29 10 23 73 73 137 230 230
30 11 25 75 75 137 230 230

3.13 Astralskur dalur

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 42 56 62 85 206 306 3139
2 42 56 62 85 206 344 2327
3 41 56 64 89 200 357 1751
4 40 56 66 92 197 356 1350
5 40 57 69 93 195 347 1069
6 41 58 70 95 194 333 867
7 41 60 71 96 193 317 717
8 40 60 71 98 192 301 602
9 39 60 72 100 191 284 513
10 39 59 72 101 190 283 442
11 38 59 72 101 189 282 384
12 37 58 71 100 189 282 336
13 37 57 70 100 188 281 296
14 36 57 70 99 187 280 280
15 35 56 69 98 186 279 279
16 34 55 68 97 186 279 279
17 34 54 67 97 185 278 278
18 33 54 67 96 184 277 277
19 33 53 66 96 184 277 277
20 33 53 66 96 184 277 277
21 32 53 66 95 184 277 277
22 32 53 66 95 183 276 276
23 32 52 65 95 183 276 276
24 31 52 65 94 182 275 275
25 30 51 65 93 182 275 275
26 30 50 67 93 181 274 274




Nr. 90/414 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 29 50 70 92 180 273 273
28 28 49 72 92 180 273 273
29 28 48 75 91 179 272 272
30 27 48 77 90 178 271 271

3.14 Tailenskt bat

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 11 25 31 54 175 307 3149
2 15 29 35 58 179 346 2338
3 18 32 41 66 176 359 1760
4 20 36 46 72 176 358 1358
5 22 39 51 75 178 349 1075
6 22 39 51 76 175 335 871
7 27 46 57 82 179 319 720
8 26 45 57 84 178 302 605
9 27 47 59 87 179 285 515
10 29 49 62 91 180 273 443
11 30 51 64 93 181 274 385
12 31 51 64 94 182 275 337
13 31 52 65 94 182 275 297
14 31 52 65 94 182 275 275
15 31 52 65 94 183 276 276
16 31 52 64 94 182 275 275
17 31 52 65 94 182 275 275
18 30 51 64 93 181 274 274
19 30 50 63 93 181 274 274
20 30 50 63 93 181 274 274
21 30 50 63 93 181 274 274
22 29 50 63 93 181 274 274
23 29 50 63 92 180 273 273
24 29 49 62 92 180 273 273
25 28 49 65 91 179 272 272
26 28 48 67 91 179 272 272
27 27 48 70 90 178 271 271
28 27 47 72 90 178 271 271
29 26 47 75 89 177 270 270
30 26 46 78 89 177 270 270




7.11.2019

EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins

Nr. 90/415

3.15 Kanadadalur

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 10 24 30 53 174 307 3159
2 12 25 32 54 175 346 2342
3 12 26 35 60 171 359 1762
4 12 28 38 64 169 358 1359
5 13 30 42 66 169 349 1075
6 15 33 44 69 169 335 871
7 16 35 46 72 168 319 720
8 16 36 47 74 168 302 605
9 17 37 49 77 168 284 515
10 17 38 51 79 169 268 443
11 18 38 51 80 169 262 385
12 18 38 51 81 169 262 337
13 18 38 51 81 169 262 297
14 18 39 52 81 169 262 263
15 18 39 52 81 169 262 262
16 18 38 51 81 169 262 262
17 18 38 51 81 169 262 262
18 18 38 51 81 169 262 262
19 18 38 51 81 169 262 262
20 18 38 53 81 169 262 262
21 18 38 55 81 169 262 262
22 18 38 57 81 169 262 262
23 17 38 60 80 168 261 261
24 17 38 62 80 168 261 261
25 16 37 65 80 168 261 261
26 16 37 67 79 167 260 260
27 16 36 70 79 167 260 260
28 15 36 72 78 166 259 259
29 15 36 75 78 166 259 259
30 15 35 77 78 166 259 259

3.16 Sileskur pesé

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 46 59 66 88 209 312 3215
2 48 62 69 91 212 352 2388
3 51 65 74 99 209 366 1799
4 52 67 78 104 208 366 1389
5 53 70 82 106 208 356 1100
6 55 73 84 110 209 343 892




Nr. 90/416 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 56 75 86 111 208 326 737
8 56 75 87 114 208 309 620
9 56 76 88 116 208 301 528
10 56 77 90 118 207 300 454
11 56 77 90 119 207 300 395
12 55 76 89 118 206 299 346
13 54 75 88 117 205 298 304
14 53 74 87 117 205 298 298
15 53 73 86 116 204 297 297
16 52 72 85 115 203 296 296
17 51 72 85 114 202 295 295
18 50 71 84 113 201 294 294
19 50 70 83 113 201 294 294
20 49 69 82 112 200 293 293
21 48 69 82 111 199 292 292
22 47 68 81 110 198 291 291
23 46 67 80 109 198 291 291
24 45 66 79 109 197 290 290
25 45 65 78 108 196 289 289
26 44 64 77 107 195 288 288
27 43 63 76 106 194 287 287
28 42 62 75 105 193 286 286
29 41 62 77 104 192 285 285
30 40 61 80 103 191 284 284

3.17 Koélumbiskur peso

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 77 90 97 119 240 335 3282
2 81 94 101 123 245 361 2450
3 81 95 104 129 239 376 1851
4 80 95 106 132 236 377 1432
5 83 99 111 136 238 368 1135
6 85 102 114 139 238 354 922
7 87 105 116 142 239 338 763
8 87 107 118 145 240 333 642
9 88 109 121 149 240 333 547
10 89 109 122 151 240 333 471
11 88 109 122 151 240 333 410
12 88 108 121 151 239 332 358
13 86 107 120 149 237 330 330




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/417
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 85 105 118 148 236 329 329
15 83 104 117 146 234 327 327
16 82 103 116 145 233 326 326
17 80 101 114 144 232 325 325
18 79 100 113 142 230 323 323
19 78 98 111 141 229 322 322
20 76 97 110 139 228 321 321
21 75 96 109 138 226 319 319
22 74 94 107 137 225 318 318
23 72 93 106 135 223 316 316
24 70 91 104 133 221 314 314
25 69 89 102 132 220 313 313
26 67 88 101 130 218 311 311
27 66 86 99 129 217 310 310
28 64 85 98 127 215 308 308
29 63 83 96 126 214 307 307
30 61 82 95 124 212 305 305

3.18 Hong Kong dalur
Liftimi (i arum) | Lanshafisprep 0 | Lanshafisprep 1 | Lanshafisprep 2 | Lanshafisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 4 17 24 46 167 306 3144
2 7 20 27 50 171 345 2334
3 9 23 32 57 168 358 1757
4 11 26 37 62 167 357 1355
5 13 29 41 66 168 348 1073
6 15 32 44 69 168 334 869
7 17 35 46 72 169 318 718
8 17 36 48 74 169 301 603
9 17 37 49 78 169 284 514
10 17 38 51 80 169 267 442
11 18 38 51 80 169 262 384
12 17 38 51 80 168 261 336
13 17 37 50 80 168 261 296
14 16 37 50 79 167 260 262
15 15 36 49 78 166 259 259
16 14 35 48 7 165 258 258
17 14 35 48 77 165 258 258
18 14 34 48 77 165 258 258
19 13 34 50 76 164 257 257
20 14 34 53 77 165 258 258




Nr. 90/418 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 14 34 55 77 165 258 258
22 14 34 57 77 165 258 258
23 14 34 60 77 165 258 258
24 14 34 62 77 165 258 258
25 13 34 65 76 164 257 257
26 13 34 67 76 164 257 257
27 13 34 70 76 164 257 257
28 13 34 72 76 164 257 257
29 13 33 75 76 164 257 257
30 13 33 77 77 164 257 257

3.19 Inversk rupia

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshafisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 89 103 110 132 253 348 3393
2 90 103 110 132 254 371 2525
3 89 103 112 137 248 386 1904
4 89 104 115 141 245 385 1471
5 89 106 118 142 244 376 1165
6 90 108 119 145 244 362 945
7 91 110 121 146 243 345 781
8 91 110 122 148 243 336 657
9 90 110 122 150 242 335 559
10 89 109 122 151 240 333 481
11 87 108 121 150 238 331 418
12 85 106 119 148 236 329 366
13 83 104 117 146 235 328 328
14 82 102 115 145 233 326 326
15 80 100 113 143 231 324 324
16 78 98 111 141 229 322 322
17 76 97 110 139 227 320 320
18 74 95 108 137 226 319 319
19 73 94 107 136 224 317 317
20 72 93 106 135 223 316 316
21 71 92 105 134 222 315 315
22 70 90 103 133 221 314 314
23 69 89 102 132 220 313 313
24 67 88 101 131 219 312 312
25 66 87 100 129 217 310 310
26 65 86 99 128 216 309 309




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/419
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 64 85 98 127 215 308 308
28 63 84 97 126 214 307 307
29 62 83 95 125 213 306 306
30 61 81 94 124 212 305 305
3.20 Mexikdskur pesd
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 335 348 355 378 499 594 3499
2 76 90 96 119 240 379 2592
3 78 93 101 126 237 393 1947
4 80 96 106 132 237 392 1500
82 99 111 135 238 381 1186
6 84 102 114 139 238 366 961
7 86 105 116 142 239 349 794
8 87 107 118 145 239 332 667
9 88 108 120 148 240 333 568
10 88 108 121 150 239 332 489
11 88 109 122 151 239 332 424
12 88 109 122 151 239 332 371
13 88 109 122 151 239 332 332
14 89 110 122 152 240 333 333
15 90 110 123 153 241 334 334
16 91 111 124 154 242 335 335
17 92 112 125 155 243 336 336
18 93 113 126 156 244 337 337
19 93 114 127 157 245 338 338
20 94 115 128 157 245 338 338
21 94 115 128 157 245 338 338
22 94 115 128 157 245 338 338
23 93 114 127 156 245 338 338
24 93 113 126 156 244 337 337
25 92 112 125 155 243 336 336
26 90 111 124 153 242 335 335
27 89 110 123 152 240 333 333
28 88 108 121 151 239 332 332
29 86 107 120 150 238 331 331
30 85 106 119 148 236 329 329




Nr. 90/420 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

3.21 Taivanskur dalur

Liftimi ( &rum) | Lansheafisprep 0 | LAnshefisprep 1 | LAnshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshefisprep 6
1 0 5 11 34 155 301 3087
2 0 5 11 34 155 339 2291
3 1 5 13 39 149 353 1725
4 1 5 16 42 146 352 1331
5 1 6 18 43 145 342 1053
6 2 8 20 45 144 329 854
7 2 10 21 47 143 313 705
8 2 10 22 48 143 296 593
9 2 10 25 50 142 279 505
10 4 10 27 52 141 262 434
11 4 11 30 53 141 246 377
12 4 10 32 53 141 234 330
13 4 11 35 53 141 234 291
14 4 12 38 53 141 234 258
15 5 12 39 53 141 234 234
16 5 13 42 53 141 234 234
17 6 14 45 54 142 235 235
18 6 15 48 54 142 235 235
19 7 15 49 55 143 236 236
20 7 17 52 57 144 237 237
21 7 17 55 59 145 238 238
22 8 18 57 61 145 238 238
23 8 19 60 63 146 239 239
24 8 20 62 65 146 239 239
25 9 20 64 68 147 240 240
26 9 22 66 69 147 240 240
27 9 22 69 71 148 241 241
28 10 23 72 73 148 241 241
29 10 24 74 75 148 241 241
30 11 25 77 77 148 241 241

3.22 Nysjalenskur dalur

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 48 62 68 91 212 307 3147
2 49 63 69 92 213 345 2333
3 48 63 71 97 207 358 1756
4 48 63 74 100 204 357 1355
5 48 64 76 101 203 348 1073
6 49 66 78 103 202 335 870




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/421

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 49 68 79 104 201 319 719
8 48 68 79 106 200 302 605
9 48 68 80 108 200 293 515
10 47 67 80 109 198 291 443
11 46 66 79 108 197 290 385
12 44 65 78 107 195 288 337
13 42 63 76 106 194 287 297
14 41 62 75 104 192 285 285
15 40 60 73 103 191 284 284
16 38 59 72 101 189 282 282
17 37 57 70 100 188 281 281
18 36 56 69 99 187 280 280
19 35 55 68 98 186 279 279
20 34 55 68 97 185 278 278
21 34 54 67 97 185 278 278
22 33 54 67 96 184 277 277
23 32 53 66 95 183 276 276
24 32 52 65 95 183 276 276
25 31 52 65 94 182 275 275
26 30 51 67 93 181 274 274
27 29 50 70 93 181 274 274
28 29 49 72 92 180 273 273
29 28 49 75 91 179 272 272
30 28 48 78 91 179 272 272

3.23 Rand

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshafisprep 5| Lanshafisprep 6
1 111 124 131 153 274 370 3427
2 112 125 132 154 276 374 2548
3 112 127 135 161 271 389 1921
4 113 129 139 165 269 388 1482
5 114 131 143 167 269 379 1174
6 115 133 145 170 269 364 952
7 116 135 146 172 268 361 787
8 116 135 147 173 268 361 662
9 115 135 147 176 267 360 564
10 114 135 148 177 266 359 485
11 113 134 147 176 264 357 422
12 111 132 145 174 262 355 369
13 109 130 143 172 260 353 353




Nr. 90/422 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019
Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 107 128 141 170 258 351 351
15 105 125 138 168 256 349 349
16 102 123 136 165 253 346 346
17 100 121 134 163 251 344 344
18 98 119 131 161 249 342 342
19 96 116 129 159 247 340 340
20 94 115 128 157 245 338 338
21 92 113 126 155 244 337 337
22 91 111 124 154 242 335 335
23 89 109 122 152 240 333 333
24 87 108 121 150 238 331 331
25 85 106 119 148 236 329 329
26 83 104 117 146 234 327 327
27 82 102 115 145 233 326 326
28 80 101 114 143 231 324 324
29 78 99 112 141 230 323 323
30 77 97 110 140 228 321 321

3.24 Brasiliskt rial
Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 167 181 187 210 331 426 3392
2 177 190 197 219 340 435 2542
3 180 195 203 228 339 434 1926
4 181 197 207 233 337 431 1491
5 182 199 211 235 337 430 1183
6 182 200 212 237 336 429 960
7 182 201 212 237 334 427 794
8 181 200 212 239 333 426 668
9 180 200 212 240 331 424 568
10 179 199 212 241 330 423 489
11 177 197 210 240 328 421 424
12 174 195 208 237 325 418 418
13 171 192 205 234 322 415 415
14 168 189 202 231 319 412 412
15 165 186 199 228 316 409 409
16 162 182 195 225 313 406 406
17 159 179 192 222 310 403 403
18 156 176 189 219 307 400 400
19 152 173 186 215 304 397 397
20 149 170 183 212 301 394 394




7.11.2019

EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins

Nr. 90/423

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 146 167 180 209 297 390 390
22 143 164 177 206 294 387 387
23 140 161 174 203 291 384 384
24 137 157 170 200 288 381 381
25 134 154 167 197 285 378 378
26 131 151 164 194 282 375 375
27 128 148 161 191 279 372 372
28 125 145 158 188 276 369 369
29 122 143 156 185 273 366 366
30 119 140 153 182 270 363 363

3.25 Kinverskt juan

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 24 38 44 67 188 310 3192
2 25 39 45 68 189 350 2371
3 25 39 48 73 183 364 1786
4 24 40 50 76 180 363 1379
5 25 41 53 78 180 354 1092
6 25 43 55 80 179 340 885
7 26 45 56 81 178 324 732
8 25 45 56 83 177 307 615
9 24 45 57 85 176 289 524
10 24 45 58 86 175 272 451
11 24 44 57 86 175 268 391
12 23 44 57 86 174 267 343
13 22 43 56 85 173 266 302
14 22 42 55 85 173 266 267
15 21 42 55 85 173 266 266
16 21 42 55 84 172 265 265
17 21 42 55 84 172 265 265
18 21 42 55 84 172 265 265
19 21 42 55 84 172 265 265
20 21 42 55 84 173 266 266
21 21 42 56 85 173 266 266
22 21 42 59 84 173 266 266
23 21 42 61 84 172 265 265
24 21 42 64 84 172 265 265
25 21 41 66 84 172 265 265
26 21 41 69 84 172 265 265




Nr. 90/424 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 20 41 71 83 171 264 264
28 20 41 74 83 171 264 264
29 20 40 76 83 171 264 264
30 19 40 78 82 171 264 264

3.26 Malasiskur ringgit

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 21 34 41 64 185 314 3238
2 23 36 43 65 186 354 2 404
3 24 38 47 72 182 368 1810
4 25 40 51 77 181 367 1396
5 26 43 55 79 182 358 1105
6 28 46 58 83 182 344 895
7 30 49 60 85 182 327 740
8 30 50 61 88 182 310 622
9 31 51 63 91 182 292 530
10 31 52 65 94 183 276 456
11 32 53 66 95 183 276 396
12 32 53 66 95 183 276 346
13 32 53 66 95 183 276 305
14 32 53 66 95 183 276 276
15 32 52 65 95 183 276 276
16 31 52 65 94 182 275 275
17 31 52 65 94 182 275 275
18 31 52 65 94 182 275 275
19 31 52 65 94 182 275 275
20 32 52 65 95 183 276 276
21 32 52 65 95 183 276 276
22 32 52 65 95 183 276 276
23 32 52 65 95 183 276 276
24 31 52 65 94 182 275 275
25 31 51 66 94 182 275 275
26 30 51 69 93 182 275 275
27 30 51 71 93 181 274 274
28 29 50 75 92 181 274 274
29 29 50 77 92 180 273 273
30 28 49 80 91 180 273 273




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/425

3.27 RUssnesk rubla

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 121 134 141 164 285 380 3493
2 119 133 140 162 283 379 2593
3 118 132 141 166 277 394 1952
4 117 132 143 169 273 393 1506
5 117 133 145 170 272 383 1191
6 117 134 146 171 270 368 965
7 117 136 147 172 269 362 797
8 116 136 147 174 268 361 669
9 115 135 148 176 267 360 569
10 115 136 149 177 267 360 489
11 115 135 148 177 266 359 424
12 113 134 147 176 264 357 371
13 112 133 146 175 263 356 356
14 111 131 144 174 262 355 355
15 108 129 142 172 260 353 353
16 106 127 140 169 257 350 350
17 104 124 137 167 255 348 348
18 101 122 135 164 252 345 345
19 99 120 133 162 250 343 343
20 97 118 131 160 248 341 341
21 95 115 128 158 246 339 339
22 93 113 126 156 244 337 337
23 90 111 124 153 241 334 334
24 88 109 122 151 239 332 332
25 86 107 120 149 237 330 330
26 84 104 117 147 235 328 328
27 82 102 115 145 233 326 326
28 80 100 113 143 231 324 324
29 78 98 111 141 229 322 322
30 76 96 109 139 227 320 320

3.28 Singapurdalur

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 5 12 34 155 307 3159
2 0 7 14 36 157 346 2343
3 1 9 17 43 153 360 1763
4 1 11 22 47 152 358 1360
5 1 14 26 50 153 349 1076
6 2 17 29 54 153 335 872




Nr. 90/426 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
7 2 20 31 56 153 319 721
8 2 21 32 59 153 302 606
9 3 22 34 62 153 285 516
10 4 22 35 64 153 268 444
11 4 22 35 65 153 252 386
12 4 22 35 64 153 246 338
13 4 22 35 64 152 245 297
14 4 22 38 64 152 245 263
15 5 21 41 64 152 245 245
16 6 21 43 63 152 245 245
17 6 21 45 64 152 245 245
18 6 21 48 64 152 245 245
19 7 21 50 64 152 245 245
20 7 22 53 64 152 245 245
21 7 22 55 65 153 246 246
22 8 23 57 65 153 246 246
23 8 23 60 65 154 247 247
24 8 23 62 66 154 247 247
25 9 23 65 68 154 247 247
26 9 24 67 70 154 247 247
27 10 24 70 72 154 247 247
28 10 24 72 74 154 247 247
29 10 25 75 76 154 247 247
30 11 25 78 77 155 248 248

3.29 Sudurkoreskt won

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep O | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 30 44 51 73 194 307 3153
2 31 44 51 74 195 345 2337
3 29 44 52 77 188 358 1758
4 28 44 54 80 184 357 1355
5 28 45 57 81 183 348 1072
6 31 49 60 86 185 334 868
7 29 48 59 84 181 318 717
8 33 52 64 90 185 300 602
9 32 52 64 92 184 283 513
10 26 47 60 89 178 271 441
11 22 43 56 85 173 266 383
12 19 39 52 82 170 263 335
13 16 37 50 79 167 260 295




7.11.2019

EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins

Nr. 90/427

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
14 14 35 48 77 165 258 261
15 13 33 46 76 164 257 257
16 11 32 45 74 162 255 255
17 10 31 45 73 161 254 254
18 9 30 48 73 161 254 254
19 9 30 50 72 160 253 253
20 9 30 52 72 160 253 253
21 9 30 55 72 160 253 253
22 9 30 57 72 160 253 253
23 9 30 60 72 160 253 253
24 9 30 62 72 160 253 253
25 9 30 65 72 160 253 253
26 9 29 67 72 160 253 253
27 9 29 70 72 160 253 253
28 10 29 72 73 160 253 253
29 10 29 74 75 160 253 253
30 11 29 77 77 159 252 252

3.30 Tyrknesk lira

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6

1 191 205 211 234 355 450 4678
2 188 201 208 230 351 476 3361
3 182 197 205 230 341 483 2476
4 178 193 204 230 334 473 1877
5 173 190 202 226 329 455 1464
6 170 188 200 225 324 433 1172
7 167 186 197 222 319 412 958
8 163 182 194 221 315 408 797
9 159 179 191 219 311 404 673
10 155 176 189 217 306 399 575
11 151 172 185 214 302 395 496
12 147 168 181 210 298 391 431
13 143 164 177 206 294 387 387
14 139 160 173 202 291 384 384
15 136 157 169 199 287 380 380
16 133 153 166 196 284 377 377
17 129 150 163 192 280 373 373
18 126 147 160 189 277 370 370
19 123 144 157 187 275 368 368
20 121 141 154 184 272 365 365




Nr. 90/428 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
21 118 139 152 181 269 362 362
22 116 136 149 179 267 360 360
23 113 134 147 176 264 357 357
24 110 131 144 173 261 354 354
25 108 129 141 171 259 352 352
26 105 126 139 169 257 350 350
27 103 124 137 166 254 347 347
28 101 122 135 164 252 345 345
29 99 119 132 162 250 343 343
30 97 117 130 160 248 341 341

3.31 Bandarikjadalur

Liftimi (i &rum) | Lanshefisprep 0 | Lanshafisprep 1| Lanshefisprep 2 | LAnshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 14 26 53 173 310 3189
2 0 14 26 53 173 349 2 362
3 1 17 28 57 169 362 1776
4 1 20 32 62 168 360 1369
5 2 23 37 68 169 351 1083
6 4 26 39 69 170 337 877
7 7 30 42 71 170 321 725
8 9 34 46 74 170 304 609
9 10 37 49 76 170 286 518
10 11 38 51 77 170 269 446
11 12 40 52 78 170 263 387
12 13 41 54 79 170 263 339
13 14 42 54 80 170 263 299
14 14 43 55 80 170 263 264
15 14 43 55 80 170 263 263
16 14 43 55 80 170 263 263
17 14 43 55 80 170 263 263
18 14 43 55 80 170 263 263
19 14 43 55 80 170 263 263
20 14 43 55 80 171 264 264
21 14 43 56 80 171 264 264
22 14 43 57 80 171 264 264
23 14 43 60 80 171 264 264
24 14 43 62 80 171 264 264
25 14 43 65 80 171 264 264
26 14 43 67 80 171 264 264




7.11.2019 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 90/429

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshafisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
27 14 43 70 80 171 264 264
28 14 43 72 80 171 264 264
29 14 43 75 80 170 263 263
30 14 43 78 80 170 263 263

3.32 Japanskt jen

Liftimi (i arum) | Lanshefisprep 0 | Lanshaefisprep 1| Lanshefisprep 2 | Lanshefisprep 3 | Lanshefisprep 4 | Lanshefisprep 5| Lanshafisprep 6
1 0 0 3 12 133 299 3061
2 0 1 6 14 132 336 2270
3 1 1 9 17 125 349 1708
4 1 3 11 19 121 348 1317
5 1 4 14 22 120 339 1042
6 2 4 16 25 120 325 844
7 2 6 19 28 119 310 698
8 2 6 22 30 119 293 586
9 2 7 25 32 119 276 499
10 4 8 27 34 119 260 430
11 4 9 29 37 120 244 373
12 4 10 32 39 120 228 327
13 4 10 35 41 120 214 288
14 4 11 36 43 120 213 255
15 5 12 39 46 121 214 227
16 5 13 42 48 121 214 214
17 6 14 44 49 121 214 214
18 6 15 46 52 122 215 215
19 7 15 49 54 122 215 215
20 7 17 52 56 123 216 216
21 7 17 53 58 124 217 217
22 8 18 56 60 125 217 217
23 8 18 58 62 127 217 217
24 8 20 61 64 129 218 218
25 9 20 63 66 130 218 218
26 9 21 66 68 131 218 218
27 9 22 68 70 132 218 218
28 10 23 71 72 133 218 218
29 10 23 73 73 134 218 218
30 10 25 75 75 135 218 218




Nr. 90/430 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 7.11.2019

1. VIDAUKI

Adl6gun a videigandi ahattulausan vaxtaferil vegna éstédugleika

Gjaldmiaill Landsbundinn tryggingamarkadur Adlogun vegna 6stédugleika (i grunnpunktum)

Evra Austurriki 14

Evra Belgia 14

Evra Kypur 14

Evra Eistland 14

Evra Finnland 14

Evra Frakkland 14

Evra pyskaland 14

Evra Grikkland 14

Evra irland 14

Evra ftalia 14

Evra Lettland 14

Evra Litaen (Lietuva) 14

Evra Laxemborg 14

Evra Malta 14

Evra Holland (Nidurlandi) 14

Evra Porttgal 14

Evra Slévakia 14

Evra Slévenia 14

Evra Spann 14
Tékknesk krona Tékkland 12
Dénsk kréna Danmérk 15
Ungversk forinta Ungverjaland 3
Sansk kréna Svipj6d 8
Kroatisk kuna Kroatia 1

Bulgarskt lef Bulgaria -2
Sterlingspund Bretland 20
Rumenskt lei Rumenia 3
Polskt slot Pélland 11
islensk kréna Island 1
Norsk kréna Noregur 37
Svissneskur franki Liechtenstein 4
Svissneskur franki Sviss 4
Astralskur dalur Astralia 10
Kanadadalur Kanada 30
Bandarikjadalur Bandarikin 42
Japanskt jen Japan 1
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